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Quick Start Guide (en)
1. Prepare

¢ Avalid nano-SIM card.
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(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* View the label on your device to get the default information.
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2. Insert the nano-SIM Card

Open the slot cover at the bottom of the device and insert the nano-SIM card.




3. Power on Your Device

Connect the power adapter to your device and then your device will be powered on and connect to the Internet automatically.
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4. Access the Internet

* Wi-Fi: Get the default SSID and password on the label and connect to the Wi-Fi network with your mobile device, and then access the Internet.
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* Network cable(RJ45): Connect with the computer via LAN ports and then access the Internet.




5. Change Your Device Settings

You can change the device settings by logging in to the 5G CPE management web page.

View the label on your device to get the default Device Manager Website IP address and Password.

Launch the Internet browser and enter the Device Manager Website IP address in the address bar.

Input the password and then click Login.

After the 5G CPE management web page is opened, you can change the Wi-Fi SSID, password or other settings.
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Bridge Mode

Your device supports bridge mode and you can use this service from your service provider to access the Internet

1. Ensure that your device can connect to the Interet by using your nano-SIM card automatically.

2. Log in to the 5G CPE management web page.

3. Select Network > Network Mode > Wireless Mode > Bridge Mode and then click Apply. The device will be restarted

4. Connect the computer or other cable-connected client to the WAN/LAN port and the client can obtain the IP address from the WAN DHCP host and connect
to the Internet directly.

NOTE:

All clients connected to your device can access the Internet. You can use those clients to log in to the 5G CPE management web page.

Cable Broadband Mode

Your device supports cable broadband mode and you can use this service from your service provider to access the Internet.
Connect the broadband service network to the WAN/LAN port.

Log in to the 5G CPE management web page.

Select Network > Network Mode > Cable Broadband Mode and then click Apply. The device will be restarted.

Connect to the Wi-Fi network with your mobile device and then log in to the web page again.

Select Network > Wired Network > Connection Mode and then set the detailed parameters given by your service provider.
Use your clients to access the Internet.
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Dual-network Modes

Your device supports dual-network modes (Automatic Mode and Hybrid Mode). You can use the nano-SIM card and broadband service network port (WAN) to
access the Internet.
. Insert the nano-SIM card.
. Log in to the 5G CPE management web page.
. Select Network > Network Mode > Automatic Mode or Hybrid Mode and then click Apply. The device will be restarted.
> Automatic Mode: The wired network is used as the default network. If the wired network is disconnected, you can use the nano-SIM card to access the
Internet.
> Hybrid Mode: You can use two types of networks to access the Internet at the same time to increase the network speed. If one is disconnected, the other
still works properly.
Connect the broadband service network port to the WAN/LAN port and then log in to the web page again.
Select Network > Wired Network > Connection Mode and then set the detailed parameters given by your service provider.
Use your clients to access the Internet
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Telephone

Your device supports the telephone function. Before using the telephone function, connect the telephone and insert the nano-SIM card.

To make a call:

1. Pick up the handset.

2. Dial the telephone number.

3. Wait for the call to be connected.

NOTE:

Your device supports VOLTE and VoIP, with VoLTE as the default. Log in to the management web page and select System -> Voice Settings to change this
setting. You can obtain default parameters from the service provider.




WPS

Your device supports the WPS function. You can use this function to connect a client to your device.
1. Press the WPS button on your device to activate the WPS function. The WIF! indicator is blinking.
2. Enable the WPS function on your client.

3. Follow the system prompts on your client to establish the connection.

Indicator Lights and Interfaces
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Red: The device is powered on but not registered to the mobile network.
1 NETWORK Blue solid: The device is registered or connected to the LTE mobile network.
White solid: The device is registered or connected to the 5G network.

On: Wi-Fi works normally.

2 WIFI Blinking: WPS is activating
Off: Wi-Fiis off.
On: The device is powered on.
3 POWER
Off: The device is powered off.
A nano-SIM card slot Insert your nano-SIM card.
and reset hole Reset hole: Press and hold for about 2 seconds to restore your device to the factory settings.
5 Power port Connect to the power adapter.
6 WAN/LAN port Connect to the WAN in Cable Broadband Mode, Hybrid Mode or Automatic Mode or connect to a PC
7 LAN port Connect toa PC.
8 PHONE port Connect to a telephone.
Press this key to activate the WPS function
9 WPS key Press and hold for about 10 seconds to power off your device and then press and hold for about 2 seconds to power on

your device.

Interface Description

This device is an elliptical cylinder. The back side of the device is the interface area. The nano-SIM card slot with the cover is located on the bottom of the
device.

On the bottom of the device, you can find the cover for the nano-SIM card and the reset hole.
Open the cover to install the nano-SIM card and use the reset hole.




On the back side of the device, the closest interface to the bottom is the round power connector.

Above the power connector are 2 LAN ports. The first is WAN port and the second is LAN port.

Above the LAN ports is the port for telephone cable.

The button further up the device is the WPS button, which is the highest.

Troubleshooting

Internet Related Problems

Symptoms

Possible Problems / Solutions

| cannot access the Internet at all.

* Please check your management settings
* Please wait 1~ 2 minutes for the router to initialize.
* Check your network indicators.

The download or upload speed is very slow.

The speed is dependent on signal strength. Check your signal strength and network type.

1 cannot visit the 5G CPE management web page.

Enter the correct IP address. You can view the label on your device to get the default IP address.
Only use one network adapter in your PC.
Do not use any proxy server.

| cannot establish the Wi-Fi connection between my
device and the client.

Make sure the Wi-Fi function s active.

Refresh network list and select the correct SSID.

Check the IP address to make sure your client can obtain an IP address automatically in the
Internet protocol (TCP/IP) properties.

Type the correct network key (Wi-Fi password) when you connect to the device.

Voice Related Problems

Symptoms

Possible Problems/ Solutions

There is no dial tone.

* Please wait for 1~2 minutes after the router is turned on.
* You have no good RF reception. Change the location of the router.
« Please contact your service provider to confirm the telephone function.

There is a prompt / phone alert / announcement as
soon as | lift the phone off the hook.

Make sure your nano-SIM card is inserted correctly and the PIN number has been entered. If the PIN
number has been entered incorrectly, you need to enter the PUK code when prompted.

The line is noisy/distorted when | lift the phone off
the hook.

* Remove any electrical appliance which is too close to the phone or your device.
The cable or phone set might be fauly.

I hear a rapid engaged tone as soon as | lft the
phone off the hook.

Put the phone on the hook and try again.
Please contact your service provider.

After dialing the last digit | hear nothing/silence.

When you have finished dialing you can press the # key or wait 4~8 seconds to connect the call.

Others

Symptoms

Possible Problems / Solutions

Problems with the passwords,

For the default Wi-Fi connection password and the default password of the 5G CPE management
web page, please check the label on the device.

If you have changed the passwords and forgotten them, you need to restore the device to the
factory default settings.

Getting More Help

You can get help by:
* Sending an email to mobile@zte.com.cn
* Visiting https:/iwww.ztedevices.com



LEGAL INFORMATION

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
All rights reserved.

No part of this publication may be quoted, reproduced, translated or used in any form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying and
microfilm, without the prior written permission of ZTE Corporation.

Notice
ZTE Corporation reserves the right to make modifications on print errors or update specifications in this guide without prior notice.

Disclaimer

Images and screenshots used in this guide may differ from the actual product. Content in this guide may differ from the actual product or software.
Trademarks

ZTE and the ZTE logos are trademarks of ZTE Corporation.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Version No.: R1.0

Warning and Notice

Safety Precautions

Some electronic devices may be to Locate the device away from TV set, radio and other electronic equipment to
avoid electromagnetic interference.

The device may interfere with medical devices like hearing aids and pacemakers. Consult a physician or the manufacturer of the medical device before using
it.

Please keep yourself at least 20 centimeters away from your device.

Do not use your device in dangerous environments such as oil terminals or chemical factories where there are explosive gases or explosive products being
processed.

Please use original or that are by ZTE. L may affect the device performance, damage the device
or cause danger to you

Do not attempt to dismantle the device. There are no user-serviceable parts.

Do not allow the device or accessories to come into contact with liquid or moisture at any time. Do not immerse the device in any liquid

Do not place objects on top of the device. This may lead to overheating of the device.

The device must be placed in a well-ventilated environment for use.

Do not expose the device to direct sunlight or store it in hot areas. High temperature can shorten the life of electronic devices.

Do not place or use your device inside or near heating equi high iners or strong such as water heaters,
microwave ovens, or hot cooking utensils. Otherwise, your device may be damaged.

Do not allow children to play with the device or power adapter.

The device is for indoor use only. Do not use the device outside.

For pluggable equipment, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
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Cleaning and Maintaining

Use an antistatic cloth to clean the device. Do not use chemical or abrasive cleanser as these could damage the plastic case. Turn off your device before you
clean it.

Use the device within the temperature range of 0°C ~ +40°C, and the storage temperature range is -40°C ~ +70°C. The humidity range is 5%~95%(Non-
condensing).

Do not use your device during a thunderstorm. Remove the mains power pack from the wall socket.

.

Limited Warranty

This warranty does not apply to defects or errors in the product caused by:

i.  Reasonable abrasion.

ii.  End users’ failure to follow ZTE's ir tion, operation or i or

iii. End users’ mi ing, misuse, neglig or improper i i storage, servicing or operation of the product.

iv. Modifications or repairs not provided by ZTE or a ZTE-certified individual.

v.  Power failures, surges, fire, flood, accidents, and actions of third parties or other events outside ZTE's reasonable control.

Usage of third-party products or usage in conjunction with third-party products if such defects are due to the combined usage.

vii. Any other cause beyond the range of normal usage intended for the product.

End users have no right to reject or return the product, or receive a refund for the product from ZTE under the above-mentioned situations.

This warranty is end users’ sole remedy and ZTE's sole liability for defective or nonconforming items, and is in lieu of all other warranties, expressed, implied
or statutory, including but not limited to the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, unless otherwise required under the
mandatory provisions of the law.
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Limitation of Liability

ZTE shall not be liable for any loss of profits or indirect, special, incidental or consequential damages resulting from or arising out of or in connection with using
of this product, no matter whether or not ZTE had been advised, knew or should have known of the possibility of such damages, including, but not limited to lost
profits, interruption of business, cost of capital, cost of substitute faciliies or product, or any downtime cost.

RF Exposure
This equipment complies with CE radiation exposure limits set forth for an This should be installed and operated with
minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

Specification

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio-frequency power.

NOTE:

All ZTE products are compliant with these power limits required by the European Union. Frequency bands supported by the product vary by model.
LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm

5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm



5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: 2.4 GHz Band < 23 dBm
5 GHz Band < 23 dBm
CE Caution (Proper Use)
As described in this guide, your device can be used only in the right location. If possible, please do not touch the antenna area on your device.

Disposal of Your Old Appli

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste stream via designated collection facilties
appointed by the government or the local authorities.
3. The correct disposal of your old appliance wil help prevent potential negative consequences for the environment and human health.

E 1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it means the product is covered by the European Directive 2012/19/EU.
—

For this product's recycling information based on WEEE directive, please send an e-mail to weee@zte.com.cn

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, ZTE Corporation declares that the radio equipment type G5C is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address: https://certification.ztedevices.com
The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
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Compliance of Directive 2009/125/EC

The product meets the requirement of Directive 2009/125/EC and is compliant with its COMMISSION REGULATION (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013
For more please visit https://cer .com

Compliance of EU Data Act

Respecting the legitimate rights of EU users to access data generated by this device under the EU Data Act (Regulation (EU) 2023/2854) is a compliance
principle integrated into ZTE's product and service design. You have the right to understand the details of the data generated by this device and may request
ZTE to uphold your legal entitiements regarding data access, sharing, and For detailed on data methods and operation
i please visit https:; te.com. i html. You will obtain the following information:

1. Data overview of the entire product line;

2. Specific types of data generated by this device (which may vary by product functionality).

UK PSTI Statements of Compliance

Hereby, ZTE Corporation declares that G5C is in compliance with The Product Security and (Security for
Relevant Connectable Products) Regulations 2023.

The full text of the UK PSTI Statements of Compliance is available at the following Internet address: https:/certification.ztedevices.com
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Guida rapida all'uso (it)

1. Preparazione

¢ Una scheda nano-SIM valida.

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Visualizza I'etichetta sul dispositivo per ottenere le informazioni predefinite.

2. Inserimento della scheda nano-SIM

Apri il coperchio dello slot nella parte inferiore del dispositivo e inserisci la scheda nano-SIM




3. Accensione il dispositivo

Collegare I'adattatore di ali i al di il il

verra acceso e si

2 a Internet

4. Accesso a Internet

* Wi-Fi: ottieni I'SSID e la password predefiniti sull'etichetta e connettiti alla rete Wi-Fi con il dispositivo mobile, quindi accedi a Internet.
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* Cavo di rete (RJ45): collegarsi con il computer tramite una porta LAN, quindi accedere a Interet.
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5. Modifica delle impostazioni del dispositivo

Puoi i lei i del if alla pagina web di gestione 5G/CPE.

Guardare l'etichetta sul dispositivo per ottenere /'indirizzo IP del sito Web di Gestione dispositivi e la password.

Awvia il browser Internet e inserisci /'indirizzo IP del sito Web di Gestione dispositivi nella barra degli indirizzi.

Inserire la Password e fare clic su Accesso.

Una volta visualizzata la pagina Web sulla gestione 5G CPE, sara possibile modificare 'SSID del Wi-Fi, la password o altre impostazioni.
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Modalita bridge

Il dispositivo supporta la modalita bridge ed & possibile utilizzare questo servizio del provider di servizi per accedere a Interet.

1. Assicurati che il dispositivo possa i a Internet util i Ia scheda nano-SIM.

2. Accedi alla pagina Web di gestione 5G CPE.

3. Selezionare Rete > Modalita di rete > Modalita wireless > Modalita bridge, quindi fare ciic su Applica. Il dispositivo verra riawiato

4. Collega il computer o un altro client collegato via cavo alla porta WAN/LAN in modo che il client possa oftenere lindirizzo IP dallhost DHCP WAN e
connettersi direttamente a Internet.

NOTA:

Tutti  client connessi al dispositivo possono accedere a Internet. & possibile utilizzare tali client per accedere alla pagina web di configurazione 5G CPE

Modalita banda larga via cavo

11 dispositivo supporta la modalita banda larga via cavo ed & possibile utilizzare questo servizio del provider di servizi per accedere a Internet.
Collega la rete del servizio a banda larga alla porta WAN/LAN.

Accedi alla pagina Web di gestione 5G CPE.

Selezionare Rete > Modalita di rete > Modalita banda larga via cavo, quindi fare clic su Applica. Il dispositivo verra riavviato.

Collegati alla rete Wi-Fi con il dispositivo mobile e quindi accedi di nuovo alla pagina web.

Selezionare Rete > Rete cablata > Modalita di connessione, quindi impostare i parametri dettagliati forniti dal provider di servizi.
Utilizza i client per accedere a Internet.
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Modalita a doppia rete

Il dispositivo supporta le modalita a doppia rete (modalita automatica e modalita ibrida). & possibile utilizzare la scheda nano-SIM e la porta di rete del servizio a

banda larga (WAN) per accedere a Internet.

. Inserisci la scheda nano-SIM.

. Accedi alla pagina Web di gestione 5G CPE.

Selezionare Rete > Modalita di rete > Modalita automatica o Modalita ibrida, quindi fare clic su Applica. Il dispositivo verra riawviato.

> Modalita automatica: La rete cablata viene utilizzata come rete predefinita. Se la rete cablata & scollegata, & possibile utilizzare la scheda nano-SIM per
accedere a Internet.

> Modalita ibrida: & possibile utiizzare due tipi di rete per accedere a Interet e Ia velocita di Seunoe
scollegato, I'altro funzionera ancora correttamente.

Collega la porta di rete del servizio a banda larga alla porta WAN/LAN e quindi accedi nuovamente alla pagina Web.

Selezionare Rete > Rete cablata > Modalita di connessione, quindi impostare i parametri dettagliati forniti dal provider di servizi.

Utilizza i client per accedere a Internet

wp oo

SRIEN

Telefono

11 dispositivo supporta la funzione telefono. Prima di utilizzare la funzione telefono, & necessario inserire la scheda nano-SIM e collegare il telefono.
Per effettuare una chiamata:
1. Solleva il ricevitore.
2. Componi il numero di telefono.
3. Attendi il collegamento della chiamata.
NOTA:
II dispositivo supporta VOLTE e VolP, con VOLTE come impostazione predefinita. Accedere alla pagina web di gestione e selezionare Sistema -> Impostazioni
vocali per modificare questa impostazione. Per ottenere i parametri predefiniti, rivolgersi al proprio provider di servizi
Q
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WPS

Il dispositivo supporta la funzione WPS. E possibile utilizzare questa funzione per connettere un client al dispositivo.
1. Premiil pulsante WPS sul dispositivo per attivare la funzione WPS. Lindicatore Wi-Fi lampeggia.

2. Abiltala funzione WPS sul client

3. Seguii comandi del sistema sul client per stabilire la connessione.

Spie luminose e interfacce

Q0——
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Rosso: il dispositivo & acceso ma non & registrato nella rete mobile.
1 RETE Blu fisso: il dispositivo & registrato o connesso alla rete mobile LTE
Bianco fisso: il dispositivo & registrato o connesso alla rete 5G

Acceso: il Wi-Fi funziona normalmente.
2 Wi-Fi Lampeggiante: attivazione del WPS in corso.
Off: il Wi-Fi & disattivato.

Acceso: il dispositivo & acceso.

3 ACCENSIONE Off: il dispositivo & spento.

Slot per schede nano-  Inserire la scheda nano-SIM.

4
SIM e foro di reset Foro di reset: Tieni premuto per circa 2 secondi per ripristinare le i ioni di fabbrica del

5 Porta di Peril Il'adattatore di

6 Porta WANILAN Consente di connettersi alla WAN in modalita banda larga via cavo, modalita ibrida o modalita automatica o di
connettersi a un PC

7 Porta LAN Collegare a un PC.

8 Porta TELEFONO Collegare a un telefono.

R Tasto WPS Premi questo tasto per attivare la funzione WPS.

Tieni premuto per circa 10 secondi per spegnere il dispositivo, quindi tieni premuto per altri 2 secondi per riaccenderlo.

Descrizione dell'Interfaccia

Ii dispositivo & un cilindro ellittico. Il lato posteriore del dispositivo & I'area dellinterfaccia. Lo slot della scheda nano-SIM con il coperchio si trova sulla parte
inferiore del dispositivo.

Sul fondo del dispositivo & presente il coperchio per la scheda nano-SIM e i foro di reset,
Aprire il coperchio per installare la scheda nano-SIM e utilizzare il foro di ripristino.
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Sul lato posteriore del dispositivo, I'interfaccia piu vicina al fondo & il connettore di alimentazione rotondo.

Sopra il connettore di alimentazione sono presenti 2 porte LAN. La prima & la porta WAN, mentre la seconda & la porta LAN.

Sopra le porte LAN c'& la porta per il cavo telefonico.

Il pulsante pi in alto del dispositivo & il pulsante WPS, il pi alto.

Risoluzione dei problemi

Problemi relativi a Internet

Sintomi Possibili problemi/soluzioni

* Controlla le impostazioni di gestione.
Non riesco ad accedere a Intenet. * Attendere circa 1~2 minuti per l'nizializzazione del dispositivo.
« Controlla gli indicatori di rete

La velocita di download o upload & molto bassa. La velocita dipende dalla potenza del segnale. Controlla la potenza del segnale e il tipo di rete

* Inserisci lindirizzo IP corretto. E possibile visualizzare I'etichetta sul dispositivo per ottenere
Non riesco a visualizzare la pagina web di gestione indirizzo IP predefinito.
5G/CPE * Utilizza solo una scheda di rete nel PC

* Non utilizzare nessun server proxy.

* Assicurati che la funzione Wi-Fi sia attiva.

* Aggioma l'elenco delle reti e seleziona I'SSID corretto.

* Controlla lndirizzo IP per assicurarti che il client sia in grado di ottenere automaticamente un
indirizzo IP nelle proprieta del protocollo Internet (TCP/IP)

* Digitare la chiave di rete corretta (password Wi-Fi) durante la connessione al dispositivo,

Non riesco a stabilire la connessione Wi-Fi tra il
dispositivo e il client.

Problemi legati alla voce

Sintomi Possibili problemi/soluzioni

* Attendi 1~2 minuti dopo aver acceso il dispositivo.
Non c'& segnale di linea * Non hai una buona ricezione RF. Cambia la posizione del router.
« Contatare il proprio foritore di servizi per confermare la funzione telefonica.

C'& un comando/awviso del telefono/annuncio non  Assicurati che la scheda nano-SIM sia inserita correttamente e che sia stato immesso il PIN. Se il PIN
appena sollevo la comnetta. & stato digitato in modo errato, sara necessario inserire il codice PUK, quando richiesto.

La linea & rumorosa/distorta quando sollevo il * Rimuovi qualsiasi apparecchio elettrico troppo vicino al telefono o al dispositivo.

telefono dal supporto. « Il set di cavi o del telefono potrebbe essere difettoso.

Sento un segnale rapido di occupato non appena
sollevo il telefono dal supporto

Riaggancia il telefono e riprova.
Contatta il tuo provider di servizi

Dopo aver selezionato I'ultimo numero non sento Una volta terminata la composizione, & possibile premere il tasto # o attendere 4~8 secondi per il
nulla/silenzio. collegamento della chiamata.

Altri
Sintomi Possibili problemi/soluzioni

Per la password predefinita della connessione Wi-Fi e la password predefinita della pagina web di
gestione del 5G CPE, controllare I'etichetta sul dispositivo.

Se le password sono state modificate e icate, sara i lei

predefinite di fabbrica del dispositivo.

Problemi con le password.

Ulteriore assistenza

E possibile ottenere assistenza:
* Inviare un'email a mobile@zte.com.cn
* Visitare https://www.ztedevices.com
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INFORMAZIONI LEGALI

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Tutti i diritti riservati.

Nessuna sezione di questa pubblicazione puo essere citata, riprodotta, tradotta o utilizzata in qualsiasi forma o con mezzo, o
(comprese fotocopie e registrazioni), senza previo consenso scritto da parte di ZTE Corporation.

Awiso
ZTE Corporation si riserva il diritto di modificare eventuali errori di stampa o di aggiomare le specifiche riportate nel presente manuale, senza alcun preavviso.
Esclusione di responsabilita

Le immagini e le schermate utilizzate in questa guida potrebbero differire dal prodotto reale. Il contenuto di questa guida potrebbe differire dal software o dal
prodotto reale

Marchi

ZTE e i logo ZTE sono marchi di ZTE Corporation.

Tutti gli altri marchi e nomi di marchi sono quelli dei rispettivi proprietari

N. Versione: R1.0

Avvertenza e avviso

Precauzioni di sicurezza
Alcuni dispositivi elettronici possono essere soggetti a i il dispositivo lontano da televisore, radio e altre
iche per evitare i
1l dispositivo puo interferire con dispositivi medici, come apparecchi acustici e pacemaker. Prima di utilizzare il dispositivo consultare un medico o il produttore
del dispositivo medico.
Mantenersi ad almeno 20 centimetri di distanza dal dispositivo.
Non utilizzare il dispositivo in ambienti pericolosi, come terminali petroliferi o fabbriche chimiche in presenza di gas o prodotti esplosivi in fase di lavorazione.
Utilizzare accessori originali o autorizzati da ZTE. Gli accessori non autorizzati possono influire sulle prestazioni del dispositivo, danneggiarlo o causare
pericolo
Non provare a smontare il dispositivo. Non ci sono parti riparabili dall'utente.
Evitare che il dispositivo o gli accessori vengano a contatto con liquidi o umidita. Non immergere il dispositivo in alcun tipo di liquido.
Non collocare oggetti sulla parte superiore del dispositivo. Cio potrebbe causare il surriscaldamento del dispositivo.
Il dispositivo deve essere collocato in un ambiente ben ventilato per 'uso.
Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole e non in ambienti caldi. Una elevata puo ridurre la durata dei
dispositivi elettronici.
Non posizionare il telefono all‘interno o vicino a caloriferi, contenitori ad alta pressione o in ambienti con forti onde elettromagnetiche, come scaldabagni,

.

.

.

.

forni a microonde o utensili per cucinare ad alte temperature. In caso contrario il ivo potrebbe essere
 Non far giocare i bambini con il dispositivo o con I di al i

Il dispositivo & solo per uso interno. Non utilizzare il dispositivo allesterno.

* Per apparecchiature a innesto, la presa deve essere installata vicino all’ iatura e facilmente

Pulizia e manutenzione

Utilizzare un panno antistatico per pulire il dispositivo. Non utilizzare detergenti chimici o abrasivi, poiché potrebbero danneggiare la custodia in plastica.
Spegnere il dispositivo prima di pulitlo.

Utilizza il dispositivo in un intervallo di temperatura compreso tra 0 °C e +40 °C; la di i liata & compreso tra -40 °C e +70 °C.
Lintervallo di umidita & compreso tra 5 e 95% (senza condensa).

Non utilizzare il dispositivo durante un temporale. Rimuovere il gruppo di alimentazione dalla presa a muro.

.

.

Garanzia limitata

La presente garanzia non si applica a difetti o errori del prodotto causati da:

i, Abrasione ragionevole.

ii. Mancato rispetto da parte degli utenti finali di istruzioni o procedure di o di ZTE.

iii. Maltrattamento, uso improprio, o 3 o improprio del prodotto da parte
degli utenti finali.

iv.  Modifiche o riparazioni non realizzate da ZTE o da un tecnico certificato ZTE.

v. ioni di corrente, i, incendi, i ioni, incidenti e azioni di terze parti o altri eventi al di fuori del ragionevole controllo di ZTE

Utilizzo di prodotti di terze parti o utilizzo in combinazione con prodotti di terze parti, se tali difetti sono dovuti all'utilizzo combinato.

Qualsiasi altra causa oltre al campo di uso normale a cui & destinato il prodotto.

Gli utenti finali non hanno il diritto di rifiutare o restituire il prodotto o ricevere un rimborso per il prodotto da ZTE nelle situazioni di cui sopra

Questa garanzia & I'unico rimedio degli utenti finali e la responsabilita esclusiva di ZTE per gli articoli difettosi o non conformi e sostituisce tutte le altre garanzie,

espresse, implicite o statutarie, incluse, a titolo esemplificativo, le garanzie implicite di commerciabilita e idoneita per uno scopo particolare, se non diversamente

previsto dalle disposizioni imperative della legge.

vi

Vi

Limitazione di responsabilita

ZTE non & responsabile per eventuali perdite di profitto o danni indiretti, speciali, incidentali o consequenziali risultanti da o derivanti da o in connessione con
I'uso di questo prodotto, non importa se ZTE era stato avvisato, sapeva o avrebbe dovuto sapere della possibilta di tali danni, inclusi, ma non limitati a, perdita
di profitt, interruzione di attivita, costo del capitale, costo di attrezzature sostitutive o di prodotto o qualsiasi costo di inattivita.

Esposizione RF
Questa apparecchiatura & conforme ai limiti CE in materia di esposizione alle radiazioni stabiliti per un ambiente non controllato. Questa apparecchiatura deve
essere installata e utilizzata ad una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo.
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Specifiche
Questa apparecchiatura radio funziona con le bande di frequenza seguenti € la potenza di radiofrequenza massima.

Tutti  prodotti ZTE sono conformi ai limit di potenza richiesti dall'Unione Europea. Le bande di frequenza supportate dal prodotto variano da modello a modello.
Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43; 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G: n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: banda 2,4 GHz < 23 dBm
banda 5 GHz < 23 dBm

Avvertenza CE (Uso appropriato)
Come descritto in questa guida, il dispositivo puo essere utilizzato solo in luoghi idonei. Se possibile non toccare I'area dell'antenna sul dispositivo.

Smaltimento del vecchio apparecchio

europea 2012/19/UE.
2. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici devono essere smaltiti separatamente dal sistema di raccolta rifiuti comunale, utilizzando apposite
strutture scelte dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali.

ﬁ: T Se un prodotto & contrassegnato con il simbolo barrato del bidone della spazzatura con ruote, significa che & conforme alla Direttiva
W |5 Lo smaltimento corretto del vecchio apparecchio aiuta a impedire potenziali conseguenze negative per la salute e I'ambiente.

Per ricevere le informazioni sul riciclo basato sulla direttiva RAEE di questo prodotto, si prega di inviare un'email all'indirizzo weee@zte.com.cn

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Con la presente la ZTE Corporation dichiara che il tipo di apparecchiatura radio G5C & conforme con la Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichi di aUEe allindirizzo Internet seguente: https://certification.ztedevices.com
Il dispositivo & limitato solo all'uso interno in caso di funzionamento nella gamma di frequenza da 5.150 a 5.350 MHz.

AT BE BG HR CcY CZ DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK Sl ES SE UK(NI)
NO IS LI CH TR

Conformita alla Direttiva 2009/125/CE

Il prodotto soddisfa il requisito della direttiva 2009/125/CE ed & conforme ai relativi REGOLAMENTI DELLA COMMISSIONE (CE) n. 1275/2008 e (UE) n.
801/2013. Per maggiori i, visitare i com

Conformita del Data Act dell'UE

II rispetto dei diritti legittimi degli utenti dell'UE ad accedere ai dati generati da questo dispositivo ai sensi del Data Act dellUE (Regolamento (UE) 2023/2854)
& un principio di conformita integrato nella progettazione dei prodotti e dei servizi di ZTE. L'utente ha il diritto di conoscere i dettagli dei dati generati da questo
dispositivo e pud richiedere a ZTE di tutelare i propri diritti legali in materia di accesso, condivisione e trasmissione dei dati. Per maggiori informazioni sui
metodi di acquisizione dei dati e sulle istruzioni operative, si prega di visitare https://www.zte.com. html. Si ott le seguenti
informazioni;

1. Panoramica dei dati dell'intera linea di prodotti;

2. Tipi specifici di dati generati da questo dispositivo (che possono variare in base alla funzionalita del prodotto).

22
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Guide de démarrage rapide (fr)

1. Préparer

* Une carte nano-SIM valide.

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Consultez I'étiquette sur votre appareil pour obtenir les informations par défaut.

2. Insérer la carte nano-SIM

Ouvrez le couvercle du logement au bas de I'appareil et insérez la carte nano-SIM.

15



3. Allumer votre appareil

Connectez 'adaptateur secteur & votre appareil. Votre appareil sera alors mis sous tension et se connectera automatiquement  Internet.

0

4. Accéder a Internet

* Wi-Fi : Obtenez le SSID et le mot de passe par défaut sur I'étiquette et connectez-vous au réseau Wi-Fi avec votre appareil mobile, puis accédez a Internet.

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

* Cable réseau (RJ45) : Connectez-vous a I'ordinateur via les ports LAN, puis accédez a Internet.
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5. Modifier les paramétres de votre appareil

Vous pouvez modifier les parametres de 'appareil en vous connectant a la page Web de gestion 5G CPE.

Consultez I'étiquette de votre appareil pour obtenir 'adresse IP du site Web du gestionnaire de I'appareil et le mot de passe par défaut.
Lancez le navigateur Intemet et saisissez 'adresse IP du site Web du gestionnaire de I'appareil dans la barre d'adresse.

Saisissez le mot de passe, puis cliquez sur Connexion.

Une fois la page Web de gestion 5G CPE ouverte, vous pouvez modifier le SSID Wi-Fi, le mot de passe ou d'autres paramétres.

Eal o o

Mode pont

Votre appareil prend en charge le mode pont et vous pouvez utiliser ce service a partir de votre prestataire de services pour accéder & Internet.

1. Assurez-vous que votre appareil peut se connecter a Intemet en utilisant automatiquement votre carte nano-SIM

2. Connectez-vous & la page Web de gestion 5G CPE.

3. Sélectionnez Réseau > Mode réseau > Mode sans fil > Mode pont, puis cliquez sur Appliquer. L'appareil va redémarrer.

4. Connectez l'ordinateur ou tout autre client connecté au cable au port WAN/LAN pour que le client se voie attribuer une adresse IP par 'héte WAN DHCP et
soit connecté directement a Internet.

REMARQUE :

Tous les clients connectés a votre appareil peuvent accéder a Internet. Vous pouvez utiliser ces clients pour vous connecter  la page Web de gestion 5G CPE.

Mode haut débit cablé

Votre appareil prend en charge le mode haut débit cablé. Vous pouvez utiliser ce service de votre prestataire de services pour accéder & Interet.
Connectez le réseau de service haut débit au port WAN/LAN.

Connectez-vous 4 la page Web de gestion 5G CPE

Sélectionnez Réseau > Mode réseau > Mode haut débit cablé, puis cliquez sur Appliquer. L'appareil va redémarrer.

Connectez-vous au réseau Wi-Fi avec votre appareil mobile, puis connectez-vous & nouveau 4 la page Web.

Sélectionnez Réseau > Réseau cablé > Mode de connexion, puis définissez les parametres détaillés fournis par votre prestataire de service.
Utilisez vos clients pour accéder & Internet.

ook wN

Modes double réseau

Votre appareil prend en charge les modes double réseau (mode automatique et mode hybride). Vous pouvez utiliser la carte nano-SIM et le port réseau de
service haut débit (WAN) pour accéder a Internet.
. Insérez la carte nano-SIM.
. Connectez-vous & la page Web de gestion 5G CPE
. Sélectionnez Réseau > Mode réseau > Mode automatique ou Mode hybride, puis cliquez sur Appliquer. L'appareil va redémarrer.
> Mode automatique : Le réseau cablé est utilisé comme réseau par défaut. Si le réseau cablé est déconnecté, vous pouvez utiiser la carte nano-SIM
pour accéder  Internet.

N oo

> Mode hybride : Vous pouvez utiliser deux types de réseaux pour accéder & Internet en méme temps afin d'augmenter la vitesse du réseau. Si l'un est
I'autre fonctionne toujours

Connectez le port réseau haut débit au port WAN/LAN, puis reconnectez-vous 4 la page Web

Sélectionnez Réseau > Réseau cablé > Mode de connexion, puis définissez les paramétres détaillés fournis par votre prestataire de service

Utilisez vos clients pour accéder a Internet.

SRIEN

Téléphone

Votre appareil prend en charge la fonction téléphone. Avant d'utiliser Ia fonction téléphone, connectez le téléphone et insérez la carte nano-SIM.
Pour passer un appel
1. Décrochez le combiné.
2. Composez le numéro de téléphone.
3. Attendez que I'appel soit connecté.
REMARQUE :
Votre appareil prend en charge VOLTE et VoIP, VOLTE étant la solution par défaut. Connectez-vous  la page Web de gestion et sélectionnez Systéme ->
Paramétres vocaux pour modifier ce paramétre. Vous pouvez obtenir les paramétres par défaut auprés du prestataire de service.
Q
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WPS

Votre appareil prend en charge la fonction WPS. Vous pouvez utiliser cette fonction pour connecter un client & votre appareil.
1. Appuyez sur le bouton WPS de votre appareil pour activer la fonction WPS. Lindicateur Wi-Fi clignote.

2. Activez la fonction WPS sur votre client.

3. Suivez les invites systéme sur votre client pour établir la connexion

Voyants et interfaces

Q0——
—
O —=

000 ©

Rouge : L'appareil est sous tension, mais n'est pas enregistré sur le réseau mobile.

1 RESEAU Bleu fixe : L'appareil est enregistré ou connecté sur le réseau mobile LTE.
Blanc fixe : L'appareil est enregistré ou connecté sur le réseau 5G.
Activé : Le Wi-Fi fonctionne normalement.

2 Wi-Fi Clignotement : WPS est en cours d'activation

Eteint : Le Wi-Fi est désactivé.

3 ALIMENTATION

Activé : L'appareil est allumé.
Eteint : L'appareil est éteint

Logement de la carte
4 nano-SIM et trou de
réinitialisation

Insérez votre carte nano-SIM.
Trou de réinitialisation : Maintenez le bouton enfoncé pendant environ 2 secondes pour rétablir les paramétres d'usine.

5 Port d' Connexion & secteur.
6 Port WAN/LAN Connectez-vous au WAN en mode haut débit cablé, mode hybride ou mode automatique, ou connectez-vous a un PC.
7 Port LAN Connecter a un PC.

8 Port TELEPHONE

Pour se connecter a un téléphone.

9 Touche WPS

Appuyez sur la touche pour activer la fonction WPS.
Appuyez et maintenez pendant environ 10 secondes pour éteindre votre appareil puis appuyez et maintenez pendant
environ 2 secondes pour Iallumer.

Description de l'interface

Cet appareil est un cylindre elliptique. L'arriére de 'appareil est la zone dinterface. Le logement de la carte nano-SIM avec couvercle se trouve en bas de

I'appareil
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Au bas de Iappareil, vous pouvez trouver le couvercle pour la carte nano-SIM et le trou de réinitialisation.
Ouvrez le couvercle pour installer la carte nano-SIM et utilisez le trou de réinitialisation.

Sur larriére de 'appareil, linterface la plus proche du bas est le connecteur d'alimentation rond.

Au-dessus du connecteur d'alimentation se trouvent 2 ports LAN. Le premier est le port WAN et le second est le port LAN.

Au-dessus des ports LAN se trouve le port pour le cable de téléphone.

Le bouton situé plus haut sur I'appareil est le bouton WPS, qui est le plus élevé.

Dépannage

Problémes liés a Internet

Symptémes

Problémes / solutions possibles

Je ne parviens pas du tout & accéder & Internet

* Veérifiez vos paramétres de gestion.
* Patientez 1 2 minutes, le temps de linitialisation du routeur.
* Vérifiez les témoins de réseau

La vitesse de chargement ou de transfert est trés
lente.

Le débit dépend de la force du signal. Vérifiez la force du signal et le type de réseau.

Je ne peux pas visiter la page Web de gestion 5G
CPE

* Saisissez la bonne adresse IP. L'adresse IP par défaut est indiquée sur I'étiquette de Iappareil.
* Utilisez un seul adaptateur réseau sur votre PC.
* Nutiisez pas de serveur proxy.

Je ne parviens pas & établir la connexion Wi-Fi
entre mon appareil et le client.

* Veérifiez que la fonction Wi-Fi est activée:

* Actualisez la liste des réseaux et sélectionnez le bon SSID.

* Vérifiez I'adresse IP dans les propriétés du protocole Internet (TCP/IP) pour vous assurer que
votre client peut obtenir automatiquement une adresse IP.

* Saisissez la bonne clé réseau (mot de passe Wi-Fi) lorsque vous connectez Iappareil.

Problémes liés a la voix

Symptémes

Problémes / solutions possibles

Pas de tonalité de numérotation.

* Veuillez patienter 1 2 minutes, le temps de la mise en marche du routeur.
* Vous n'avez pas une bonne réception RF. Déplacez le routeur & un autre endroit.
* Veuillez contacter votre prestataire de service pour confirmer la fonction téléphonique.

Une invite / alerte de téléphone / annonce est émise
lorsque je décroche.

Assurez-vous que votre carte nano-SIM est correctement insérée et que vous avez saisi le code PIN
Si le code PIN a été incorrectement saisi, vous devrez alors saisir le code PUK lorsque vous y serez
invité.

La ligne est bruyante / le son est déformé lorsque je
décroche.

* Retirez les appareils électriques placés trop prés du téléphone ou de votre appareil.
Le cable ou le téléphone est peut-étre défectueux.

Jentends la tonalité occupée dés que je décroche.

* Raccrochez puis réessayez
Contactez votre prestataire de service.

Aprés avoir composé le dernier chiffre, je n'entends
rien/silence

Une fois la numérotation terminée, vous pouvez appuyer sur la touche # ou patienter pendant 4 4 8
secondes pour connecter I'appel.

Autres

Symptémes

Problémes / solutions possibles

Problémes avec les mots de passe.

Pour connaitre le mot de passe de connexion Wi-Fi par défaut et le mot de passe par défaut de la
page Web de gestion 5G CPE, veuillez consulter I'étiquette de 'appareil

Si vous avez modifié les mots de passe et que vous les avez oubliés, vous devez rétablir les
paramétres dusine par défaut de appareil.

Aide supplémentaire

Pour obtenir de I'aide

 Envoyez un e-mail 4 I'adresse mobile@zte.com.cn

* Visitez le site https://www.ztedevices.com
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INFORMATIONS LEGALES

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Tous droits réservés.

Aucune partie du présent guide ne peut étre extraite, reproduite, traduite ni utilisée sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, y compris par photocopie ou microfilm, sans 'accord préalable écrit de ZTE Corporation.

Avis
ZTE Corporation se réserve le droit d'apporter des modifications aux erreurs d‘impression ou de mettre a jour la fiche technique de ce guide sans notification
préalable.

Clause de non-responsabilité

Les images et les captures d'écran utilisées dans ce guide peuvent différer du produit final. Le contenu de ce guide peut différer du produit ou du logiciel final

Marques commerciales
ZTE et les logos ZTE sont des marques commerciales de ZTE Corporation

Les autres marques commerciales et noms de marque sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
Numéro de version : R1.0

Avertissement et notification

Consignes de sécurité

Certains appareils électroniques sont sensibles aux interférences électromagnétiques. Eloignez 'appareil de tout téléviseur, poste de radio et autre

équi ¢ pour éviter toute interférence ¢ éti

L'appareil peut interférer avec les appareils médicaux tels que les prothéses auditives et les stimulateurs cardiaques. Consultez un médecin ou le fabricant
du matériel médical avant d'utiliser I'appareil.

Restez a une distance d'au moins 20 cm de votre appareil.

.

 Nutilisez pas votre appareil dans des tels que des étrolieres ou des usines chimiques, dans lesquels des gaz ou
des produits explosifs sont manipulés.
* Utilisez les doorigine ou des ires agréés par ZTE. Des accessoires non autorisés peuvent affecter les performances de

I'appareil, I'endommager ou méme vous mettre en danger.
Ne tentez pas de désassembler 'appareil. Cet appareil ne contient aucune piéce réparable par lutilisateur.

Veillez a ce que 'appareil ou ses accessoires ne soient jamais en contact avec des liquides ou de humidité. Ne plongez jamais 'appareil dans un liquide.

Ne placez jamais d'objets sur 'appareil. Cela pourrait entrainer sa surchauffe.

L'appareil doit étre utilisé dans un environnement bien aéré.

N'exposez pas I'appareil & la lumigre directe du soleil et ne le rangez pas dans un endroit ol la tempé est élevée. Les tempé &levées peuvent
réduire la durée de vie des appareils électroniques.

Ne placez pas votre appareil & lntérieur ou & proximité d'un équipement de chauffage ou de conteneurs & haute pression, tels que des chauffe-eaux, des

fours & micro-ondes ou des ustensiles de cuisine & haute température. Cela risquerait d'endommager votre appareil.

Nautorisez pas les enfants & jouer avec appareil ou 'adaptateur secteur.

Cet appareil est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur. Nutiisez pas I'appareil & l'extérieur.

Dans le cas d'un équipement électrique, installez la fiche & proximité de 'équipement, de maniére & pouvoir y accéder facilement.

.

Nettoyage et maintenance

Utilisez un chiffon antistatique pour nettoyer I'appareil. N'utilisez pas de nettoyants chimiques ou abrasifs, car ceux-ci risqueraient d'endommager le boitier
en plastique. Eteignez votre appareil avant de le nettoyer.

Utilisez I'appareil 4 une température comprise entre 0 °C et +40 °C, et a une température de stockage comprise entre -40 °C et +70 °C. Le taux d'humi
doit étre compris entre 5 et 95 % (sans condensation).

Nutilisez pas votre appareil en cas d'orage. Débranchez le bloc d'alimentation secteur de la prise murale.

.

Garantie limitée

La présente garantie ne s'applique pas aux défauts et erreurs du produit provoqués par :

i Usure normale.

Le non-respect par I'utilisateur final des instructions ou procédures de ZTE relatives & l'installation, au fonctionnement ou & I'entretien du produit.

iii. Les ou la ou encore i le le stockage, I'entretien ou l'utilisation inappropriés du
produit par I'utilisateur final

iv. Les modi ou réparations non ses par ZTE ou des services agréés par ZTE.

V. Les coupures de courant, ions, incendies, i ions, accidents et ag de tiers ou autres évé inde de la volonté de ZTE.

vi. Lutilisation de produits tiers ou I'utiisation en conjonction avec des produits tiers, si lesdits défauts sont liés & l'usage conjoint.
vii. Toute autre cause sortant du champ dutilisation normale du produit.

Dans les cas susmentionnés, lutilisateur final n'aura aucun droit de refus ou de retour du produit et ne pourra pas exiger le remboursement du produit auprés

de ZTE.

Cette garantie constitue le recours exclusif de lutilisateur final et couvre les seuls cas de responsabilité de ZTE au titre d'articles défectueux et non conformes.
Sauf obligation contraire du fait de la Iégislation en vigueur, elle exclut toute autre forme de garantie, expresse ou tacite, notamment, mais non exclusivement,

les garanties tacites de qualité marchande et d'adéquation a un but particulier.

Limitation de responsabilité

ZTE ne sera pas tenue pour responsable de tout manque & gagner et tous dommages indirects, spéciaux ou accessoires liés d'une quelconque fagon 4 lutilisation
du produit, que ZTE ait été informée, ait eu connaissance ou aurait dd avoir connaissance de la possibilité de tels dommages ou non ; notamment, mais non
exclusivement, les pertes de bénéfices, les interruptions d'activité, les colts de capital, les colts des sites ou des produits de remplacement ou les codts liés a
l'interruption de I'activité.

Exposition aux radiofréquences

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements CE établies pour un i non controlé. Cet doit étre installé et
utilisé & une distance minimale de 20 cm de votre corps.
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Caractéristiques
Cet équipement radio fonctionne avec les bandes de fréquence et la puissance de radiofréquence maximale suivantes.
REMARQUE :
Tous les produits ZTE sont conformes aux limites de puissance requises par 'Union européenne. Les bandes de fréquence prises en charge par le produit
varient selon le modéle.
Bande LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43 : 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40 : 23 dBm
5G n41/77/78 : 26 dBm
802.11 b/g/n/alac/ax : Bande 2,4 GHz < 23 dBm
Bande 5 GHz < 23 dBm

CE

Comme décrit dans ce guide, il est nécessaire d'utiliser I'appareil uniquement dans la position autorisée. Si possible, ne touchez pas la zone de Iantenne de
votre appareil.

Mise au rebut de votre ancien appar

1. Lorsque le symbole représentant une poubelle barrée est apposé sur un produit, cela signifie que ce produit entre dans le champ d'application

ordures, dans les sites de collecte prévus & cet effet par les autorités publiques nationales ou locales.
3. Lamise au rebut de votre ancien appareil dans le respect du circuit approprié permet de prévenir d‘éventuelles conséquences néfastes pour
I'environnement et la santé humaine.

de la directive européenne 2012/19/UE.
2. Tous les produits électriques et électroniques doivent étre éliminés en empruntant un circuit différent du circuit standard de ramassage des
—

Pour obtenir des informations sur le recyclage de ce produit conformément 4 la directive sur les déchets électriques et électroniques, envoyez un courriel &
I'adresse weee@zte.com.cn

DECLARATION DE CONFORMITE UE

Par la présente, ZTE Corporation déclare que le type d'équipement radio du G5C est conforme 4 la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a adresse suivante : https://certification.ztedevices.com
Cet appareil est limité & une utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il fonctionne dans une plage de fréquences comprise entre 5 150 et 5 350 MHz.

AT BE BG HR cY cz DK
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Conformité a la Directive 2009/125/CE

Ce produit répond aux exigences de la Directive 2009/125/CE et est conforme aux REGLEMENTS DE LA COMMISSION (CE) n° 1275/2008 et (UE) n°
801/2013. Pour plus d'informations, veuillez consulter le site https:/certification ztedevices.com

Conformité au Réglement sur les données de I'UE

Le respect des droits Iégitimes des utilisateurs de I'UE & accéder aux données générées par cet appareil, conformément au Réglement sur les données de
I'UE (Reglement (UE) 2023/2854), constitue un principe de conformité intégré a la conception des produits et services de ZTE. Vous avez le droit de connaitre
les détails des données générées par cet appareil, et vous pouvez demander & ZTE de défendre vos droits légaux en matiére d'accés, de partage et de
transmission des donnees Pour obtenir des informations détaillées sur les méthodes de collecte de données et les instructions d'utiisation, veuillez consuter le
lien suivant : https://ww, om. html. Vous les i suivantes :

1. Apercu des données de I'ensemble de la gamme de produits ;

2. Types spécifiques de données générées par cet appareil (qui peuvent varier selon les fonctionnalités du produit).
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Guia de inicio rapido (es)

1. Preparar

* Una tarjeta nano-SIM valida.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Consulte la etiqueta en su dispositivo para obtener la informacion por defecto.

2. Insertar la tarjeta nano-SIM

Abra la tapa de la ranura situada en la parte inferior del dispositivo e inserte la tarjeta nano-SIM.
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3. Encender su dispositivo
4y se conectara a Internet automaticamente.

asu

Conecte el adaptador de

4. Acceder a Internet
* Wi-Fi: Use el SSID y la contrasefia predeterminados de la etiqueta para conectarse a la red Wi-Fi con su dispositivo movil y, a continuacién, acceda a

Internet.
~N

Wi-Fi [ @)

=~ XXXXXXXX

« Cable de red (RJ45): Conéctese con el ordenador a través de puertos LAN y, después, acceda a Internet.
a

» |
—
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5. Cambiar la configuracién de su dispositivo

Puede cambiar la configuracion del dispositivo iniciando sesion en la pagina web de administracion de CPE 5G.

Consdulte la etiqueta de su dispositivo para obtener la direccion IP y la contraseria por defecto del sitio web del administrador de dispositivos.
Abra el navegador de Internet e introduzca la direccion IP del Sitio web del admini: de ivos en la barra de di

Introduzea la contrasefia y haga clic en Iniciar sesién.

Despuss de abrir la pagina web de administracion de CPE 5G, puede cambiar el SSID de Wi-Fi, la contrasefia u otros ajustes.

Eal o o

Modo Puente

Su dispositivo admite el modo Puente y puede utilizar este servicio de su proveedor de servicios para acceder a Internet.

1. Asegurese de que su dispositivo se puede conectar a Internet utilizando la tarjeta nano-SIM automaticamente.

2. Inicie sesion en la pagina web de administracion de CPE 5G

3. Seleccione Red > Modo de red > Modo inalambrico > Modo Puente y, a continuacion, haga clic en Aplicar. El dispositivo se reiniciara

4. Conecte el ordenador u otro cliente conectado por cable al puerto WAN/LAN; el cliente puede obtener la direccion IP del host DHCP WAN y conectarse a
Internet directamente.

NOTA:

Todos los clientes conectados a su dispositivo podran acceder a Internet. Puede utilizar esos clientes para iniciar sesion en la pagina web de administracion de

CPE 5G

Modo de banda ancha por cable

Su dispositivo admite el modo de banda ancha por cable y puede utilizar este servicio de su proveedor de servicios para acceder a Internet

Conecte la red del servicio de banda ancha al puerto WAN/LAN,

Inicie sesion en la pagina web de administracién de CPE 5G.

Seleccione Red > Modo de red > Modo de banda ancha por cable y, a continuacion, haga clic en Aplicar. El dispositivo se reiniciard.

Conéctese a la red Wi-Fi con su dispositivo mévil e inicie sesion de nuevo en la pagina web.

Seleccione Red > Red cableada > Modo de conexién y, a 6n, configure los par detallados que le indique su proveedor de servicios.
Use sus clientes para acceder a Interet.

SOk oN =

Modos de red dual

Su dispositivo es compatible con modos de red dual (modo automatico y modo hibrido). Puede usar la tarjeta nano-SIM y el puerto de red del servicio de banda

ancha (WAN) para acceder a Internet.

. Inserte Ia tarjeta nano-SIM.

. Inicie sesion en la pagina web de administracion de CPE 5G.

. Seleccione Red > Modo de red > Modo automatico o Modo hibrido y, a continuacion, haga clic en Aplicar. El dispositivo se reiniciara

> Modo automatico: La red cableada se utiliza como red predeterminada. Si la red cableada esta desconectada, puede usar la tarjeta nano-SIM para
acceder a Internet

» Modo hibrido: Puede usar dos tipos de redes para acceder a Internet al mismo tiempo a fin de aumentar la velocidad de la red. Si se desconecta una
red, la otra red sigue funcionando correctamente.

Conecte el puerto de red del servicio de banda ancha al puerto WAN/LAN y vuelva a iniciar sesion en la pagina web.

Seleccione Red > Red cableada > Modo de conexién y, a ion, configure los para detallados que le indique su proveedor de servicios.

Use sus clientes para acceder a Internet.

wN o

o s

o

Teléfono

Su dispositivo admite la funcion de teléfono. Antes de utilizar la funcion de teléfono, conecte el teléfono e inserte la tarjeta nano-SIM

Para realizar una llamada

1. Coja el teléfono.

2. Marque el nimero de teléfono,

3. Espere a que se conecte la llamada,

NOTA:

Su dispositivo es compatible con VOLTE y VoIP; VOLTE es el ajuste por defecto. Acceda a la pagina web de gestion y seleccione Sistema -> Configuracién de
voz para cambiar esta configuracion. Puede obtener los parametros por defecto del proveedor de servicios

ooo
oog
ooo
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WPS

Su dispositivo admite la funcion WPS. Puede utilizar esta funcién para conectar un cliente a su dispositivo.
1. Pulse el botén WPS de su dispositivo para activar la funcién WPS. El indicador Wi-Fi parpadeara.

2. Habilite la funcion WPS en su cliente.

3. Siga las indicaciones del sistema de su cliente para establecer la conexién.

Luces indicadoras e interfaces

Q0——
—
O —=

000 ©

Rojo: el dispositivo esta encendido, pero no est registrado en la red movil.

1 RED Azul fijo: el dispositivo esta registrado o conectado a la red movil LTE.
Blanco fijo: el dispositivo esta registrado o conectado a la red 5G.
Encendido: La conexion Wi-Fi funciona normalmente.

2 Wi-Fi Intermitente: La funcién WPS se esta activando.

Apagado: Wi-Fi desactivado.

3 ENCENDIDO

El esta
Apagado: El dispositivo esta apagado.

Ranura para tarjeta

Inserte su tarjeta nano-SIM.

4 nano-SIMy orificio de  Orificio de i Presione y manté ionado durante unos 2 segundos para restaurar la
6n de fabrica del

5 Puerto de Conectar al adaptador de alimentacion.

alimentacién
6 Puerto WANILAN Conéctese a la red WAN en modo de banda ancha por cable, modo hibrido © modo automético, o conéctese a un PC
7 PuertoLAN Conéctese a un PC

Puerto de .
8 e Conectar a un teléfono.

Pulse esta tecla para activar la funcion WPS

9 TeclaWPs Manténgala pulsada unos 10 segundos para apagar el dispositivo; manténgala pulsada unos 2 segundos para volver a

encender su dispositivo.

Descripcion de la interfaz

Este dispositivo es un cilindro eliptico. La parte trasera del dispositivo es el area de interfaz. La ranura para tarjeta nano-SIM con tapa se encuentra en la

parte inferior del dispositivo.
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En la parte inferior del dispositivo, se encuentra la tapa para la tarjeta nano-SIM y el orificio de restablecimiento.
Abra la tapa para instalar Ia tarjeta nano-SIM y utilice el orificio de reinicio.

En la parte trasera del dispositivo, la interfaz mas cercana a la parte inferior es el conector de alimentacion redondo.

Por encima del conector de alimentacién hay 2 puertos LAN. El primero es el puerto WAN y el segundo es el puerto LAN.

Por encima de los puertos LAN se encuentra el puerto para el cable del teléfono.

El botén situado mas arriba del dispositivo es el boton WPS, que es el que esta mas a lo alto.

Solucién de problemas

Problemas relacionados con Internet

Sintomas

Posibles problemas / Soluciones

No puedo acceder a Internet en absoluto.

. C be la 6n de
* Espere uno o dos minutos para que el enrutador se inicialice.
* Compruebe los indicadores de red

La velocidad de descarga o carga es muy lenta.

La velocidad depende de la intensidad de la sefial. Compruebe la intensidad de la sefal y el tipo de
red.

No puedo visitar la pagina web de administracion
CPE 5G.

* Introduzca la direccion IP correcta. Puede ver la etiqueta en su dispositivo para obtener la
direccion IP por defecto.

« Utilice solo un adaptador de red en el ordenador.

* No utilice ningtn servidor proxy.

No puedo establecer una conexion Wi-Fi entre mi
dispositivo y el cliente:

* Asegirese de que la funcion Wi-Fi esté activada.

* Actualice la lista de redes y seleccione la SSID correcta.

* Compruebe la direccion IP para asegurarse de que su cliente puede obtener una direccion IP
automaticamente en las propiedades del protocolo de Internet (TGP/IP).

* Introduzca la clave de red (contrasefia de Wi-Fi) correcta al conectarse al dispositivo.

Problemas relacionados con la voz

Sintomas

Posibles problemas / Soluciones

No hay tono de marcaci6n.

* Espere de uno o dos minutos tras encender el enrutador.
* No hay buena recepcion de radiofrecuencia. Cambie la ubicacion del enrutador.
* Péngase en contacto con su proveedor de servicios para confirmar la funcion del teléfono.

Aparece una indicacion, alerta telefonica o anuncio
en cuanto levanto el teléfono del gancho.

Asegurese de que su tarjeta nano-SIM esté insertada correctamente y de que se haya introducido
el namero PIN. Si el nimero PIN se ha introducido incorrectamente, debe introducir el cédigo PUK
cuando se le solicite.

La linea presenta ruidos y distorsiones cuando
levanto el teléfono del gancho.

Elimine cualquier aparato eléctrico que esté demasiado cerca del teléfono o de su dispositivo.
El cable o el teléfono pueden estar defectuosos.

0igo un tono rapido de ocupado en cuanto levanto
el teléfono del gancho

* Cologue el teléfono en el gancho y vuelva a intentarlo.
Péngase en contacto con su proveedor de servicios.

Después de marcar el Gltimo digito, no oigo nada/
se mantiene silencio.

Cuando haya terminado de marcar, puede presionar Ia tecla # o esperar entre cuatro y ocho
segundos para conectar la llamada.

Otros

Sintomas

Posibles problemas / Soluciones

Problemas con las contrasefias.

* Para conocer la contrasefia por defecto de la conexion Wi-Fi y la de la pagina web de
administracion del CPE 5G, consulte la etiqueta en el dispositivo.

Si ha cambiado las contrasefias y las ha olvidado, debe restaurar el dispositivo a la configuracion
por defecto de fabrica

Obtener mas ayuda

Para obtener ayuda:

* Enviar un correo electronico a mobile@zte.com.cn

* Visitar https://www.ztedevices.com
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INFORMACION LEGAL

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Todos los derechos reservados.

No se permite citar, reproducir, traducir ni usar ninguna parte de este manual en forma alguna ni a través de ningin medio, ya sea electrénico o mecanico,
incluidos fotocopias o microfilm, sin el consentimiento previo por escrito de ZTE Corporation.

Aviso

ZTE Corporation se reserva el derecho a rectificar los errores de impresion, asi como el derecho a actualizar las especificaciones de esta guia sin previo aviso.

Exencion de responsabilidad
Las imégenes y las capturas de pantalla usadas en esta guia pueden ser diferentes del producto real. El contenido de esta guia puede ser distinto del producto
o el software real.

Marcas registradas

ZTE y los logotipos de ZTE son marcas registradas de ZTE Corporation.

El resto de marcas y nombres asus

N.° de versién: R1.0

Advertencias y avisos

Precauciones de seguridad

* Algunos i pueden ser ibles a i éticas. EI dispositivo debe estar lejos del televisor, la radio y otros
equipos énicos para evitar i éti

* Eldispositivo puede provocar interferencias en dispositivos médicos como audifonos y marcapasos. Consulte a su médico o al fabricante del aparato antes
de usarlo.

* Manténgase al menos a 20 centimetros de distancia de su dispositivo.

* No utilice su dispositivo en entomnos peligrosos como terminales petroliferas o fabricas quimicas donde se procesen gases o productos explosivos.

* Utiice originales o por ZTE. Los no pueden afectar al rendimiento del dispositivo, dafarlo y ser peligrosos
para el usuario.

* Nointente desmontar el dispositivo. No contiene piezas que el usuario pueda reparar.

* No permita que el dispositivo o los accesorios entren en contacto con liquido o humedad en ningtin momento. No sumerja el dispositivo en ningun liquido.

* No coloque objetos sobre el itivo, ya que podria

* Eldispositivo debe colocarse en un entorno bien ventilado para su uso.

* No exponga el dispositivo a la luz solar directa ni o almacene en lugares con altas temperaturas. Las altas temperaturas pueden reducir la vida (til de los
dispositivos electronicos.

* No cologue ni utilice el dispositivo dentro o cerca de aparatos de calefaccion ni de contenedores de alta presion o entornos electromagnéticos potentes,
como calentadores de agua, homos de microondas o utensilios de cocina. De lo contrario, su dispositivo podria sufrir dafios.

* No permita que los nifios jueguen con el dispositivo ni el adaptador de alimentacion.

 Eldispositivo esta solamente para uso en interiores. No utilice el dispositivo en exteriores.

* Enel caso de equipos que puedan enchufarse, la toma debe instalarse cerca del equipo y en un lugar de facil acceso.

Limpieza y mantenimiento

 Utilice un pario antiestatico para limpiar el dispositivo. No utilice agentes limpiadores quimicos ni abrasivos, ya que podrian dafiar la carcasa de plastico.
Apague su dispositivo antes de limpiarlo.

 Utilice el dispositivo dentro del rango de temperatura de 0 °C ~ +40 °C, y el rango de temperatura de almacenamiento es de -40 °C ~ +70 °C. El rango de
humedad es de 5% a 95%(sin condensacion).

* No utilice su dispositivo durante una tormenta eléctrica. Elimine el conjunto de alimentacién de la red eléctrica de la toma de corriente de la pared.

Garantia limitada

Esta garantia no cubre defectos ni errores en el producto originados por:

i.  Deterioro razonable.

i. Elincumplimiento por parte de los usuarios finales a la hora de seguir las instrucciones y los procedimientos de ZTE para la instalacion, el funcionamiento
y el mantenimiento del producto.

iii.  La manij 6ny uso i la lai i i i y uso indebidos del producto por parte de
los usuarios finales.

iv. Modificaciones o reparaciones que no hayan realizado ZTE o el personal certificado por ZTE.

V. Los fallos en el suministro eléctrico, subidas de tension, incendios, inundaciones, accidentes y acciones de terceros, u otras circunstancias fuera del
control razonable de ZTE.

Vi, El uso de productos de otros fabricantes o en conjuncion con productos de otros fabricantes si se considera que pueda ser esta la causa de los defectos.

vii. Cualquier otra causa fuera del uso normal para el que se ha disefiado el producto.

Los usuarios finales no tienen derecho a rechazar ni devolver el producto, ni a recibir un reembolso del importe del producto por parte de ZTE en ninguno de

los casos mencionados anteriormente.

Esta garantia es el tnico recurso de los usuarios finales y la tnica responsabilidad de ZTE con respecto a o

y sustituye a todas las demas garantias, ya sean expresas, implicitas o estatutarias, incluidas, entre otras, las garantias implicitas de comerciabilidad y

adecuacion a un fin particular, a menos que las disposiciones obligatorias legales estipulen lo contrario.

Limitacion de responsabilidad

ZTE no se hard responsable de la pérdida de beneficios ni de los dafios indirectos, especiales, incidentales o resultantes que se deriven o estén relacionados
con el uso de este producto, independientemente de que se hubiera notificado o no a ZTE o de que esta empresa conociera o debiera conocer la posibilidad
de tales dafios, incluidos, entre otros, beneficios perdidos, interrupcion del negocio, costes de capital, costes por sustitucion de instalaciones o productos, o
cualquier otro coste por inactividad

Exposicion a radiofrecuencia
Este equipo cumple con los limites de exposicion a radiacion establecidos por la CE para entornos no controlados. Este equipo debe instalarse y utilizarse a
una distancia minima de 20 cm entre el emisor y el cuerpo.
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Especificaciones
Este equipo de radio funciona con las siguientes bandas de frecuencia y potencia de frecuencia de radio maxima.
NOTA:
Todos los productos de ZTE respetan estos limites de potencia que exige la Unién Europea. Las bandas de frecuencia compatibles con el producto varian
segin el modelo.
Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: Banda de 2,4 GHz < 23 dBm
Banda de 5 GHz < 23 dBm

Precaucién CE (Uso adecuado)
Como se describe en esta guia, su dispositivo solo puede usarse en los entornos indicados. Si es posible, no toque el area de la antena del dispositivo.

Eliminacién de sus dispositi g
1. Cuando un producto incluye el simbolo de un contenedor tachado con una cruz, significa que esta incluido en la Directiva 2012/19/UE de la
Unién Europea.
E 2. Todos los productos eléctricos y electrénicos deben desecharse al margen de los residuos en de
designadas por las autoridades locales.
mmmm 3. Aldesecharsu ivo antiguo estara contri aevitar para el medio ambiente y la
salud.

Para obtener la informacion relativa al reciclaje de este producto basada en la directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), envie un

mensaje de correo electrénico a weee@zte.com.cn
Por el presente documento, ZTE Corporation declara que el tipo de equipo de radio GSC cumple la Directiva 2014/53/UE.

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE
El texto completo de la declaracién de conformidad UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet: https://certification. ztedevices.com
El dispositivo esté restringido al uso en interiores solo cuando se utilice dentro del rango de frecuencias de 5150 a 5350 MHz

AT BE BG HR CcY CZ DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK Sl ES SE UK(NI)
NO IS LI CH TR

Cumplimiento de la Directiva 2009/125/CE

El producto cumple los requisitos de la Directiva 2009/125/CE y cumple con su REGLAMENTO DE COMISION (CE) No. 1275/2008 y (UE) No. 801/2013. Para
mas i ion, visite https://certificati ices.com

Cumplimiento de la Ley de datos de la UE

El respeto de los derechos legitimos de los usuarios de la UE a acceder a los datos generados por este dispositivo en virtud de la Ley de datos de la UE
(Reglamento (UE) 2023/2854) es un principio de cumplimiento integrado en el disefio e los productos y servicios de ZTE. Usted tiene derecho a conocer los
detalles de los datos generados por este dispositivo y puede solicitar a ZTE que respete sus derechos legales en relacion con el acceso, el intercambio y la
transmision de datos. Para obtener informacién detallada sobre los métodos de 6n de datos y las i de visite
https:/iwww.zte.com html. Obtendra las siguientes informaciones:

1. Resumen de datos de toda la linea de productos;

2. Tipos ificos de datos por este di (que pueden variar seg(n la funcionalidad del producto).
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Skrocona instrukcja obstugi (pl)

1. Przygotowanie

* Wazna karta nano-SIM.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

® Zobacz etykiete urzadzenia, aby uzyska¢ domysine informacje.

( : DD
/
2. Wi6z karte nano-SIM

Otwérz pokrywe gniazda w dolnej czesci urzadzenia i wioz karte nano-SIM.
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3. Wigczanie urzadzenia

Podiacz zasilacz do a nastepnie ie wiaczy sie i ie polaczy z

4. Dostep do Internetu

 Wi-Fi: Odczytaj na etykiecie domysiny identyfikator SSID i hasto, i potacz sie z siecia Wi-Fi za pomoca urzadzenia przenosnego, a nastepnie uzyskaj dostep
do Internetu.

( )

Wi-Fi [ @)

=~ XXXXXXXX

« Kabel sieciowy (RJ45): Podiacz sig z komputerem przez port LAN, a nastepnie uzyskaj dostep do Internetu.

» |
—

30



5. Zmiana ustawien urzadzenia

Ustawienia urzadzenia mozna zmieni¢, logujac sie na strone zarzadzania 5G CPE.

Sprawdz etykiete na swoim urzadzeniu, aby uzyska¢ domysiny adres IP witryny zarzadzania urzadzeniem oraz hasto.
Uruchom przegladarke internetowa i wprowadz adres IP witryny zarzadzania urzadzeniem na pasku adresu.
Wprowadz haslo, a nastepnie kiiknij Zaloguj.

Po otwarciu strony zarzadzania 5G CPE mozesz zmieni¢ identyfikator SSID sieci Wi-Fi, haslo | inne ustawienia.

Eal o o

Tryb mostka

Urzadzenie obstuguje tryb mostka i mozesz korzystat z tej ustugi u swojego dostawcy, aby uzyska¢ dostep do Internetu

Upewnij sig, ze urzadzenie moze faczy¢ sie z Internetem, automatycznie korzystajac z karty nano-SIM

Zaloguj si¢ na stronie internetowej zarzadzania 5G CPE

Wybierz Sie¢ > Tryb sieciowy > Tryb bezprzewodowy > Tryb mostka, a nastepnie kliknij Zastosuj. Urzadzenie zostanie uruchomione ponownie.
Podiacz komputer lub innego klienta podtaczonego po kablu do portu WAN/LAN, a Kiient bedzie mogt uzyskac adres IP z hosta DHCP sieci WAN i potaczy¢
sie bezposrednio z Intemetem.

UWAGA:

Wszyscy klienci potaczeni z urzadzeniem moga uzyskaé dostep do Internetu. Za pomoca tych klientow mozna zalogowac sig na stronie zarzadzania 5G CPE.

ENEAEN

Tryb kablowej tacznosci szerokopasmowej

Urzadzenie obstuguje tryb kablowej facznosci szerokopasmowej. Mozesz korzystac z tej ustugi u swojego dostawcy, aby uzyskac dostep do Internetu
Podiacz sie¢ szerokopasmowa do portu WAN/LAN.

Zaloguj sig na stronie interetowej zarzadzania 5G CPE.

Wybierz Sie¢ > Tryb sieciowy > Tryb kablowej facznosci szerokopasmowej, a nastepnie kiiknij Zastosuj. Urzadzenie zostanie uruchomione ponownie.
Polacz sie z sieci Wi-Fi za pomoca i a nastepnie zaloguj sie ponownie na stronie internetowej.

Wybierz Sie¢ > Sie¢ przewodowa > Tryb polaczenia, a nastepnie ustaw szczegolowe parametry podane przez dostawce ustug

Uzyj swoich Klientéw, aby uzyskat dostep do Internetu.

ook wN

Tryby podwadjnej sieci

Urzadzenie obstuguje tryby dwdch sieci (tryb automatyczny i hybrydowy). Aby uzyskaé dostep do Internetu, mozna uzy¢ karty nano-SIM i portu sieci
szerokopasmowej (WAN).

. Wioz Karte nano-SIM

. Zaloguj sie na stronie interetowej zarzadzania 5G CPE.

Wybierz opcje Sie¢ > Tryb sieciowy > Tryb automatyczny lub Tryb hybrydowy, a nastepnie kliknij przycisk Zastosuj. Urzadzenie zostanie uruchomione
ponownie.

wp oo

> Tryb automatyczny: Sie¢ przewodowa jest uzywana jako sie¢ domysina. Aby uzyska¢ dostep do Intemetu przy odiaczone] sieci przewodowej, mozna
uzy¢ karty nano-SIM.

> Tryb hybrydowy: Aby zwigkszy¢ predkos¢ sieci, mozna jednoczesnie korzystac z dwdch rodzajéw sieci, aby uzyskat dostep do Interetu. W przypadku
rozlaczenia jednej z nich druga nadal bedzie dziata¢ prawidiowo.

Podiacz port sieci szerokopasmowej do portu WAN/LAN, a nastepnie zaloguj sie ponownie na stronie intemetowej

Wybierz Sie¢ > Sie¢ przewodowa > Tryb polaczenia, a nastepnie ustaw szczegolowe parametry podane przez dostawce ustug.

Uzyj swoich Klientéw, aby uzyskat dostep do Internetu.

o oo

Telefon

Urzadzenie obstuguje funkcje telefonu. Przed rozpoczeciem korzystania z funkeji telefonu, nalezy podiaczyé telefon oraz wiozy¢ karte nano-SIM.

Aby nawigza polaczenie, nalezy

1. Podniesé stuchawke.

2. Wprowadzi¢ numer telefonu.

3. Poczekac, az zostanie nawiazane polaczenie

UWAGA:

Twoje urzadzenie obstuguje technologie VOLTE i VoIP, przy czym VOLTE jest ustawione jako domysine. Zaloguj sie do strony zarzadzania i wybierz System ->
Ustawienia glosowe, aby zmieni¢ to ustawienie. Domysine parametry mozna uzyska od dostawcy ustug

ooo
oog
ooo
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WPS

Urzadzenie obstuguje funkcje WPS. Mozna jej uzy¢ do polaczenia urzadzenia z Klientem.

1. Naciénij przycisk WPS na urzadzeniu, aby aktywowac funkcje WPS. Wskaznik Wi-Fi miga.

2. Wigcz funkcie WPS w komputerze.

3. Postepuj wediug instrukcji w v Swi przez Klienta, aby nawiaza¢ polaczenie.

Wskazniki swietlne i interfejsy

Q0——
—
O —=

000 ©

Swieci na czerwono: Urzadzenie jest wiaczone, ale nie zostalo zarejestrowane w sieci komorkowe.
1 SIEC Swieci stale na niebiesko: Urzadzenie zostalo zare w sieci komorkowej LTE lub jest  nia potaczone.
Swieci na bialo: Urzadzenie zostalo zarejestrowane w sieci 5G lub jest z nia polaczone.

WL.: Wi-Fi dziata normalnie.
2 Wi-Fi Miga: WPS aktywuje sie.
Wyk.: Wi-Fi jest wylaczone.

Wi.: Urzadzenie jest wiaczone.

3 POWER
Wyl.: Urzadzenie jest wylaczone.
A Gniazdo karty nano-  WI6z karte nano-SIM.
SIM i otwor resetu Otwér do resetowania: Nacisnij i przytrzymaj przez okolo 2 sekundy, aby bcic jenia fabryczne w
5 Port Power Podlacz do niego zasilacz.
6 Port WANILAN Polacz sie z siecia WAN w trybie kablowej facznosci trybie lub trybie
lub potacz z komputerem.
7 Port LAN Polacz z komputerem.
8 Gniazdo PHONE Podlacz do niego telefon

Nacinij ten klawisz, aby wiaczy¢ funkcje WPS.
9 Przycisk WPS Nacinij i przytrzymaj przez okolo 10 sekund, aby wylaczy¢ urzadzenie, a nastepnie naciénij i przytrzymaj przez okoto
2 sekundy, aby je wiaczy¢:

Opis interfejsu

Urzadzenie to jest eliptycznym cylindrem. Tyl urzadzenia to obszar interfejsu. Gniazdo karty nano-SIM z ostong znajduje sie w dolnej czesci urzadzenia.

Na spodzie urzadzenia znajduje sie pokrywa karty nano-SIM i otwr resetowania.
Otwérz pokrywe, aby zainstalowac karte nano-SIM i uzyj otworu resetowania.
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Na tylnej stronie urzadzenia, najblizej dotu, znajduje sie okragte ziacze zasilania.

Nad zlaczem zasilania znajduja sig 2 porty LAN. Pierwszy to port WAN, a drugi to port LAN.

Nad portami LAN znajduje sig port na kabel telefoniczny.

Przycisk znajdujacy sie wyzej na urzadzeniu to przycisk WPS, kidry jest polozony najwyzej

Rozwigzywanie probleméw

Problemy z potgczeniem internetowym

Objawy Mozliwe problemy/rozwiazania

* Sprawdz ustawienia zarzadzania,
Nie mozna uzyska dostepu do Internetu. * Odczekaj 1-2 min, az urzadzenie zainicjuje polaczenie.
* Sprawdz wskazniki sieci.

Dane s3 pobierane lub wysylane z bardzo niska Szybkos¢ przesylania danych zalezy od sily sygnatu. Sprawdz sile sygnalu oraz rodzaj sieci.

predkoscia.

* Wprowadz poprawny adres IP. j etykiete na w celu
Nie moge otworzy¢ strony intemetowej zarzadzania adresu IP.
5G CPE. * Uzywaj tylko jednej karty sieciowej w komputerze PC.

* Nie korzystaj z serwera posredniczacego (proxy).

* Upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi jest wiaczona

* Odswiez liste sieci i wybierz wiasciwy identyfikator SSID.

* Sprawdz adres IP, przejdz do okna wiasciwosci protokolu internetowego (TCP/IP) i upewnij sie, ze
Klient moze automatycznie pobierat adres IP.

* Po podiaczeniu urzadzenia wprowadz poprawny klucz (hasto Wi-Fi)

Nie mozna nawiaza¢ potaczenia Wi-Fi pomiedzy
urzadzeniem a komputerem.

Problemy z komunikacja gtosowa

Objawy Mozliwe przyczyny/sposéb postepowania

* Po wiaczeniu routera odczekaj 1-2 min.
Brak sygnalu wybierania * Nie masz dobrego odbioru radiowego. Przenies router w inne miejsce.
* Skontaktuj sie z dostawca uslug, aby potwierdzic funkcje telefonu.

Upewnij sig, ze karta nano-SIM zostata wiozona prawidlowo i wprowadzono numer PIN. Jesli
wprowadzony numer PIN jest nieprawidiowy, po wyswietleni konieczne
bedzie wprowadzenie kodu PUK

Zaraz po podniesieniu stuchawki pojawia sie
komunikat/alarm/informacja dotyczaca telefonu

Po podniesieniu stuchawki slychac szum/sygnal jest  * Usui wszystie urzadzenia elektryczne, kidre znajduja sie zbyt blisko telefonu lub urzadzenia,
zakiGcony. Kabel albo telefon moga by¢ uszkodzone.

Natychmiast po podniesieniu stuchawki pojawia sie
sygnat zajetosci.

Odioz stuchawke i sprobuj ponownie.
Skontaktuj sie  uslugodawca

Po wybraniu catego numeru nic nie ¢ Po f numeru mozna nacisnac klawisz # lub odczeka¢ 4-8 sekund, aby
cisza. nawiazaé potaczenie

Inne
Objawy Mozliwe problemy/rozwiazania

Domysine hasto polaczenia Wi-Fi i domysine haslo strony zarzadzania 56 CPE mozna znalez¢ na
etykiecie urzadzenia.

Jesli hasta te zostaly zmienione na inne, ktérych nie pamigtasz, przywr6¢ fabryczne ustawienia
domysine urzadzenia

Problemy z hastami

Uzyskiwanie dalszej pomocy

Mozesz uzyskac dalsza pomoc w nastepujace sposoby:
© Wysylajac 4¢ e-mail na adres mobi com.cn
* Odwi strong ices.com
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INFORMACJE PRAWNE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Zabrania sie cytowania, i i w jakikolwiek sposdb, w formie elektronicznej lub
mechanicznej, w tym tworzenia fotokopil i na , bez ia firmy ZTE C I
Uwaga

ZTE Corporation zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji bez wezesniejszego powiadomienia, co pozwoli np. skorygowa biedy w druku lub
zaktualizowa dane techniczne.

Oswiadczenie

Produkt przedstawiony na obrazach i zrzutach ekranu zamieszczonych w tej instrukcji moze odbiegat od swojego wygladu rzeczywistego. Tresc niniejszej
instrukcji obstugi moze odbiegac od dziatania rzeczywistego produktu lub oprogramowania.

Znaki towarowe

ZTE oraz logo ZTE sa znakami towarowymi firmy ZTE Corporation.

Inne znaki towarowe i nazwy handiowe naleza do ich prawowitych wlascicieli.

Nr wersji: R1.0

Ostrzezenia i powiadomienia

Srodki ostroznosci

Niektore urzadzenia elektroniczne moga by¢ podatne na zakiocenia elektromagnetyczne. Aby uniknaé zakiocen elektromagnetycznych, nalezy ustawic
urzadzenie z dala od telewizora, radioodbiornika i innych urzadzen elektronicznych.

Urzadzenie moze zakiocac prace urzadzen medycznych, takich jak aparat stuchowy czy rozrusznik serca. Przed uzyciem urzadzenia skonsultj sie z
lekarzem lub z producentem urzadzenia medycznego.

Nie zblizaj sig do urzadzenia na blize] niz 20 centymetrow.

Nie wolno uZywaé urzadzenia w poblizu obiektow mogacych stanowi¢ zagrozenie, takich jak terminale naftowe czy zaklady chemiczne, gdzie wystepuja gazy
ub inne substancje wybuchowe.

Zawsze nalezy stosowat wylacznie oryginalne akcesoria lub akcesoria dopuszczone do uzytku przez firme ZTE. Akcesoria, Kdre nie zostaly dopuszczone

.

do uzytku przez fime ZTE, moga wlywat na wydainose pracy urzadzenia, uszkodzié jo ub dia

* Nie wolno prébowac Nie zawiera ono 6w, ktdre moga byé przez

+ Nie wolno dopuscic do kontaktu urzadzenia | jego akcesoriow 2 ciecza ani z wigocia. Nie zanurza urzagzenia w cieczach.

* Nie umi ¢ zadnych iotow na Moze to ¢ do jego

* Urzadzenie musi znajdowac sig w dobrze miejscu do uzytku.

* Nie wolno : na $rednie dzialanie promieni anip ¢ go w miejscach o wysokiej temperaturze. Wysoka
temperatura moze skrécic okres eksploatacji urzadzer elektronicznych.

* Nie nalezy umieszcza¢ ani uzywac urzadzenia wewnarz lub w poblizu urzadzen jemniko i$ni lub silnego §
elektromagnetycznego, takich jak bojlery, kuchenki mikrofalowe lub rozgrzany sprzet kuchenny. W przeci razie ie moze ulec

.

Nie wolno pozwalac dzieciom bawi¢ sig urzadzeniem ani tadowarka.
Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie wewnatrz pomieszczen. Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz.
W przypadku urzadzen podiaczanych do pradu gniazdko sieciowe powinno by¢ umiejscowione w poblizu urzadzenia i byé fatwo dostepne.

Czyszczenie i konserwac]a

* Do uzywaj Sciereczki. Nie wolno stosowaé chemicznych ani sciemych substancii czyszczacych, poniewaz moglyby
one spowodowat uszkodzenie plastikowej obudowy. Przed czyszczeniem urzadzenia wylacz je.

Z urzadzenia nalezy korzystaé w zakresie temperatur 0°C ~ +40°C, a zakres temperatur przechowywania wynosi -40°C ~ +70°C. Zakres wilgotnosci wynosi

5-95% (bez kondensacji).

* Nie nalezy uzywat urzadzenia podczas burzy. Wyjmij z gniazdka wtyczke przewodu zasilajacego.

.

Ograniczona gwarancja

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzer ani awarii produktu spowodowanych przez:

i, Normalne zuzycie.

il Nieprzesirzeganie przez uzytkownika instrukcji oraz procedur zalecanych przez fime ZTE w zakesie instalacji, obsiugi lub konserwacji urzadzena.

i sciwg obstuge, uz lub i instalacje, p ie czy przez
uzytkownika.

iv. lub naprawy przez firme ZTE, lub osoby majace odpowiednie uprawnienia nadane przez firme ZTE.

V. Awarig zasilania, przepiecie, pozar, powédz, wypadek, dziatanie oséb trzecich lub inne zdarzenie pozostajace poza taka kontrolg firmy ZTE, jakiej mozna

racjonalnie oczekiwac.

Korzystanie z produktéw innych firm badz z wraz z i innych firm — pod iem ze powstale ia sa

takiego jednoczesnego uzytkowania.

vii. Jakakolwiek inna przyczyne poza zakresem normalnego uzytkowania produktu, zgodnie z jego przeznaczeniem.

W powyzszych przypadkach uzytkownik nie ma prawa do odmowy przyiecia ani do zwrotu produtu, jak rowniez do oltrzymania 2wrotu jego kosztu od firmy ZTE.

Niniejsza gwarancja jest jedynym prawa uz oraz ialnosé firmy ZTE za lub wadliwe elementy i

zastepuje wszelkie inne gwarancje, wyrazone wprost, dorozumiane lub ustawowe, wiaczajac, lecz nie jac sie do gwarangji

w handlu i przydatnosci do okreslonego celu, chyba ze inaczej stanowia bezwzglednie obowiazujace przepisy prawa.

vi

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Firma ZTE nie ponosi odpowiedzialnosci za zadna utrate zyskéw lub szkody posrednie, szczegdlne, przypadkowe badz takie, ktre wynikly w rezultacie, z
powodu lub w zwigzku z uzytkowaniem niniejszego produktu i o ktérych firma ZTE zostata poinformowana, wiedziata lub o kiérych mozliwosci wystapienia
powinna byla wiedzieé, wlaczajac, lecz nie ograniczajac sie do utraty zyskéw, zakiécen w dziatalnosci gospodarczej, kosztow Kapitatu, kosztow Srodkow
zastepczych lub wymiany produktu i kosztow przestoju przedsigbiorstwa.

Narazenie na czestotliwosci radiowe
To jest zgodne z $ narazenia na CE okres dia $ . To powinno
byé zai i i z i j odleglosci 20 cm miedzy elementem promieniujacym a ciatem.
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Dane techniczne

To radiowe dziata w pasmach iwosci i przy j mocy Sci radiowe.

UWAGA:

Wszystkie produkty ZTE sa zgodne z iami mocy przez Unig jska. O pasma iwosci réznia sig w zaleznosci od
modelu.

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm

5G n 1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm

5G n41/77/78: 26 dBm

802.11 b/g/n/a/ac/ax: Pasmo 2,4 GHz < 23 dBm
Pasmo 5 GHz < 23 dBm

Ostrzezenie CE
Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko we wiasciwym miejscu, jak opisano w niniejsze] instrukcii. Jesli to mozliwe, nie dotykaj obszaru anteny urzadzenia.

Wyrzucanie zuzytego urzadzenia

Parlamentu Europejskiego.

2. Wszystkie urzadzenia elekiryczne nalezy oddzielat od odpadéw komunalnych i wyrzucat tylko do wyznaczonych pojemnikow
przez Iub wiadze lokalne.

3. zuzytego i dla iska i ycia ludzkiego.

ﬁ 1. Jezeli produkt oznaczony jest symbolem przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, Ze produkt ten podlega dyrektywie 2012/19/UE
—

Aby uzyskat informacje w sprawie recyklingu tego urzadzenia zgodnie z dyrektywa WEEE, wysli $¢ e-mail na adres com.cn

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

firma ZTE C: tion deklaruje, ze iie radiowe typu G5C jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem https://certification.ztedevices.com

Urzadzenie to moze by uz wylacznie w pomi przy zpasma iwosci od 5150 do 5350 MHz.
AT BE BG HR cY cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
T Lv LT LU mMT NL PL
PT RO SK sl ES SE UK(NI)
NO 1S Ll CH TR

Zgodnosé z dyrektywa 2009/125/WE

Produkt spetnia wymogi Dyrektywy 2009/125/WE | jest zgodny z ROZPORZADZENIEM KOMISJI (WE) nr 1275/2008 i (UE) nr 801/2013. Wigce] informacji
mozna znalez¢ na stronie https://certification.ztedevices.com

Zgodnos¢ z unijnym aktem w sprawie danych

pra 2 Unii j do dostepu do danych przez niniejsze 2zgodnie z aktem w

sprawie danych (rozporzadzenie e 2023/2854), stanowi zasade zgodnosci, kira firma ZTE stosuje przy projektowaniu produktow i ustug. Uzytkownik ma

prawo do uzyskania informacj na temat danych generowanych preez o urzadzenie oraz moze zwrdcié si¢ do firmy ZTE z prosba o realizacjg swoich praw
2 przepisow dostepu, danych f na temat metod danych oraz

instrukcji obstugi znajduia sie na stronie: https:/A te.com. html. Uzytkownik znajdzie tam nastepujace informacje:

1. Informacje ogéine dotyczace danych dotyczacych caej linii produktowej;

2. Konkretne typy danych generowanych przez to urzadzenie (rozne produkty w zaleznosci od funkcji generuja okreslone dane).

22

PAP
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Kurzanleitung (de)

1. Vorbereiten

* Eine giiltige Nano-SIM-Karte.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Sehen Sie auf das Etikett Ihres Geréts, um die Standardinformationen zu erhalten.

2. Nano-SIM-Karte einlegen

Offnen Sie die Steckplatzabdeckung unten am Geréat und legen Sie die Nano-SIM-Karte ein.
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3. Gerat einschalten

SchlieRen Sie das Netzteil an Ihr Gerat an. Das Gerét wird dann eil
0

mit dem Internet

4. Mit dem Internet verbinden
dard-SSID und das dem Etikett, stellen Sie mit Ihrem mobilen Gerét eine Verbindung zum WLAN-

* WLAN: Sie die Stz
Netzwerk her und greifen Sie dann auf das Internet zu.

~

Wi-Fi [ @)

=~ XXXXXXXX

* Netzwerkkabel (RJ45): Stellen Sie tiber LAN-Anschlisse eine Verbindung mit dem Computer her und greifen Sie dann auf das Internet zu.

» |
—
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5. Gerateeinstellungen d@ndern

Sie konnen die Geréteeinstellungen andern, indem Sie sich auf der 5G-CPE-Verwaltungswebseite anmelden.

1. Die a IP-Adresse der Website und das Passwort entnehmen Sie dem Etikett des Geréts.

Offnen Sie den Internetbrowser und geben Sie die /P-Adresse der a Website in die iste ein.

Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf Anmelden.

Nachdem die 5G-CPE-Verwaltungswebseite gedffnet wurde, kénnen Sie die WLAN-SSID, das Passwort oder andere Einstellungen andern.

Eal o o

Bridge-Modus

Ihr Gerét unterstiitzt den Bridge-Modus und Sie kénnen diesen Dienst Ihres Anbieters verwenden, um auf das Internet zuzugreifen.
Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat isch (iber die Nano-SIM-Karte eine i herstellen kann
Melden Sie sich auf der 5G-CPE-Verwaltungswebseite an
Wahlen Sie Netzwerk > Netzwerkmodus > Drahtlosmodus > Bridge-Modus und Kiicken Sie auf Anwenden. Das Gerét wird neu gestartet
. Verbinden Sie den Computer oder einen anderen kabelgebundenen Client mit dem WAN/LAN-Anschiuss. Dann kann der Client die IP-Adresse vom WAN-
DHCP-Host abrufen und direkt eine Internetverbindung herstellen.
HINWEIS:
Alle mit Ihrem Gerat verbundenen Clients kénnen auf das Internet zugreifen. Mit diesen Clients konnen Sie sich auf der 5G-CPE-Verwaltungswebseite
anmelden

FNEFIN

Kabelbreitbandmodus

Ihr Gerét unterstiitzt den Kabelbreitbandmodus und Sie knnen diesen Dienst von Ihrem Anbieter nutzen, um auf das Internet zuzugreifen.
Verbinden Sie das mit dem WAN/LAN.

Melden Sie sich auf der 5G-CPE-Verwaltungswebseite an.

Wahlen Sie Netzwerk > > i und Klicken Sie dann auf Anwenden. Das Gerét wird neu gestartet.
Stellen Sie mit Ihrem mobilen Gerat eine WLAN-Verbindung her und melden Sie sich emeut auf der Webseite an.

Wahlen Sie Netzwerk > Kabelnetzwerk > Verbindungsmodus und geben Sie die von Ihrem Anbieter bereitgestellten Parameter ein.
Verwenden Sie Ihre Clients, um auf das Internet zuzugreifen.

SOk oN =

Dual-Netzwerkmodi

Ihr Gerat Dual und Hybri Sie kénnen die Nano-SIM-Karte und den Breitbandnetzwerkanschiuss (WAN) fiir
den Internetzugang nutzen.
. Legen Sie die Nano-SIM-Karte ein.

2. Melden Sie sich auf der 5G-CPE-Verwaltungswebseite an.
3. Wahlen Sie Netzwerk > > il oder i und klicken Sie auf Anwenden. Das Gerat wird neu gestartet.
> il Das wird als verwendet. Wenn die Kabelverbindung getrennt ist, konnen Sie die Nano-SIM-Karte

fir den Internetzugang nutzen.

» Hybridmodus: Sie kénnen gleichzeitig zwei Netzwerke nutzen, um die Intemetgeschwindigkeit zu erhthen. Wenn eine Verbindung getrennt wird,
funktioniert die andere weiterhin ordnungsgemé.

Verbinden Sie den mit dem WAN/LAN-Anschiuss und melden Sie sich emeut auf der Webseite an.

Wahlen Sie Netzwerk > Kabelnetzwerk > Verbindungsmodus und geben Sie die von Ihrem Anbieter bereitgestellten Parameter ein.

. Verwenden Sie Ihre Clients, um auf das Internet zuzugreifen.

bl

oo

Telefon

Ihr Gerét unterstitzt die Telefonfunktion. SchlieBen Sie das Telefon an und legen Sie die Nano-SIM-Karte ein, bevor Sie die Telefonfunktion verwenden.
So fiitren Sie ein Telefonat;

1 Nehmen Sie den Horer ab.

2. Wahlen Sie die Telefonnummer.

3. Warten Sie, bis die Verbindung hergestellt ist

HINWEIS:
Ihr Gerat unterstiitzt VOLTE und VoIP, wobei VoLTE die Standardeinstellung ist. Melden Sie sich auf der Verwaltungswebseite an und wéhlen Sie System ->
i um diese zu &ndem. Die erhalten Sie vom Di
0

ooo
oog
ooo
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WPS

Ihr Gerat unterstitzt die WPS-Funktion. Mit dieser Funktion kann die Verbindung zwischen einem Client und dem Gerét hergestellt werden.
1. Driicken Sie die WPS-Taste an lhrem Gerét, um die WPS-Funktion zu aktivieren. Die WLAN-Anzeige blinkt.

2. Aktivieren Sie die WPS-Funktion auf dem Client.

3. Folgen Sie den Anweisungen des Systems auf Ihrem Client, um die Verbindung herzustellen.

Anzeigeleuchten und Anschliisse

Q0——
—
O —=

000 ©

Rot: Das Gerét ist eir aber nicht im il registriert.
1 NETZWERK Dauerhaft blau: Das Gerat ist im LTE-Mobilfunknetz registriert oder mit diesem verbunden.
Dauerhaft weil3: Das Gerat ist im 5G-Netzwerk registriert oder damit verbunden.

Ein: WLAN funktioniert normal.
2 WLAN Blinkend: WPS wird aktiviert.
Aus: WLAN ist deaktiviert.

Ein: Das Gerét ist eingeschaltet.

3 POWER
Aus: Das Gerat ist ausgeschaltet.
Nano-SIM- Legen Sie Ihre Nano-SiM-Karte ein.
4 Kartensteckplatzund  Reset-Offnung: Driicken und halten Sie etwa 2 Sekunden lang, um Ihr Geréit auf die Werkseinstellungen
Reset-Offiung zuriickzusetzen.
5 Netzanschiuss An das Netzteil anschlieBien
Stellen Sie im i oder eine 2um WAN her oder
6 WANJLAN-ANSChUSS ¢ rbinden Sie sich mit einem PC
7 LAN-Anschiuss Mit einem PC verbinden.
8  TELEFON-Anschiuss  Mit einem Telefon verbinden

Driicken Sie diese Taste, um die WPS-Funktion zu aktivieren.
9 WPS-Taste Halten Sie diese etwa 10 Sekunden lang gedriickt, um Ihr Gerat auszuschalten, und halten Sie sie dann etwa
2 Sekunden lang gedriickt, um es wieder einzuschalten

Schnittstellenbeschreibung

Dieses Gerét ist ein elliptischer Zylinder. Die Riickseite des Geréts ist der ich. Der N: IM-K: mit g befindet sich
an der Unterseite des Geréts.
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An der Unterseite finden Sie die Abdeckung fiir die Nano-SIM-Karte und die Reset-Offnung.
Offnen Sie die Abdeckung, um die Nano-SIM-Karte einzusetzen und die Reset-Offnung zu verwenden.

Auf der Riickseite des Gerats ist die unterste Schnittstelle der runde Netzanschluss.

Uber dem

befinden sich 2 LAN:

Der erste ist der WAN-Anschluss, der zweite Anschluss ist der LAN-Anschluss.

Uber den LAN-Anschliissen befindet sich der Anschluss fiir das Telefonkabel.

Die weiter oben liegende Taste ist die WPS-Taste, die am héchsten liegt.

Fehlerbehebung

Internetbezogene Probleme

Symptome

Magliche Probleme / Lésungen

Ich kann (iberhaupt nicht auf das Internet zugreifen.

* Bitte Sie lhre
* Bitte warten Sie 1-2 Minuten, bis der Router initialisiert ist.
* Uberpriifen Sie die Netzwerkanzeigen

Die Ubertragungsrate beim Hochladen und
Herunterladen ist sehr gering.

Die héngt von der
Netzwerktyp

ab. Uberpriifen Sie die Signalstérke und den

Ich kann die 5G-CPE-Verwaltungswebseite nicht
aufrufen.

* Geben Sie die richtige IP-Adresse ein. Die standardmaRige IP-Adresse entnehmen Sie dem Etikett
auf Ihrem Gerat.

. Sie nur einen

* Verwenden Sie keinen Proxyserver.

in lhrem PC.

Ich kann die WLAN-Verbindung zwischen meinem
Gerat und dem Client nicht herstellen.

* Vergewissem Sie sich, dass die WLAN-Funktion aktiv ist.

* Aktualisieren Sie die Netzwerkiiste und wahlen Sie die richtige SSID aus.

* Uberpriifen Sie die IP-Adresse, um sicherzustellen, dass Ihr Client in den Eigenschaften des
Internetprotokolls (TCP/IP) automatisch eine IP-Adresse beziehen kann.

* Geben Sie zum Herstellen einer Verbindung mit dem Gerét den richtigen Netzwerkschliissel
(WLAN-Passwort) ein.

Telefoniebezogene Probleme

Symptome

Mégliche Probleme / Lésungen

Es ertont kein Freizeichen.

* Warten Sie bitte nach dem Einschalten des Routers 1-2 Minuten
« Sie haben keinen guten HF-Empfang. Andern Sie die Position des Routers.
« Bitte wenden Sie sich an Ihren D um die zu

Sobald ich das Telefon abhebe, ertont eine Ansage
I ein Signalton / eine Durchsage:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Nano-SIM-Karte korrekt eingelegt und die PIN-Nummer eingegeben
wurde. Falls die PIN-Nummer falsch eingegeben wurde, miissen Sie auf Aufforderung den PUK-Code
eingeben.

Bei Abheben des Telefons sind Rauschen oder
Verzerrungen zu horen.

* Entfernen Sie alle elektrischen Gerate, die sich zu nahe am Telefon oder Ihrem Gerat befinden.
Das Kabel oder das Telefon ist eventuell fehlerhaft.

Sobald ich das Telefon abhebe, ertont ein schnelles
Besetztzeichen.

Legen Sie auf und versuchen Sie es erneut.
Wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter.

Nach Eingabe der letzten Ziffer ist nichts zu héren.

Nach Abschluss des Wahlvorgangs driicken Sie die Taste # oder warten 4-8 Sekunden, um den
Anruf zu verbinden.

Sonstiges

Symptome

Mégliche Probleme / Lésungen

Probleme mit den Passwortern.

e Das p fir die WLAN
Sie auf dem Etikett des Gerats.
Wenn Sie die Passworter geandert und vergessen haben, miissen Sie das Gerét auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen

und fir die 5G-CPE-Verwaltungswebseite finden

Weitere Hilfe

Sie konnen Hilfe erhalten, indem Sie:
* Eine E-Mail an mobile@zte.com.cn senden
* https://lwww.ztedevices.com besuchen
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RECHTLICHE INFORMATIONEN

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Alle Rechte vorbehalten.

Diese Verffentichung darf ohne vorherige i der ZTE C 1 weder ganz noch in Tellen zitiert, vervielfatigt, ibersetzt oder in
Form oder mit i inem Verfahren, sei es oder i ich Fotokopie oder Mikrofilm, verwendet werden.

Hinweis
Die ZTE Corporation behélt sich das Recht vor, Druckfehler in dieser Anleitung zu korrigieren oder technische Daten ohne vorherige Ankiindigung zu
aktualisieren

Haftungsausschluss

In dieser Anleitung Bilder und ksnnen vom tatséchlichen Produkt Der Inhalt dieser Anleitung kann vom tatséchlichen
Produkt oder der Software abweichen.

Markenzeichen

ZTE und die ZTE-Logos sind Marken der ZTE Corporation.

Andere Marken und Handelsnamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Version Nr.: R1.0

Warnung und Hinweis

Sicherheitshinweise

* Einige elektronische Geréate knnen anféllig fiir elektromagnetische Stérungen sein. Platzieren Sie das Gerét entfernt von Fernsehern, Radios und anderen
Geréaten, um zu

Das Gerat kann die Funktion von medizinischen Geréten wie Horgeraten cder Herzschrittmachern beeintrachtigen. Wenden Sie sich vor der Verwendung an

einen Arzt oder den Hersteller des medizinischen Geréts.

Halten Sie zu Ihrem Gerét einen Mindestabstand von 20 cm ein

Verwenden Sie Ihr Gert nicht in geféhrlichen Umgebungen wie Olhafen oder Chemiefabriken, in denen explosive Gase vorhanden sind oder explosive

Produkte verarbeitet werden.

. Sie Origil 6r oder von ZTE isi Zubehér. Nicht autorisiertes Zubehdr kann die Leistung beeintrachtigen, das Gerat beschadigen

oder eine Gefahr fiir Sie darstellen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen. Es sind keine vom Benutzer wartbaren Teile vorhanden.

Achten Sie darauf, dass das Gerat und das Zubehdr niemals mit F igkeiten oder F ligkeit in kommen. Tauchen Sie das Gerét nicht in

Flissigkeiten ein.

Legen Sie keine Gegenstéinde auf das Gerét. Dies kann zu einer Uberhitzung des Geréits fiihren.

Verwenden Sie das Gerét in einer gut belifteten Umgebung.

Setzen Sie das Gerét keiner direkten Sonneneinstrahlung aus und lagern Sie es nicht in heiRen Bereichen. Hohe Temperaturen kdnnen die Lebensdauer

elektronischer Geréte verkirzen.

.

* Platzieren oder verwenden Sie Ihr Gerat nicht in oder in der Nahe von £l oder in stark i L z.B.
bei Boilern/D oder heillen kann Ihr Gerét beschadigt werden.

* Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat oder dem Netzadapter spielen.

* Das Gerat ist nur fiir die g in Sie das Gerat nicht im Freien.

Bei steckbarem Gerat muss die Steckdose in der Nahe des Geréts installiert und leicht zuganglich sein.

Reinigung und Wartung

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerits ein anti Tuch. Sie keine i oder ini ittel, da diese das
Kunststoffgeh&use beschédigen kénnen. Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen.

Verwenden Sie das Gerét im Temperaturbereich von 0 °C bis +40 °C. Die Lagertemperatur liegt zwischen -40 °C und +70 °C. Der Feuchtigkeitsbereich liegt
bei 5 % bis 95 % (nicht kondensierend).

* Verwenden Sie Ihr Gerét nicht bei Gewitter. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose.

.

.

Eingeschrénkte Garantie

Diese Garantie gilt nicht fiir Defekte oder Fehler am Produkt, die verursacht wurden durch:

i, Normale Abnutzung.

ii. der , Betriebs- oder von ZTE durch den Endbenutzer.

i, b Fahria oder D Lagerung, Wartung oder Betrieb des Produkts durch
den Endbenutzer.

iv.  Anderungen oder Reparaturen, die nicht von ZTE oder einer von ZTE zertifizierten Person durchgefiihrt wurden.

v ( Feuer, ( Unfalle, Dritter oder andere isse, die auerhalb der Kontrolle
von ZTE liegen.

Vi Verwendung von Fremdprodukten oder deren Nutzung in Verbindung mit dem Produkt, wenn dadurch Méngel entstehen.

vii. - Jede andere Ursache, die iiber den vorgesehenen normalen Gebrauch des Produkts hinausgeht.

In den oben genannten Fallen haben Endbenutzer kein Recht, das Produkt zuri oder zuri oder eine Rii von ZTE zu

verlangen.

Diese Garantie st das einzige Rechtsmittel des Endbenutzers und die einzige Haftung von ZTE fiir fehlerhafte oder nicht konforme Artikel. Sie ersetzt

alle anderen i oder ichen Garantien, ei ich, aber nicht ankt auf die i Garantie der

Markigangigkeit und Eignung fiir einen bestimmten Zweck, sofern nicht zwingende gesetzliche Vorschiften etwas anderes erforden.

Haftungsbeschriankung

ZTE haftet nicht fiir entgangenen Gewinn oder indirekte, besondere, zufallige oder Folgeschéden, die aus der Nutzung dieses Produkts entstehen, unabhangig

davon, ob ZTE auf die Moglwchkewt solcher Schaden hwngewnesen wurde, davon wusste oder hatte wissen miissen. Dies schliet u. a. entgangenen Gewinn,
Kosten fiir oder -produkte sowie Ausfallkosten ein.

HF-Exposition
Dieses Gerat erfiillt die CE: fiir HF-Strahlung in einer Umgebung. Das Gerit sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen
Antenne/Strahler und Kérper installiert und betrieben werden.
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Technische Daten
Dieses Funkgerat arbeitet in den folgenden & und mit der
HINWEIS:
Alle ZTE-Produkte erfiillen die von der Union L . Die vom Produkt unterstiitzten Frequenzbander variieren je
nach Modell.
LTE-Band 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: 2,4 GHz Band < 23 dBm
5 GHz Band < 23 dBm

CE-Hinweis
Wie in dieser Anleitung beschrieben, darf Ihr Gerat nur am dafiir geeigneten Ort verwendet werden. Bitte beriihren Sie nach Méglichkeit nicht den
Antennenbereich Ihres Geréts.

Entsorgung von Altgeréten

2012/19/EU
2. Alle elekirischen und elektronischen Produkte sind getrennt vom Siedlungsabfall iiber die von der Regierung oder den lokalen Behdrden
benannten Sammelstellen zu entsorgen.

ﬂ 1. Wenn dieses Symbol der durchgestrichenen Milonne auf einem Produkt angebracht ist, fallt das Produkt unter die européische Richtinic
BN |5 Dic ordnungsgeméBe Entsorgung Ihres Altgerits hilft, magliche negative Folgen fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.

Fur Recyclinginformationen zu diesem Produkt gemaR WEEE-Richtlinie senden Sie bitte eine E-Mail an weee@zte.com.cn

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die ZTE Corporation erklart hiermit, dass das Funkgerat vom Typ G5C die Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.
Der Text der EU- ist unter folgender verfiigbar: https: com
Das Gerat ist bei Betrieb im Frequenzbereich 5150-5350 MHz auf die Nutzung in Innenraumen beschrénkt.

AT BE BG HR CcY CZ DK
EE Fl FR DE EL HU IE
T LV LT LU MT NL PL
PT RO SK S| ES SE UK(NI)
NO IS LI CH TR

Einhaltung der Richtlinie 2009/125/EG

Das Produkt erfilllt die der Richtlinie 2009/125/EG und entspricht der VERORDNUNG (EG) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013. Weitere

finden Sie unter http: com

Einhaltung des EU Data Act
Die Wahrung der legitimen Rechte von EU-Nutzern auqugang 2u den von diesem Gerit erzeugten Daten gemaR EU Data Act (Verordnung (EU) 2023/2854)

ist ein in das Produkt- und Ser von ZTE integri Sie haben das Recht, die Einzelheiten der von diesem Gerat erzeugten
Daten zu kennen und kénnen von ZTE die Wahrung Ihrer in Bezug auf D: und -i verlangen
i 2uD: und Bedi finden Sie unter hitps:/A te.com. htm. Sie erhalten

folgende Informationen:
1. Dateniibersicht iiber die gesamte Produktlinie;
2. Spezifische Arten von Daten, die von diesem Gerét erzeugt werden (variieren je nach Produktfunktionalitat).

7\
1z
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0Bnyog ypriyopng ekkivnang (gr)
1. MpoeToipacia

* Mia éykupn kapra nano-SIM.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

® Avarpégre TNV ETIKETA TNG CUOKEUNG 0AG YIa VA BEITE TIG TIPOETTIAEYHEVES TTANPOPOPIES.

2. ToroBéTnon Tng KapTag nano-SIM

AVOIETE T0 KGAUpIG TG UTIOBOXITG 0TO KATW PEPOG TG GUOKEUIS Kail TOTOBETATTE TNV KGpTa nano -SIM.
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3. EvepyoTroinon Tng CUCKEUNRG oag
ZUVBEOTE T0 TPOPOBOTIKG OTN GUGKEUN 00, £TTEITa ) OUOKEUH 00 Ba evepyoTioINBEl Kai Ba ouVBEBE! auTdpaTa oTo AlaBikTuo

0

4. NpoéoBacn oto AladikTuo
* Wi-Fi: Avarpé€Te 010 TpoeTiAeypévo SSID kai Tov KwBIK TPOoRaoNS 0TV ETIKETA Kai GUVBEREITE aTo SikTuo Wi-Fi e TV KIvITTH) OUGKEUT G0 Kat, 0T

GUVEXEId, aTToKTToTe TPGOBACN OTo AlaBIKTUO.

Wi-Fi [ @)

=~ XXXXXXXX

© Kahadio SikTiou (RJ45): SuvBeBeire e Tov utrohoyioTh péow Bupiov LAN Kai, 0T ouvéxeia, amokrroTe mpéoBaon oto Intemet.
a

» |
—
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5. AAN\ayn Twv puBpicEWYV TNG CUOKEUNG 0Ag

Mriopeite va GAAGEETE TIG PUBHITEIS GUOKEUFG bviag o0vBeon oty i ipiong 5G CPE.

1. AVQTpEETE OTNV ETIKETA 0T GUOKEUR 0 Ia val BETE TV TIpOETTAEYRéV G1EUBUVan) IP Tou I0TGTOOU BiaxEipIong OUOKEUMY Ka Tov KwBiko mpoapacrs.
2. EXKIVI/OTE TO TIpGYpappa Tepifiynong AiadikTdou Kai e10yere T 5igufuvon IP 10U IGTOT6TTOU GIaxEipIorg GUOKEUGY OTN YPapii SIEVBUVOEWY.

3. Ei0GyeTe Tov kwik6 TpéoBaong kal émera marfote ZovBeon.

4. AQOU avoiEeTe TV 10T00EiBa Siaxeipiong 5G CPE, uopeite v ahGEETe To SSID Wi-Fi, Tov Kwdik6 TIpooBaong i) GAAEG pUBHITELS

Asitoupyia yépupag

H ouoKeur 0ag UTITNPIZE! AEITOUPYIG YEQUPAG Kal PTTOPEITE Va XPNOIHOTTOIGETE QUTAY TNV UTINPECTG GIT6 TOV TIAPOXO UTNPECIY GAG VI Val GTTOKTATETE
TipdoBaon oTo Internet.

. BeBaiwBEiTe 6T 1) GUOKEUT GGG UTTOPET Vet 0UVBEBE! 0To AIGBIKTUO, XPNOIHOTIOIOVTAG AUTGATA TNV KaPTA Nano-SIM.

. ZuvBeBeiTe oV 10T00EABG BlaxEipionG 5G CPE.

EmAéEre Aiktuo > ikTéou > AcUppam ia> i yéQupag kai, 0T OUVEXEID, KAVTE KAIK 0To KoupTri Egappoyr. Oa yivel
ETTaVEKKIVION TG TUOKEUIG.

SuvBEoTE Tov UTIoAGYIOTH f GAAO EvoUppaT TIEAGTN 0N BGpa WAN/LAN Kai 0 TIEAGTNG pTiopei va AGel Biuuvan IP a6 Tov Kevipikd utroAoyioT] WAN
DHCP kai vat ouvBeBei ameuBeiag oo AadikTuo.

IHMEIQZH:

OOl O UTIOAOYIOTEG-TTEAATEG TTOU Eivall GUVSEBELIEVO! OT GUGKEUI 00G HTTOPOGY Vel EXOUY TTpO0BaON 0T0 AlaBikTuo. MITOPEITE Va XPNOIHOTIOIAOETE EKEVOUG
TOUG UTIOAOYIOTEG-TTEAGTEG Y10 vl GUVBEEITE 0TV 10TOOEAIBa Biaxeipiang 5G CPE

wp

IS

AsiToupyia kKaAwdI10KAG EUPUTWVIKOTNTAG

H ouokeur| oag utrooTnpiCer T AeToupyia KaAWSIAKAG EUPUZWVIKOTITAG Kall LTTOPEITE vl XPROIHOTIOINGETE GUT TV UTMPEGIa GTT6 TOV TIGPOX0 UTMPETIY TG
Yia va amokToeTe mp6oBaon oto Intermet
ZuvBEOTE To BIKTU UTIMPEGTAG EUpULWVIKIG TIPOOBaTNG o Bpa WAN/LAN.
. ZuvBeBeite oV 10T00£ABa Biaxeipiong 5G CPE.
EmAé€re Aikuo > i SikTdou > i 6 Kai, 0T GUVEXeIa, KavTE KAIK 0TO koupTri E@appoyi. O yivel
ETTQVEKKIVION TG OUOKEUIG.
. ZuvBeBeire 0T BikTuo Wi-Fi e TV kv GuoKEUI] 0ag Kan Emerna OUVBEBeiTe Eavt TV 10T00€AGa.
EmAécre Aikruo > Evou Biktuo > 16 Kal, 0T OUVEXEIa, PUBIOTE TIG AETITOpEPEIG TTAPApETPOUS TTou 0 Bivel 0 TIPOXOG
UTINPECIY Oag.
. XPNOILOTIOINGTE TI OUOKEUEG-TTEAGTEG 00 Yidl TIp6OBasN 010 AlaBikTuo.

N

L¥S

=3

AsgiToupyieg d1TTAOU SikTUOU

H ouokeur| oag uTroaTnpiCer Aeroupyleg BITAoU BikTiou (Autépam AeToupyia kai YBpIBIKA ia). Mropeite va TV kdpra nano-SIM kai
8Upa BiKTUOU EUPUZWVIKAG UTINPEGTAG (WAN) yia Tp6aBacn aTo AladikTuo.
. TomoBerioTe TV Kdpra nano-SIM.

2. TuvBeBeire oV 10T00€AB Biaxeipiong 5G CPE
3. EmAéEre Aikuo > ia BikTUoU > AuTépam i YBpidikiy i kai émera TarioTe EQappoyi. Oa yivel emavekkivion g
chktuﬁg
parn To evay Siktuo ira wg TpoeTIAEYREVO BikTuo. EGV T0 Vol Biktuo eival Vo, PTOpEiTE Vel
XPNoOTIOIOETE TV KipTa nano-SIM yia Tpéofaon oo AradikTuo.
> YBpidiki Mropeire va 500 TGTIOUG BIKTUWV Yia Val fi 6 o0 Internet Tauto Kai va augfioere Ty
TaxUTTa Tou SIKTGoU. EdV 0 £vag Eival GTTOCUVSEBEEVOS, 0 GANOS EEGKOAOUBEI Vel AEITOUPYE GWOTA.
4. Zuvbéote m BGpa BiKTUOU EUpUGWVIKAG UTMpETiag TN BUpa WAN/LAN Kai €T GUvBeBiTe Eavd oTnV i700€AGa.

o

EmAttre Aiktuo > Biktuo > Kail, 0T GUVEXEIG, PUBHIOTE TIG AETITOEEIS TIGPGYETPOUS TToU 0ag Bivel 0 TIAPOXOS
UTMPEGIGN Gag.

6. XPNOILOTIOINOTE Tig GUOKEUEG-TTEAGTEG 00 Yidt TIPOOBGN 010 AIGBIKTUO.

TnAépwvo

H ouokeur| oag utrooTnpicer T Aermoupyia ivou. Mpiv fioete T Aeroupyia VOU, GUVBEGTE TO TNAEQWVO Kal TOTIOBETAGTE TV KAPTA Nano-
M.

Tia va TpaypaToToifoeTe pia KAfon:
1. ENKWOTE To TNAEQWVO.
2. MANKTPOAOYAOTE ToV aPIBUS TNAEPUVOU
3. Mepipévere éwg 6Tou oUVBERE N KAfion.
SHMEIQEH:
H ouokeur| oag utroaTnpice! VOLTE Kai VoIP, pie To VOLTE w TpoeTiAeypévn pUBIon. ZuvBeBeite oty 10T00AiBa Slaxeipiong Kal emAégTe ZooTnpa ->
PuBpioeis Quvilg yia va alGgeTe auTr T pUBION. MTTOPEITE va AGBETE TIS TTPOETIAEYHEVES TTAPAKETPOUS GTTO TOV TIGPOXO UTIMPECIV.
0

ooo
oog
ooo
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WPS

H ouokeur| oag utroaTnpicer T Aermoupyia WPS. MTTOpEiTe va XPNOIHOTIOIOETE QUTH TN AEITOUPYIQ ViG Ve CUVBETETE I GUOKEUT-TTEAGTN e T OUOKEUN oaG.
1. Mamote 1o koupTi WPS 0Tn GUGKEUR 00 Yia va evepyoTroifioete T Aertoupyia WPS. H évBeign Wi-Fi avaBooBiivel.

2. Evepyoroifote T Aeimoupyia WPS 0T GUGKeUR-TeAGT oag.

3. AxoAoUBAOTE Tig 0BNYiEg ToU OUGT om fi-mreAé 0ag yia va HoETe T OUVBEON.

QwrdKia evBEI§EWV Kal SIETTAPEG

Q0——
—
O —=

000 ©

K6kkivo: H ouokeur eival evepyotroingiév, ahAd Bev éxel SnAwBE aTo BIKTUO KIVNTAG TAEPWVICS.
1 AIKTYO 1aBepd PTTAE: H GUOKEUR EXEl KaTaXWPIOTEI 1 €ival CUVBESEEVN OTo BIKTUO KIVNTHAG TAEpWViag LTE.
TaBepO AEUKG: H GUOKEUR EXEI KaTaXWPIOTEI f] €ival OUVBESEREVN OTo BikTUO 5G

Evepyo: To Wi-Fi Aermoupyel kavovikd.
2 Wi-Fi AvaBooBrver: Evepyorroieira n Aeroupyia WPS.
£BnoTé: To Wi-Fi eivar amevepyoTroinuévo.

Evepyo: H 0UoKeun elvan evepyorroinuévn.

3 TPO®OAOEIA . . :
£BnoTé: H ouokeur eivar amevepyoTroingiévn

Yrodoxr képrag TommoBETOTE TV KépTa nano-SIM oag.

4 nano-SIM kar oy om Gg: Marriote éva yia Trepiou 2 6AETITa GOOTE VAL £pETE T OUGKEU 00G OTIG
emavapopag £PYOOTAGIAKES PUBHIGEIS

5 ©Upa TpoPoBOsiag  ZUVBEGTE TO TPOGOSOTIKG.

SuvBeBeire 610 WAN Ot Acitoupyia kahwBiakiig eupuduwvikig ouvBeong, uBPIBIK] Aermoupyia fi autépam Aemoupyia f

6 ©Upa WANILAN GUVBEBEITE Ot £vav UTIOAOYIOTH.
7 @upalAN Suvséore ot évav utiohoyioTr,
8 ©Upa THAEGONOY  SuvbEoTe TV O éva TNAEQWINO,

MaToTe QUTS To TAMKTPO YIG VGl EVEPYOTTOIRGETE TN AerToupyia WPS.
9 MAkTpo WPS Miéore éva yia 10 GAETTTa TrEpiTIOU Yia va fIOETE T OUOKEUI GGG Kall, 0T OUVEXEID, TIEOTE
TIAPQTETApEVA Vi 2 BEUTEPOAETTTO TIEPITIOU YIa VA EVEQYOTIOITETE TN GUOKEUI] 0T,

Mepiypagn SieTa@rig

AuT ) uoKeur efval évag EMEITTIKGG KUAVPO. To Triow pépog TG GuoKeur eival n epiox Siaotvdeans. H umioBoxi g képrag nano-SIM e To kéhuppa
BpioKeTaI TO KGTW PEPOG TG GUOKEUS.

70 KGT0) PEPOG TG TUOKEUIG, UTTOPEITE Vel BPEITE TO KAAUpIA Yia TV KaPTA Nano-SIM Kail TV OTTH] ETTavagopds.
AVOIETE T0 KAAUWYIA YIG VOl TOTTOBETAGETE TV KapTa nano-SIM Kal XPNOTMOTIOTE TV OTTH ETaVagopdS,
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70 TAGI TN GUGKEURG, N THO KovTIVi} BIETTAgr 0TO KATw EPOS €ival N OTPOYYUAY UTTOBOXI TPOPOBOsTdG.

MNéve a6 Ty uToBoxi} TpopoBosiag UTIdpxouY 2 BUpeg LAN. H Trpdm eivai Bupa WAN kai n Sedrepn ivar B6pa LAN

Néve amé Ti Bopeg LAN Bpiokeral n Upa yid 10 TIAEQUVIKS KaAGSIO.

To KoupTTi Trou BpioKeTal TTo WIAG TN GuOKeuR €ivai To KoupT WPS.

AvTipeTwTTIoN TTPOoBANUdTWY

MpoBArjparta oxeTIkG pe AladikTuo

ZupmrTépaTa MiBavé mpopAfpara / Adoeig

o EAéyEre Tig puBpioeig Siaxeipiong.
Aev éxw kaBGAou TIPGORacn aTo AGGIKTUO. © Mepipévete 1~ 2 AETITA PéXpI va EKKIVNBET 0 SpOpIoAOYNTrG
o EAEYETE TIG QuTEIVEG EVBEIEEIG TOU BIKTUOU OaG.

H Tax0Ta Afyng f HETAPOpTWONG Eival TTOAS H TaxumTa e€aprénar amié Ty 10 Tou arfjiaTog. EAEYETE TV I0XU TOU GRHGTOG Kai Tov T4TIO Tou
apyA. BiKTOU.

* Eiodyere T oworh Se68uvon IP. AVaTpEETE TNV ETIKETa TG GUTKEUIG GaG Yiat var BEiTe TV
Aev HTIOPW) Vel EMOKEQOE TV 10TOCEABA TIPOETAEYpEVN BiEGBUVO IP.
Siaxeipiong 5G CPE. . ire povo évav éa BikTG0U OTOV vioT oag.

* Mn xpnoiHoToieite SiakopioT pecoAdBnong.

* BeBaiwBeire 6n n Acrroupyia Wi-Fi eivau evepyr.
* Avavewote Tn Aiota dikTUou Kai ETAEETE TO owaoT6 SSID.

Aev Tiopt va BNpioupyriow m o0vBEon Wi-Fi * EAéygre m Bic0Buvon IP via va BeBaiwBEiTe 611 N OUOKEUR-TIEAATNS 00 HTTopel va AGBe! auT6paTa
WETAEY TG GUOKEUFG HOU Kall 1) OUOKEUR-TTEAGTN ia BiedBuvan IP OTIG IBIGTTEG ToU TPWTOKGMOU AiadikTUou (TCP/IP).
* MANKTPOAOYAOTE T0 TWOTS KAEIS! BIKTGOU (KwBIKS TIpGaBacn Wi-Fi) Tav GuvBEEoTE pe T
ouokeur

MpoBAipara Qwvig

SupTrrdpata MiBavé TpopAipara / Auceig

* Mepipévere 1~2 AETTTd perd Ty evepyoroinon Tou SpopohoynTii.
Aev akolyeTai fixog KAfong. * Rev éxere kah Afyn RF. AMGETE 0 8éon Tou SpopohoynTr
* EMKOIVWVAOTE i TOV TIGPOXO UTIMPECIY 00G Yia va EMMBEBAIGOETE TN AETOUpYIG TOU TAEPUVOU.

MGAIG ONK&VL TO GKOUGTIKS ToU i ire 61 éxere (1081 GWOTG TV KépTa nano-SIM Kai 611 EXETe TANKTPOAOYTGE! ToV
aKoUYETaI TIPOTPOTTT} / E150TT0INGN TNAEQ@VOU / apiBy6 PIN. Edv éxere TANKTpoAoyroE! eopaApévo apiBuo PIN, XpeidZeTar va TANKTpoMOYROETE Tov
avayyehia: Kwdik6 PUK 6Tav oag Jnmee.

MOAIG OTKQOVL) TO GKOUGTIKG ToU TNAEQUIVOU, *  ATIOPOKPUVETE GAEG Tig NAEKTPIKEG GUOKEUEG TTOU BPIGKOVTQI TIOAU KOVTG 0T0 TNAEQWVO 1 0T
axobyerar 86puBog 0T ypappii/o fxog eivan ouoKeuf odg.

TIAPaOPPWEVOS. To KaA@BIO 1 N GUKEUR TNAEPEIVOU EVBEXETaI Vel Vel EAATTWHATIKG.

MGNIG GNKIVW TO GKOUGTIKG TOU TAEPEVOU,
aKOGYETal £Vl YPIYOPO TG KATEANUYEVOU.

TOTOBETAOTE T0 AKOUGTIKG GTN B£0T) TOU Kal BOKIMGOTE EavE:
ATIEUBUVBEITE GTOV TIGPOXO UTIMPECILIV 0TG.

Agou TAnKTpoAoyiow To TeAeuTaio Wngio, Sev AQOU TIANKTPOAOYFGETE TOV apIBO, HTIOPEITE Val TTTATETE T0 TARKTPO # 1} v TepIpéveTe 4~8
aKOUYETa TITOTA/OITTH. BeuTepOAETITa Yia va GUVBERET N YpapA.

ANa
SupTripaTa MBavé TpopAfuara / AUoEIg

it Tov TIPOETAEYHIEVO KWBIKS TTp6oBaoNG oUvBEang Wi-Fi Kal Tov TTPOETTIAEYHEVO KWBIKG
TpéoBaONS TNG 10TOTEIBAG Biaxeipiong 5G CPE, EAEYETE TV ETIKETA 0T GUOKEU.

o Edv éxere aMAGEE! TOUG KWBIKOUG TIPOOBAONG KOl TOUG EEXGOATE, ATTGITENTal ETTAVAQOpG TG
GUOKEUAG OTIG TTPOETTIAEYHIEVES EPYOOTACIAKES PUBIEIS.

MpoBMpaTa OXETIKG: i TOUS KWBIKUS TIP6TBacN,

AdBete repIoTOTEPN BonBEI

Mropeite va AGBeTe BoriBeia arro:

ATooToM email 010 mobile@zte.com.cn
Emiokewn https:/iwww.ztedevices.com

47



NOMIKEZ NAHPO®OPIEZ

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Me my emigoAagn mavrés Sicidparos.

N avagopd, n 0 perd finxprion fToTe pépoug autrig g ievong, oe ToTE HopQI 1 pe
GO, NAEKTPOVIKG 1} JNXAVIKG, évng Mg o Kal TOU IKpOIALL, Xwpig TPONYOUpEVN éyypagn &Beia Tg ZTE Corporation.
Eidorroinon
H ZTE Corporation Siatnpei 10 Sikaiwpa va i foeig o€ 4 AG8n 1 va vl Ti £ Tou TIapOVTOg 0BNYOU Xwpig

TponyosyEvn exdoroinon.
Amromroinon euBdvng

Ol EIKOVEG Kal T oIy 086vng Tou GVTal GTOV TTAPOVTG OB EVBEXETI VOl BIGEPOLY TG eKElva OTo mpoiov. To
TI0U £{QQVICETal OTOV TIAPGVTa 0BNYS EVBEXETI Va BIGQERE! QTG EKEIVO OTO TIPAYHATIKG TIPOIGY 1} OTO AOyIHIKO.

Epmopikd oiipara
H ovopiaoia ZTE kai Ta Aoy6tutia ZTE eivai epmiopikd ofjpata g ZTE Corporation.
AN EPTIOPIKG OFHATA Kal EUTTOPIKES OVOATIES AVIKOUY GTOUG QVTIOTOIXOUG KATGXOUS TOUG.

Ap. ékBoong.: R1.0

MposidoTroinon Kai £McHpavon

MpoguAdgeig acpaleiag

* OPIOLIEVEG NAEKTPOVIKES OUOKEUES LTTOpEI Va elvai eudhuTeg o ¢ ¢ (10T T GUOKEUR HaKPIG ATI® TNAEOPAEIS,
ka1 GMo 16 V10 GTTORUY) NAEKTPOGYVITIKIOY TIGDENBOAGY.
* H ouokeun evBéxeTan val Tpokahéoel TapepBoMEG G 1GTPIKEG OUOKEUES, 6Tt BondraTa akor kal BNRTOBTEG. Mpiv aTié T xpron Tg 1aTpikfig ouakeufic,
Yiarpo f Tov ms

Na Siampeite am6oTa0N TOUAGXIOTOV 20 EKQTOOTGV AT T GUOKEUR 0T,
Mn XPOIHOTIOIEITE T GUOKEUR 0ag OF EMKIVBUVE TEPIBGAOVTE, GTTWG TIPATIPIC KAUOTWV ] EPYOOTAGI XNUIKWY, GTIOU UTIGPKOUY EKPIKTIKG akpia f yiveral
ETTEEEQYAOTA EKPNKTIKWY TTPOIGVTLOV.

Na XpnOIHOTIOLEITE YVrioia GEECOUGP fi GEECOUGP EVKEKPIEVE aTrd TN ZTE. Ta i eYKEKPILEVD GEECOUGP EVBEXETAI VA ETIMPEGOOUY TI EMBTEIG TG
GUOKEUAG, Va TTPOKAAEGOUY G GTN GUOKEUN f] va 0ag BEGOUV OE KivBUVO.

MV EMXEIPAiCETE Ve ATIO0UVEPHOAOYATETE T GUGKEUN. AEV UTIAPKOUY |iEQN TTOU UTIOPODY VO ETIOKEUAOTOUY GTTG Tov XPHOT

Se Kaia TEPITTTWON BV EMTPETTETAI N ETTAQH TG GUOKEUMG fi TwV aE00Udp e UYPG i Uypaoia. Mn BUBIZETE T OUOKEUN OE Kavéva Uypo.

MV TOTIOBETEITE QVTIKEIIEVT ETTAVG) OTN GUOKEUH. ETNV TIEPITITWON GUTH, N OUOKEUH EVBEXETa Va UTTEpBEpaVBEI.

H GUOKEUR TIPETTE! va TOTOBETEITaN yiat XPrion Ot KaAd GEPIGHEVO XWPO.

MV EKBETETE TN GUOKEUT OF GECO NAITKO QWG OUTE VGl TV GTIOBNKEVETE O€ XWPOUS e UwnAT} BepuOKpasia. H uynAf Bep|OKpaTia PTTOPET Vet pEIoE! T
BiGpKeIa Wi TV NAEKTPOVIKGY GUOKEUGY.

MV TOTTOBETEITE 1} XPNOIHOTIOIEITE TN GUOKEUI GaG PEC I} KOVTG Ot EEOTTAIOG BépavONG, SOXEa UWNAAG THIETNS 1 I0XUPG NAEKTPOAYVATIKG TEPIBGAROV,
6T BEPHOIPWVES, YOUPVOUS HIKPOKUPATWY | JEOT HAYEIPIKG OKEUN. AIGQOPETIKG, HTTOPET Vel TIpOKANBET {jid 0T GUGKEUR 0.

MV emTpéTETe O TaIBIG va TAi{ouV E TN GUOKEUT ] T0 TPOQOBOTIKG.

H GUOKeUr TIpOOpIZeTal yia XPrioN HOVO Ot ECWTEPIKOUS XWPOUS. M XPNOIHOTIOIEITE TN GUOKEUM O EEWTEPIKOUS XWbPOUS.

it Tov £E0MTAIGG TToU GUVBEETaI GTO PEGHA, N TTPIGa Ba TTPETTE! Ve eyKaBIOTATal KOVIG GTOV EEOTTAIGHS Kail Ve Eival UKOAG TIpooBAaIHN

.

.

.

.

Kueuplauo; Kai Zuvlnpnan

6 Travi yia Tov 6 TG ouokeurg. Mn re xnuIKa A ' &, KaBU)G HTTIOPOLV Ve TIPOKAAETOUV
ZnWIG 670 TTAGGTIKG TEPIBANGL. ATIEVEPYOTIOINGTE T GUOKEUH GG TIPIV TNV KaBapioeTe.
XpNOIHOTIONGTE T GUGKEUR EVIBS Tou £0poUS Beppokpaciag 0 °C ~ +40 °C Kal To £0pOg BEpHOKPATIAg aTTOBAKEUTNG Eival -40 °C ~ +70 °C. To £0pog
uypaoiag eivar 5% ~ 95% (xwplg oUNTIGKVWON).
Mn XPNGILOTIOIEITE TN GUOKEUH KATA T BIGKEIG KATaIYIBag. AQQIPEGTE T0 TIaKETo Tpo@odosiag SIKTUoU aTté Ty Trpia.

.

.

Mepiopiopévn eyyonon

H Trapotoa eyy0non Bev IXUe! yia EACTTOATA | GQGALATA TOU TTPOIOVTOG Tal oTroia TIpoKaAUVTal aTTé:

i, duoiohoyiki TRIBA.

ii.  Mn TApNON ammé Tov TEAIKS XPAOTN TWV OBAYILV A TwV R o : iag i fpnong g ZTE.

i £V0 XEIDIOWG, évn xprion, apéheia i GAMNAN eykaTd " 6 i 0€pBIG f AETOUpYia TOU TIPGIBVTOG aTrd
Tov TENIKG XproT.

iv. TpOTIOTIOINGEIS 1 EMOKEUES TTou Bev TrpaypaToToloGVTal aTé T ZTE A dTopo maTomonuévo amé 1 ZTE.

V. AIGKOTIEG TPOQOBOTIaG, UTEPTAGEIS, TTUPKAYIA, TANUKUPG, GTUXANGTA KAl EVEPYEIES TRITWY A GAa GUPBAVTA EKTOG Tou euAoYoU eAéyxou Tng ZTE.

Vi, Xprion Trpoi6 itV v A xprion oe 6 pE TIPOIGVTA TPITWY KATAGKEUAOTMV, EQETOV Ta ev Adyw EAATTHATA TIPOKARBNKAY aTTé
M GUVBUACTIKH XPRON.

vii. OmoladrTioTe GAAN aitia N oTToia BeV epTITTTE! 0Ta TIAGICIA TG KAVOVIKAG XPAOMS Yia TNV OTIoia TTPoopIZETal T TIPGiov.

STIG TApATIGVW TIEPITITOEIS, O TENKOT XPHOTES SEV EXOUV TO BIKGIWHIG Va ATIOPPIYOUY f VG EMIOTPEWOUY T0 TIPGIGV | va AGBoUV aTroZpiwon yia To Tpoidy amé

m ZTE.

H T1apoU0 eyyUnon GTIOTEAE! T0 LOVABIKS U£0D ETTAVSpBLOTIC ToU TEAKOD XprOT Kl 0 Hovaiki] euBUvn Tg ZTE yia TIpOBVIe: Tou EXOUY EAATIOLATa A Bev

omg Kar & OAEG TIG GAAEG EYYUNOEIG PNTES, CIWTINPEG ] VOILES, GULTIEDIAGBAVOUEVWY EVBEIKTIKG TWV CIWTMEGMV
yyuri Kai yia OKOTIO, EKTOG GV TIPOBAETIETAI KATI BIAQOPETIKG TIG TIG UTIOXPEWTIKES SIATAEEIG TOU VOLOU

Mepiopiopog euBuvng

H ZTE eV €UBUVETAI yI OTIOIOBHTIOTE QTIGAEIR KEPBWV i EJUECES, EIBIKEG, CUMTITWHATIKES f ETTAKGAUBEG ZNWIES TTOU TTpoKaAoVTal, TIPOKUTITOU f

GXETIOVTaI UE TN XPAON QUTOU ToU TIPOIdVTOG, aveEapTTa aTié To £av N ZTE €ixe evUEPWOEI, yVWPIZE | ETTPETTE Va YVWPICE! TO EVBEXGHEVO QUTGV Tw {NMIGY,
EVBEIKTIKG TwV Blaguy KEPBUHY, BIAKOTIG EMXEIPNYATIKAC SpACTPIGTTAG, KOOTOUS KEGAAGIOU, KOGTOUG I EYKATAOTAGEIC fy

TIPOIGVTOG QVTIKATAGTAONG f KGGTOUG AGYw BIAKOTIG AEToUpYiag.

"ExBgon o€ evépyEela padIoTUXVOTHTWY
O Trapev eE0TAITHOC GUPOPQUVETAl e Ta Bpia £KBEaNG Ot akTivoBohia CE Trou opidoval yia un 6 8 O mrapiv 8¢ TIpETTEI vt
eykaBioTaTal kai va AeToupyel Gt AGYIOTN aTToaTacn 20 EKATOOTAV GVAETT OTO KEPAIOOUGTNLA KAl TO GG 00G.
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Mpodiaypagég
AUT6G 0 paBIoEEoTNIO GG AEITOUpYE OTIG AKOAOUBEG JUVEG GUXVOTATWY Kal UE TNV GKOGAOUBN BEYIOTN 10X0 PABIOCUXVOTATLY.
ZHMEIQEH:
OAa Ta Tpoidva ZTE R W QuTé Ta 6pia iag Tou Gvrar amé Ty E: i) Evwon. O fooveg fTwv TIou
AT 10 TIPOIGV BIAYEPOUV aVGAOY PE TO HOVTERO.
LTE Zdvn 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 blgin/a/ac/ax: Zuivn 2,4 GHz < 23 dBm
Zuvn 5 GHz < 23 dBm

Mpogoxn CE (ZwoTh xprion)
OTIWG TIEPIYPAPETaI GTOV TIApVTa 03Ny, N CUGKEUR GG PTTOPET va XPROTHOTIONBE HOVO GToV KaTGAANAG XWpo. Av Eival Buvatoy, pnv ayyiete Ty Trepioxr
Kepaiag TG UOKEUAG.

ATtéppiyn NG TaAIdg CUOKEUNG oag

1. Orav 070 TIPOi6Y UTIGPXE! ETIKETa e T0 CUMBOAC TOU BIaYPHHEVOU KGBOU TIOPPIMKATWY, T0 TTpoi6Y KAAUTITETaI aTT6 TV Eupuiaix) Odnyia

EYKATAOTGOEWY GUAOYIG TIoU EXOUV OPIOTE amTd TNV KUBEPVNON f TNV auToBioiknon.
3. H oworr améppiyn TG MaAIGE OUOKEUTG Gag GUBAARE! 0TV GTTOUYI] THIBAVA)Y GPVITIKGY EMTTTHOEWY yid To TepIBGAOY Kal TNV uyeia
TOU QVBPWITOU.

2012/19/EE.
E 2. Ot Ta NAEKTPIKG: Kal NAEKTPOVIKG TTPOIGVTa TTpETTE! Vet GTTOPPITITOVTCI EEXWPIOTA GTTG Ta GOTIKG GTTOPPIHNATA PECL) TWV EIBIKAV
—

it Tig TANPOQOPiES AVAKGKAWGNG GUTOU TOU TIPIdVTO e BAOM TNV 0BNyia OXETIK Wi Ta GTTGBANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU e50TTAIoj00 (WEEE), OTeiATe
email T SiE08uvon weee@zte.com.cn

AHAQZIH ZYMMOPO®QZHZ EE

Me To Trapov, n ZTE Corporation BMAQvEl 611 0 TUTT0g paSIOEEoTTAIo0U G5C GUpIHOp@UVETal e Ty OBNyia 2014/53
To PG Keipevo T Silwong oupGpeong EE eivar diaBéaio oty &g SiedBuvan oto Aladiktuo: https://certification.ztedevices.com
H GuoKeur| TEIOpIZETal yi Xprion HOVO Ot EOWTEPIKOUS XWPOUS GTav AEITOUPYET GTO £0pOg GUXVOTITWY 5150 éwg 5350 MHz.

AT BE BG HR cY cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
T Lv LT LU mMT NL PL
PT RO SK sl ES SE UK(NI)
NO 1S Ll CH TR

Zuppdpewaon pe TNV OBnyia 2009/125/EK
To poiév mAnpol g amamoeig g OBnyiag 2009/125/EK Kl 0upi0pQUVETal i Tov KANONIZMO THE EMITPOMHE (EK) Ap. 1275/2008 kot (EE) Ap.

801/2013. TNax ire ™ BiE0BUVON _com

] HE TOV M6 Tng EE yia Ta M
0 05Baojidg TWV VO SKAIWRGTLY TwV XpnoTiY Tng EE val éyouy Tpooaon oTa SES0pEva TIou TApAYOVTal GTS auTr T OUGKELR 00UV e Tov
Kavoviou6 g EE yia 1a BeBoéva (Kavoviod (EE) 2023/2854) amorehel pia apxi 6 Tou aTov TWV TIPoi6 Kal Twy
uTMpeTItv G ZTE. ‘EXETe T0 BIKaiwpa Vo PABETE TI AETITOREPEIES TV TIou Trapdy a6 QUTF TN CUOKEUR Kal PTTOpEITE va {NTAGETE aTié T ZTE
VO TPrIGE! T VO BTG Gag OXETIK E TV TIP6TBacn, Ty KOV XPHOM Kol T PETGS00 Twv SESOREVY. Tl AETTIOUEPES TANPOGOPIES OXETIKA e Tig
HEBBBOUS GUNOYTG BEBOREVWY Kal TI 0BNYiEg ] ™ B1E0BUVON https te.com. html. ©a Aere Tig
aKGAOUBEG TIANPOQOIEG:
1. EmokéTnon dedopévwy yia oASKANPN TN OEIpG TIPGIOVIWY.
2. 3 évol T0TIOl évwv Tou Trapay aTé auTA T CUOKEUN (EVOEXETAI va BIa@EPOUY avaAoya e TN AEITOUpYia TOU TTPOIGVTOG)

7\
1z

PAP
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Pika-aloitusopas (fi)

1. Valmistele

* Voimassa oleva nano-SIM-kortti.

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Tarkista oletustiedot laitteessasi olevasta tarrasta.

@

2. Aseta nano-SIM-kortti paikalleen

Avaa laitieen pohjassa oleva korttipaikan kansi ja aseta IM-korti paikalleen.
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3. Kédynnista laitteesi

Liita virtalahde laitteeseen, jolloin laitteeseen kytketéan virta ja Internet-yhteys muodostetaan automaattisesti.

0

4. Aloita Internetin kaytto

* Wi-Fi: Tarkista oletusarvoinen verkkonimi ja salasana tarrasta ja muodosta yhteys Wi-Fi-verkkoon mobiililaitteellasi, minka jalkeen voit kayttaa Internetia.

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

« Verkkokaapeli (RJ45): Muodosta yhteys tietokoneeseen LAN-porttien kautta, jonka jalkeen voit kéyttéa Internetia
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5. Muuta laitteesi asetuksia

Voit muuttaa laitteen asetuksia kijautumalla sisaén 5G CPE -hallinnoinnin verkkosivulle.

Tarkastele laitteesi etikettia i isen aitteen 1 IP-osoitteen ja salasanan.
Kaynnistd Interet-selain ja kirjoita faitteen hallintasivuston IP-osoite osoiteriville.
Syots salasana ja napsauta sitten Kirjaudu Siséén.

Eal o o

Kun 5G CPE -hallinnoinnin verkkosivu on avattu, voidaan muuttaa Wi-Fi-verkkonimea, salasanaa ja muita asetuksia.

Siltatila

Laitteesi tukee siltatilaa, ja voit kiyttéa Interetia palveluntarjoajan palvelun avulla
Varmista, etté laitteesi voi muodostaa yhteyden Internetiin 4

Kirjaudu 5G CPE -hallinnoinnin verkkosivulle.

Valitse Verkko > Verkkotila > Langaton tila > Siltatila ja valitse sitten Kayta. Laite kdynnistyy uudelleen

Liité tietokone tai muu kaapeliin litetty WAN/LAN-porttiin, jolloin voi hankkia IP-osoitteen WAN DHCP -isannalta ja muodostaa

suoran yhteyden Internetiin.

HUOMAUTUS:

Kaikki laitteeseesi yhdistetyt asiakasohjelmat voivat kayttaa Internetia. Naiden asiakkaiden avulla voit kirfjautua 5G CPE -hallinnoinnin verkkosivulle.

IM-Kortti

ENEAEN

Kaapelilaajakaistatila

Laitteesi tukee kaapelilaajakaistatilaa, ja voit kéyttaa Intemetié palveluntarjoajan palvelun avulla.

1. Yhdista laajakaistapalveluverkko valitsemaasi WAN/LAN-portiin.
2. Kirjaudu 5G CPE -hallinnoinnin verkkosivulle.
3. Valitse Verkko > Verkkotila > Kaapelilaajakaistatila ja valitse sitten Kéyta. Laite kaynnistyy uudelleen.
4. Muodosta yhteys Wi-Fi-verkk ililai ja kirjaudu siséan ivulle uudelleen.
5. Valitse Verkko > Langallinen verkko > Yhteyden tila ja aseta sitten jan antamat yksityi iset parametrit.
6. Kayta Internetia asiakasohjelmasi avulla
Kaksoisverkkotilat
Laitteesi tukee i i tila ja Hybriditila). Internetiin siirtymiseen voidaan kaytta IM-korttia ja
(WAN).
1. Aseta nano-SIM-kortt.
2. Kirjaudu 5G CPE -hallinnoinnin verkkosivulle.
3. Valitse Verkko > ila > inen tila tai Hybriditila ja valitse sitten Kayta. Laite kéynnistyy uudelleen.
> Automaattinen tila: Oletusverkkona kéytetaén langallista verkkoa. Jos langallinen verkkoyhteys katkeaa, intemetiin voidaan siirty4 kayttamalla nano-
SIM-korttia.
> Hybri Verkon nopeutta voidaan liséta internetiin kahta ppi Jos yksi yhteys katkeaa, toinen toimii
edelleen oikein
4. Lita laaj WAN/LAN-porttiin ja kirjaudu sitten uudelleen verkkosivulle
5. Valitse Verkko > Langallinen verkko > Yhteyden tila ja aseta sitten jan antamat yksityi iset parametrit
6. Kayta Internetia asiakasohjelmasi avulla
Puhelin
Laitteesi tukee puhelintoimintoa. Liité puhelin ja aseta IM-Kkortti ennen Kayttoa.

Puhelun soittaminen:

1. Tartu puhelimeen.

2. Valitse puhelinnumero.

3. Odota, kunnes puhelusi yhdistetén.

HUOMAUTUS:

Laitteesi tukee VoLTE- ja VolP-toimintoja; VOLTE on ol Kirjaudu ja valitse Jrj i > Rani taméan
asetuksen. Saat oletusparametrit palveluntarjoajalta.
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WPS

Laite tukee WPS-toimintoa. Talla toiminnolla voit liitta asiakkaan laitteeseesi.

1. Aktivoi WPS-toiminto

2. Ota WPS-toiminto kaytt¢
3. Seuraa i i

laitteen WPS-painiketta. Wi-Fi i vilkkuu.

n asiakaslaitteessasi.

Merkkivalot ja liitinnat

yhteyden.

Q0——
—
O —=

000 ©

Punainen: Laite on kdynnissa, mutta sita ei ole

1 VERKKO Palaa sinisena: Laite on reki ity tai liitetty LTE-
Palaa i Laite on reki tai liitetty 5¢
Paalla: Wi-Fi toimii normaalisti.

2 Wi-Fi Vilkkuu: WPS aktivoituu.
Pois palta: Wi-Fi on poissa péalta
Palia: Laitteeseen on kytketty virta.

3 VIRTA
Pois padlta: Laite on sammutettu.

IM
ja reika laitteen Aseta 1M-kort
4 palauttamiseksi R,EIKE laitteen Laite pitamalla noin 2 sekunnin
- ajan.
alkuasetuksiin

5 Virtaportti Liita virtaldhteeseen.

6 WANILAN-portt Muodosta yhteys tai tilassa tai muodosta
yhteys tietokoneeseen.

7 LAN-portti Muodosta yhteys tietokoneeseen

8 PUHELIMEN portti Yhdisté puhelimeen.
WPS-toiminto aktivoidaan painamalla t&ta nappainta.

9 WPS-painike Katkaise laitteesta virta pitamélla painiketta painettuna noin 10 sekunnin ajan ja kytke laite sitten paélle pi
painiketta painettuna noin 2 sekunnin ajan.

Kayttoliittyman kuvaus

Laite on muodoltaan elliptinen sylinteri. Laitteen takapuoli on liitantaalue. Nano-SIM-korttipaikka kansineen sijaitsee laitteen pohjassa.
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Laitteen pohjassa on nano-SIM-kortin kansi ja nollausreika.
Ota kansi auki nano-SIM-kortin asentamista varten ja kéyta reset-reikaé.

Laitteen takapuolella pohjaa Iahinna oleva liitantd on pydrea virtalitin.

on 2 LAN-porttia.

on WAN-portti ja toinen on LAN-portti

LAN-porttien yla on portti

Laitteen ylempi painike on WPS-painike.

Vianmaaritys

Internetiin liittyvat ongelmat

Ongelmat

Mahdolliset ongelmat/ratkaisut

En péase Internetiin lainkaan.

* Tarkista hallinta-asetukset.
* Odota 1-2 minuuttia, kunnes reititin kaynnistyy.
* Tarkista verkkosi merkkivalot.

Latausnopeus verkosta ja verkkoon on erittain
hidas.

Nopeus mééréytyy signaalin voimakkuuden mukaan. Tarkista signaalin voimakkuus ja verkon tyyppi.

En paase 5G CPE -hallinnoinnin verkkosivulle.

Anna oikea IP-osoite. Voit katsoa IP-osoitteen ja salasanan oletusarvot laitteesi tarrasta.
o Kéyta PCHi i vain yhta i
mitadn valityspalvelinta

2
58

Laitteen ja asiakasohjelman valille ei saa
muodostettua Wi-Fi-yhteytta

Varmista, etta Wi-Fi-toiminto on aktiivinen.

Lataa verkkoluettelo uudelleen ja valitse oikea verkkonimi

Tarkista IP-osoite sen : ite pystyy 1P-osoitteen
isesti Internet.

etta
(TCP/IP)
Anna oikea verkkoavain (Wi-Fi-salasana), kun luot yhteyden tahan laitteeseen

Aéneen liittyvit ongelmat

Ongelmat

ahdolliset ongelmat/ratkaisut

Valintadanta ei kuulu.

Odota 1-2 minuuttia reiittimen kaynnistamisen jalkeen
RF-vastaanotto ei ole hyva. Vaihda reitittimen paikkaa.
Ota yhteytta joaj i

Kehote/Puhelimen halytys/limoitus kuuluu heti, kun
avaan puhelinlinjan.

Varmista, et nano-SIM-kortti on asetettu oikein paikoilleen ja PIN-koodi on annettu. Jos PIN-koodi
on sydtetty vadrin, sinun on annettava PUK-koodi pyydettéessa

Linja on &&nekés/vadristynyt, kun avaan
puhelinlinjan

Poista liian I3hell puhelinta tai tita laitetta olevat sahl
Kaapeli tai puhelin voi olla vioittunut.

Nopea varatun linjan &&nimerkki kuuluu heti, kun
avaan puhelinlinjan.

* Laita luuri paikoilleen ja yrité uudelleen
Ota yhteytta palveluntarjoajaasi

Viimeisen numeron valinnan jalkeen ei kuulu
mitén.

Kun olet valinnut numeron, voit yhdista& puhelun painamalla #-painiketta tai odottamalla 4-8 sekuntia

Muut

Ongelmat

Mahdolliset ongelmat/ratkaisut

Ongelmat salasanojen kanssa.

* Tarkista laitteen tarrasta oletusarvoinen Wi-Fi-yhteyden salasana ja 5G CPE -hallintasivun
oletussalasana.
* Jos olet vaihtanut salasanat ja olet unohtanut ne, palauta laitteen tehdasasetukset.

Lisdaavun hankkiminen

Saat apua seuraavalla tavalla:

o Laheta p i com.cn

* Vieraile i com

54



JURIDISET TIEDOT

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Kaikki oikeudet pidatetazn.

Tamén julkaisun mitéan osia el saa lainata, jalentad, ka&ntaa tai kaytiad missadn tai millin tavalla séhksisesti tai isest, mukaan lukien
ija ilman ZTE C saatua kirjallista lupaa.

limoitus
ZTE Corporation pidéttéa oikeuden korjata oppaan virheita tai paivittia teknisia tietoja ilman ennakkoilmoitusta.

Vastuuvapauslauseke

Tamén oppaan kuvat ja kuvakaappaukset saattavat poiketa todellisesta tuotteesta. Oppaan sisaltd saattaa niin ikain poiketa todellisesta tuotteesta tai
ohjelmistosta

Tavaramerkit

ZTE ja ZTE-logot ovat ZTE Corporationin tavaramerkkejé

Muut ja imet ovat

Version nro: R1.0

Varoitus ja huomautus

Turvallisuusohjeet

Jotkin sahkolaitteet saattavat olla alttiita séhkomagneettisille hairisille. Sijoita laite etaalle TV:st4, radiosta ja muista sahkolaitteista valttaaksesi
sahkomagneettiset héiriot.

Laite voi aiheuttaa hairidita laakinnallisissa laitteissa, kuten kuulokojeissa ja sydamentahdistimissa. Ennen laitteen kayttoa pyyda neuvoja laakarilta tai
laakinnallisen laitteen vaimistajalta.

Pysyttele vahintaan 20 senttimetrin paassa laitteesta.

Ala kayta laitetta kuten 6 tai joissa rajahtavia kaasuja tai réjahtavia tuotteita.
Kayta tai ZTE:n hy Hy saattavat vaikuttaa laitteen suorituskykyyn, vahingoittaa sita tai
aiheuttaa vaaratilanteita.

Laitetta ei saa yrittaa purkaa. Laitteessa ei ole kayttajan huollettavissa olevia osia.

Laitetta tai lisévarusteita ei saa koskaan pééstéé kosketuksiin nesteiden tai kosteuden kanssa. Al4 upota laitetta nesteisiin.

Ala sijoita esineitd laitteen palle. Téma voi johtaa laitteen ylikuumenemiseen.

Laite on sijoitettava tilaan, jossa on hyvé iimanvaito.

Ala altista laitetta suoralle auringonvalolle &2k sailyta sita kuumassa ymparistossa. Kuumat lampoiiat voivat lyhentaa efektroniikalaiteiden kaytoikaa.
Ala aseta laitettasi lammi tai iston, kuten tai
kuumien ruoanlaittovalineiden, sisélle tai lahelle tai 4 niiden sisalla tai lahella. Muutoin laite saattaa vahingoittua.

Ala anna lasten leikki laitteella tai virtalahteella.

Laite on tarkoitettu vain sisatiloihin. Ala kayté laitetta ulkona.

Jos kyseessé on i istettava laite, taytyy sijaita laitteen lahella ja olla helposti kaytettavissa

.

.

.

e e 0 s 0 0

.

Puhdistaminen ja yllapito

* Puhdista laite antistaattisella liinalla. Al kayta ja tai hankaavia I i sillé ne saattavat i Kytke laite pois
palta ennen sen puhdistamista.

* Kéyti laitetta lampétila-alueella 0 °C ~ +40 °C, ja séilytyslampétila-alue on -40 °C ~ +70 °C. Sallittu kosteustaso on 5 %-95 % (ei-kondensoiva).

* Ala kéayta laitetta aikana. Irrota

Rajoitettu takuu

Tama takuu ei kata vikoja tai virheité, joita aiheutuu tuotteelle seuraavista syistd:

i.  Normaali kuluminen.

4 ei noudata ZTE:n ilmoittamia asennus-, toiminta- tai huolto-ohjeita tai toimintatapoja.

iii. Loppukayttaja kasittelee tai kayttéa tuotetta vaarin tai huolimattomasti tai asentaa, purkaa, sailyttad, huoltaa tai kayttaa tuotetta virheellisesti.

v, Muutokset ja korjaukset,jotka vt ole ZTE tai ZTE:n valtuuttaman huoltohenkion tarjoarnia.

v. On iikkeja, tulipaloja, tulvia, iaja toimintoja tai muita tapahtumia, joihin ZTE ei voi
kohtuudella vaikuttaa.

Vi Kolmansien osapuolten tuotteiden kéytts tai laitteen kayttd yhdessa kolmansien osapuolten tuotteiden kanssa edellyttéen, etté téllaiset viat johtuvat
yhdistetystd kaytosta
vii. - Kaikki muut syyt, jotka johtuvat tuotteen normaalista kéytosta poikkeavasta kéytosta.

Loppukéyttajallé ei ole oikeutta hylaté tai palauttaa tuotetta eika saada tuotteesta hyvityst ZTE:Ita edella mainituissa tilanteissa.
Tamé takuu on loppukayttajien ainoa oikeussuojakeino ja ZTE:n ainoa vastuu viallisista tai vaatimustenvastaisista tuotteista, ja se korvaa kaikki muut takuut,

epésuorat tai mukaan lukien epésuorat takuut ja , elleiviit
pakolliset lain sa&dskset edellyts muuta.

Vastuunrajoitus

ZTE ei ole tai erityisista, valillisista tai oheisvahingonkorvauksista, jotka johtuvat tai ovat tulosta
tamén tuotteen kaytost tai liittyvat timén tuotteen kayttosn riippumatta siité, onko ZTE:lle iimoitettu tai onko ZTE tiennyt tai olisiko ZTE:n pitényt tietad
téllaisten vahingonkorvausten mahdollisuudesta, mukaan lukien, mutta in kuitenkaan rajoittumatta menetetyt voitot, liiketoiminnan keskeyttaminen,
padomakustannukset, korvaavien tilojen tai tuotteen tai kulut.

Altistuminen radiotaajuuksille
Téama laite noudattaa 4 asetettuja CE-sateilyalti joja. Tamé laite on ja sita on kéytettava siten, etté sateilevan
laitteen ja kehon valilla on vahintaan 20 cm.
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Tekniset tiedot
Tamé radiolaite toimii i ja
HUOMAUTUS:
Kaikki ZTE:n tuotteet noudattavat naitd Euroopan unionin edellyttamia tehorajoja. Tuotteen tukemat taajuusalueet vaihtelevat mallin mukaan
LTE-kaista 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 bigin/alac/ax: 2,4 GHz:n Kaista < 23 dBm
5 GHz:n kaista < 23 dBm

CE-varoitus (oikea kaytto)
Kuten tassa oppaassa mainitaan, laitetta voi kéytt&4 vain asi i paikassa. Mikali ista, &l koske laitteen antennialueeseen.

Havita vanha kodinkoneesi

2. Mitaan sahko- ja itteita ei saa havittaa koti mukana, vaan ne tulee toimittaa asianmukaisiin kerayspisteisiin
@i N . y

E 1. Jos tuotteessa on pydrilla olevan jiteastian symboli, jossa on rasti péalla, tuotteeseen sovelletaan EU-direktiivia 2012/19/EU.
—

3. Vanhan laitteen 2 auttaa disema Kielteisia ympéristo- ja ter

Jos tarvitset lisétietoa tuotteen WEEE-direktiivin I & 4, voit lahettaa com.cn

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

ZTE Corporation vakuuttaa téten, etté radiolaitetyyppi G5C on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
Koko EU- i on issé osol https://certificai ices.com
Laite on rajoitettu vain sisakayttésn, kun sit kéytetén 5 150-5 350 MHz:n taajuusalueella

AT BE BG HR CcY CZ DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK S| ES SE UK(NI)
NO 1S LI CH TR

Di iivin 2009/125/EY

Tuote tayttaa direktiivin 2009/125/EY vaatimukset ja on KOMISSION ASETUSTEN (EY) N:o 1275/2008 ja (EU) N:o 801/2013 mukainen. Lisétietoja on

i http: .com

EU:n ti i

EU:n tietosuojalain (asetus (EU) 2023/2854) mukaisesti taman laitteen tuottamiin tietoihin paasyn oikeuttaminen EU-kéyttajille on yksi ZTE:n tuotteiden ja

palvelujen i llytetty Sinulla on oikeus ymmartad, mit tietoja tima laite tuottaa, ja voit pyytaa ZTE:ta turvaamaan lailliset

oikeutesi tietojen kayttoon, jasi liittyen. Y tiedot ja ista [6ydat

https://www.zte.com. html. on seuraavat tiedot

1. Koko tuotevalikoiman tietoyhteenveto;
2. Tamén laitteen tuottamat tietotyypit (voivat vaihdella tuotteen toiminnallisuuden mukaan)

22

PAP
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Snabbstartguide (se)
1. Forbered

* Ett giltigt nano-SIM-kort.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

® Las etiketten pa din enhet for att se standardinformationen.

=)

2. Sitt i nano-SIM-kortet

Oppna kortluckan p& undersidan av enheten och satt i nano-SIM-kortet.
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3. Sla pa enheten
Anslut nétadaptern till enheten. Enheten slas pa och ansluts automatiskt till Internet.
0

4. Anslut till Internet
* Wi-Fi: Anvand enhetens standard-SSID och lésenord som anges pa etiketten for att ansluta till Wi-Fi-nétverket med din mobila enhet och anslut sedan tll

internet.
~N

Wi-Fi [ @)

=~ XXXXXXXX

* Natverkskabel (RJ45): Anslut till datorn via LAN-portarna och anslut sedan till internet.
0

»
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5. Andra enhetsinstillningarna

Du kan &ndra enhetens installningar genom att logga in pa webbsidan fér 5G CPE-hantering.

Se etiketten pa din enhet for att f4 den standardinstalida IP-adressen och I6senordet till enhetshanterarens webbplats.
Starta webblasaren och ange IP-adressen til webbplats i

Ange I8senordet och klicka sedan p4 Logga in.

Nar webbsidan fér 5G CPE hantering har ppnats kan du &ndra Wi-Fi SSID, Isenordet och andra installningar.

Eal o o

Brygglage

Enheten har stéd for brygglége och du kan anvénda denna tjanst fran din tjansteleverantsr for att ansiuta till internet

Se fill att din enhet kan ansluta automatiskt til Internet med hjélp av ditt nano-SIM-kort.

Logga in pa webbsidan for 5G CPE-hantering.

Valj Natverk > Natverkslage > Tradldst lige > Brygglage och kiicka sedan pa Tillimpa. Enheten startas om

Anslut datorn eller en annan kabelansluten klient till WAN/LAN-ingangen. Klienten kan hamta IP-adressen fran WAN DHCP-varden och ansluta direkt till
internet.

OBS:

Alla Klienter som &r anslutna till din enhet kan ansluta till Internet. Du kan anvénda dessa klienter for att logga in pa webbsidan fér 5G CPE-hantering.

ENEAEN

Kabelbundet bredbandsliage

Din enhet stoder kabelbundet bredbandslage och du kan anvanda denna tjanst fran din tjansteleverantor for att ansluta till Internet.

1. Anslut bredbandsnéitet till WAN/LAN-ingangen.

2. Logga in pa webbsidan for 5G CPE-hantering.

3. Val Néitverk > N ge > ige och klicka sedan pé Tillimpa. Enheten startas om.

4. Anslut till Wi-Fi-natverket med din mobila enhet och logga sedan in pa webbsidan igen.

5. Val Néitverk > niitverk > ingslége och stéll sedan in de detaljerade parametrar som anges av din tjénsteleverantor.
6.

Anvand dina klienter for att ansluta till Internet.

Dubbla natverksinstallningar

Din enhet stoder dubbla na lage och idla Du kan anvanda IM-kortet och E (WAN)
for att ansluta till Internet.
. Sétt i nano-SIM-kortet.

2. Logga in pa webbsidan for 5G CPE-hantering.
3. VAl Néitverk > N ge > iskt lage eller Hybridlége iicka sedan pa Tillimpa. Enheten startas om.
> Automatiskt lége: Det kabelbundna nétet anvéinds som tverk. Om det natverket &r kan du anvénda nano-SIM-kortet
for att ansluta till Internet.
> Hybridldge: Du kan anvéinda tvé typer av natverk samtidigt for att ansluta till intenet och 6ka Om den ena ar fré fungerar
den andra fortfarande som den ska
4. Anslut bredbandstjanstens natverksport til WAN/LAN-porten och logga sedan in pa webbsidan igen.

o

Valj Niitverk > nitverk > ingslidge och stéll sedan in de detaljerade parametrar som anges av din tjansteleverantér.
Anvand dina klienter for att ansluta till Internet,

o

Telefon

Enheten stider telefonfunktionen. Innan du kan anvanda telefonfunktionen maste du ansluta telefonen och séitta i nano-SIM-kortet.

Ringa ett samtal:

1. Taupp luren

2. Knappa in telefonnumret.

3. Vénta pa att samtalet ska kopplas.

oBs:

Din enhet stoder VOLTE och VoIP, med VoLTE som standard. Logga in p4 webbsidan fér hantering och valj System -> Réstinstéllningar for att andra denna
instélining. Du kan hamta fran
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WPS

Enheten stoder WPS-funktionen. Du kan anvénda den hér funktionen om du vill ansluta Kiienten till din enhet.
1. Tryck pa WPS-knappen pa din enhet for att aktivera WPS-funktionen. Wi-Fi-indikatorn blinkar.

2. Aktivera WPS-funktionen for Klienten.

3. Folj systeminstruktionema for att upprétta anslutningen,

Indikatorlampor och gréanssnitt

Q0——
—
O —=

000 ©

Rott sken: Enheten ar paslagen men &r inte registrerad i det mobila natverket.

1 NATVERK Blatt fast sken: Enheten r registrerad eller ansluten till det mobila LTE-natverket
Vitt fast sken: Enheten ar registrerad eller ansluten till det mobila 5G-nétverket.
Pa: Wi-Fi fungerar normalt

2 Wi-Fi Blinkar: WPS aktiveras.
Av: Wi-Fi &r frankopplat
Pa: Enheten &r paslagen

3 STROM
Av: Enheten &r avsténgd.

A nano-SIM-korthallare  Sétt i ditt nano-SIM-kort.

och aterstallningshal

Aterstallningshal: Tryck och hall kvar i ca 2 sekunder for att aterstélla enheten till fabriksinstaliningar.

5 Strémport

Anslut ill nétadaptern.

6 WAN/LAN-ingang

Anslut till WAN i hybridlage eller iskt lage eller anslut till en dator

7 LAN-ingang Anslut ill en dator.
8 TELEFON-port Anslut ill en telefon
Tryck pa denna knapp for att aktivera WPS-funktionen
9 WPS-knapp Tryck och hall kvar i ca 10 sekunder for att stanga av enheten och tryck och hall kvar i ca 2 sekunder for att sla pa din

enhet.

Beskrivning av granssnitt

Denna enhet ar en elliptisk cylinder. Enhetens baksida &r gra N: M- med locket &r placerat pa enhetens undersida.

Pa undersidan av enheten hittar du locket for IM-kortet och halet for

|M-kortet och anvand

Oppna luckan fér att installera
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Pa enhetens baksida ar den runda stromkontakten det granssnitt som ligger narmast botten.

Ovanfor stromkontakten finns 2 LAN-portar. Den forsta ar WAN-porten och den andra ar LAN-porten.

Ovanfér LAN-port

finns porten for

Knappen langre upp pé enheten ar WPS-knappen, som &r den hogsta.

Felsdkning

Internetrelaterade problem

Symtom

Mjliga problem/Isningar

Jag kan inte ansluta till Internet.

* Kontrollera dina hanteringsinstaliningar.
* Vénta 1-2 minuter medan routern initieras.
* Kontrollera dina nétverksindikatorer.

vid ing eller ar

mycket lag.

ar beroende av och

Jag kan inte besska webbsidan fér 5G CPE-
hantering.

* Ange den réitta IP-adressen. Du kan lisa efiketten pa enheten for att se den standardinstalida IP-
adressen

* Anvénd bara en natverksadapter i datorn.

e Anvand inte nagon proxyserver.

Jag kan inte uppratta Wi-Fi-anslutningen mellan
enheten och lienten.

* Setill att Wi-Fi-funktionen &r aktiv.

* Uppdatera natverkslistan och valj rétt SSID.

* Kontrollera IP-adressen for att se til att din iient kan fa en IP-adress automatiskt i egenskaperna
for Internetprotokoll (TCP/IP).

* Ange ritt natverksnyckel (Wi-Fi-dsenord) nér du ansluter til enheten.

Rostrelaterade problem

Symtom

Mjliga problem/Isningar

Det finns ingen kopplingston

* Vanta 1-2 minuter nar routern har startats.
* Du haringen bra RF-mottagning. Flytta routern till en annan plats.
* Kontakta din r for att bekréifta

Det fo
meddelande nér jag lyfter av luren.

Se till att nano-SIM-kortet r korrekt isatt och att PIN-numret har angetts. Om PIN-koden har angivits
felaktigt méste du ange PUK-koden nér du blir uppmanad att géra detta.

Linjen &r brusig/fdrvrangd nér jag lyfter av luren.

Avlagsna alla elektriska apparater som &r placerade alltfér néra telefonen eller enheten.
Kabeln eller telefonen kan vara defekt.

Jag hor en snabb upptagetton nér jag lyfter av
luren.

Légg pa luren och férsok igen.
Kontakta din tjansteleverantdr.

Nr jag ha slagit den sista siffran hr jag ingenting/
tystnad.

Nr du har avslutat uppringningen kan du trycka pa #knappen eller vénta 4-8 sekunder for att
samtalet ska kopplas.

Ovriga

Symtom

iga problem/Iésningar

Problem med Iésenorden.

. ; fr Wi-Fi-anslutning och 5 for
hantering finns pa etiketten pa enheten.
* Om du har &ndrat I5senorden och glémt dem maste du aterstélla enheten till fabriksinstallningama.

for 5G CPE-

Fa mer hjalp

Du kan f& hjalp genom att
* Skicka ett til

* Besoka https://www.ztedevices.com
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JURIDISK INFORMATION

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Med ensamritt.

Ingen del av denna ikation far aterges, , O & eller anvéndas i nagon form eller pa nagot sétt, varken elektroniskt eller mekaniskt,
inklusive i och mil ing, utan a skriftligt tillstand fran ZTE Corporation.
Meddelande

ZTE Corporation férbehaller sig rétten att gora andringar av tryckfel eller uppdatera specifikationer i den hér guiden utan foregaende meddelande
Friskrivning

Bilder och skérmbilder som anvands i den har guiden kan skilja sig fran den faktiska produkten. Innehallet i den hér guiden kan skilja sig jamfort med den
faktiska produkten eller programvaran

Varuméirken

ZTE och ZTE ar rken som tillhdr ZTE C

Andra varumarken och varunamn tillhér respektive 4gare.

Versionsnr: R1.0

Viktig information

Férebyggande sakerhetsatgarder

Vissa elektroniska enheter kan vara kansliga for elektromagnetiska stomingar. Placera enheten pa avstand fran TV, radio och annan elektronisk utrustning
for att undvika elektromagnetiska storingar.

Enheten kan orsaka stomingar pa medicinsk utrustning, t.ex. horapparater och pacemakerenheter. Diskutera med en lakare eller med tilverkaren av den
medicinska enheten innan du anvander den.

Hall dig sjalv pa minst ett avstand om 20 cm fran enheten.

Anvand inte enheten i farliga miljder, exempelvis i oliehamnar och i kemiska fabriker dér explosiva gaser och produkter bearbetas.

Anvand endast originaltillbehér eller tillbehdr som godkénts av ZTE. Tillbehdr som inte ar godkanda kan paverka enhetens prestanda, skada enheten eller
orsaka fara for dig sjélv.

.

.

.

« Forsok inte att ta isér enheten. Inga far repareras av
* Lat aldrig enheten eller tillbehoren komma i kontakt med vétska eller fukt. Doppa inte enheten i nagon vatska.

* Placera inte ngra foremél ovanpa enheten. Det kan leda tll att enheten dverhettas.

* Enheten maste vara placerad och anvandas i en valventilerad miljé.

* Utsét nte enheten for direkt sollus och forvara den inte pa varma platser. Hoga Kkan férkorta livsla hos iska enheter.

© Placera eller anvénd inte enheten i eller nra eller starka iska miljer som )

mikrovagsugnar eller heta kiksredskap. | annat all kan enoten skadas.
Lat inte barn leka med enheten eller n&tadaptern.

Enheten &r endast avsedd att anvandas inomhus. Anvénd inte enheten utomhus.

For utrustning med en kontakt ska eluttaget sitta néra utrustningen och vara littatkomligt.

.

Rengéring och underhall

* Anvand en antistatisk duk fér rengéring av enheten. Anvand inte kemiska eller slipande rengéringsmedel eftersom de kan skada plasthéljet. Sténg av
enheten innan du rengér den.

Anvand enheten inom temperaturintervallet 0 °C ~ + 40 °C och forvara den inom temperaturintervallet -40 °C ~ + 70 °C. Luftfuktighetsintervallet &r 5 %~95 %
(icke-kondenserande).

* Anvand inte enheten under pagaende askvader. Koppla ur nétaggregatet fran vagguttaget

.

Begransad garanti

Garantin tacker inte defekter eller fel pa produkten som orsakats av:

i, Rimligtnormalt slitage.

ii. & inte har foljt i som ZTE har tillhandahallit rérande installation, drift och underhall.

iii.  Slutanvandaren har varit vardslds eller pa ett felaktigt satt hanterat, installerat, plockat i forvarat, utfort underhall pa eller anvant produkten.

iv. Andnngar och reparaﬂoner har inte utforts av ZTE eller en ZTE-certifierad fackperson.

v. eldsvada, 6 amning, olycka, agerande fran tredje part samt andra héndelser som rimligen ligger utanfér ZTE:s kontroll.
vi Ar\vandnlng av produkter fran tredje part samt anvéndning | kombination med produkter fran tredje part, om defekten beror pa den kombinationen.

vii. Ovrig anvandning som inte produkten &r avsedd for.

Under i har du som ingen rétt att Iamna tillbaka produkten, végra ta emot produkten eller fa pengarna tillbaka fran
ZTE fér produkten.

Den hér garantin r slutanvéndarens enda méjlighet till kompensation och ZTE:s enda ansvar fér defekta produkter och produkter som inte uppfyller angivna
krav. Garantin erséatter alla andra uttryckliga, underférstadda och lagstadgade garantier, inklusive men inte begransat till underférstadda garantier avseende
saljbarhet och Iamplighet fér ett givet dndamal, savida inte annat krévs enligt tvingande bestammelser i gallande lagstiftning.

Ansvarsbegréansning

ZTE kan inte hallas ansvarigt vid utebliven vinst eller indirekta, sarskilda eller oavsiktliga skador eller foljdskador som uppstar i samband med bruket av den har
produkten, oavsett om ZTE har mformerals om, kénner till eller borde ha kant till att sddana skador kan intréffa, inklusive men inte begransat till utebliven vinst,
avbrott i affa kostnader fér ersattnir eller -produkter samt kostnader for driftsavbrott.

RF-exponering
L uppfyller CE-begra gallande stra for en miljs. L maste installeras och anvandas pa ett
avstand pa minst 20 cm mellan radiatorn och din kropp.

62



anvander foljande och hogsta

Alla ZTE-produkter uppfyller de grénser som krévs inom EU. Vilka frekvensband som stéds varierar mellan olika modeller.
LTE-band 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43; 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: 2,4 GHz-band < 23 dBm
5 GHz-band < 23 dBm

CE-varning (korrekt anvandning)
Din enhet fungerar endast om den anvands pa rétt plats, sa som beskrivs i den hér guiden. | majliga fall ska du inte réra vid omradet kring antennen pa enheten.

Kassering av gammal enhet

2. Alla elekiriska och elektroniska produkter ska kasseras pa en av myndigheter angiven uppsamlingsplats och far inte slangas bland
hushallssoporna.

E 1. Nér den har symbolen med ett Sverkryssat avfaliskarl finns pé en produkt innebar det att produkten omfattas av EU-direktivet 2012/19/EU.
mmmmm 3. Korrekt kassering av gammal enhet hjalper til att forhindra negativa konsekvenser pa miljon och manniskors halsa.

Om du vill ha atervinningsinformation avseende den hér produkten baserat pa WEEE-direktivet kan du skicka ett e-postmeddelande till weee@zte.com.cn

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Hérmed férsékrar ZTE Corporation att radioutrustningstypen G5C uppfyller kraven i direktivet 2014/53/EU.
Utforlig version av EU-frsékran om Sverensstammelse finns pa adressen: https://certification.ztedevices.com

Enheten &r endast till fr i vid anvé i 5150-5350 MHz.
AT BE BG HR cY cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
T Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK sl ES SE UK(NI)
NO IS Ll CH TR

Overensstaimmelse med direktiv 2009/125/EG

Produkten uppfyller kraven i direktiv 2009/125/EG och uppfyller kraven i KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013. Fér mer
vanligen besék i com

Efterlevnad av EU:s dataférordning

Att respektera EU-anvandares legitima rattigheter att fa tillgang till data som genereras av denna enhet enligt EU:s dataférordning (Férordning (EU)

2023/2854) & en efterlevnadsprincip som &r integrerad i ZTE:s produkt- och tjnstedesign. Du har rétt att fa insyn i detaljerna i de data som genereras av

denna enhet och kan begéra att ZTE uppratthaller dina lagliga rttigheter gallande datatillgang, datadelning och dataéverforing. Fér detaljerad information om

datainsamlingsmetoder och instruktioner for hur du gar tillvaga, vanligen besék https:/iwww.zte.com. html. Du kommer dr att f&

féljande information:

1. Oversikt dver hela produktlinjens data;

2. Specifika datatyper som genereras av denna enhet (vilket kan variera beroende pé produktens funktionalitet).
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Guia de inicio rapido (pt)

1. Preparar

¢ Um cartéo nano-SIM valido.

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Visualize a etiqueta no seu dispositivo para obter as informagdes predefinidas.

2. Inserir o cartdo nano-SIM

Abra a tampa da ranhura na parte inferior do dispositivo e insira o cartdo nano-SIM.
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3. Ligar o seu dispositivo

Ligue o adaptador de alimentagéo a0 seu dispositivo e, em seguida, o seu dispositivo sera ligado e ligar-se-4 automaticamente a Internet.

0

4. Aceder a Internet

 Wi-Fi: Consulte 0 SSID e a palavra-passe predefinidos na etiqueta e ligue-se & rede Wi-Fi com o seu dispositivo movel, e depois aceda a Internet

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

 Cabo de rede (RJ45): Ligue-o ao computador através das portas LAN e aceda a Internet.
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5. Alterar as definicdes do seu dispositivo

Pode alterar as definigdes do dispositivo iniciando a sesséo na pagina web de gestéo de CPE 5G.

Verifique a etiqueta no seu dispositivo para ver o enderego IP do Website do Gestor de dispositivos e a palavra-passe.
Inicie o browser da Intemet e introduza o enderego IP do Website do Gestor de dispositivos na barra de enderegos.
Introduza a palavra-passe e depois clique em Iniciar sess&o.

Depois de abrir a pagina web de gestdo de CPE 5G, pode alterar o SSID, a palavra-passe ou outras definigses do Wi-Fi.

Eal o o

Modo Ponte

0 seu dispositivo suporta 0 modo ponte e pode utilizar este servigo do seu fornecedor de servigos para aceder a Interet

Certifique-se de que o seu dispositivo pode ligar-se a Intemet utilizando o seu cartéo nano-SIM automaticamente

Inicie sessao na pagina web de gestdo de CPE 5G.

Selecione Rede > Modo de rede > Modo sem fios > Modo ponte e, em seguida, clique em Aplicar. O dispositivo seré reiniciado.

Ligue o computador ou outro cliente ligado por cabo a porta WAN/LAN e o cliente pode obter o enderego IP do host WAN DHCP e ligar-se diretamente &
Internet.

NOTA:

Todos os clientes ligados ao seu dispositivo podem aceder a Internet. Pode utilizar esses clientes para iniciar sessao na pagina web de gestao de CPE 5G.

ENEAEN

Modo de banda larga por cabo

0 seu dispositivo suporta 0 modo de banda larga por cabo e pode utilizar este servigo do seu forecedor de servigos para aceder 4 Internet.

Ligue a rede do servigo de banda larga a porta WAN/LAN

Inicie sessao na pagina web de gestéo de CPE 5G.

Selecione Rede > Modo de rede > Modo de banda larga por cabo e, em seguida, clique em Aplicar. O dispositivo ser4 reiniciado.

Ligue & rede Wi-Fi com o seu dispositivo movel e, em seguida, inicie sesso na pagina web novamente.

Selecione Rede > Rede com fios > Modo de ligagéo e, em seguida, defina os para fornecidos pelo seu de servigos.
Utilize os seus clientes para aceder & Internet.

ook wN

Modos de rede dupla

0 seu dispositivo suporta os modos de rede dupla (Modo automtico e Modo hibrido). Pode utilizar o cartéo nano-SIM e a porta de rede do servigo de banda
larga (WAN) para aceder a Interet.
. Insira o cartéo nano-SIM
. Inicie sesso na pagina web de gestéo de CPE 5G.
. Selecione Rede > Modo de rede > Modo automtico ou Modo hibrido e, em seguida, clique em Aplicar. O dispositivo sera reiniciado.
> Modo automatico: A rede com fios é utilizada como rede predefinida. Se a rede com fios estiver desligada, pode utlizar o cartdo nano-SIM para aceder
a Internet.
> Modo hibrido: Pode utilizar dois tipos de redes para aceder & Internet ao mesmo tempo para aumentar a velocidade da rede. Se um estiver desligado, o
outro ainda funciona corretamente.
Ligue a porta de rede do servigo de banda larga & porta WAN/LAN e, em seguida, inicie sess&o na pagina web novamente.
Selecione Rede > Rede com fios > Modo de ligagao e, em seguida, defina os idos pelo seu de servigos.
Utilize os seus clientes para aceder & Internet.

N oo

IS

oo

Telefone

0 seu dispositivo suporta a fungao de telefone. Antes de utilizar a fungéo de telefone, ligue o telefone e insira o cartdo nano-SIM.

Para fazer uma chamada:

1. Pegue no auscultador.

2. Marque o nimero de telefone

3. Aguarde até que a chamada seja ligada.

NOTA:

0 seu dispositivo suporta VOLTE e VoIP, com VoLTE como predefinigéo. Inicie sesséo na pagina web de gestéo e selecione Sistema -> Definigdes de voz
para alterar esta definigao. Pode obter os parametros predefinidos junto do seu forecedor de servigos.
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WPS

0 seu dispositivo suporta a fungdo WPS. Pode utilizar esta fungéo para ligar um cliente ao seu dispositivo.
1. Prima o botdo WPS no seu dispositivo para ativar a fungao WPS. O indicador do Wi-Fi est a piscar.
2. Afive a fungo WPS no seu cliente.

3. Siga as instrugdes do sistema no seu cliente para estabelecer a ligag&o.

Luzes indicadoras e interfaces

Q0——
—
O —=

000 ©

Vermelho: O dispositivo esta ligado, mas néo esté registado na rede movel.
1 REDE Azul constante: O dispositivo esta registado ou ligado  rede mével LTE.
Branco constante: O dispositivo est registado ou ligado & rede mével 5G.

Ligado: Wi-Fi funciona normalmente.
2 Wi-Fi Intermitente: WPS esta a ser ativado.
Desligado: Wi-Fi esta desligado.

Ligado: O dispositivo esta ligado.

3 ALIMENTAGAO
G Desligado: O dispositivo esta desligado.

Ranhura do cartdo Insira 0 seu cartao nano-SIM.

4 nano-SIM e orificio Orificio para repor: Prima sem soltar durante cerca de 2 segundos para restaurar o seu dispositivo para as definicdes
para repor de fabrica.

5 Porta de alimentagéo  Ligue ao adaptador de alimentagao.

6 Porta WAN/LAN Ligue & WAN no Modo de banda larga por cabo, no Modo hibrido ou no Modo automético ou ligue a um PC

7 Porta LAN Ligue a um PC.
Porta do

8 TELEMOVEL Ligue a um telefone.

Prima esta tecla para ativar a fungéo WPS.
9 Tecla WPS Prima sem soltar durante cerca de 10 segundos para desligar o dispositivo e, em seguida, prima sem soltar durante
cerca de 2 segundos para ligar o seu dispositivo.

Descrigao da interface

Este dispositivo & um cilindro eliptico. A parte de trés do dispositivo é a érea de interface. A ranhura do cartéo nano-SIM com a tampa esté localizada na
parte inferior do dispositivo.
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Na parte inferior do dispositivo, pode encontrar a tampa para o cartéo nano-SIM e o orificio para repor.
Abra a tampa para instalar o cartao nano-SIM e utilizar o orificio para repor.

Na parte de tras do dispositivo, a interface mais préxima da parte inferior o conector de alimentag&o redondo.

Por cima do conector de alimentagao existem 2 portas LAN. A primeira é a porta WAN e a segunda é a porta LAN.

Por cima das portas LAN encontra-se a porta para o cabo de telefone.

O botéo mais acima no dispositivo é o botdo WPS, que é o mais alto.

Resolugao de problemas

Problemas relacionados com Internet

Sintomas Possiveis problemas/solugdes

Verifique as suas definigdes de gestao.
Aguarde durante 1a 2 minutos até o router ser inicializado.
Verifique os seus indicadores de rede

Néo consigo aceder 4 Internet de jeito nenhum.

A de cl ou €
muito lenta

>

velocidade depende da intensidade do sinal. Verifique a intensidade do sinal e o tipo de rede.

Introduza o enderego IP correto. Pode visualizar a etiqueta no seu dispositivo para obter o
Néo consigo visitar a pagina web de gestdo de enderego IP predefinido.

CPE 5G. Utilize apenas um adaptador de rede no PC.

No utilize qualquer servidor proxy.

Certifique-se de que a fungéo Wi-Fi esta ativa.
Atualize a lista de redes e selecione o SSID correto.

Verifique o enderego IP para garantir que o seu cliente possa obter um enderego IP
automaticamente nas propriedades do protocolo de Internet (TCP/IP)

Introduza a tecla de rede correta (palavra-passe do Wi-Fi) o ligar-se ao dispositivo.

Nao consigo estabelecer a ligagéo Wi-Fi entre o
meu dispositivo e o cliente.

Problemas relacionados com voz

Sintomas Possiveis problemas/solugdes

* Aguarde durante 1a 2 minutos ap6s ligar o router.
Nao existe tom de marcagao. * Néo tem uma boa recegéo de RF. Mude a localizagdo do router.
« Entre em contacto com o seu fornecedor de servigos para confirmar a fungéo de telefone.

Certifique-se de que o cartdo nano-SIM esté inserido corretamente e que o namero PIN foi
introduzido. Se o nimero PIN tiver sido introduzido incorretamente, precisara de introduzir o cédigo
PUK quando solicitado.

Existe um prompt/alerta telefonico/antincio assim
que tiro o telefone do gancho.

* Remova qualquer aparelho elétrico que esteja demasiado préximo do telefone ou do seu
dispositivo.
0 cabo ou o aparelho telefdnico pode estar avariado.

Alinha fica com ruido/distorcida quando tiro o
telefone do gancho.

Ougo um tom rpido de ocupado assim que tiroo  Coloque o telefone no gancho e tente novamente
telefone do gancho. Por favor, contacte o seu fornecedor de servigos.

Depois de marcar o (itimo digito, n&o ougo nadal

Slancio Quando terminar de marcar, pode premir a tecla # ou esperar 4 a 8 segundos para ligar a chamada

Outros

Sintomas Possiveis problemas/solugdes

* Para obter a palavra-passe predefinida da ligago Wi-Fi e a palavra-passe predefinida da pagina
web de gestao de CPE 5G, consulte a etiqueta no dispositivo.

Se alterou as palavras-passe e as esqueceu, precisara de restaurar o dispositivo para as
definigdes predefinidas de fabrica

Problemas com as palavras-passe.

Obter mais ajuda

Pode obter ajuda através de:
 Enviar um e-mail para mobile@zte.com.cn
* Visitar https:/iwww.ztedevices.com
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INFORMAGAO LEGAL

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Todos os direitos reservados.
Nenhuma parte da presente publicagio pode ser citada, reproduzida, traduzida ou utilizada em qualquer forma ou por quaisquer meios, eletrénico ou mecanico,
incluindo fotocGpia e microfiime, sem a permissao prévia por escrito da ZTE Corporation
Aviso
AZTE Corporation reserva-se o direito de fazer modificages em erros de impress&o ou atualizar as especificagdes neste guia sem aviso prévio.
G0 de do de il
As imagens e capturas de ecra utilizadas neste guia podem ser diferentes do produto real. O contetdo deste guia podera ser diferente do produto real ou do
software

Marcas comerciais

ZTE e os logétipos ZTE so marcas comerciais da ZTE Corporation

Outras marcas & nomes i a0s respetivos proprietarios,
N.° da versio: R1.0

Aviso e notificagdo

Precaugdes de seguranga
* Alguns i 6nicos podem ser iveis a i 6 Coloque o dispositivo afastado de televisdes, radios e de outros
i para evitar énci 6

O dispositivo pode interferir com aparelhos médicos, como aparelhos auditivos e marca-passos. Consulte um médico ou o fabricante do dispositivo médico
antes de o utilizar.

* Por favor, mantenha-se pelo menos a 20 centi de distancia do seu dispositivo.

* Nao utilize o seu dispositivo em ambientes perigosos, como terminais petroliferos ou fabricas de produtos quimicos onde existam gases explosivos ou
produtos explosivos a serem processados

* Por favor, utilize ios originais ou i i pela ZTE ios ndo podem afetar o do itivo, danifica-
10 ou causar perigo para si.

* Nao tente desmontar o dispositivo. Nao existem pegas reparaveis pelo utilizador.

* Nao permita que o dispositivo ou os acessorios entrem em contacto com liquidos ou humidade em qualquer momento. Nao mergulhe o dispositivo em
qualquer liquido.

* Nao coloque objetos na parte superior do dispositivo. Isso pode levar ao sobreaquecimento do dispositivo.

* Odispositivo deve ser colocado num ambiente bem ventilado para utilizagao.

* Nao exponha o seu dispositivo a luz solar direta, nem o guarde em areas quentes. As altas temperaturas podem encurtar a vida util dos dispositivos
eletronicos.

* Nao coloque ou utiize o seu dispositivo dentro ou perto de de i de alta presséo ou ambiente eletromagnético forte,
como aquecedores de &gua, fornos micro-ondas ou utensilios de cozinha quentes. Caso contrario, pode danificar o seu dispositivo.

 Nao permita que as criangas brinquem com o dispositivo ou com o adaptador de alimentagao.

O dispositivo destina-se apenas a utilizagdo interior. N&o utilize o dispositivo no exterior.

* Para os equipamentos conectaveis, a tomada elétrica deve ser instalada perto do equipamento e deve ser facilmente acessivel

Limpeza e manutengao

* Utilize um pano antiestatico para limpar o dispositivo. N&o utilize produtos de limpeza quimicos ou abrasivos, pois podem danificar a caixa de plastico.
Desligue o seu dispositivo antes de o limpar.

* Use o dispositivo dentro da faixa de temperatura de 0 °C a +40 °C, e a faixa de temperatura de armazenamento ¢ de -40 °C a +70 °C. A faixa de humidade
& de 5% a 95% (sem condensagao).

* Nao utilize o seu dispositivo durante uma tempestade. Remova a fonte de alimentagao da tomada de parede.

Garantia limitada

Esta garantia néo se aplica a defeitos ou erros no produto causados por:

i.  Abraséo razoavel.

ii. Falha dos utilizadores finais em seguir as instrugdes ou procedimentos de instalagéo, operagao ou manutengéo da ZTE

iii. Manipulagéo defeituosa, utilizagéo incorreta, negligéncia ou instalagéo, 50 ou operagao do produto
pelos utilizadores finais.

iv. Modificagdes ou reparagdes nao prestadas pela ZTE ou por um individuo certificado pela ZTE.

V. Falhas de energia, descargas, incéndios, inundagdes, acidentes e agdes de terceiros ou outros eventos fora do controlo razoével da ZTE.

vi. Utilizagdo de produtos de terceiros ou utilizagao em conjunto com produtos de terceiros se tais defeitos sao devidos 4 utilizagao combinada.

vii. Qualquer outra causa além da utilizagdo normal destinada ao produto.

Os utilizadores finais ndo tém o direito de rejeitar ou devolver o produto, ou receber um reembolso pelo produto da ZTE em qualquer dos casos acima

mencionados.

Esta garantia ¢ o tnico direito dos utilizadores finais e a tnica da ZTE por itens. i ou néo e substitui todas as outras

garantias, expressas, implicitas ou legais, incluindo, mas néo se limitando as garantias implicitas de comercializagéo e adequagéo a uma finalidade especifica,

a menos que seja exigido de outra forma pelas disposigdes obrigatorias da lei.

Limitagdo da responsabilidade

AZTE nao seré responsével por qualquer perda de lucros ou danos indiretos, especiais, inci ou iai de ou relaci coma
utilizagéo deste produto, independentemente da ZTE ter sido tido ou soubesse da possibilidade de tais danos, incluindo, mas nao
se limitando a lucros perdidos, interrupgao de negécios, custo de capital, custo de substituigao de instalagdes ou produto, ou qualquer custo de inatividade.

Exposigdo a RF
Este equipamento cumpre os limites de exposigéo & radiagéo da CE definidos para um ambiente nao controlado. Este equipamento deve ser instalado e
operado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo.
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Especificagdo
Este equipamento de radio opera com as seguintes bandas de frequéncia e poténcia méxima de radiofrequéncia.
NOTA:
Todos os produtos da ZTE estdo em conformidade com estes limites de poténcia exigidos pela Uniao Europeia. As bandas de frequéncia suportadas pelo
produto variam consoante o modelo.
Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: Banda de 2,4 GHz < 23 dBm
Banda de 5 GHz < 23 dBm

Aviso CE (Utilizagao adequada)
Conforme descrito neste guia, o seu dispositivo s6 pode ser utilizado no local correto. Se possivel, ndo toque na 4rea da antena do seu dispositivo.

Descarte do seu aparelho antigo

1. Quando este simbolo de um caixote do lixo com rodas riscado est afixado num produto, significa que o produto esta abrangido pela
Diretiva Europeia 2012/19/UE

2. Todos os produtos elétricos e eletronicos devem ser do fluxo de residuos municipais através de instalagoes de
recolha designadas pelo govemo ou pelas autoridades locais

3. O descarte correto do seu aparelho antigo ajudaré a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e a saude humana.

Para obter informagdes de reciclagem deste produto, com base na diretiva REEE, por favor, envie um e-mail para weee@zte.com.cn

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE

Por este meio, a ZTE Corporation declara que o equipamento radio do tipo G5C esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto completo da Declaragéo de Conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereo de Internet: https://certification.ztedevices.com
O dispositivo esté restrito ao uso intermo apenas ao operar na faixa de frequéncia de 5150 a 5350 MHz.

AT BE BG HR cY cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
T Lv LT LU mMT NL PL
PT RO SK sl ES SE UK(NI)
NO 1S Ll CH TR

Conformidade da Diretiva 2009/125/CE
O produto cumpre o requisito da Diretiva 2009/125/CE e esta em conformidade com o seu REGULAMENTO (CE) n.° 1275/2008 e (UE) n.° 801/2013 da
COMISSAO. Para mais Bes, visite https: com

Conformidade do Regulamento dos Dados da UE

Respeitar os direitos legitimos dos utilizadores da UE de aceder aos dados gerados por este dispositivo ao abrigo do Regulamento dos Dados da UE
(Regulamento (UE) 2023/2854) é um principio de conformidade integrado no design de produtos e servigos da ZTE. Vocé tem o direito de compreender os
detalhes dos dados gerados por este dispositivo e pode solicitar  ZTE que mantenha os seus direitos legais em relagao ao acesso, partilha e transmisso de
dados. Para obter informagdes detalhadas sobre os métodos de aquisigdo de dados e instrugdes de operagao, por favor, visite

hitps:/A te.com. html. Vocé obtera as seguintes informages:

1. Visao geral dos dados de toda a linha de produtos;

2. Tipos especificos de dados gerados por este dispositivo (que podem variar de acordo com a funcionalidade do produto).
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PbkoBOACTBO 3a 6bp3 cTapT (bg)

1. NoaroTtoBka

* BanugHa nano-SIM kapra.

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

® BwxTe eTUKeTa Ha yCTPOWNCTBOTO Cv 3a MHopmaLuaTa no nogpaséupaHe.

2. NocTaBeTte nano-SIM kapTtaTta

OTBOpeTe Kanaka Ha cioTa B AONHATA HACT Ha YCTPOWCTBOTO U nocTaseTe nano-SIM kaprara.
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3. BknouBaHe Ha yCTPOMCTBOTO
BY Luie Ce BKIIOUM U LLE CE CBBbPXKE C MHTEPHET aBTOMATUYHO.

Cabpxere anantep kb i cw, crie koeTo
0
4. locTbN A0 UHTEPHET
* Wi-Fi: Buxre SSID 1 naponara o noapasbvpane Bbpxy eTvkeTa v cabpxkere kb Wi-Fi Mpexata ¢ o cnep koeTo
AOCTBN A0 MHTEPHET.
( o )

Wi-Fi [ @)

=~ XXXXXXXX

* Mpexos kaen (RJ45): Cebpiete ¢ KoMMioTspa 4pes LAN 0pToBe, CrIeA KOBTO OCHLIECTBETE A0CTBN A0 MHTEPHET.

'
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5. MpomsiHa Ha HACTPOMKUTE Ha YCTPOMUCTBOTO

Moxere aa knTe Ha i Kato BnieseTe & yeG CTpanuLiaTa 3a ynpasnenie 5G CPE.

1. BXTe eTvkeTa Ha yCTPOVICTBOTO, 3a 4 nonyuuTe IP adpeca u o Ha ye6calima Ha MeHUOXbpa Ha i
2. CrapTupaiite unTepHet Gpayabpa i ebeeaete IP adpeca Ha yebcalim Ha MeHUOKBDa Ha i 8 newa.

3. BbaepeTe naponara, Crief KOETo HaTHcHeTe Bbpxy Bxoa.

bl

Crie KaTo ye6 CTpanyuaTa 3a ynpasnexie Ha 5G CPE ce 0TB0pU, MoXeTe Aa npomennTe SSID, naponiata unu Apyr HacTpoiiku 3a Wi-Fi.

Pexum Ha mocT

BalweTo yCTpOIiCTEO NOAABPXA PEXVM HA MOCT M MOXETe Aa U3NON3BaTe T yenyra oT Balm AOCTABHMK Ha yCNYT 3a A0CTHN 710 MHTEPHET.
. YBepere ce, 4e YCTPOVICTBOTO MOXe A1a Ce CBbpIE C UHTEPHET, KaTo uanon3sate nano-SIM kapTaTa aBToMaTh4Ho.

2. Brieate B yeG cTpaHuuara sa ynpasnenue Ha 5G CPE.

3. UsGepete Mpexa >Pexum Ha Mpexara >Beakutien pexum > PeXum Ha MOCT 1 criefl Tosa BBpXY i we ce
pecrapTupa.

4. CBbpXeTe KOMMIOTBPA WM APYT KIEHT, CBbP3aH C kaenw, kM WAN/LAN M0pTa M KUEHTT Moxe Aa nonysw IP agpeca ot WAN DHCP xocra v aa ce

CBBbPXKE AUPEKTHO KbM UHTEPHET.
3ABENEXKA:

BCWuIKN KIMHTH, CBBP3AHM C YCTPOCTBOTO, MOTaT A3 OCHLUECTBAT AOCTBI A0 UHTEPHET. MOXETe Aa UIMONaBaTe Te3n KIMEHTH, 3a Aa Brie3eTe B CTPaHMLaTa 3a
KoHcurypupare Ha 5G CPE.

Ka6eneH LUMPOKONEHTOB PeXum

Bauwero ycTpoii KaGenes PEX/IM U MOXETe Aa UINONIBATE Tasu YCNyra OT BALLMA AOCTABMWK HA YCNYT 38 AOCTBN A0 MHTEPHET.
1. CabpieTe MPEXOBMS NOPT 3a WMPOKONeHTOBa yenyra ki WAN/LAN nopra.

2. Brieate B ye6 cTpanmuiata 3a ynpasnenue Ha 5G CPE.

3. ViaBepete Mpexa > Pexum Ha mpexara > KaGenen pexum u Bbpxy i we ce

4. Cavpxere ce kb Wi-Fi Mpexara ¢ Bawero MOGHIHO YCTPORCTBOTO i CrIeA TOBa BMIe3Te OTHOBO B Y6 CTpaHuLaTa.

5. ViaBepete Mpexa > KaGena Mpexa > Pexum Ha CELpagae 1 Crieq To8a 3afaiiTe NOAPOBHMTE NAPAMETpH, AAAGHN OT BaLLVS AOCTABYMK Ha yCTTU.

6. VianonasaiiTe KIMEHTWTe CH 3a AOCTBIN A0 UHTEPHET.

PexvMu Ha ABoIHa Mpexa

BalLeTo yCTPOIICTEO NOAALPKA PEXUMM Ha ABOViHA Mpexa (ABTOMATUHEH pexum i XubpuaeH pexvn). Moxete Aa usnonasate nano-SIM kaprara u Mpexosus
N0pT 3a WMpOKoneHToBa ycnyra (WAN) 3a A0CTBN A0 MHTEpHET.
. Mocrasere nano-SIM kaprara.

2. Brieate B yeG cTpaHuuara sa ynpasnesue Ha 5G CPE.
3. MaGepete Mpexa > Pexuwm Ha MpexaTa > ABTOMATU4EH PexuM Wi XUGPUACH PeXum 1 cne Tosa BBpXY i we ce
pectapypa.
> AsTomaTuuen pexwm: KaGenHata Mpexa ce U3nonea KaTo Mpexa no Ao Mpexa e p , MoxeTe Aa
nano-SIM kaprara 3a AOCTbN A0 UHTEPHET.
> Xu6puaeH pexum: MoxeTe Aa M3NON3saTe ABA TUA MPEXMU 33 AOCTHN A0 MHTEPHET EAHOBPEMEHHO, 33 A3 YBENMUUTE CKOPOCTTa Ha MpeaTa. AKo
e[HaTa e u3KnKYeHa, Apyrata Bce olue paboTu NPaBuHo.
4. CBbpXeTe MpeXOBis NOPT 3a WMPOKONeHToBa yenyra kb WAN/LAN fiopra v crieq Tosa Brieate OTHOBO B ye6 CTpaHuuaTa.
5. MaGepete Mpexa > KaGena mpexa > Pexum Ha CELpaBaHe i Crief T08a 3aaiiTe noapOBHATE NapamMeTpy, AafeHH OT BallMsl AOCTABMMK Ha YCIYI.
6. VanonasaiiTe KnMeHTUTE C1 32 AOCTBN [0 MHTEPHET.
TenecoH

BalweTo yCTpoiicTEO NoAALpXa dyHkusTa 3a TenedhoH. Mpean Aa wanonasate chyHKUMSTA 3a TenlechoH, CELPIKETE TenedboHa 1 nocTasete nano-SIM kaprata
3a ocbulecTBABAHE Ha OGaXaaHe:

1. BawrHeTe cnywankara.

2. HaGepere TenecponHus Homep.

3. WsvakaiiTe Aa ce yCTaHOBM BPb3Ka.

SABENEXKA:

YeTpovicTeoTo eu noaabpxa VOLTE u VoIP, kaTo no nonpasbupare ce usnonssa VoLTE. BriesTe B ye6 cTpaHuuiara sa ynpasnenie v n3epete Cuctema ->
Tnacosm iiku, 3a fia np Tasu iika. MoxeTe ia onywTe napameTpuTe Mo NoapasGupane oT AOCTABHYKa Ha yCryrt
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WPS

Bawwero ycTpoiicTao noaabpxa dyHkuns WPS. MoxeTe aa uanonasate Tasu cyHKUWS!, 3a 4a CBLPXET KIMEHT C yCTPORCTBOTO,
1. Harvcuere GyTora WPS Ha yCTPORCTBOTO Cu, 33 Aa akTMBUpaTe dhykKuvsTa WPS. UnavkatopsT Wi-Fi mura.

2. AxtuaupaiiTe dyHkumaTa WPS Ha knueHTa.

3. CrieasaiiTe CHCTEMHUTE NOAKAHM Ha KIMEHTa, 33 AA YCTAHOBMTE BPbKA.

CBeTNMHHU UHAMKATOPU U UHTepdencu

Q0——
—
O —=

000 ©

UepaeHo: YCTPOICTBOTO € BKTI0MEHO, HO He € PErvCTpUpaHo & MoBUNHaTa Mpexa.

1 MPEXA Ceetn B CHHBO: i e per & unk cabpaaro ¢ LTE MoBunkara mpexa.
Ceetn 8 60 i e N cEbP3AHO Kb 5G MOBUNHATa Mpexa.
Ha: Wi-Fi paBorw HopwmanHo.

2 Wi-Fi Mura: WPS ce aktuaupa

Wskniovero: Wi-Fi e uskniovena.

3 3AXPAHBAHE

Ha: YCTpOVCTBOTO € BKMiodeHo.
VISKIIO4EHO: YCTPOVCTBOTO € M3KIIOMEHO.

cnor 3a nano-SIM

Mocrasere Bawara nano-SIM kapra

4 apravorsopsa OTB0p 33 HynMpaHe: HaTHCHETe U 3aTPEXTE 38 OKOMO 2 CeKYHAM, 33 [ BLACTAHOBMTE (haABPUIHITE HACTPOIKM Ha
Hynupake YCTPOWCTBOTO M0 NoAPa3BupaHe.
5 Moprsasaxpansase  CBLPXETe KbM 3aXpaHBalus agantep.
Caupiete ce ¢ WAN B KaBeneH LUMPOKONEHTOB PeXHM , XUBPHISH PEXIAM I aBTOMATHIEH PeXHM Ml Ce CBbpKeETe
6 WAN/LAN nopt P P P PURCH P P P
¢ KomnioTp.
7 LANnopr CBp3saKe C NlepeoHaNeH KOMNIOTH.
8  MoprsaTENE®GOH  Cewpasane KoM Tenechor
Havicere Toaw 6yToH, 3a fa aKTueMpaTe dyHkuMATa WPS.
9 ByronWPS HaTucHeTe 1 3aapbxTe 3a 0kono 10 CeKyHAW, 33 Aa U3KTIONMTE YCTPORCTBOTO CH, CTIEA KOBTO HATHCHETe W 3aAPBXTE

33 0KOMO 2 CeKyHAM

WHTepdpeiic Onucanue

Tosa i € NNocbk

RONHATa YACT Ha YCTPORCTBOTO.

3agHara CTpaHa Ha YCTPOICTBOTO @ 30HaTa Ha uHTepdelica. CroTsT 3a nano-SIM Kapra ce Hamupa
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B [10nHaTa 4aCT Ha YCTPOVICTBOTO Ce HAMMPaT KanakbT 3a nano-SIM KapTaTa U OTBOPBT 3 HynMpake:
OTBopere Kanaka, 3a Aa uHCTanupate nano-SIM kapTaTa U Manon3gaiiTe OTEOpa 3a HynUpaHe.

Ha 3ajHara cTpaHa Ha yCTPOVCTBOTO, Halt-GNUSKMAT UHTepGelic A0 AOMHATA HaCT € KPbIbi KOHEKTOp 3a 3axpaHBaHe.

Haa 3a ca 2 LAN nopra. Mupawsit e WAN nopr, a sTopusit € LAN nopr.

Han LAN noprosere ce Hamupa noprsT 3a TenedoeH katen

ByTOHbT N0-HArope Ha YCTPOICTBOTO € ByToHbT WPS, KOWMTO € Haii-BIUCOKO Pa3NONOXEHHAT.

oTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

Mpo6nemu, cBLP3aHU C MHTEPHET

Cumntomm B3MOXHN NpoBnemy / pelueHis
 Mons, kuTe o1 3a
306110 HAiMaM A0CTBN A0 MHTEPHET. * ViauakaiiTe 1- 2 MAHYTY, 32 4a CE UHULMANM3NPA MAPLUPYTU3ATOPBT.

* MposepeTe UHAMKATOPHTE Ha MpeXaTa.

CKOPOCTTa Ha USTEMNAHe WM KavBaHe & MHOTO
CKopocTTa 3aBucH OT cHnaTa Ha curkana. MPOBEPETE CHNATA Ha CMIHANA M TUTA Ha MpeXaTa.

GasHa.

* Busenere npasunkus IP anpec. MoxeTe Aa BUaVTe €TUKeTa Ha YCTpOWCTEOTO 3 IP agpeca no
He mora aa nocers ye6 3a
5G CPE . * VianonssaiiTe camo euH MPEXOB afanTep Ha KOMMIOTLPa.

He vanonasaiire npocu copewp.

Yeepere ce, 4e dyHkumata Wi-Fi e aktveHa
OBHoBeTe CrIMCBKa C Mpexw W u3GepeTe npaswnkita SSID.
Mposepere IP agpeca, 3a Aa Ce yBepUTe, Ue KIIMEHTCKOTO Bt yCTPOCTEO MOXe Aa Nony-i
IP aapec & caoi Ha WHTepHeT (TCP/IP).
BbBereTe NpaBunA kniod Ha Mpexara (Wi-Fi napona), koraTo ce CBbp3BaTe ¢ YCTPOHCTEOTO.

He mora aa ycraross Wi-Fi spbaka mexay
YCTPOWCTBOTO CH 1 KMewTa.

Mpo6nemu, cBLp3anm ¢ rmaca

Cumntomm BL3MOXHU NpoBnemu/peluenis

* ViauaKaiire 1 - 2 MUHYTY CrIeA BKITIOMBaHE Ha MapLIpYTU3aTopa

Hama curHan 3a HaBupare. * Hsmare 106bp PY npuem. MPOMEHETe MECTONONOXEHVETO Ha MapLIPyTU3aTopa.

* Mons, cebpxere ce ¢ Ha yenyru, 3a aa yHiums.
Yma Ha Yaepere ce, 4e nano-SIM kaprara e nocTasera npasuo 1 e sbseaeH PIN koawT. Ako PIN kogbT e
U3BECTUE BEAHAra CMIEA BAUTaHE Ha BLBeACH TpsBBa Aa BbeeneTe PUK koAa, KOraTo GbAETe MoAKaHeH.

VIMa Wwym/CMyLLEHUS M0 NMHUSTA CTIeA BAMrane Ha  *  OTCTpaHeTe enekTPUHeckATe Ypeau, KOUTo ca TBbpAe Gnis0 A0 TenlechoHa Wil YCTPOVCTEOTO,

cnywankara * KaGenuT v TenedonsT MOXe Aa e noBpeaen
UyBam Gbp3 cHTHan 3a 3aeTo BeAHara criea * 3areopere TenecoHa v onuTaliTe OTHOBO.
BAvraHe Ha cnylankara. * CebpieTe Ce C AOCTABHMKA CU HA YCTYTH
Criep kaTo HaGepa nocneaHaTa uidpa, He dyBam  Koraro np c Moxere aa Knasuwa # wnn fa usvakare 4 - 8 cekyHau
HWLO/4yBaM CaMO TULLIUHE 3a cBLP3BaHe Ha OGAXAaHETO.
Dpyru
CumnTommu BL3MOXHN NpoBnemy / pelueHus

* 3anaponara no nogpastupane 3a Wi-Fi Bpbaka u naponata no noapasbupane 3a yet cpannuara
3a ynpasnenvie Ha 5G CPE, Monsi, NposepeTe eTukeTa Ha yCTPORCTBOTO.
* Axocre naponwe u cte Tpsbea na

Ha yeT no

NpoGremu ¢ naponue.

MonyyaBaHe Ha noBeve NoMoLy

MoseTe 4a nonysTe nomoLL, karo

* Vianparwre nmeiin go com.cn

* Mocetwre https:/iwww.ztedevices.com
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NPABHA UHOOPMALINA

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Bcuuk npasa 3anaseu.
HWKos 4acT Ha Taa nyBnuKaLIts He MoXe Aa Ce LuTUpa, B\:anpowase)ma NPeBeAa N M3NON38a B KAKBATO U Aa 61O (HOPMA UM C KaKBMTO U Aa GMMO

cpencrea, wnm , 6ea nvcMeHo or ZTE C
Benexka

ZTE Corporation o 3ana3sa npagoTo aa Npasyt MPOMEHH Ha NedaTHit rPeLuki un Aa akTyanuaup: & T0Ba Gea
yBeAoMneHHe.

OTKa3 oT OTrOBOpHOCT
B 11 eKpaHHIM CHUMK MOXKE Ja Ce PasnYaBar oT peanHinsi NPOAYKT. ChbPKAHUETO B HACTOALLOTO
PBKOBOACTBO MOXe 12 Ce Pa3nuyaBa oT pearnHisi NpOayKT UM codTyep.

TuproBcku Mapkm
ZTE v emBnemvTe ZTE ca Thprogcku Mapku Ha ZTE Corporation.
[IpyrTe ThProBCKM MapKM W THPIOBCKA ca Ha um

Bepcus Ne: R1.0

MpeaynpexaeHue u 3abenexka

n Mepku 3a

* Hskon " MoXe aa ca Ha Mocrasete i Aaneye ot paawo v apyro
eneKkTpoHHo o6opyaBaHe, 3a Aa N3BerHeTe eNneKTPOMArHUTHIN CMYLLEHNS.

YCTPOICTBOTO MOXe /12 HapyLL paBoTaTa Ha MEAMUMHCKI U3AENWS, KaTo CAyXOBM anapaTii i NefcMeikbpu. KoHcynTupaiiTe ce ¢ nekap unm ¢
NPOMSBOAUTENS Ha MEAVLMHCKOTO U3Aenie, NPeAy Aa o Uaronssare.

CroiiTe Ha note 20 CaHTUMETPa OT YCTPOVCTBOTO

He uanon3saiite yCTpoMCTBOTO B ONACHM CPEAM, KATO METPOMHI TEPMUHANIA K XUMMHYECKI 3aBOSM, KbAETO Ce 06PaBOTBAT EKCTITIO3MBHIA Fa308€ UM

.

npoayKTH.

. i wim xouTo ca o1 ZTE. } MOXe Aa NOBMUAST Ha
NPOM3BO/IVTENHOCTTA Ha YCTPOICTBOTO, na rO NOBPEAAT Nk f1a Ch3aaaaT onacHocT 3a Bac.

* Hece ite na To He ChABPKE YACTH, KOUTO Ce OBCAYKBAT OT NoTpeGUTENs.

 Hukora He i i wnn 712 BNM3AT B KOHTAKT C TEYHOCT U Bnara. He noTansiite YCTPOVCTBOTO B TEUHOCT.

He nocragsiiTe npeaveTy BbpXy yCTpoitcTaoTo. Tosa MOXe Aa 0BEAE AO HETOBOTO NperpsBake.
YcTpoiicTeoto TpGea Aa Gbie NocTaBeHo U Aa ce Wanonaea & AoGpe NpoBeTpuBa cpena.

He vanarafiTe yCTPOMCTBOTO Ha Npsika CIIbHAEBA CBETAMHA U HE 0 ChXpaHsBaiiTe Ha ropelLy MecTa. BUcokaTa TemnepaTypa MoXe Aa ChkpaTi X1eoTa Ha
€NeKTPOHHMTe YCTPOViCTBa.

* He iiTe u He i i BB U GNM30 10 HATPEBATENHI YPEAV, CbAOBE MO/ BUCOKO HANIATaHE UM B CPEAA ChG CUTTHO
€NIEKTPOMATHUTHO MOMe, KaTO HanpUMep GbP30BaPH, MUKPOBBHOBM (hYPHY WV FOPELLY CHAOBE 3a rOTBEHe. B NPOTUBEH Ciyuali BALIETO YCTPORCTEO MOXe
na ce nospeay.

He nossonsisaiite Ha fieLa Aa cu UrpasiT ¢ YCTPOICTBOTO WM 3axpaHBalLus anantep.

YCTPOIACTBOTO € NpeaHaHaveHo 3a ynoTpeba camo Ha 3akpuTo. He ro uanonasaiite Ha oTkpUTO.

3a 0BopyAgaHe, KOETO Ce BKMI0UBA C LWEMNCEN, KOHTAKTLT TPABEA Aa © MOHTUPaH BNM30 10 HETO U A3 € NECHOROCTBMEH.

MouncTBaHe M NoaAPBLKKA

. i Kbpna, 3a Aa i He i um THit KaTo Te
MoraT 4a nospeasT xopnyc. npeau aa o

. i i 8 paTypHita AUaNasoH 0°C ~ +40°C, a TEMNEPATYPHWAT AMaNa30H Ha CbxpaHeHie e -40°C ~ +70°C. OBxsaTsT Ha
BnaxHocTTa e 5% ~ 95% (6ea koHaeHaaLs).

* He i i 10 Bpeme Ha 6ypsi. M3sanere axpaHBaLLys GNIOK OT CTEHHMS! KOHTAKT.

OrpaHuyeHa rapaHums
Taau rapaHuys He ce npunara 3a AecheKTi UMM FPELLIKN B NPOAYKTa, MPUYUHEHN OT:
i, HopmanHo usHocsare.

ii. OTkas Ha kpaitHuTe pa cnassat wnm E unm Ha ZTE.

iii. ¥ wnm unm Ha npoaykta
oT KpaiiHuTe noTpeGuTent.

iV, MoAvdMKaLYM WM PEMOHTH, KOUTO He ca o ZTE or ZTE nue.

v Ha noxap, W1 BEHCTBIS Ha TPETU CTPAHN U APYIY CBOWTUR M3BBH PASYMHHS

KowTpon Ha ZTE

Vi, Manonssake Ha NPpoayKTV Ha TPETY NULa N M3NON3BakHe BbB BPb3Ka C NPOAYKTY Ha TPETU NMLA, ako Teant AecheKTM Ce ALMKAT Ha KOMGUHUPaHOTO
vanonssare
vii. Bcska Apyra npuuuHa n3ebH o6xBata Ha HopmanHa ynotpeGa, npeaABMaeHa 3a NPoAyKTa.

KpaiiHiTe noTpeGUTeny HAMaT NPaBo Aa OTKAKAT UN BLPHAT NPOAYKTa UM Aa NONYaT BbICTAHOBABAHE Ha CyMaTa 3a npoaykTa oT ZTE B ropenocodeHuTe
cutyauum

Tasv rapaHuus € EAUHCTBEHOTO CPEACTBO 3a 3alLTA Ha KPANHUMTE n Ha ZTE 3a aeheKTHM Unu HeCLOTBETCTBALA
apTUKYNM, KaTO 3aMeCTBA BCUUKA AAPYTU FapaHLAM, U3PULHM, ce wnm , HO He camo, ce
rapaHuum 3a W rogHocT 3a uer, 0CBeH ako He Ce M3NCKBa APYrO ChITIACHO 3aAb/KUTENHUTE Pa3nopeady Ha 3akoHa.

OrpaHuyaBaHe Ha OTrOBOPHOCTTa

ZTE He HOCH OTFOBOPHOCT 3a 3ary6yt Ha NevanGy UM KOCBEHM, CrIeLMarnkK, CyaiHt Wi NOCNEABALLN LETH B PE3YNTAT OT UM BL3HUKHANM BCTIGACTBUE Ha
WM BB BPB3KA C M3NON3BAHETO Ha TO3M NPOAYKT, He3aBucHMO Aanu ZTE e 61na yBeqioMeHa, 3HAeNa € Uik ¢ TPABBANO 13 3HAE 33 BbIMOXHOCTTA 33 TakMBa
wen, , HO He camo, nonan, Ha aeiiHocTTa, Pa3xoav, PasXoaM 3a 3aMECTBALLM COPBKEHNS UM MPOAYKTH
WIIN €BEHTYaNHY Pa3xOAM 33 NPUHYAUTENIEH NPECTO
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WanaraHe Ha paguoyecToTn
Tosa oTroBaps Ha rp: i +a CE 3a ManaraHe Ha vanbueare, onpeaeneHit 3a HekoHTponupara cpeaa. Tosa oBopyasare Tpsbsa
[ia ce MOHTVIPa M Aa paboTy NPU MUHUMANHO pascTosHue oT 20 CM MeXay paauaTopa W TAnoTo Bu.

XapakTepuctuku

Tosa paavooGopyABaHe PaBoTH ChC CTIEAHNTE HECTOTHI NIEHTM 1 MAKCUMAIHa PAAMOMECTOTHA MOLIHOCT.

3ABENEXKA:

BoyKkv NPOAYKTY Ha ZTE CLOTBETCTBAT Ha Tealt OrpaHUueHus Ha MOUIHOCTTa, or iickust cbio. ¢ newTy, oT npoaykTa,

ce pasnuuasar cropen Moaena.

LTE vectotHa newTa 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm

5G: n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm

5G: n41/77/78: 26 dBm

802.11 b/g/n/a/ac/ax: yecToTHa newta 2,4 GHz < 23 dBm
yecToTHa newta 5 GHz < 23 dBm

n Ha CE ynotpe6a)
KaKTo € on1caHo B ToBa pbKOBOACTBO, YCTPOIICTBOTO MOXE /13 Ce M3Monasa camo Ha wsicto. Mo absireaiite ga soHata
OKOMO aHTEHATa Ha yCTPOVICTBOTO,

U3xBbpnsiHe Ha ocTapsinoto Bu ycTpoiicTBo

1. KoraTo KbM jafieH NPOAYKT e NPUKpeneH eTUKET CbC CUMBON Ha 3aApackaHo Kol4e 3a OTNaabuy, ToBa 03Ha4vaBa, e Toi Tpsibea aa ce
U3XBLPAM CTIOpeA esponelickata AupekTuaa 2012/19/EC.

2. BCWKM BNIEKTPUNECK M ENIEKTPOHHI NPOAYKTY TPSIBBA A Ce U3XBLPIIAT OTAEIHO OT GUTOBMTE OTNAAbLV B CMIEUMANHY NYHKTOBE 3a
Cb6Upare, onpeseneHit oT AbPKaBHUTE UNi MECTHUTE BNACTH

- 3 T HauuMH Ha Ha Bun i uie cnomorke 3a Ha

33 OKOMHaTa Cpe/Ia 1 {OBELUKOTO 3/1pase.

3a UHGOPMALIMS OTHOCHO PELIMKIMPAHETO Ha TO3M NPOAYKT B c OEEO umeiin Ha com.cn

EC AEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE

c ZTE C i e N G5C e ¢ [wpexTvisa 2014/53/EC.
MunHusT TekeT Ha EC AeKnapauvisa 3a ChOTBETCTEMe € AOCTBMIEH Ha CrieHws UkTepHeT appec: https://certification.ztedevices.com
‘cTpoin & OrpaHiyeHo A0 Ha 3aKPUTO Camo Ny paBoTa B YECTOTHUA AManasoH ot 5150 Ao 5350 MHz.

AT BE BG HR cY cz DK
EE FI FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK s ES SE UK(NI)
NO IS Ll CH TR

CwotsetcTBue ¢ [lupektusa 2009/125/EO0
MMpoAYKTHT OTroBaps Ha wa [lnpextvsa 2009/125/EO n e B ¢ PernamenT (EO) Ne 1275/2008 1 (EC) Ne 801/2013 Ha KomucusiTa. 3a
nosevie MHopMaLus, Mons, noceTere hitps://certification. ztedevices.com

CwoTBeTcTBME ChC 3aKoHa 3a AaHHuTe Ha EC
3aunTaHeTo Ha 3aKOHHUTE Npaga Ha noTpebuTenyTe ot EC 3a 4OCTBLN 0 AaHHUTE, reHEpUPaHN OT TOBa YCTPOMCTBO, ChINACHO 3aKoHa 3a AaHHUTe Ha EC
(Pernamen (EC) 2023/2854) € npuHuvn Ha B [v3aiiHa Ha v yenyrute Ha ZTE. MmaTe npaso fa ce 3anosHaete ¢

Te 3a faHHHTE, ot ToBa /iCTBO, U MOXeTe 1a nouckate or ZTE fa cnia3sa 3akoHHUTE BY NPasa N0 OTHOWEHUE Ha 4OCTbNA,
CROAENSIHETO M NPEAABAHETo Ha AaHHH. 3a NOAPOBHA MHBOPMALVMR OTHOCHO METOIUTE 33 CLBUPAHE Ha [aHHH U MHCTPYKLMUTE 33 paboTa, Monsi, noceTeTe
https:/ te.com. himl. LLie nonyswTe cneaHaTa uHbopMauys:
1. Mpernes Ha AaHHWTe 3a USNATa NPOAYKTOBA MMAHUST;
2. CrieuvdwiHy TUNIOBE AaHHM, reHEPUPaHK OT TOBA YCTPOWCTBO (KOMTO MOTAT Aa BAPUPAT B 3aBMCHMOCT OT (yHKUMOHANHOCTTA Ha NPOAYKTa).
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Vodi¢ za brzi pogetak (hr)

1. Pripremite

® Ispravna nano-SIM kartica.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Na oznaci uredaja potraZite zadane informacije.

=)

2. Umetnite nano-SIM karticu

Otvorite poklopac utora na dnu uredaja i umetnite nano-SIM karticu.
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3. Ukljucite uredaj

Povezite adapter za napajanje s uredajem, a zatim ¢e se uredaj ukljucit | automatski se povezati s interetom.

0

4. Pristup internetu

* Wi-Fi: Potrazite zadani SSID i lozinku na naljepnici i povezite se s Wi-Fi mrezom pomoéu mobilnog uredaja, a zatim pristupite internetu

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

 Mrezni kabel (RJ45): poveZite se s racunalom putem LAN prikijutka, a zatim pristupite intemetu.
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5. Promijenite postavke uredaja

Postavke uredaja moZete promijeniti prijavom na web-stranicu za upravijanje 5G CPE-a.

1. Zadanu IP adresu i lozinku web-stranice upravitelja uredaja potraZite na naljepnici na uredaju.

2. Pokrenite internetski preglednik i u adresnu traku unesite IP adresu web-stranice upravitelja uredaja.

3. Unesite lozinku i kliknite Prijava.

4. Nakon 8to je otvorena web-stranica za upravijanje 5G CPE moZete promijeniti Wi-Fi SSID, lozinku ili druge postavke.

Mostni naéin rada

Vas uredaj podrzava mostni nain rada i mozete koristiti tu uslugu davatelja usluge za pristup internetu.

Osigurajte da se uredaj moze povezati s internetom automatskim koristenjem nano-SIM Kartice.

Prijavite se na web-stranicu za upravijanje 5G CPE.

. Odaberite Mreza > Mrezni nacin > Beziéni nagin rada > Mostni natin rada, a zatim Kiiknite Primijeni. Uredaj ¢e se ponovno pokrenuti.

Povezite ratunalo ili drugi Zicani Kijlent na WAN/LAN prikljucak; ijent ¢e dobiti IP adresu od DHCP posluZitelja na WAN-u i moZe se izravno povezati s
internetom

NAPOMENA:

Svi ijenti koji su povezani s vasim uredajem mogu pristupiti intenetu. Te klijente mozete koristiti za prijavu na web-stranicu za upravijanje 5G CPE

ron

Kabelski Sirokopojasni nacin rada

Va$ uredaj podrzava kabelski irokopojasni nacin rada i moZete koristiti tu uslugu davatelja usluge za pristup internetu.
PoveZite Sirokopojasnu mrezu na WAN/LAN prikljuéak.

Prijavite se na web-stranicu za upravijanje 5G CPE.

Odaberite Mreza > Mrezni na&in > Kabelski Sirokopojasni nagin rada, a zatim Kiiknite Primi
Povezite se na Wi-Fi mrezu putem mobilnog uredaja a zatim se ponovno prijavite na web-stranicu.

Odaberite Mreza > Zi¢ana mreza > Na&in povezivanja, a zatim postavite detaline parametre koje vam je dao va$ pruzatel] usluga.
Koristite svoje Kijente za pristup internetu.

. Uredaj ¢e se ponovno pokrenuti.

os e

o

Naci

i rada s dvije mreze

Vas uredaj podrzava natine rada s dvije mreze (Automatski nacin rada i Hibridni nacin rada). Mozete koristiti nano-SIM Karticu i prikljucak Sirokopojasne mreze

(WAN) za pristup internetu

Umetnite nano-SIM karticu

Prijavite se na web-stranicu za upravijanje 5G CPE.

Odaberite Mreza > Mrezni nacin > Automatski nacin rada i Hibridni nacin rada, a zatim Kiiknite Primijeni. Uredaj ¢e se ponovno pokrenuti.

> Automatski nagin rada: Zicana mreza koristi se kao zadana mreza. Ako je Zi¢ana mreza iskljucena, za pristup internetu mozete koristiti nano-SIM
Karticu.

wn s

» Hibridni nagin rada: Za pristup internetu istovremeno mozete koristiti dvije vrste mreza radi povecanja brzine mreze. Ako je jedna mreza odspojena,
druga i dalje radi ispravno.

Spojite mrezni prikljucak Sirokopojasne mreze na WAN/LAN prikljuzak, a zatim se ponovno prijavite na web-stranicu

Odaberite Mreza > Zi¢ana mreza > Na&in povezivanja, a zatim postavite detaljne parametre koje vam je dao va$ pruzatelj usluga.

Koristite svoje Kijente za pristup internetu.

o s

o

Telefon

Vas uredaj podrzava telefonsku funkeiju. Prije koristenja funkcije telefona, prikljucite telefon i umetnite nano-SIM Karticu

Za upugivanje poziva:

1. Podignite slusalicu.

2. Birajte telefonski broj

3. Pricekajte na povezivanje poziva.

NAPOMENA:

Vas uredaj podrzava VOLTE i VoIP, s VoLTE kao zadani. Prijavite se na web-stranicu za upravijanje i odaberite Sustav -> Postavke glasa kako biste promijenili
ovu postavku. Mozete dobiti zadane parametre od davatelja usluga.

ooo
ooo
ooo
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WPS

Uredaj podrzava funkciju WPS. Ovu funkciju moZete koristiti za povezivanje Kiijenta sa svojim uredajem.
1. Pritisnite WPS gumb na svom uredaju za aktiviranje WPS funkcije. Wi-Fi indikator treperi.

2. Omogucite WPS funkciju na Kiijentu.

3. Pratite upute sustava na Kijlentu kako biste uspostavili povezivanje.

Indikatorska svjetla i sucelja

Q0——
—
O —=

000 ©

Crveno: uredaj je ukljuen, ali nije registriran na mobilnoj mrezi.

1 MREZA Neprekidno svijetli plavo svjetlo: uredaj je registriran ili povezan na LTE mobilnu mreZu.
Neprekidno svijetli bijelo svjetlo: uredaj je registriran ili povezan na 5G mrezu.
Na: Wi-Fi radi normalno.

2 Wi-Fi Treperenje: WPS se akivira.
Iskljugeno: Wi-Fi je iskljugen.

3 NAPAJANJE Na: uredaj je ukfjucen.

Iskljugeno: uredaj je iskljucen.

Utor za nano-SIM
4 karticu i otvor za
ponovno postavijanje

Umetnite nano-SIM Kartiou.
Otvor za ponovno postavijanje: Pritisnite i drzite oko 2 sekunde kako biste uredaj vratili na tvoricke postavke.

P & - P
5 rikjutak za Spojite na strujni adapter.
napajanje
6 WANILAN prikjuéak  POveZite se s WAN-om u kabelskom Sirokopojasnom nacinu rada, hibridnom natinu rada il automatskom nacinu rada i
se povezite s ragunalom
7 LAN prikljuak Spojite na ragunalo.
TELEFONSKI
8 prikiutak Spojite na telefon.

9 WPS tipka

Pritisnite ovu tipku za aktivaciju WPS funkcije.
Pritisnite i drzite oko 10 sekundi kako biste iskljuili uredaj, a zatim pritisnite i drZite oko 2 sekunde kako biste ga
ukljugili
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Opis suéelja

Ovaj uredaj je eliptiéni cilindar. Straznja strana uredaja je podrucje suéelja. Utor s poklopcem za nano-SIM karticu nalazi se na dnu uredaja.

Na dnu uredaja moZete pronaci poklopac za nano-SIM Karticu i otvor za ponovno postavijanje.
Otvorite poklopac kako biste instalirali nano-SIM karticu i upotrijebite otvor za ponovno postavijanje.

Na straznjoj strani uredaja, suelje najblize dnu je okrugli prikljutak za napajanje.

Iznad prikljutka za napajanje nalaze se 2 LAN prikljuska. Prvi je WAN prikijuéak, a drugi je LAN prikijutak

Iznad LAN prikju¢aka nalazi se prikljucak za telefonski kabel.

Gumb najvise na uredaju je WPS gumb, koji je na najvisoj pozicij

Rjesavanje problema

Problemi s internetom

Simptomi

Moguéi problemi / Rjesenja

Nije moguce pristupit interetu

* Provierite postavke upravijanja.
* Pricekajte 1 do 2 minute dok se router inicijalizira.
* Provierite indikatore mreze.

Brzina preuzimanja ili prenosenja vrlo je mala.

Brzina ovisi o jaini signala. Provjerite jacinu signala i vrstu mreZe.

Ne mogu posjetiti web-stranicu za upravijanje
5G CPE-om.

* Unesite ispravnu IP adresu. Zadanu IP adresu moZete pogledati na naljepnici na uredaju
* Koristite samo jedan mrezni adapter u radunalu.
* Ne koristite proxy posluZitelj

Uspostava Wi-Fi mreZe izmedu uredaja i kljenta
nije mogucéa

* Provierite je li ukljutena Wi-Fi funkcija.

* Osvjezite popis mreza i odaberite ispravni SSID.

* U svojstvima internetskog protokola (TCP/IP) provjerite postavke IP adrese kako biste bili sigurni
da vas Kijlent moze automatski dobiti IP adresu.

« Prilikom povezivanja uredaja unesite ispravan mrezni kijué (lozinku za Wi-Fi).

Problemi sa zvukom

Simptomi

Moguéi problemi / Rjesenja

Nema signala tonskog biranja

« Pricekajte 1~ 2 min nakon ukljuéenja rutera.
* Nemate dobar prijem radijske frekvencile. Promijenite polozaj rutera.
* Obratite se svojem davatelju usluga kako biste potvrdili funkciju telefona.

Prikazuje se upit / upozorenje telefona / objava po
podizanju slusalice.

Provierite je li nano-SIM kartica pravilno umetnuta te je li unesen PIN broj. Ako niste pravilno unijeli
PIN broj, na upit morate unijeti PUK broj.

Linija je buéna/nejasna po podizanju slusalice

* Uklonite sve elektrine uredaje koji su preblizu telefonu ili uredaju.
* Provierite ispravnost kabela il telefona.

Cuje se brzi ton zauzete linije po podizanju
slusalice.

« Spustite slusaliou i pokusajte ponovno
* Obratite se davatelju usluga.

Nakon biranja posljednje znamenke ne Cuje se
nista/tisina.

Nakon dovrSetka biranja broja moZete pritisnuti tipku # i pricekati 4~8 sekundi za uspostavu poziva.

Drugo

Simptomi

Moguéi problemi / Rjesenja

Problemi s lozinkama.

*  Zadanu lozinku za Wi-Fi vezu i zadanu lozinku za web-stranicu za upravijanje 5G CPE-om
potrazite na naljepnici na uredaju.
* Ako ste promijenili lozinke i zaboravili ih, uredaj morate vratiti na tvornicki zadane postavke.

Dodatna pomo¢

Dodatnu pomo¢ mozete potraziti
* Slanjem e-poste na mobile@zte.com.cn
* Posjetom https:/iwww.ztedevices.com
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PRAVNE INFORMACIJE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Sva prava pridrzana.

Nijedan dio ove brosure ne smije se citirati, reproducirati, prevoditi ili upotrebljavati u bilo kojem obliku ni na bilo koji nacin, elektronicki ili mehanicki, ukljugujuci
fotokopiranje i snimanje na mikrofilm, bez prethodne pisane dozvole tvrtke ZTE Corporation.

Obavijest
Turtka ZTE Corporation zadrzava pravo izmjene pogresaka u ispisu ili azuriranja specifikacija u ovim uputama bez prethodne obavijesti.

Odricanje odgovornosti

Slike i prikazi zaslona iz ovog prirucnika mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj ovih uputa moze se razlikovati od stvarnog proizvoda li softvera.
Zastitni znakovi

ZTE i logotipi ZTE zastitni su znakovi (Zigovi) tvrtke ZTE Corporation.

Ostali zastitni znakovi (Zigovi) i trgovacki nazivi u viasnistvu su svojin viasnika.

Broj verzije: R1.0

Upozorenje i napomena

Sigurnosne mjere opreza

* Neki elektronicki uredaji mogu biti podiozni elektromagnetskim smetnjama. Kako biste izbjegli elektromagnetske smetnje, uredaj postavite dalje od televizora,
radija i druge elektronicke opreme.

* Uredaj moze ometati medicinske uredaje poput slusnih aparata i sréanih stimulatora. Prije koriétenja uredaja posavietujte se s lije&nikom ili proizvodagem
medicinske opreme.

* Budite udaljeni najmanje 20 cm od uredaja.

* Uredaj nemojte Koristiti u opasnim okruzenjima kao $to su naftni terminali ili kemijske tvornice u kojima su prisutni eksplozivni plinovi ili se obraduju
eksplozivni proizvodi.

* Koristite originalnu dodatnu opremu ili dodatnu opremu koja ima ovlastenje tvrtke ZTE. Uporaba neovlastene dodatne opreme moze utjecati na uginkovitost

uredaja, uzrokovati njegova osteéenja li uzrokovati opasnost po vas

Uredaj nemojte rastavijati. Ne sadr dijelove koje mozete popravijati.

Nemojte dopustiti da uredaj ili dodatna oprema, u bilo kojem trenutku dodu u kontakt s tekuéinom ili viagom. Uredaj nemojte uranjati u bilo kakvu tekuginu.

Nemojte stavijati predmete na uredaj. To moze uzrokovati pregrijavanje uredaja.

Za uporabu uredaja morate ga postaviti u prostor s dobrom ventilacijom.

Uredaj nemojte izlagati izravnim sunéevim zrakama te ga nemojte skladititi u vruéim prostorima. Visoka temperatura moze skratiti Zivotni vijek elektronickih

uredaja.

* Ovaj uredaj nemojte stavijati unutar niti ga Koristiti u blizini opreme za grijanje, vi &nih posuda ili jakog okruzenja, kao $to su grijaéi
vode, mikrovalne peénice ili vruéi pribor za kuhanje. Tako biste ga mogli ostetiti

* Ne dopustajte djeci da se igraju s uredajem ili strujnim adapterom.

* Uredaj je predviden samo za koristenje u zatvorenom prostoru. Nemojte Koristiti uredaj na otvorenom.

* Za opremu koja se moze ukapéati u utiénice, utiénica se mora postaviti blizu opreme i mora biti lako dostupna.

Ciscenje i odrzavanje

* Za &iscenje uredaja koristite antistatieku krpu. Nemojte koristiti kemijska i abrazivna sredstva za &iséenje jer ona mogu ostetiti plastiéno kuéiste. Uredaj
iskljugite prije Giscenja.

* Uredaj koristite u temperaturnom rasponu od 0°C do +40°C, a raspon temperature skladistenja je -40°C ~ +70°C. Raspon viaznosti je 5% ~ 95% (bez
kondenzacije).

* Uredaj nemojte koristiti tiiekom grmljavinskog nevremena. Odvojite mrezno napajanje iz zidne utiénice.

Ograni¢eno jamstvo

Ovo jamstvo ne pokriva osteéenja ili pogreske proizvoda uzrokovane:

i, Razumno trosenje.

i. Nepridrzavanjem uputa ili postupaka za instalaciju, upotrebu i odrzavanje tvrtke ZTE od strane krajnjeg korisnika.

i gres $ , nemarom ili $ jem ili radom s uredajem.
iv.  Izmjene ili popravei koje ne provodi ZTE ili ZTE-ov certificirani pojedinac.

V. Nestankom struje, prenaponima, pozarom, poplavom, nezgodama, radnjama trecih strana ili drugih dogadaa koji su izvan razumne kontrole tvrtke ZTE.
Vi, Upotrebom proizvoda trece strane ili upotrebom s proizvodima trece strane, uz uvjet da su takvi kvarovi uzrokovani zajednickom upotrebom.

Vi, Bilo koji drugi uzrok izvan uobicajenog opsega uporabe za koji je proizvod namijenjen.

Krajnji korisnici u prethodno navedenim situacijama nemaju pravo odbiti i vratiti proizvod, niti od tvrtke ZTE mogu traZiti novéanu naknadu za proizvod.

Ovo jamstvo je jedina zastita krajnjeg korisnika i jedina trtke ZTE za il stavke te sva druga jamstva, izricita,
presutna ili zakonska, ukljuéujuéi, ali ne ograni¢avajuci se na presutna jamstva trZisne pogodnosti i prikladnosti za odredenu svrhu, osim ako obvezne zakonske
odredbe ne propisuju drukéije.

Ograni¢enje odgovornosti

Tvrtka ZTE neée biti odgovorna za gubitak dobilti niti za neizravnu, posebnu, sluajnu ili posliediénu $tetu koja proizlazi iz ili je povezana s koristenjem ovog
proizvoda, neovisno o tome je li ZTE bila obavijestena, znala ili trebala znati za takve Stete, juéi, ali ne i se na gubitak dobiti,
prekid poslovanja, troSak kapitala, troSak zamjenskih objekata ili proizvoda ili troSak zastoja.

Izlozenost RF
Ova oprema CE
udaljenost od 20 cm izmedu odasiljaca i tijela.

zragenju za okruzenje. Oprema treba biti postavijena i raditi uz minimainu
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Specifikacije
Ova radijska oprema radi na sljede¢im ijski i i j snazi.

Svi ZTE proizvodi sukladni su ovim ogranicenjima snage koja propisuje Europska unija. Razliciti modeli proizvoda podrzavaju razlicite frekvencijske pojaseve.
LTE pojas 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 blg/n/alac/ax: 2,4 GHz pojas < 23 dBm
5 GHz pojas < 23 dBm

CE upozorenje (pravilna uporaba)
Kao $to je opisano u ovim uputama, uredaj mozete javati iskljuivo na éoj lokaciji. Ako je moguée, ne dodirujte dio uredaja na kojem se nalazi
antena.

Odlaganje starog uredaja

2. Svi elektriéni i elekironicki uredaii trebali bi se odlagati odvojeno od komunalnog ofpada putem odredenih sabirmih mjesta koje su odredile
vlada ili lokalne vlasti.

E 1. Simbol prekrizene kante za smece s kota&ima znaci da je uredaj obuhvaéen Direktivom Europske unije 2012/19/EU.
mmmm 3. Praviinim odlaganjem starog uredaja smanjujete moguce negativne posliedice za okolié i ljudsko zdravlje.

Zanimaju li vas informacije o recikliranju proizvoda na temelju direktive WEEE, posaljite poruku e-poste na adresu: weee@zte.com.cn

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

ZTE Corporation ovim putem potvrduje kako je radijska oprema tipa G5C u skladu s direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj adresi: https: com
Uredaj je ograni¢en na upotrebu samo u prostoru pri radu u rasponu od 5150 do 5350 MHz
AT BE BG HR [ cz DK
EE FI FR DE EL HU IE
T LV LT LU mT NL PL
PT RO SK S ES SE UK(NI)
NO 1S Ll CH TR

Uskladenost s Direktivom 2009/125/EZ
Proizvod ispunjava zahtjeve Direktive 2009/125/EZ i u skladu je s povezanim UREDBAMA KOMISIJE (EZ) br. 1275/2008 i (EU) br. 801/2013. Za vise informacija
posjetite https:/certification.ztedevices.com

L s pski o

Postivanje zakonitih prava europskih korisnika na pristup podacima koje generira ovaj uredaj u skladu s Europskim zakonom o podacima (Uredba (EU)
2023/2854) natelo je uskladenost integrirano u ZTE-ov dizajn proizvoda i usluga. Imate pravo razumjeti po]edmosﬂ o podacima koje generira ovaj uredaj i
mozete zatraziti od ZTE-a da postuje vasa zakonska prava u vezi s pristupom podacima, njihovim Za detaljne i °
prikupljanja podataka i uputama za rad, posjetite https://www.zte.com htm. Dom Gete sliedece informacije:

1. Pregled podataka o cijeloj liniji proizvoda;

2. Posebne vrste podataka koje generira ovaj uredaj (koje se mogu razlikovati ovisno o funkcionalnosti proizvoda).
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Prirocnik za hitro nastavitev (si)

1. Priprava

* Veljavna kartica nano-SIM.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Privzeti podatki so prikazani na nalepki na vasi napravi.

=)

2. Vstavite kartico nano-SIM

Odprite pokrov reze na dnu naprave in vstavite nano-SIM kartico.
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3. Vklop naprave

Prikljucite napajalnik na svojo napravo, nato se bo naprava vklopila in

0

4. Dostop do interneta

povezavo z i

© Wi-Fi: Vnesite privzeti SSID in geslo na nalepki in se z mobilno napravo poveZite v omrezje Wi-Fi, nato pa dostopajte do interneta

e

o

[ e—)

XXXXXXXX

N\

(_O)

 Omrezni kabel (RJ45): Z ratunalnikom se poveZite prek vrat LAN in dostopajte do interneta.

L
o —{|
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5. Spreminjanje nastavitev naprave

Nastavitve naprave lahko spremenite tako, da se prijavite na spletno stran za upravijanje 5G CPE.

. Oglejte si nalepko na svoji napravi, da dobite privzeti naslov IP in geslo spletnega mesta upravitelja naprav.
Zazenite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vnesite naslov IP spletnega mesta upravitelja naprav.

Vnesite geslo in nato Kliknite na Prijava.

4. Ko odprete spletno stran za upravljanje 5G CPE, lahko spremenite SSID in geslo omrezja Wi-Fi ali druge nastavitve.

@on

Naéin mosta

Naprava podpira nain mostu in za dostop do intemeta lahko uporabljate to storitev vasega ponudnika.

. Poskrbite, da se bo vasa naprava lahko samodejno povezala z internetom prek kartice nano-SIM.

. Prijavite se v spletno stran za upravijanje 5G CPE.

. Izberite Omrezje > Nacin omrezja > Brezziéni nacin > Nacin mosta in Kiiknite Uporabi. Naprava se bo znova zagnala.

. Povezite ratunalnik ali drugega odjemalca, ki je povezan s kablom, na vrata WAN/LAN in odjemalec lahko pridobi naslov IP od gostitelja omrezja WAN
DHCP in se neposredno poveZe z internetom

OPOMBA:

Vsi odjemalci, ki imajo vzpostavijeno povezavo z napravo, lahko dostopajo do intemeta. Te odjemalce lahko uporabite za prijavo na spletni strani za upravijanje
s 5G CPE.

Kabels!

Naprava podpira kabelski Sirokopasovni nagin in za dostop do interneta lahko uporabljate to storitev vasega ponudnika.

Poveite Sirokopasovno storitveno omreZje z vratom WAN/LAN.

Prijavite se v spletno stran za upravijanje 5G CPE.

Izberite OmreZje > Na&in omrezja > Kabelski Sirokopasovni nacin in iiknite Uporabi. Naprava se bo znova zagnala.

S svojo mobilno napravo se povezite z omrezjem Wi-Fi in se nato znova prijavite na spletno stran.

Izberite OmreZje > Kabelsko omrezje > Nagin povezave in nato nastavite podrobne parametre, ki jih je dolocil vas ponudnik storitev.
Za dostop do intereta uporabite svoje odjemalce.

FSETEN

rokopasovni nacin

S0 hwN

Nacini z dvema omrezjema

Naprava podpira naine z dvojnim omreZjem (samodejni nacin in hibridni nacin). Za dostop do interneta lahko uporabite kartico nano-SIM in vrata

sirokopasovnega omrezja (WAN).

Vstavite kartico nano-SIM.

Prijavite se v spletno stran za upravijanje 5G CPE.

Izberite OmreZje > Na&in omrezja > Samodejni na&in ali Hibridni nagin in Kiiknite Uporabi. Naprava se bo znova zagnala.

> Samodejni nagin: Zitno omreZje se uporablja kot privzeto omrezje. Ce je Zitno omrezje odkloplieno, lahko za dostop do intereta uporabite kartico nano-
SIM.

> Hibridni nagin: Za dostop do interneta lahko hkrati uporabite dve vrsti omreZij, da poveéate hitrost omreZja. Ce je ena prekinjena, druga Se vedno deluje
pravilno.

. Prikljutite vrata storitve Sirokopasovnega omreZja na vrata WAN/LAN in se nato ponovno prijavite na spletno stran.

Izberite Omrezje > Kabelsko omrezje > Nacin povezave in nato nastavite podrobne parametre, ki jih je dolocil vas ponudnik storitev.

Za dostop do intereta uporabite svoje odjemalce.

@on

LS

@

Telefon

Naprava podpira funkcijo telefona. Pred uporabo funkcije telefona vzpostavite povezavo s telefonom in vstavite kartico nano-SIM.

Kiicanje:

1. Dvignite telefonsko slusalko.

2. Vnesite telefonsko Stevilko.

3. Potakajte, da se klic vzpostavi.

OPOMBA:

Vasa naprava podpira VOLTE in VolP, pri éemer je VOLTE privzeta nastavitev. Prijavite se na spletno stran za upravljanje in izberite Sistem -> Nastavitve glasu,
da spremenite to nastavitev. Privzete parametre lahko pridobite od ponudnika storitev.

ooo
ooo
ooo
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WPS

Naprava podpira funkcijo WPS. To funkcijo lahko uporabite za povezavo odjemalca z napravo.
1. Pritisnite gumb WPS na svoji napravi, da aktivirate funkcijo WPS. Indikator Wi-Fi utripa.
2.V odjemalcu omogotite funkcijo WPS.

3. Sleditesi pozivom v

djemalcu, da povezavo.

Indikatorske lu¢i in vmesniki

Q0——
—
O —=

000 ©

Rdece: naprava je vklopljena, vendar ni registrirana v mobilnem omrezju

1 OMREZJE Sveti modro: naprava je registrirana ali povezana v mobilno omreZje LTE.
Sveti belo: naprava je registrirana ali povezana v mobilno omreZje 5G.
VKlopljeno: Wi-Fi deluje normalno.

2 Wi-Fi Utripa: WPS se akiivira

Ne sveti: Wi-Fi je izklopljen.

3 NAPAJANJE

Vklopljeno: naprava je vklopliena.
Ne sveti: naprava je izklopljena.

Reza za Kartico nano-
4 SIM in luknjica za
ponastavitev

Vstavite kartico nano-SIM.
Luknjica za ponastavitev: Pritisnite in drzite priblizno 2 sekundi za ponastavitev naprave na tovarniske nastavitve.

5 Vrata za napajanje Prikijucite napajalnik.

6 Vrata WANILAN PoveZite se z WAN v kabelskem irokopasovnem nainu, hibridnem nacinu ali samodejnem natinu ali se poveZite z
racunalnikom

7 Vrata LAN Vzpostavitev povezave z osebnim racunalnikom.

8 Vrataza TELEFON  PoveZite se s telefonom.
To tipko pritisnite za vklop funkcije WPS

9 Tipka za WPS Pritisnite in drzite priblizno 10 sekund, da izklopite napravo, nato pa pritisnite in drzite priblizno 2 sekundi, da napravo

Vklopite.

Opis vmesnika

Ta naprava je elipticni valj. Zadnja stran naprave je obmotje vmesnika. ReZa za nano-SIM kartico s pokrovom se nahaja na spodnjem delu naprave.
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Na dnu naprave lahko najdete pokrov za nano SIM Kartico in luknjico za ponastavitev.
Odprite pokrov, da namestite nano SIM kartico in uporabite luknjico za ponastavitev.

Vmesnik, ki je najblizje dnu, na zadnji strani naprave, je okrogli napajaini prikljucek.

Nad napajalnim prikljutkom so 2 vrata LAN. Prva so vrata WAN, druga pa vrata LAN

Nad LAN vrati so vrata za telefonski kabel.

Gumb vigje na napravi je gumb WPS, ki je najvigji.

Odpravljanje tezav

Tezave v zvezi z internetom

Posledice

Mozne tezavelresitve

Ne morem dostopati do interneta.

* Preverite svoje nastavitve upravijanja.
* Potakajte 1~2 minuti, da se usmerjevalnik inicializira.
* Preverite indikatorje omreZja

Hitrost prenasanja ali nalaganja je zelo nizka.

Ta hitrost je odvisna od mogi signala. Preverite mo¢ signala in vrsto omrezja.

Ne morem obiskati spletne strani za upravijanje
5G CPE.

* Vnesite pravilen naslov IP. Za dostop do privzetega naslova IP si oglejte nalepko na napravi.
* V osebnem ragunalniku uporabljajte samo eno omrezno kartico.
* Ne uporabljajte streznika proxy.

Ne morem vzpostaviti povezave Wi-Fi med napravo
in odjemalcem.

* Preverite, ali je funkcija omrezja Wi-Fi vklopliena

* Osvezite seznam omreZij in izberite pravilen SSID.

* Preverite naslov IP in se cajte, da vas odj
lastnostih internetnega protokola (TCP/IP),

* Med vzpostavijanjem povezave z napravo vnesite pravilno geslo za omrezje (geslo za omreZje
Wi-Fi).

lahko pridobi naslov IP v

Tezave v zvezi z zvokom

Posledice

Mozne tezavelresitve

Ni znaka centrale.

* Potakajte 1~2 minuti, da se usmerjevalnik vklopi.
* Nimate dobrega RF sprejema. Premaknite usmerjevalnik na drugo mesto
* Zapotrditev funkile telefona se obrnite na svojega ponudnika storitev.

Ko dvigne telefonsko slusalko, se oglasi poziv/
telefonsko opozorilo/obvestio.

Prepricajte se, da ste kartico nano-SIM pravilno vstavili in vnesli kodo PIN. Ce ste vnesli nepravilno
kodo PIN, boste ob pozivu morali vnesti kodo PUK.

Ko dvignem telefonsko slusalko, slisim Sumenje/
motnje.

* Odstranite elektricne naprave, ki so postavijene preblizu telefona ali vase naprave.
« Kabel ali telefon je lahko poskodovan.

Ko dvignem telefonsko slusalko, slisim hiter ton
zasedene linije

* Odlozite telefonsko slusalko in poskusite znova
« Obrite se na ponudnika storitev.

Po vnosu zadnije Stevilke ne slis$im nicesar/tidina.

Ko vnesete celo telefonsko Stevilko, lahko pritisnete tipko # ali potakate priblizno 4~8 sekund, da se
Klic vzpostavi.

Drugo

Posledice

Mozne tezavelresitve

Tezave z gesli.

Privzeto geslo za povezavo Wi-Fi in privzeto geslo spletne strani za upravijanje 5G CPE najdete
na nalepki na napravi

Ce ste gesla spremenili in jih pozabili, morate ponastaviti napravo na privzete tovarniske
nastavitve.

Pridobivanje dodatne pomoc¢i

Pomot lahko pridobite z:
 Posiljan Stnega sporotila na

com.cn

ljanj P

 Obiskom spletnega mesta https:/iwww.ztedevices.com
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PRAVNE INFORMACIJE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Vse pravice pridrzane.

Noben del te publikacije se ne sme prepisovati, ponatisniti, prevajati ali uporabljati v kakrsni koli obliki ali na kakrsen koli nacin, v elektronskem ali mehanskem
zapisu, vkljutno s fotokopiranjem in snemanjem na mikrofilm, brez predhodnega pisnega dovoljenja podjetja ZTE Corporation.

Obvestilo

Druzba ZTE Corporation si pridrZuje pravico spremembe besedila v tem priro&niku zaradi tiskarskih napak ali zaradi posodabljanja specifikacij, navedenin v tem
priroéniku, brez predhodnega obvestila

Izjava o odgovornosti

Slike in posnetki zaslonov, prikazani v tem prirogniku, se lahko razlikujejo od dejanskega izdelka. Vsebina v tem prirogniku se morda razlikuje od dejanskega
izdelka ali programske opreme.

Blagovne znamke

ZTE in logotipi ZTE so blagovne znamke druzbe ZTE Corporation.

Druge blagovne znamke in trgovska imena so last njihovin lastnikov.

§t. razlicice: R1.0

Opozorilo in obvestilo

Varnostna opozorila

Nekatere elektronske naprave so lahko ob&utljive na elektromagnetne motnje. Premaknite napravo stran od televizorja, radia in druge elektronske opreme,
da prepregite elektromagnetne motnje.

Naprava lahko moti medicinske pripomogke, kot so slu$ni aparati in sréni spodbujevalniki. Pred uporabo naprave se posvetuite z zdravnikom ali

0d naprave bodite oddaljeni vsaj 20 centimetrov.
Naprave ne uporabljajte v nevarnih okoljih, kot so naftni terminali ali kemicne tovarme, kjer jej ivne pline ali ivne izdelke.

Uporabljate originalno dodatno opremo ali dodatno opremo, ki jo je odobrilo podjetje ZTE. Neodobrena dodatna oprema lahko vpliva na zmogljivost naprave,
jo poskoduie ali ogroza vaso vamost.

Naprave ne poskusajte razstaviti. Ne vsebuje nobenih delov, i bi jih lahko servisiral uporabnik

Naprava ali dodatna oprema ne sme nikoli priti v stik s tekotino ali viago. Ne potopite je v nobeno tekogino.

Na napravo ne jaij Pride lahko do naprave.

Napravo uporabljajte v dobro prezratevanem okolju.

Naprave ne izpostavijajte neposredni sonéni svetlobi in je ne shranjujte v vrogih obmogjih. Visoka temperatura lahko skraj$a Zivljenjsko dobo elektronskih
naprav.

Naprave ne odlagajte ali uporabljajte v ali poleg opreme za ogrevanje ali posod pod visokim tlakom ali okolju z mocnim elektromagnetnim sevanjem, kot so
grelniki vode, mikrovalovne peice ali vrote kuhinjske posode. V/ nasprotnem primeru se lahko naprava poskoduje.

Otroci se ne smejo igrati z napravo ali napajalnikom.

Naprava je namenjena samo za uporabo v zaprtih prostorin. Ne uporabljaite je na prostem.

Za opremo, ki jo je mogoge priklopiti, mora biti vticnica namestena blizu opreme in lahko dostopna.

.

.

.

cenje in vzdrzevanje

Napravo ofistite z antistatiéno krpo. Ne kemiénih ali abrazivnih &istil, saj lahko poskodujejo plastiéno ohisje. Pred &is&enjem napravo izklopite.
Napravo uporabljajte v temperaturnem razponu 0 °C ~ +40 °C, temperaturni razpon za shranjevanje pa je 40 °C ~ +70 °C. Razpon viaznosti je 5 % ~ 95 %
(brez kondenzacije).

Naprave ne uporabljajte med nevihto. Odstranite napajaini skiop iz vtiénice.

.. O

Omejena garancija

Ta garancija ne velja za okvare ali napake izdelka, ki nastanejo zaradi

i.  obicajne obrabe.

ii. neupostevanja navodil ali postopkov druzbe ZTE za delovanje ali vzdrz s strani konénih 2

i ravnanja, uporabe, ali , servisiranja ali uporabe izdelka s strani
konénih uporabnikov.

iv. sprememb ali popravil, ki jih ne izvede druzba ZTE ali posameznik, ki ga je certificirala druzba ZTE.

V. izpadov elektrike, udarov, pozarov, poplav, nesre in dejanj tretjih oseb ali drugih dogodkov, na Katere druzba ZTE nima vpliva.

Vi. uporabe izdelkov drugih proizvajalcev ali uporabe skupaj z izdelki drugih proizvajalcev, &e so zadevne okvare posledica skupne uporabe.

vii. katerega koli drugega vzroka, ki ne izhaja iz predvidene obicajne uporabe tega izdelka

V zgoraj navedenih primerih konéni uporabniki nimajo pravice zavriti izdelka oz. ga viti ali zanj prejeti vraila kupnine od druzbe ZTE

Ta garancija je edino sredstvo kongnih uporabnikov in edina odgovornost druzbe ZTE v primeru ok ihali i ter vsa druga

jamstva, izrecna, nakazana ali zakonska, kar med drugim vkljucuje nakazana jamstva glede primernosti za prodajo in primernosti za dologen namen, razen ce

je v obveznih dolocbah zakonodaje doloceno drugace.

Omejitev odgovornosti

Druzba ZTE ni odgovorna za kakrsno koli izgubo dobicka ali posredno, posebno, nakljuéno ali posledigno $kodo, ki nastane zaradi uporabe tega izdelka ali
izhaja iz nje oziroma je z njo povezana, ne glede na to, ali je bila druzba ZTE obvescena o moznosti nastanka take skode ali je bila z njo seznanjena oziroma bi
morala biti seznanjena z njo, kar med drugim vkijuéuje izgubo dobicka, prekinitev poslovanja, stroske kapitala, stroske nadomestnih objektov ali nadomestnega
izdelka ali stroske nedelovanja

Izpostavljenost RF-signalom
Ta oprema je skladna z omejitvami za i sevanju CE, dologenimi za rana okolja. Opremo je treba namestiti in upravijati na razdalji najmanj
20 cm med hladilnikom in vasim telesom
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Specifikacija
Ta radijska oprema deluje v naslednjih frekvenénih pasovih in v okviru maksimalne radiofrekvenéne moéi.
OPOMB,
Vsi izdelki druzbe ZTE so skladni s temi mo&nostnimi omejitvami, ki jih doloca Evropska unija. Podprti frekvenéni pasovi se razlikujejo glede na model.
pas LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 blgin/alac/ax: pas 2,4 GHz < 23 dBm

pas 5 GHz < 23 dBm

Opozorilo CE (pravilna uporaba)
V skladu s temi navodil je napravo dovoljeno uporabljati samo na primernih lokacijah. Ce je le mogoée, se dela naprave z anteno ne dotikajte.

Odlaganje stare naprave

2. Vso izrabljeno elekirino i elektronsko opremo je treba odlagati logeno od obicajnih gospodinjskih odpadkov v zbimih centrih, ki jih dologijo
drzavni ali lokalni organi.

E 1. Ce je na izdelku znak preértanega zabojnika za smeti, je izdelek podvrZen zahtevam Direktive 2012/19/EU.
mmmmm 3. Ustrezno odlaganje starih naprav prispeva k preprecevanju morebitnih negativnih posledic za okolje in zdravje ljudi.

Za dodatne informacije o recikliranju tega izdelka v skladu z Direktivo OEEO (o odpadni elektricni in elekironski opremi) posiiite e-postno sporotilo na naslov
weee@zte.com.cn

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Podjetje ZTE Corporation izjavija, da je radijska oprema tipa G5C skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na tem spletnem naslovu: https://certification.ztedevices.com
Uporaba naprave je omejena samo na zaprte prostore, kadar deluje v frekvencnem razponu od 5150 MHz do 5350 MHz.

AT BE BG HR CY CZ DK
EE Fl FR DE EL HU IE
T Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK S| ES SE UK(NI)
NO IS Ll CH TR

Skladnost z Direktivo 2009/125/ES
Izdelek izpolnjuje zahteve Direktive 2009/125/ES in je skladen z UREDBO KOMISIJE (ES) $t. 1275/2008 in (EU) $t. 801/2013. Za ve¢ informacij obis¢ite
https://certification.ztedevices.com
Skladnost z Aktom EU o podatkih

§ zakonitih pravic ikov v EU do dostopa do podatkov, ki jih ustvari ta naprava, v skladu z Aktom EU o podatkih (Uredba (EU) 2023/2854)
je naelo skladnosti, ki je vkljugeno v zasnovo izdelkov in storitev druzbe ZTE. Pravico imate, da razumete podrobnosti o podatkih, ki jih ustvari ta naprava, in
lahko od druzbe ZTE zahtevate, da upoteva vase zakonske pravice glede dostopa do podatkov ter njihove souporabe in prenosa. Za podrobne informacije o
naginih pridobivanja podatkov in navodila za uporabo obigite https://www.zte.com html. Pridobili boste naslednje informacije:
1. Pregled podatkov glede celotne linije izdelkov;
2. Posebne vrste podatkov, ki jih ustvari ta naprava (ki se lahko razlikujejo glede na funkcionalnost izdelka)

22

PAP
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Snelstartgids (nl)
1. Voorbereiden

* Een geldige nanosimkaart.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Bekijk het label op uw apparaat voor de standaardinformatie.

2. Plaats de nanosimkaart

Open het klepje van de sleuf aan de onderkant van het apparaat en plaats de nanosimkaart.
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3. Uw apparaat inschakelen

Sluit de voedingsadapter aan op uw apparaat. Hiema wordt uw apparaat ingeschakeld en maakt het automatisch verbinding met internet.

0

4. Toegang tot het internet

* Wi-Fi: Noteer de standaard-SSID en het wachtwoord op het label en verbind uw mobiele apparaat met het Wi-Fi-netwerk en met internet.

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

 Netwerkkabel (RJ45): Maak verbinding met de computer via LAN-poorten en maak vervolgens verbinding met het internet.
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5. Instellingen van uw apparaat wijzigen

U kunt de apparaatinstellingen wijzigen door in te loggen op de webpagina voor apparaatbeheer van de 5G CPE.

Eal o S

. Bekijk het label op uw apparaat voor het standaard IP-adres en wachtwoord voor de website voor apparaatbeheer.

Start de internetbrowser en voer het IP-adres van de website voor het apparaatbeheer in de adresbalk in.
Voer het Wachtwoord in en klik op Aanmelden.
Nadat de webpagina voor beheer van de 5G CPE is geopend, kunt u de Wi-Fi -SSID, het wachtwoord of andere instellingen wijzigen.

Bridge-modus

Uw apparaat ondersteunt de bridge-modus. U kunt deze service van uw serviceprovider gebruiken om toegang te krijgen tot het internet.

1.

2.
3.
4

Zorg ervoor dat uw apparaat verbinding met internet kan maken door automatisch uw nanosimkaart te gebruiken.
bij de voor van de 5G CPE.
Selecteer Netwerk > Netwerkmodus > Draadloze modus > Bridge-modus en Kiik vervolgens op Toepassen. Het apparaat wordt opnieuw opgestart.

. Sluit de computer of een andere met kabel verbonden client aan op de WAN/LAN-poort. De client kan het IP-adres van de WAN DHCP-host verkrijgen en

rechtstreeks verbinding maken met het internet

OPMERKING:

Alle client-apparaten die met uw apparaat zijn verbonden, kunnen toegang krijgen tot het internet. U kunt deze clients gebruiken om u aan te melden bij de
webpagina voor het beheer van de 5G CPE.

Kabelbreedbandmodus

Uw apparaat ondersteunt de kabelbreedbandmodus en u kunt deze service van uw serviceprovider gebruiken om toegang tot het internet te krijgen.

1
2
3.
4.
5.
6.

. Sluit het breedbandservicenetwerk aan op de WAN/LAN-poort.

. bij de jina voor van de 5G CPE.

. Selecteer Netwerk > > en kiik igens op . Het apparaat wordt opnieuw opgestart.
- Maak verbinding met het Wi-Fi-netwerk met uw mobiele apparaat en log opnieuw in op de webpagina

. Selecteer Netwerk > Bekabeld netwerk > Verbi en stel gens de van uw servi ider in.

. Gebruik uw clients om toegang te krijgen tot het internet.

Dubbele netwerkmodi

Uw apparaat dubbele ische modus en Hybride modus). U kunt de i ende voor
(WAN) gebruiken om toegang te krijgen tot het internet.
1. Plaats de nanosimkaart.

2.

@

LS

bij de voor van de 5G CPE.
Selecteer Netwerk > Netwerkmodus > Automatische modus of Hybride modus en Kik vervolgens op Toepassen. Het apparaat wordt opnieuw opgestart.
> Automatische modus: Het bedrade netwerk wordt gebruikt als . Als de g wordt verbroken, kunt u de nanosimkaart

gebruiken om toegang te krijgen tot het internet.
> Hybride modus: U kunt twee soorten netwerken gebruiken om tegelijkertid toegang te krijgen tot het internet om de netwerksnelheid te verhogen. Als de
ene is losgekoppeld, werkt de andere nog steeds goed.

. Sluit de netwerkpoort van de breedbandservice aan op de WAN/LAN-poort en meld u vervolgens opnieuw aan op de webpagina.
. Selecteer Netwerk > Bekabeld netwerk > Verbindii en stel gens de van uw in.
6.

Gebruik uw clients om toegang te krijgen tot het internet.

Telefoon

Uw apparaat ondersteunt de telefoonfunctie. Sluit eerst de telefoon aan, plaats de nanosimkaart en gebruik dan pas de telefoonfunctie.
Om te bellen, gaat u als volgt te werk:

1.
2.
3.

Neem de hoorn van de haak.
Toets het telefoonnummer in.
Wacht totdat de verbinding tot stand is gebracht.

OPMERKING:

Uw apparaat ondersteunt VoLTE en VoIP, met VoLTE als standaard. Log in op de beheerwebpagina en selecteer Systeem -> Spraakinstellingen om deze
instelling te wijzigen. U kunt standaardparameters verkrijgen van de serviceprovider.

ooo
ooo
ooo
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WPS

Uw apparaat ondersteunt de WPS-functie. U deze functie gebruiken om een verbinding tot stand te brengen tussen een client en uw apparaat.
1. Activeer de WPS-functie door op de WPS-knop van uw apparaat te drukken. De Wi-Fi-indicator knippert.

2. Schakel de WPS-functie op uw client in.

3. Volg de systeemprompts op uw client om de verbinding tot stand te brengen.

Indicatielampjes en interfaces
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Rood: Het apparaat is ingeschakeld, maar niet geregistreerd bij het mobiele netwerk.
1 NETWERK Continu blauw: Het apparaat is geregistreerd bij of verbonden met het mobiele LTE-netwerk.
Continu wit: Het apparaat is geregistreerd bij of verbonden met het mobiele 5G-netwerk.

Aan: Wi-Fi werkt normaal.

2 WiFi Knipperend: WPS wordt geactiveerd
Uit: Wi-Fi s uit,
Aan: Het apparaat is ingeschakeld.
3 AANUIT
Uit: Het apparaat is uitgeschakeld.
Kaartsleuf Plaats uw nanosimkaart.
4 nanosimkaart en

teset-opening Reset-opening: Houd ongeveer 2 seconden ingedrukt om de fabrieksinstellingen van uw apparaat te herstellen.

5 Aan-fuitpoort Sluit het apparaat aan op de voedingsadapter.

6 WAN/LAN-poort Maak verbinding met het WAN in Kabel Breedband Modus, Hybride Modus of Automatische Modus of maak verbinding

met een PC
7 LAN-poort Maak verbinding met een PC.
8 TELEFOON-poort Maak verbinding met een telefoon.

Druk op deze toets om de WPS-functie te activeren.
9 WPSknop Houd ongeveer 10 seconden ingedrukt om het apparaat uit te schakelen en houd vervolgens ongeveer 2 seconden
ingedrukt om het apparaat in te schakelen.

Beschrijving van interface

Dit apparaat is een elliptische cilinder. De achterkant van het apparaat is het interfacegebied. De nanosimkaartsleuf met klepje bevindt zich aan de onderkant
van het toestel.
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Aan de onderkant van het apparaat vindt u de afdekking voor de nanosimkaart en de reset-opening.
Open het deksel om de nanosimkaart te installeren en gebruik de reset-opening

Aan de achterkant van het apparaat bevindt zich de ronde voedingsconnector, het dichtst bij de onderkant

Boven de voedingsconnector bevinden zich 2 LAN-poorten. De eerste is de WAN-poort en de tweede is de LAN-poort.

Boven de LAN-poorten bevindt zich de poort voor de telefoonkabel.

De knop verderop in het apparaat is de WPS-knop, die het hoogst is.

Problemen oplossen

Problemen met internet

Symptomen Mogelijke problemen / oplossingen

* Controleer uw beheerinstellingen.
Ik heb helemaal geen toegang tot het internet. * Wacht 1 tot 2 minuten zodat de router kan initialiseren.
* Controleer de netwerkindicatielampjes.

De snelheid is afhankelijk van de sterkte van het signaal. Controleer de sterkte van het signaal en het

De download- of uploadsnelheid zijn erg traag. netwerktype

* Voer het juiste IP-adres in. Bekilk het label op uw apparaat voor het standaard IP-adres.
* Gebruik slechts één netwerkadapter in uw pc.
* Gebruik geen proxyserver.

Ik kan de webpagina voor apparaatbeheer van de
5G CPE niet bezoeken.

* Controleer of de Wi-Fi-functie ingeschakled is.

* Vernieuw de netwerklijst en selecteer de juiste SSID.

* Controleer bij de eigenschappen voor internetprotocol (TCP/IP) of uw client s ingesteld om
automatisch een IP-adres te verkrijgen

* Voer de juiste netwerksleutel (Wi-Fi-wachtwoord) in wanneer u verbinding maakt met het apparaat.

Ik krijg geen Wi-Fi-verbinding tot stand tussen mijn
apparaat en de client.

Problemen met spraak

Symptomen Mogelijke problemen / oplossingen

* Wacht 1 tot 2 minuten nadat de router is ingeschakeld.
Er is geen kiestoon hoorbaar. * U hebt geen goede RF-ontvangst. Wijzig de locatie van de router.
* Neem contact op met uw ider om de te

Zodra ik de telefoon van de haak neem, verschijnt er  Zorg ervoor dat uw nanosimkaart correct is geplaatst en dat u de pincode heeft ingevoerd. Als u de
een melding /telefoonwaarschuwing /aankondiging.  pincode onjuist invoert, moet u de pukcode invoeren wanneer daarom wordt gevraagd.

Er zit veel ruis op de ljn en het geluid Kiinkt
vervormd wanneer ik de telefoon van de haak
neem.

Verwijder elektrische apparaten in de buurt van de telefoon of uw apparaat
De kabel of de telefoon is mogelijk defect.

Ik hoor een snelle bezettoon zodra ik de telefoon * Leg de telefoon neer en probeer het opnieuw.
van de haak neem. Neem contact op met uw serviceprovider.

Na het kiezen van het laatste cijfer hoor ik niets, of Wanneer u klaar bent met kiezen, drukt u op de toets # of wacht u 4 tot 8 seconden om de verbinding
het is stil. tot stand te brengen.

Overige

Symptomen Mogelijke problemen / oplossingen

* Controleer het label op het apparaat voor het standaardwachtwoord van het Wi-Fi-netwerk en het
voor de ina voor van de 5G CPE
* Als u de wachtwoorden hebt gewijzigd en deze bent vergeten, moet u het apparaat terugzetten
naar de fabrieksinstellingen.

Problemen met de wachtwoorden.

Meer hulp krijgen

U kunt hulp krijgen door.
* een e-mail sturen naar mobile@zte.com.cn
* de website https:/www.ztedevices.com te bezoeken
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JURIDISCHE INFORMATIE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Alle rechten voorbehouden.

Deze publicatie mag in geen enkele vorm of op enige wijze — i
vertaald of gebruikt zonder iftel van ZTE C

inclusief ieén of microfilm — worden geciteerd, gereproduceerd,

Kennisgeving
ZTE Corporation behoudt zich het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in deze handleiding, zoals het corrigeren van
drukfouten of het bijwerken van specificaties.

Disclaimer

De en in deze iding kunnen afwijken van het daadwerkeljke product. De inhoud van deze handleiding kan afwijken van
het werkelijke product of de werkelijke software.

Handelsmerken
ZTE en de ZTE-logo's zijn handelsmerken van ZTE Corporation.
Overige handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaren.

Versienummer: R1.0

Waarschuwing en kennisgeving

Veiligheidsmaatregelen

* Sommige elekironische apparaten kunnen gevoelig zijn voor elektromagnetische interferentie. Plaats het apparaat niet in de buurt van een televisietoestel,
radio of andere om te

Het apparaat kan storing in medische zoals en pleeg voor gebruik een arts of de fabrikant van
het medische hulpmiddel.

Zorg voor een afstand van minimaal 20 centimeter tussen u en het apparaat.

 Gebruik uw apparaat niet in gevaarlijke omgevingen, zoals in de buurt van of fabrieken waar ieve gassen of producten worden
verwerkt.
 Gebruik originele accessoires of accessoires die door ZTE zijn Het gebruik van niet ires kan de prestaties van het

apparaat nadelig beinvioeden, het apparaat beschadigen of gevaar opleveren voor u
Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen. Er zijn geen onderdelen die door de gebruiker onderhouden kunnen worden.
Zorg ervoor dat het apparaat en de accessoires nooit in contact komen met vioeistof of vocht. Dompel het apparaat nooit onder in een vioeistof.

* Plaats geen voorwerpen op het apparaat. Dit kan itting van het apparaat
 Gebruik het apparaat in een goed geventileerde omgeving.
* Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht en bewaar het niet op een te warme plaats. Een hoge kan de van

apparaten verkorten.

Plaats of gebruik uw apparaat niet in de buurt van verwarmingsapparatuur, apparaten onder hoge druk of in een sterk elektromagnetische omgeving, zoals
boilers, magnetrons of heet kookgerei. Anders kan uw apparaat beschadigd raken.

Laat kinderen niet met het apparaat of de voedingsadapter spelen.

Het apparaat is alleen voor binnenshuis gebruik. Gebruik het apparaat niet buiten.

Voor die op het moet worden moet er een in de buurt zijn en 0] ik Zin

.

.

Schoonmaken en onderhouden

* Gebruik een antistatisch doekje om het apparaat schoon te maken. Gebruik geen I of i omdat deze de kunststof
behuizing kunnen beschadigen. Schakel het apparaat uit voor het schoonmaken.

Gebruik het apparaat binnen het temperatuurbereik van 0°C tot +40°C. De opslagtemperatuur ligt van -40°C tot +70°C. De vochtigheidsgraad bedraagt 5%
tot 95% (Niet-condenserende omstandigheden).

Gebruik uw apparaat niet tijdens een onweer. Haal de netstroomstekker uit het stopcontact.

.

Beperkte garantie

Deze garantie dekt geen defecten of fouten van het product die zijn veroorzaakt door:

i, Normale slitage.

ii. ~ Het niet opvolgen van de installatie-, of i of van ZTE door de

iii. Onjuiste behandeling, misbruik, nalatigheid, of verkeerde installatie, demontage, opslag, onderhoud of gebruik door de eindgebruiker.

iv. Aanpassingen of reparaties die niet door ZTE of een door ZTE gecertificeerde persoon Zijn uitgevoerd.

. i i i brand, i i van derden of andere gebeurtenissen buiten de redelijke controle van
ZTE.

vi. Het gebruik van producten van derden of combinatiegebruik met dergelijke producten, indien de defecten aan dit combinatiegebruik te wijten zijn.

vii. Elke andere oorzaak die buiten het normale beoogde gebruik van het product ligt.

In de bovengenoemde gevallen heeft de eindgebruiker geen recht op weigering, retournering of een terugbetaling van ZTE voor het product.

Deze garantie vormt de enige ing voor ikers en de enige ijkheid van ZTE voor defecte of niet-conforme producten. Deze

garantie vervangt alle andere garanties, expliciet, impliciet of wetteli, inclusief maar niet beperkt tot de impliciete garanties van verkoopbaarheid en

geschiktheid voor een bepaald doel, tenzi] dit ingevolge dwingend recht niet is toegestaan.

Beperking van aansprakelijkheid

ZTE is niet aansprakelijk voor winstderving of indirecte, bijzondere, incidentele of gevolgschade die ontstaat door, voortvioeit uit of verband houdt met het
gebruik van dit product, ongeacht of ZTE op de hoogte was of had kunnen zijn van de mogelijkheid van dergelijke schade. Dit omvat onder meer, maar is niet
beperkt tot, wi ing, ing van de i i kosten van g faciliteiten of producten, of uitvalkosten.

RF-blootstelling
Deze apparatuur voldoet aan de CE-limieten voor zoals voor een niet: omgeving. Deze apparatuur dient
geinstalleerd en gebruikt te worden met een onderlinge afstand van ten minste 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.
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Specificatie
Deze radioapparatuur werkt op de volgende frequentiebanden en het maximale radiofrequentievermogen.
OPMERKING:
Alle ZTE-producten voldoen aan deze vermogensgrenzen die door de Europese Unie worden vereist. De i die het product is
afhankelijk van het model
LTE-band 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 blgin/alac/ax: 2,4 GHz-band < 23 dBm
5 GHz-band < 23 dBm

CE-waarschuwing (juist gebruik)

Zoals in deze handleiding beschreven, mag het apparaat alleen op de juiste locatie worden gebruikt. Vermid waar mogelijk contact met het antennegedeelte
van uw apparaat.

Verwijderen van oude apparatuur

1. Als het symbool van een doorgestreepte afvalbak op een product staat, valt het product onder de Europese Richtlijn 2012/19/EU.
ﬂ 2. Ale elekirische en elektronische apparaten moeten apart van het gewone huishoudelijk afval worden ingezameld. Dit kan via de daarvoor
aangewezen inzamelpunten van de landelijke of lokale autoriteiten
3. Door uw oude apparatuur op de juiste manier weg te doen, helpt u potentiéle negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te

—_— voorkomen.

Voor recyclinginformatie over dit product volgens de AEEA-ichtiijn kunt u een e-mail sturen naar weee@zte.com.cn

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart ZTE Corporation dat de radioapparatuur van het type G5C voldoet aan richtljn 2014/53/EU
De volledige tekst van de EU is ia het volgende com
Het apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt als het werkt in het frequentiebereik tussen 5150 en 5350 MHz.

AT BE BG HR CY CZ DK
EE Fl FR DE EL HU IE
T Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK S| ES SE UK(NI)
NO 1S Ll CH TR

Conformiteit met Richtlijn 2009/125/EG
Het product voldoet aan de vereisten van Richtlijn 2009/125/EG, alsmede aan Verordening (EG) nr. 1275/2008 en Verordening (EU) nr. 801/2013 van de
Commissie. Ga voor meer informatie naar https:/certification.ztedevices.com

ing van de Pt D: i
Het respecteren van de wettelijke rechten van gebruikers in de EU om toegang te krijgen tot gegevens die door dit apparaat worden gegenereerd, in
overeenstemming met de EU Data Act (Verordening (EU) 2023/2854), is een nalevingsprincipe dat verankerd is in het product- en servicedesign van
ZTE. U hebt het recht om inzicht te krijgen in de gegevens die dit apparaat genereert. U kunt ZTE verzoeken om uw wettelijke rechten met betrekking tot

~deling en te Voor i informatie over methoden voor en
gaat u naar: https://www.zte.com html. U ontvangt de volgende informatie:

1. een overzicht van de gegevens van de volledige productiijn;

2. de specifieke soorten gegevens die dit apparaat genereert van de

7\
1z

PAP
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Ghid rapid (ro)
1. Pregatire

¢ O carteld nano-SIM valabila.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Vizualizati eticheta de pe dispozitiv pentru a vedea informatiile implicite.

=)

2. Introducere cartela nano-SIM

Deschidefi capacul fantei din partea de jos a dispozitivului si introduceti cartela nano-SIM.
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3. Pornirea dispozitivului

Conectati adaptorul de alimentare la dispozitiv, iar acesta se va porni si se va conecta automat Ia Internet.

0

4. Acces la Internet

 Wi-Fi: Obtineti SSID-ul si parola implicite de pe eticheta si conectati-va la reteaua Wi-Fi pe dispozitivul mobil si apoi accesati internetul.

e

o

[ e—)

XXXXXXXX

N\

(_O)

 Cablu de retea (RJ45): Conectati-| la computer prin porturile LAN si accesati internetul.

L
o —{|
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5. Modificare setari dispozitiv

Puteti schimba setarile

4 la pagina web de CPE 5G.
. Vizualizatj eticheta de pe dispozitivul dvs. pentru a obtine adresa IP si parola implicits a site-ului web de gestionare a dispozitivului.
Deschideti browserul de internet si introduceti in bara de adrese adresa IPa site-ului web de gestionare a dispozitivului.

. Introduceti parola, apoi dati clic pe Conectare.

Dup deschiderea paginii web de gestionare CPE 5G, puteti schimba SSID-ul, parola sau alte setéri ale retelei Wi-Fi.

Eal o S

Modul punte

Dispozitivul dvs. accepta modul punte si puteti utiliza acest serviciu de la furizorul dvs. de servicii pentru a accesa internetul.

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. se poate conecta la intemet utilizand automat cartela nano-SIM.

Conectati-va la pagina web de gestionare CPE 5G.

Selectati Reteaua > Modul retea > Modul wireless > Modul punte si apoi faceti clic pe Aplicare. Dispozitivul va fi repornit.

Conectati computerul sau alt client conectat prin cablu la portul WAN/LAN, iar clientul poate obtine adresa IP de la gazda DHCP WAN si se poate conecta
direct la internet.

NOTA:

Toti clientii conectati la dispozitivul dvs. pot accesa intemetul. Puteti utiliza clientii respectivi pentru a va conecta la pagina web de gestionare CPE 5G

N

Modul banda larga prin cablu

Dispozitivul dvs. accepts modul band larga prin cablu i puteti utiliza acest serviciu de la furnizorul dvs. de servicii pentru a accesa internetul
Conectati reteaua de servicii in band larga la portul WAN/LAN.

Conectati-v la pagina web de gestionare CPE 5G.

Selectati Reteaua > Modul retea > Modul bands larga prin cablu si apoi faceti clic pe Aplicare. Dispozitivul va fi repornit.

Conectati-va Ia reteaua Wi-Fi cu dispozitivul dvs. mobil si apoi conectati-va din nou la pagina web.

Selectati Reteaua > Reteaua cu fir > Modul conexiune si apoi setati parametrii detaliati oferiti de furnizorul dvs. de servicii

Utilizat clientii pentru a accesa internetul

os e

o

Moduri de retea dubla

Dispozitivul dvs. acceptd moduri de retea dubl (Mod automat si Mod hibrid). Putei utiiza cartela nano-SIM si portul de retea de servicii in band larga (WAN)
pentru a accesa intemetul
Introduceti cartela nano-SIM
Conectati-vé a pagina web de gestionare CPE 5G
. Selectati Reteaua > Modul retea > Modul automat sau Modul hibrid si apoi faceti clic pe Aplicare. Dispozitivul va fi repornit.
> Modul automat: Reteaua prin cablu este utilizata ca retea implicita. Dac reteaua prin cablu este deconectats, putefj utiiza cartela nano-SIM pentru a
accesa internetul.

[RRNI

» Modul hibrid: Pentru a creste viteza retelei, puteti utiliza doua tipuri de retele pentru a accesa internetul i acelasi timp. Daca unul este deconectat,
celalalt functioneaza in continuare corect.

4. Conectati portul de retea de servicii in band larga la portul WAN/LAN si apoi conectati-vé din nou la pagina web.
5. Selectati Reteaua > Reteaua cu fir > Modul conexiune si apoi setati parametrii detaliatj oferiti de furnizorul dvs. de servicii
6. Utilizati clientii pentru a accesa internetul.

Telefon

Dispozitivul dvs. accepta functia pentru telefon. inainte de a utiliza functia pentru telefon, conectati telefonul si introduceti cartela nano-SIM

Pentru a efectua un apel:

1. Ridicafi receptorul.

2. Formafi numérul de telefon.

3. Asteptafi conectarea apelului.

NOTA:

Dispozitivul dvs. accepta VOLTE si VoIP, cu VOLTE setat ca implicit. Conectati-va a pagina web de administrare si selectati Sistem -> Setari voce pentru a
modifica aceasta setare. Putei obtine parametrii impliciti de la furizorul de servicii

ooo
ooo
ooo
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WPS

Dispozitivul accept functia WPS. Puteti utiliza aceasté functie pentru a conecta un client la dispozitiv.
1. Apasati butonul WPS de pe dispozitivul dvs. pentru a activa functia WPS. Indicatorul Wi-Fi clipeste.
2. Activati functia WPS in client.

3. Urmati solicitarile sistemului de pe client pentru a stabili conexiunea.

Indicatoare luminoase si interfete

Q0——
—
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Rosu: Dispozitivul este pornit, dar nu este inregistrat in reteaua mobila.
1 RETEA Albastru continuu: Dispozitivul este inregistrat sau conectat la reteaua mobila LTE.
Luminé alba continué: Dispozitivul este inregistrat sau conectat la reteaua 5G.

Aprins: Wi-Fi functioneaza normal.
2 Wi-Fi Clipeste: WPS se activeaza
Oprit: Conexiunea Wi-Fi este oprita.

Aprins: Dispozitivul este pornit.

3 PUTERE
Oprit: Dispozitivul este oprit.

Slot cartela nano- Introduceti cartela nano-SIM.

4 zgﬂsggggu de Resetare orificiu: Apasati lung timp de aproximativ 2 secunde pentru a restabili setarile din fabricé ale dispozitivului dvs.
5 Portpentru alimentare  Conectafi adaptorul de alimentare.

6 Port WANILAN Conectafi-va Ia WAN in modul band larg prin cablu, modul hibrid sau modul automat sau conectafi-va la un PC

7 PortLAN Conectarea la un PC.

8 Portpentru TELEFON Conectafi-vé Ia un telefon.

Apasati aceasta tasta pentru a activa functia WPS.
9 Tasta WPS Apasat si tineti apasat timp de aproximativ 10 secunde pentru a opri dispozitivul, apoi apasati si tineti apasat timp de
aproximativ 2 secunde pentru a-I porni din nou

Descriere interfata

Acest dispozitiv are forma unui cilindru eliptic. Partea din spate a dispozitivului reprezinta zona de interfata. Slotul pentru cartela nano-SIM, prevazut cu
capac, se afla in partea de jos a dispozitivului
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Tn partea de jos a dispozitivului se afla capacul pentru cartela nano-SIM si orificiul de resetare.
Deschideti capacul pentru a instala cartela nano-SIM si utilizati orificiul de resetare.

Pe partea din spate a dispozitivului, cea mai apropiata interfaté de partea inferioaré este conectorul rotund de alimentare.

Deasupra conectorului de alimentare se afla 2 porturi LAN. Primul este portul WAN, iar al doilea este portul LAN.

Deasupra porturilor LAN se afla portul pentru cablul telefonic.

Butonul aflat mai sus pe dispozitiv este butonul WPS, care este cel mai inalt.

Depanare

Probleme legate de Internet

Simptome

Probleme posibile / Solutii

Nu pot accesa deloc internetul.

Va rugam sa verificati setarile de gestionare.
Asteptati 1-2 minute pentru ca ruterul s se initializeze.
Verificati indicatorii retelei dvs.

Viteza de descarcare sau de incarcare este foarte
lenta.

Viteza depinde de puterea semnalului. Verificati puterea semnalului si tipul retelei.

Nu pot vizita pagina web de gestionare CPE 5G.

Introduceti adresa IP corecta. Puteti vizualiza eticheta de pe dispozitiv pentru a obtine adresa IP
implicita.

Utilizati numai un singur adaptor de retea la PC.

Nu utilizati niciun server proxy.

Nu pot stabili conexiunea Wi-Fi intre dispozitiv si
client.

Asigurati-va ca functia Wi-Fi este activa.

Refmprospétati lista de retele si selectati SSID-ul corect.

Verificatj adresa IP pentru a va asigura c& o adresa IP poate fi obtinuta automat de client in
proprietafile protocolului internet (TCP/IP).

Tastati cheia de retea corecté (parola Wi-Fi) cand v& conectati la dispozitiv.

Probleme legate de voce

Simptome

Probleme posibile / Solutii

Nu exista ton de apel.

Asteptati 1-2 minute dupa ce ruterul este pornit
Nu aveti o receptie RF buna. Modificati locul ruterului.
Vi rugim sa contactati furnizorul de servicii pentru a confirma functia de telefonie

Exista o solicitare, o alerta telefonica sau un anunt
de indata ce ridic telefonul din furca.

Asigurati introducerea corecta a cartelei nano-SIM si a numarului PIN. Daca numarul PIN a fost
introdus incorect, atunci trebuie sa introduceti codul PUK cand vi se solicita.

Linia este zgomotoasa/distorsionata cand ridic
telefonul din furca.

Indepértati orice aparat electric care este prea aproape de telefon sau de dispoziti.
Cablul sau echipamentul telefonic ar putea sa fie defect.

Aud un ton rapid de ocupat de indat ce ridic
telefonul din furca.

Asezatj telefonul in furca si incercati din nou.
Contactati furnizorul dvs. de servicii

Dupé formarea ultimei cifre, nu aud nimic.

Dupa ce afi terminat de format, puteti apasa tasta # sau asteptati 4-8 secunde pentru a conecta
apelul.

Altele

Simptome

Probleme posibile / Solutii

Probleme legate de parole.

Pentru parola implicita a conexiunii Wi-Fi si parola implicité a paginii web de gestionare a CPE 5G,
vé rugam sa verificati eticheta de pe dispozitiv.

Daca afi modificat parolele si le-ati uitat, trebuie 3 readuceti dispozitivul la setarile implicite din
fabrics.

Obtinerea de ajutor suplimentar

Puteti obtine ajutor prin:
* Trimiterea unui e-mail la mobile@zte.com.cn
* Vizitare https:/iwww.ztedevices.com
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INFORMATII JURIDICE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi citats, reprodusa, tradusé sau utilizata in nicio formé si prin niciun mijloc, electronic sau mecanic, inclusiv prin
fotocopiere si microfilm, fara acordul prealabil scris al ZTE Corporation.

Notificare

ZTE Corporation Tsi rezervé dreptul de a face modificari asupra erorilor de tiparire sau de a actualiza specificatiile din acest ghid, fara instiintare prealabila.
Declinarea responsabilitatii

Este posibil ca imaginile si capturile de ecran utilizate in acest ghid sa difere de produsul propriu-zis. Continutul din acest ghid ar putea sa difere de produsul
sau de software-ul propriu-zis

Marci comerciale

ZTE si logo-urile ZTE sunt mérci comerciale ale ZTE Corporation.

Alte marci si denumiri comerciale apartin proprietarilor respectivi

NF. versiune: R1.0

Avertisment si notificare

Precautii privind siguranta

* Unele dispozitive electronice pot fi sensibile Ia i f Amplasati ivul departe de televizor, radio si alte echipamente
ice, pentru a evita i

Dispozitivul poate interfera cu dispozitivele medicale, cum ar fi aparatele auditive si stimulatoarele cardiace. Daca este necesar, consultati medicul sau

producatorul dispozitivului medical inainte de a-l utiliza.

Stafi la o distantd de cel putin 20 centimetri fatd de dispozitiv.

Nu utilizatj dispozitivul in medii periculoase, cum ar fi instalatii de stocare a petrolului sau fabrici chimice in care sunt prelucrate gaze explozive sau produse

explozive.

Utilizati accesorii originale sau accesoril autorizate de ZTE. Accesorille neautorizate pot afecta performanta dispozitivului, pot deteriora dispozitivul sau va pot

pune in pericol.

Nu incercati s& demontati dispozitivul. Nu exista componente care pot fi reparate de utilizator.

Nu permiteti niciodata dispozitivului sau accesoriilor s& vina Tn contact cu lichid sau umezeald. Nu scufundati dispozitivul in niciun lichid.

Nu asezali obiecte deasupra dispozitivului. Acest lucru poate duce la supraincalzirea dispozitivului.

Pentru utilizare, dispozitivul trebuie amplasat intr-un mediu bine ventilat.

Nu expuneti dispozitivul Ia lumina directd a soarelui si nu il depozitati in zone fierbinti. Temperatura ridicat poate scurta durata de viata a dispozitivelor

electronice.

Nu asezati sau nu utilizati dispozitivul in interiorul sau in apropierea echipamentelor de incélzire sau a i sau in medii

puternice, precum fierba de apa, cu sau ilele de bucéitarie fierbinti. In caz contrar, dispozitivul dvs. se poate deteriora.

Nu permiteti copiilor s se joace cu dispozitivul sau cu adaptorul de alimentare.

Dispozitivul este destinat exclusiv utilizarii in spatii inchise. Nu utilizati dispozitivul in exterior.

Pentru echipamentele care trebuie conectate la alimentare, priza trebuie instalata in apropierea echipamentului si trebuie s fie usor accesibilé.

.

.

.

Curatare si intretinere

Folositi o laveta antistatica pentru a curéta dispozitivul. Nu folositi detergenti chimici sau abrazivi, deoarece acestia pot deteriora carcasa din plastic. Opriti
dispozitivul inainte de a-| curata.

Utilizati dispozitivul in intervalul de temperaturé de 0 °C ~ +40 °C, iar intervalul de temperatura pentru stocare este de -40 °C ~ +70 °C. Intervalul de umiditate
este de 5% ~ 95% (fara condensare).

Nu utilizatj dispozitivul in timpul unei furtuni. Scoateti cablul de alimentare din priza de perete.

.

Garantie limitata

Aceasta garantie nu se aplica defectiunilor sau erorilor de produs cauzate de:

i Abraziune rezonabila.

Nerespectarea de catre utilizatorul final a instructiunilor sau procedurilor ZTE de instalare, operare sau ntretinere.

iii. Manipularea gresits, utilizarea gresits, negliienta sau instalarea, i fi sau operarea a
de catre utilizatorul final.

iv. Modificari sau reparatii care nu sunt efectuate de ZTE sau de o persoana autorizaté de ZTE.

V. Intreruperi de curent, supratensiuni, incendii, inundatii, accidente, actiuni ale tertilor sau alte evenimente care nu se afla sub controlul rezonabil al ZTE.

vi. Utilizarea produselor terte sau utilizarea in combinatie cu produse terte, cu conditia ca aceste defecte s& se datoreze utilizarii combinate.

vii.  Orice alté cauza dincolo de utilizarea normala pentru care este destinat produsul.

Utilizatorii finali nu au dreptul de a respinge sau de a returna produsul sau de a primi o rambursare pentru produs de la ZTE in situatiile mentionate mai sus.

Aceasta garantie constituie remediul unic al utilizatorului final si raspunderea exclusiva a ZTE cu privire la articolele defecte sau neconforme si inlocuieste orice

alte garantji, explicite, implicite sau obligatorii, inclusiv, dar fara a se limita la garantiile implicite de vandabilitate si adecvare pentru un anumit scop, cu exceptia

cazului in care se prevede altfel in temeiul dispozitiilor obligatorii ale legii

Limitarea raspunderii

ZTE nu este raspunzitoare pentru nicio pierdere de profituri sau daune indirecte, speciale, accidentale sau subsidiare rezultate din sau care decurg din sau

in legatura cu utilizarea acestui produs, indiferent daca ZTE a fost sau nu a fost informata, stia sau ar fi trebuit sa stie de posibilitatea producerii unor astfel de
daune, inclusiv, dar far a se limita la profiturile pierdute, intreruperea activitatii, costul capitalului, costul facilitatilor sau produselor de Tnlocuire sau orice cost cu
inactivitatea.

Expunere la RF
Acest echipament respects limitele de expunere la radiatii CE stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament trebuie s fie instalat si operat cu o
distant& minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.
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radio functi cu benzi de frecvente $i cu urmétoarea putere maximé de radiofrecvents.

Toate produsele ZTE respectd aceste limite de putere impuse de Uniunea Europeana. Benzile de frecvente acceptate de produs variaza in functie de model.
Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43; 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: Banda 2,4 GHz < 23 dBm
Banda 5 GHz < 23 dBm

CE (Utilizare a
Astfel cum este descris Tn acest ghid, dispozitivul dvs. poate fi utilizat numai in locul potrivit. Dacé este posibil, nu atingeti zona in care se afls antena
dispozitivului dvs.

Casarea aparatului vechi

1. Cand acest simbol cu un cos de gunoi taiat cu o cruce este atasat la un produs, inseamna c& produsul este acoperit de Directiva Europeana
2012119/UE
2. Toate produsele electrice si electronice trebuie casate separat de fluxul deseurilor municipale, prin intermediul unor centre de colectare

desemnate de autoritétile centrale sau locale.
—

3. Casarea corectd a aparatului vechi va contribui la prevenirea potentialelor consecinte negative pentru mediu si sanatatea umana.

Pentru informatiile de reciclare a acestui produs pe baza directivei DEEE, trimiteti un e-mail la adresa weee@zte.com.cn

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Prin prezenta, ZTE Corporation declara ca echipamentul radio tip G5C este conform cu Directiva 2014/53/UE.
Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméatoarea adresa de internet: https://certification.ztedevices.com
Dispozitivul este restrictionat exclusiv pentru utilizare in interior, atunci cand functioneaza in gama de frecvente cuprinsa intre 5150 si 5350 MHz.

AT BE BG HR cY cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
T Lv LT LU mMT NL PL
PT RO SK sl ES SE UK(NI)
NO 1S Ll CH TR

Conformitatea cu Directiva 2009/125/CE
Produsul respecta cerintele Directivei 2009/125/CE si este in conformitate cu REGULAMENTUL COMISIEI (CE) NR. 1275/2008 si (UE) nr. 801/2013. Pentru
mai multe informatii, va rugdm sa vizitati https://certification.ztedevices.com

Conformitatea cu legea UE privind datele

Respectarea drepturilor legitime ale utilizatorilor din UE de a accesa datele generate de acest dispozitiv in conformitate cu Legea UE privind datele (Regulamentul
(UE) 2023/2854) este un principiu de itate integrat in proi si serviciilor ZTE. Aveti dreptul de a intelege detaliile datelor generate

de acest dispoziiv si puteti solicita ZTE sa va respecte drepturile legale privind accesul, partajarea si transmiterea datelor. Pentru informatii detaliate privind
metodele de achizitie a datelor si instructiunile de utilizare, va rugam sa vizitati https:/A te.com i html. Veti obtine urma
informatii:

1. Prezentare generala a datelor din intreaga linie de produse;
2. Tipurile specifice de date generate de acest dispozitiv (care pot varia in funcie de functionalitatea produsului).

22
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Udhézues i Shpejté Fillestar (al)
1. Pérgatitja

* Njé karté e vlefshme nano-SIM.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Shihni etiketén né pajisje pér t& marré informacionin e parazgjedhur.

=)

2. Vendosni kartén nano-SIM

Hapni kapakun e folesé né fund té pajisjes dhe futni kartén nano-SIM.
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3. Ndizeni Pajisjen Tuaj

Lidheni ushqyesin e energjisé me pajisjen tuaj dhe mé pas pajisja do & ndizet dhe do t lidhet automatikisht me interetin.

0

4. Hyrja né Internet

© Wi-Fi: Mermi SSID-né dhe fjalkalimin e parazgjedhur nga etiketa dhe lidheni pajisien tuaj celulare me rrjetin Wi-Fi, pastaj hyni né internet.

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

* Kabllo rrjeti(RJ45): Lidhuni me kompjuterin népérmjet portave LAN, pastaj hyni né interet.

L
» |
| m———m{|
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5. Ndryshoni Cilésimet e Pajisjes Tuaj

Ju mund & ndryshoni cilésimet e pajisjes duke u identifikuar né fagen e internetit t& menaxhimit t& 5G CPE-s&.

. Shihni etiketén né pajisjen tuaj pér t& marré adresén e parazgjedhur té IP té fages sé internefit t& menaxhimit té pajisjes dhe fialékalimin.
Hapni shfletuesin e intemetit dhe shkruani adresén IP té fages sé internetit t& menaxhimit t& pajisjes né shiritin e adresés.

Jepni fjalékalimin dhe mé pas Klikoni Hyr.

. Pasi t& hapet fagja e menaxhimit t& 5G CPE-s&, ju mund t& ndryshoni SSID-in e Wi-Fi, fjalékalimin ose cilésime t& tjera.

Modaliteti Uré

Eal o S

Pajisja juaj e mbéshtet modalitetin uré dhe ju mund ta pérdorni kété shérbim nga ofruesi juaj pér té hyré né interet.

Sigurohuni qé pajisja juaj t& mund t& lidhet me internetin duke pérdorur automatikisht kartén tuaj nano-SIM.

Hyni né fagen e menaxhimit té 5G CPE.

Zgjidhni Rrjeti > teti i Rrjetit > iteti Wireless > teti Uré dhe mé pas kiikoni Apliko. Pajisja do t& rindizet.

. Lidhni kompjuterin ose pajisje tjetér kabllore me portén WAN/LAN dhe pajisja mund té marré adresén IP nga pritési WAN DHCP dhe t lidhet direkt me
internetin,

3 VINI RE:

Té gjitha pajisjet kliente t& lidhura me pajisjen tuaj mund t& hyné né internet. Ju mund ti pérdorni ato pajisje pér té hyré né fagen e menaxhimit té 5G CPE.

SRS

Modaliteti Brezgjeré me Kabllo

Pajisja juaj e mbéshtet modalitetin brezgjers me kabllo dhe ju mund ta pérdorni kété shérbim nga ofruesi juaj pér t& hyré né internet.

Lidhni portén e rrjeit t& shérbimit brezgjeré me portén WAN/LAN

Hyni né fagen e menaxhinit té 5G CPE.

Zgjidhni Rrjeti > Modaliteti i Rrjetit > Modaliteti Brezgjeré me Kabllo dhe mé pas kiikoni Apliko. Pajisja do té rindizet.

Lidhuni né rrjetin Wi-Fi népérmijet pajisjes tuaj celulare dhe mé pas kyguni pérséri ne fagen e interetit.

Zgjidhni Rrjeti > Rrjeti me Kabllo > Modaliteti i Lidhjes dhe mé pas vendosni parametrat e detajuar t& dhéna nga ofruesi juaj i shérbimit
Pérdomni pajisiet tuaja Kliente pér té hyré né internet

os e

o

Modalitetet me dy rrjete

Pajisja juaj mbéshtet modalitetet me dy rriete (Modaliteti Automatik dhe Modaliteti Hibrid). Ju mund t& pérdorni kartén nano-SIM dhe portén e rretit t& shérbimit
brezgjeré kabllor (WAN) pér t& hyré né internet.
Vendosni kartén nano-SIM.

2. Hyni né fagen e menaxhimit té 5G CPE.
3. Zgjidhni Rrjeti > teti i Rrjetit > iteti ik ose teti Hibrid dhe mé pas kiikoni Apliko. Pajisja do té rindizet.
> Modaliteti Automatik: Rrjeti me kabllo pérdoret si rreti i parazgjedhur. Nése rrjeti me kabllo shképutet, ju mund té pérdomni kartén nano-SIM pér & hyré

né internet.
> Modaliteti Hibrid: Ju mund té pérdomi njgkohésisht dy lloje rrjetesh pér té hyré né internet dhe pér té rritur shpejtésing e rrjetit. Nése njéri ndérpritet, tietri
vazhdon té funksionojé sig duhet.
Lidheni portén e Modalitetit me Brez t& Gjeré Kabllor me portén WAN/LAN dhe pastaj identifikohuni pérséri né fagen e internetit.
Zgjidhni Rrjeti > Rrjeti me Kabllo > Modaliteti i Lidhjes dhe mé pas vendosni parametrat e detajuar té dhéna nga ofruesi juaj i shérbimit.
Pérdomni pajisiet tuaja Kliente pér té hyré né internet.

o o

Telefoni

Pajisja juaj mbéshtet funksionin e telefonit. Pérpara se té pérdorni funksionin e telefonit, lidhni telefonin dhe vendosni kartén nano-SIM

Pér té béré njé telefonaté:

1. Ngrini telefonin.

2. Formoni numrin e telefonit.

3. Prisni gé telefonata té lidhet.

VINI RE:

Pajisja juaj mbéshtet VOLTE dhe VoIP, me VOLTE si e parazgjedhur. Hyni né fagen e internetit t& menaxhimit dhe zgjidhni Sistemi -> Cilésimet e Zérit pér t&
ndryshuar kété cilésim. Mund té mermi parametrat e parazgjedhur nga ofruesi juaj i shérbimit

ooo
ooo
ooo
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WPS

Pajisja juaj mbéshtet funksionin WPS. Ju mund ta pérdorni kété funksion pér té lidhur njé pajisje kiiente me pajisjen tuaj.
1. Shtypni butonin WPS n& pajisien tuaj pér t& aktivizuar funksionin WPS. Treguesi Wi-Fi po pulson.

2. Aktivizoni funksionin WPS tek pajisja Kiiente.

3. Ndigni kérkesat e sistemit tek pajisja juaj kliente pér t& vendosur lidhjen.

Dritat Treguese dhe Ndérfaget

Q0——
—
O —=

000 ©

E kuge: Pajisja &shté e ndezur, por nuk &shté e regjistruar né rrjetin celular.
1 RRUETI E Kaltér konstante: Pajisja éshté e lidhur me rrjetin celular LTE.
E bardhé konstante: Pajisja shté e regjistruar ose e lidhur me rrjetin 5G.

Ndezur: Wi-Fi funksionon normalisht.
2 Wi-Fi Duke pulsuar: WPS duke u aktivizuar.
Fikur: Wi-Fi éshté i fikur.

Ndezur: Pajisja shté e ndezur.

3 ENERGJIA
Fikur: Pajisja éshté e fikur.

Foleja e kartés nano-  Vendosni kartén tuaj nano-SIM.

4 SIM dhe hapésirae  Hapésira e rivendosjes: Shtypeni dhe mbajeni té shtypur pér rreth 2 sekonda pér ta rikthyer pajisien né cilésimet e
fivendosjes fabrikés.

5 Porta e rymés Lidheni me ushayesin e rrymés.

6 Foleja WAN/LAN: Lidhu me WAN n& Modalitetin Brezgjeré me Kabllo, Modalitetin Hibrid ose Modalitetin Automatik ose lidhu me njs PC

7 Porta LAN Lidhuni me njé PC.

8 Porta TELEFONIT Lidhuni me njé telefon.

Shtypni kété gelés pér t& aktivizuar funksionin WPS.
9 Celési i WPS Shtypeni dhe mbajeni & shtypur pér rreth 10 sekonda pér t& fikur pajisjen tuaj dhe pastaj shtypeni dhe mbajeni &
shtypur pér rreth 2 sekonda pér ta ndezur pajisjen tuaj.

Pérshkrimi i Ndérfages

Pajisje &shté njé cilindér eliptik. Pjesa e pasme e pajisjes &shté zona e ndérfages. Foleja e kartés nano-SIM me kapakun ndodhet né fund té pajisjes.

N& pjesén e poshtme t& pajisjes, mund té gjeni kapakun pér kartén nano-SIM dhe hapésirén e rivendosjes.
Hapni kapakun pér té instaluar kartén nano-SIM dhe pérdorni hapésirén e rivendosjes.
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Né& anén e pasme té pajisjes, ndérfaqja mé e afért me fundin &shté lidhési i rumbullakét i energjisé.

Mbi lidhésin e energjisé ndodhen 2 portat LAN. E para &shté porta WAN dhe e dyta shté porta LAN.

Mbi portat LAN éshté porta pér kabllon e telefonit.

Butoni mé sipér né pajisje éshté butoni WPS, i cili éshté mé i larti.

Zgjidhja e Problemeve

Probleme Lidhur me Internetin

Simptomat

Problemet e Mundshme / Zgjidhjet

Nuk mund té hyj fare né internet.

* Ju lutemi kontrolloni cilésimet tuaja t& menaxhimit
* Ju lutem prisni 1-2 minuta derisa ruteri té inicializohet
* Kontrolloni treguesit e rrietit.

Shpejtésia e shkarkimit ose e ngarkimit éshté
shumé e ulét.

Shpejtésia &shté e varur nga fugia e sinjalit. Kontrolloni fuginé e sinjalit dhe llojin e rrjetit.

Uné nuk mund té vizitoj fagen e menaxhimit t
5G CPE.

* Jepni adresén e sakté IP. Ju mund té shihni etiketén né pajisjen tuaj pér t marré adresén e
parazgjedhur & IP.

* Pérdomni vetém njé ushayes rjeti né PC tuaj.

* Mos pérdorni asnjé server delegues.

Nuk mund 8 kriloj lidhjen Wi-Fi midis pajisjes sime
dhe pajisies kliente.

*  Sigurohuni g funksioni Wi-Fi té jeté k.

* Rifreskoni listén e rrjeteve dhe zgjidhni SSID e duhur.

* Kontrolloni adresén IP pér tu siguruar qé pajisja juaj kliente mund t& marré njé adresé IP
automatikisht né cilésimet e protokollit té Internetit (TCP/IP).

* Shkruani gelésin e sakté t8 rrjetit (flalkalimin Wi-Fi) kur lidheni me pajisjen.

Probleme né Lidhje me Zérin

Simptomat

Problemet e Mundshme / Zgjidhjet

Nuk ka sinjal telefonik

e Prisni 1-2 minuta pasi t& jeté ndezur ruteri
* Nuk keni pritje t& mir & sinjalit RF. Ndryshoni vendndodhjen e ruterit
*Julutemi kontaktoni ofruesin tuaj t& shérbimit pér té konfirmuar funksionin e telefonit.

Ka njé kérkesé / paralajmérim telefoni / njoftim né
momentin q& ngre telefonin nga pajisja

Sigurohuni & karta nano-SIM t& jeté futur sakté, si dhe & keni dh&n& numrin PIN. Nése numri PIN
&shté dhéné gabim, ju duhet t& jepni kodin PUK kur tju kérkohet.

Linja ka zhurmé/e ndryshuar kur ngre telefonin nga
mbajtésja

* Higni gdo pajisje elektrike q& ndodhet prané telefonit ose pajisjes.
* Kompleti i kabllove ose i telefonit mund t& jets i démtuar.

Dégjoj njé sinjal t& z&né t& shpejté sapo e ngre
telefonin nga mbajtésja

* Vendoseni telefonin né mbajtése dhe provoni pérséri
* Julutem, kontaktoni me ofruesin e shérbimit.

Pas formimit té shifrés s& fundit nuk dégjoj asgjé/
heshtje.

Kur té keni pérfunduar formimin e numrit, mund té shtypni gelésin # ose té prisni 4-8 sekonda pér té
lidhur telefonatén.

Té tjera

Simptomat

Problemet e Mundshme / Zgjidhjet

Probleme me fjalékalimet.

Pér flalékalimin e parazgjedhur té lidhjes Wi-Fi dhe flalékalimin e parazgjedhur té fages s&
menaxhimit t& 5G CPE, ju lutemi kontrolloni etiketén n& pajisje.

Nése i keni ndryshuar fialékalimet dhe i keni harruar ato, ju duhet t rivendosni pajisjen né
cilésimet e parazgjedhura té fabrikés.

Merrni mé Shumé Ndihmé

Ju mund t& merrmi ndihmé duke:
* Duke dérguar njé email tek mobile@zte.com.cn
 Duke vizituar https:/iwww.ztedevices.com
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INFORMACION LIGJOR

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Té gjitha té drejtat té rezervuara.

Asnji pjesé e kétij publikimi nuk lejohet té citohet, riprodhohet, pérkthehet ose pérdoret né asnjé formé apo miet, elektronik ose mekanik, duke pérfshiré
fotokopjimin dhe mikrofilmin, pa lejen paraprake me shkrim t& ZTE Corporation.

Njoftim

ZTE Corporation ruan té drejtén té b&jé modifikime né gabimet e printimit ose t& pérditésojé specifikimet né kété udhézues pa njoftim paraprak.

Deklaraté pér mohim pérgjegjésie
Imazhet dhe pamjet e ekranit té pérdorura né kété udhézues mund té ndryshojné nga produkti aktual. Pérmbajtja né kété udhézues mund & ndryshojé nga
produkti ose softueri aktual

Markat Tregtare

ZTE dhe stemat e ZTE jané marka tregtare t& ZTE Corporation

Markat e tjera tregtare dhe emrat e tjerd tregtaré u pérkasin pronaréve té tyre pérkatés.

Versioni Nr.: R1.0

Paralajmérim dhe Njoftim

Masat e Sigurisé

Disa pajisje elektronike mund té jené t& ndjeshme ndaj ndé /endoseni pajisjen larg nga TV, radio dhe pajisjet e tiera elektronike
pér t& shmangur ndérhyriet elektromagnetike.

Pajisja mund t& interferojé me pajisjet mjekésore si aparatet e dégjimit dhe stimuluesit kardiaké. Konsultohuni me njé mjek ose prodhuesin e pajisjes
mjekésore para pérdorimit.

Mbajeni veten t& paktén 20 centimetra larg pajisjes.

Mos e pérdomni pajisien tuaj né mjedise té rrezikshme, t& tilla si terminalet e naftés ose fabrikat kimike, ku ka gazra shpérthyese ose produkte shpérthyese,
qé jané duke u pérpunuar.

Pérdomi aksesoré origjinalé ose aksesoré qé jané t& autorizuar nga ZTE. Aksesorét e paautorizuar mund té ndikojné né performancen e pajisjes, ta
démtojné pajisjen ose tju shkaktojné rrezik.
Mos u pérpigni ta gmontoni pajisjen. Nuk ka pjesé té pajisies q& pérdoruesi mund ti riparojé veté.

Mos lejoni é pajisja apo aksesorét té bien né kontakt me léng ose lagéshti né asnjé moment. Mos e zhytni pajisjen né asnjé léng.

Mos vendosni objekte sipér pajisjes. Kjo mund té gojé né mbinxehjen e pajisjes.

Pajisja duhet t& vendoset né njé mjedis t ajrosur miré pér pérdorim.

Mos e ekspozoni pajisien né rreze direkte té diellit dhe mos e ruani né zona t& nxehta. Temperatura e larté mund té shkurtojné jetégjatésiné e pajisjeve
elektronike.

Mos vendosni ose pérdorni pajisjen tuaj brenda ose prané pajisjeve ngrohése, enéve me presion té larté ose né ambiente me ndérhyrie té forta
elektromagnetike, si ngrohésa uji, furrat me mikrovalé ose ené gatimi t& nxehta. Pérndryshe, pajisja juaj mund té démtohet.

Mos lejoni fémijét t luajné me pajisjen ose me ushayesin e energjisé.

Pajisja shté vetém pér pérdorim t& brendshém. Mos e pérdorni pajisjen jashts.

Pér pajisiet me prizé, priza duhet t& instalohet prané pajisjes dhe duhet té jeté lehtésisht e aksesueshme.

.

.

.

.

Pastrimi dhe Mirémbajtja
Pérdorni njé pélhuré antistatike pér té pastruar pajisjen. Mos pérdorni pastrues kimiké ose abrazivé pasi mund té démtojné kasén plastike. Fikeni pajisjen
tuaj pérpara se ta pastroni até.

.

5%-95% (pa kondensim).
Mos e pérdorni pajisien gjaté vetétimave. Higeni paketén kryesore té rymés nga priza e murit.

Garancia e Kufizuar

Kjo garanci nuk zbatohet pér defektet apo gabimet né produkt té shkaktuara nga:

i, Abrazion i arsyeshém.

ii. j e & apoe t€ instalimit, imit ose mil jties s& ZTE nga ana e pé it fundor.

jii. Keqpérdorimi, abuzimi, neglizhenca ose instalimi, zbérthimi, ruajtja, riparimi ose pérdorimi i produktit nga ana e pérdoruesit fundor.

iv. Modifiime ose riparime qé nuk jané ofruar nga ZTE ose nga njé individ i ertifikuar nga ZTE.

v.  Defekte né rrymé, rritje té tensionit, zjarr, pérmbytje, aksidente dhe veprime té paléve té treta apo ngjarje t& tiera jashté kontrollit t& arsyeshém t& ZTE-sé.

vi. Pérdorimi i produkteve té paléve té treta ose pérdorimi né kombinim me produkte t& paléve té treta, nése defektet jané shkaktuar nga kombinimi i
pérdorimit.

Pérdoruesit fundoré nuk kané té drejté ta refuzojné apo kthejné produktin, as t& marrin rimbursim pér produktin nga ZTE né situatat e sipérpérmendura.

Kjo garanci &shté mjeti i vetém i pérdoruesve fundoré dhe pérgjegjésia e vetme e ZTE-sé pér artikujt me defekt ose jo-konformé, dhe &shté né vend té t&

gjitha garancive té tiera, & shprehura, té nénkuptuara ose ligjore, duke pérfshiré, por pa u kufizuar né, garancité e nénkuptuara té tregtueshmérisé dhe

pérshtatshmeérisé pér njé qéllim té caktuar, pérveg rasteve kur kérkohet ndryshe sipas dispozitave té detyrueshme té gt

Kufizimi i Pérgjegjésisé

ZTE nuk mban pérgjegjési pér asnjé humbije fitimesh apo déme indirekte, t& posagme, rastésore ose pasuese gé rrjedhin ose lindin nga pérdorimi i kéti
produkti, pavarésisht nése ZTE ishte njoftuar, ishte né dijeni ose duhej té ishte né dijeni pér mundésiné e kétyre démeve, duke pérfshiré, por pa u kufizuar
vetém tek humbja e fitimeve, ndérprerja e aktivitetit, kostot e kapitalit, kostot e objekteve ose & ose gdo kosto jo i

Ekspozimi ndaj RF
Kjo pajisie &shté né pérputhje me kufijté e ekspozimit ndaj rrezatimit CE té pércaktuar pér njé mjedis té pakontrolluar. Kjo pajisje duhet té instalohet dhe t&
pérdoret me njé distancé minimale prej 20 cm ndérmiet radiatorit dhe trupit tuaj.

1M1

Pérdoreni pajisjen brenda intervalit t& temperaturés prej 0°C — +40°C, dhe intervali i temperaturés s& ruajtjes &shté -40°C — +70°C. Intervali i lagéshtisé &shté



me brezat e dhe fuging maksimale t& rad &s si mé poshté.

VINI RE:

Té gjitha produktet ZTE jané né pérputhje me kéta kufij fugie & kérkuar nga Bashkimi Europian. Brezat e és té mbé nga produkti ndryshoj
sipas modelit.

LTE Brezi 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm

5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm

5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: 2.4 GHz Brezi < 23 dBm
5 GHz Brezi < 23 dBm

Kujdes CE (Pérdorimi i Duhur)
Ashtu sig pérshkruhet né kété udhézues, pajisja juaj mund té pérdoret vetém né vendndodhjen e duhur. Nése &shté e mundur, ju lutem mos e prekni zonén e
antenés né pajisjen tuaj.

Asgjésimi i Pa]

jes Suaj té Vjetér

1. Kur ky simbol i koshit me rrota dhe me kryq sipér vendoset mbi njé produkt, kjo do té thoté s produkti mbulohet nga Direktiva Evropiane

grumbulimit t& pércaktuara nga qeveria ose autoritetet vendore.
3. Asgjésimi i duhur i pajisjes suaj té vietér do té ndihmojé né parandalimin e pasojave t& mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e
njeriut.

2012/19/BE.
2. Té gjitha produktet elektrike dhe duhet t& asgjé vegmas nga komunale, népérmiet pikave t& caktuara &
—

Pér informacion mbi riciklimin e kétij produkti, bazuar né direktivén WEEE, ju lutemi dérgoni njé e-mail né weee@zte.com.cn

DEKLARATA E KONFORMITETIT E BE-SE

Me kété, ZTE C deklaron se pajisja radiofonike e tipit G5C &shté né pérputhje me direktivén 2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit té BE-sé gjendet né adresén e 8 internetit: https://certificati ices.com

Pajisja éshté e kufizuar pér pérdorim t& brendsh&m vetém kur punon né diapazon frekuence 5150-5350 MHz.
AT BE BG HR CY cz DK
EE FI FR DE EL HU IE
T LV LT LU MT NL PL
PT RO SK Sl ES SE UK(NI)
NO IS Ll CcH TR

Pajtueshméria me Direktivén 2009/125/KE
Produkti plotéson kérkesat e Direktivés 2009/125/KE dhe éshté né pajtueshméri me RREGULLOREN E KOMISIONIT (KE) Nr. 1275/2008 dhe (BE) Nr.
801/2013. Pér mé shumé ju lutemi vizitoni i com

Pajtueshméria me Aktin e té Dhénave té BE-sé

Respektimi i t& drejtave legjitime té pérdoruesve té BE-sé pér té aksesuar t& dhénat e gjeneruara nga kjo pajisje sipas Aktit té t& Dhénave t& BE-sé (Rregullorja
(BE) 2023/2854) shté njé parim pérputhshmérie i integruar né dizajnin e produkteve dhe shérbimeve t& ZTE-sé. Ju keni té drejts té kuptoni detajet e t&
dhénave t& gjeneruara nga kjo pajisje dhe mund ti kérkoni ZTE-sé té respektojé té drejtat tuaja ligjore lidhur me aksesin, ndarjen dhe transmetimin e t&
dhénave. Pér informacion té detajuar mbi ményrén e mbledhjes sé té dhénave dhe udhézimet e pérdorimit, ju lutemi vizitoni

https://www.zte.com html. Ju do t& mermi e

1. Pérmbledhje e t& dhénave té t& gjithé linjés s& produkteve;

2. Llojet specifike t& t& dhénave q& gjenerohen nga kjo pajisje (té cilat mund t& ndryshojné né varési té funksionalitetit t& produktit).

22
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Strugny navod na obsluhu (sk)

1. Priprava

¢ Platna nano-SIM karta.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

® Pozrite si $titok na zariadeni, na ktorom sa uvedené predvolené udaje.

=)

2. Vlozte nano-SIM kartu

Otvorite kryt slotu na spodnej strane zariadenia a viozte nano-SIM kartu.
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3. Zapnutie zariadenia

Pripojte napajaci adaptér k vasmu zariadeniu a potom sa vase zariadenie automaticky zapne a pripoji sa na internet.

0

4. Pristup na internet

 Wi-Fi: Na &titku najdete predvoleny nézov SSID a heslo. Pripojte sa k sieti Wi-Fi pomocou mobilného zariadenia a potom ziskaite pristup na interet.

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

« Sietovy kabel (RJ45): Pripojte potitat pomocou portov LAN a ziskajte pristup na internet.
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. Zmeiite nastavenia vasho zariadenia

moZete zmenit prihlasenim sa na webovu stranku spravy 5G CPE.

Zobrazte Stitok na svojom zariadeni, aby ste ziskali predvolent IP adresu webovej strénky spravy zariadenia a heslo.
Spustite internetovy prehliadat a do adresného riadku zadaite IP adresu webovej stranky sprévy zariadenia

Zadajte heslo a potom Kiiknite na polozku Prihlasit’ sa.

Po otvoreni webove] stranky spravy 5G CPE mozete zmenit identifikator SSID siete Wi-Fi, heslo alebo iné nastavenia.

Eal o S

Rezim mosta

Vase zariadenie podporuje reZim mostu a tito sluzbu od vasho poskytovatefa sluzieb mézete pouzit na pristup na internet

. Uistite sa, ze sa zariadenie dokéze automaticky pripojit na internet pomocou nano-SIM karty.

Prihl4ste sa na webovi stranku spravy 5G CPE.

Vyberte Siet > Rezim siete > Bezdrétovy rezim > Rezim mosta a potom kliknite na Pouzit. Zariadenie sa restartuje.

Pripojte potitat alebo iného klienta pomocou kabla k portu WAN/LAN. Klient ziska od hostitel'ského DHCP servera siete WAN IP adresu a moze sa pripojit
priamo na internet.

POZNAMKA:

Vaetky koncové zariadenia pripojené k tomuto zariadeniu mdzu mat pristup na internet. Tychto klientov mozno pouZit na prinlésenie sa na webovi stranku
spravy 5G CPE.

N

Rezim kablového Sirokopasmového pripojenia

Zariadenie podporuje rezim kablového Sirokopasmového pripojenia a pomocou tejto sluzby od vasho poskytovatela sluzieb mozete ziskat pristup na intemet
Pripojte Sirokopasmovi siet k portu WAN/LAN.

Prihl4ste sa na webovu stranku spravy 5G CPE.

Vyberte Siet > Rezim siete > Rezim kablového i 4 ého pripojenia a potom Kiiknite na Pouzit. Zariadenie sa restartuje.

Pripojte sa k Wi-Fi sieti pomocou mobilného zariadenia a potom sa znova prihlaste na webova stranku.

Vyberte Siet > Drétova siet > Rezim pripojenia a nastavte podrobné parametre zadané poskytovatelom sluZieb.

Poutzite svojich klientov na pristup na internet.

S0 hwN

Rezimy dvojitej siete

Vase zariadenie podporuje reZimy dvojite; siete (Automaticky rezim a Hybridny reim). Na pristup na internet moZete pouZit nano-SIM kartu a Sirokopasmovy

sietovy port (WAN).

. VioZte nano-SIM kartu.

Prihl4ste sa na webova stranku spravy 5G CPE.

Vyberte Siet > Rezim siete > Automaticky rezim alebo Hybridny rezim a potom Kiiknite na Pouzit. Zariadenie sa restartuje.

> Automaticky rezim: Ako predvolen siet sa pouZiva drotova siet. Ak drotovu siet odpojite, na pripojenie na internet moZete pouit nano-SIM Kartu

> Hybridny rezim: Na pristup na internet méZete sitasne pouzivat dva typy sieti, a tym zvysit rychlost siete. Ak sa jedna siet odpoji, druha bude aj
nadalej fungovat.

Pripojte port Sirokopasmovej siete k portu WAN/LAN a potom sa znova prihlaste na webov stranku.

Vyberte Siet > Drétova siet > Rezim pripojenia a nastavte podrobné parametre zadané poskytovatelom sluZieb.

PoutZite svojich klientov na pristup na internet.

@on

o o

Telefén

Zariadenie podporuje funkciu telefonu. Pred pouzitim funkcie telefonu pripojte zariadenie na telefonnu siet a vioZte nano-SIM kartu

Uskutognenie hovoru:

1. Zdvihnite sliichadlo,

2. Vytocte telefénne Gislo.

3. Pockajte na spojenie.

POZNAMKA:

Vase zariadenie podporuje protokoly VOLTE a VoIP, pricom ako predvolené nastavenie sa pouZiva VOLTE. Prihlaste sa na webovi stranku spravy a vyberte
Systém -> Nastavenia hlasu, aby ste zmenil toto nastavenie. Predvolené parametre mozete ziskat od poskytovatefa sluzieb

ooo
ooo
ooo
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WPS

Zariadenie podporuje funkciu WPS. Tto funkciu moZete pouZit na pripojenie klienta k zariadeniu.
1. Stlatte iatidlo WPS na zariadeni, aby ste aktivovali funkciu WPS. Indiktor WIF! biika.

2. Zapnite funkciu WPS na svojom Klientovi.

3. Prinadvézovani pripojenia postupujte podra vyziev systému svojho Kiienta.

Indikaéné svetla a rozhrania

Q0——
—
O —=

000 ©

CGervena: Zariadenie je zapnuté, no nie je zaregistrované v mobilnej sieti.

1 SIET Svieti namodro: Zariadenie je zaregistrované alebo pripojené k mobilnej sieti LTE.
Svieti bielo: Zariadenie je zaregistrované alebo pripojené k mobilnej sieti 5G.
Zapnuté: Siet Wi-Fi funguje normaine.

2 Wi-Fi Blika: WPS sa aklivuje.
Vypnuté: Pripojenie Wi-Fi je vypnuté.

3 NAPAJANIE Zapnuté: Zariadenie je zapnuté.

Vypnuté: Zariadenie je vypnuté.

Slot na nano-SIM
4 kartu a otvor na
resetovanie

Viozte nano-SIM kartu.
Otvor na resetovanie: Stiacte a podrzte priblizne 2 sekundy, aby ste obnovili svoje zariadenie na vyrobné nastavenia.

5 Napajaci port Sluzi na pripojenie napajacieho adaptéra.

6 Port WANILAN Pripojte k WAN v Rezime kéblového Sirokopésmoveho pripojenia, Hybridnom rezime alebo Automatickom rezime, alebo
pripojte k poitacu

7 Porty LAN Sluzi na pripojenie k pogitacu.

8 Port TELEFON Sluzi na pripojenie k telefonu.
Stlagenim tohto tiagidla aktivujete funkciu WPS.

9 Tiatidio WPS

Stlagenim a podrzanim tlaidla priblizne na 10 sekind vypnete zariadenie a stlagenim a podrzanim tiatidla priblizne na
2 sekundy ho zapnete.

Opis rozhrania

Toto zariadenie ma tvar eliptického valca. Zadna strana zariadenia je oblast' rozhrani. Slot na nano-SIM kartu s krytom sa nachadza na spodnej strane

zariadenia.
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Na spodnej strane zariadenia sa nachadza kryt pre nano-SIM Kartu a otvor na resetovanie.
Otvorenim krytu nainstalujte nano-SIM kartu a pouZite otvor na resetovanie.

Na zadnej strane zariadenia je najblizsie k spodku okrihly napéjaci konektor.

Nad konektorom napéjania sa nachadzaji 2 porty LAN. Prvy je port WAN a druhy je port LAN.

Nad portmi LAN sa nachadza port pre telefonny kabel.

Tlagidlo, ktoré sa nachadza vyssie na zariadeni, je tlaCidlo WPS, ktoré je umiestnené najvyssie.

Riesenie problémov

Problémy Suvisiace s Internetom

Priznaky

Mozné Problémy / Riesenia

Nemézem sa vobec pripojit na internet.

* Skontrolujte nastavenia spravy.
* Potkajte 1a 2 mindty, kym sa smerovag inicializuje.
* Skontrolujte sietové indikatory.

Rychlost stahovania alebo nahravania je velmi
nizka.

Rychlost zavisi od sily signalu. Skontrolujte intenzitu signalu a typ siete.

Nemézem sa pripojit na webovi stranku spravy
5G CPE

* Zadajte spravnu IP adresu. Predvolena IP adresa sa uvadza na stitku na zariadeni.
* V potitati pouZivajte iba jeden sietovy adaptér.
* Nepouzivajte proxy server.

Nemézem nadviazat spojenie Wi-Fi medzi mojim
zariadenim a klientom.

* Skontrolute, & je funkcia Wi-Fi aktivna.

* Obnovte zoznam sieti a vyberte spravny identifikator SSID.

* Vo viastnostiach intemetového protokolu (TCP/IP) skontrolute IP adresu , aby ste sa uistili, ze
Klient moze ziskat IP adresu automaticky.

* Pri pripajani k zariadeniu zadajte spravny sietovy kI (heslo Wi-Fi).

Problémy Suvisiace s Hlasom

Priznaky

Mozné Problémy / RieSenia

Neozyva sa Eislicovy ton.

* Po zapnuti smerovaca potkajte 1 az 2 mindty.
* Nemate dobry prijem radiového signlu. Zmefite umiestnenie smerovaca
* Kontaktujte svojho poskytovatefa sluzieb, aby ste potvrdil funkciu telefonu.

Bezprostredne po zdvihnuti slichadla telefénu sa
ozve vjzvalupozomenieloznamenie.

Uistite sa, Ze vada nano-SIM karta je vioZena spravne a zadali ste &islo PIN. V pripade nespravneho
zadania Cisla PIN budete musiet po vyzve zadat kéd PUK.

Po zdvihnuti slichadla je linka hiugna/hlas je
skresleny.

* Z bezprostrednej blizkosti zariadenia odstraiite véetky elekirické spotrebice
* Kabel alebo telefon moze byt chybny.

Po zdvihnuti telefonu sa ozve rychly obsadzovaci
ton.

* Polozte slichadlo telefénu na miesto a skuste to znova.
* Kontaktujte svojho poskytovatefa sluzieb.

Po vytoteni poslednej &islice nepotut nicje ticho.

Po dokonceni vytacania moZzete stlacit klavesu # alebo pockat 4 ~ 8 sekind na spojenie hovoru.

Iné

Priznaky

Mozné Problémy / Riesenia

Problémy s heslami

« Predvolené heslo pre pripojenie Wi-Fi a predvolené heslo pre webovi stranku spravy 5G CPE
néjdete na Stitku zariadenia
* Ak ste zmenili hesl4 a zabudli ste ich, musite v zariadeni obnovit predvolené vyrobné nastavenia.

Ziskanie d'alSej pomoci

Pomoc méZete ziskat prostrednictvom:
* Odoslanie e-mailu na adresu mobile@zte.com.cn
* Navsteva https://www.ztedevices.com
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PRAVNE INFORMACIE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Vsetky prava vyhradené.

Bez adzaj isomného povolenia od spolonosti ZTE C ion je zakazané formou alebo aky o Giuz
alebo vrétane kopirovania alebo i mikrofilmu, citovat, rozmnozovat, prekladat alebo pouzivat ktorukolvek Zast tohto dokumentu.
Oznémenie

Enost ZTE C tion si jje prévo na avanie prav pripadnych tiac jch chyb alebo 4 yoh tdajov v tomto névode

bez predchadzajliceho oznamenia.
Zrieknutie sa zodpovednosti

Obréazky a snimky obrazovky pouZité v tomto ndvode sa méZzu od skutoéného produktu lisit. Obsah tohto névodu sa méZe od skuto&ného produktu alebo
softvéru lisit.

Ochranné znamky
ZTE aloga ZTE sii ochranné znamky spolotnosti ZTE Corporation.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nézvy patria ich prislusnym viastnikom
Verzia & R1.0

UVarovanie a upozornenie

Bezpecnostné opatrenia

Niektoré elektronické zariadenia méZzu byt citlivé na elektromagnetické rusenie. Umiestnite zariadenie mimo dosahu televizneho prijimaca, radia a inych

elektronickych zariadeni, aby nedoslo k elektromagnetickému ruseniu.

Zariadenie moéze rusit zdravotnicke pomécky, ako st naduvacie pristroje a kardiostimulatory. Pred jeho pouzitim sa poradte s lekarom alebo vyrobcom

zdravotnickej pomocky.

Udriute miniméine 20-centimetrovy odstup od zariadenia

. v jiach, ako st napriklad ropné terminaly alebo chemické tovarne, kde sa spraciivajii vybusné plyny alebo

vybusné produkty.

Pouzivajte originalne alebo prislus povolené & ZTE. é prislus méZe ovplyvnit vykon zariadenia, poskodit

ho alebo mdze ohrozit vasu bezpeénost.

. us, sa zariadenie rozoberat. je Ziadne sucasti

Nikdy nedovolte, aby zariadenie alebo prisludenstvo prilo do kontaktu s kvapalinou alebo Vihkostou. Neponérajte zariadenie do Ziadnej kvapaliny.

Na zariadenie nekladte Ziadne predmety. Mbze to sposobit prehriatie zariadenia.

Zariadenie sa musi umiestnit' do dobre vetraného prostredia, kde sa bude pouzivat.

. j riadenie priamemu &nému Ziareniu ani ho jte v hortcich Vysoka teplota méZe skracovat Zivotnost elektronickych
zariadeni.

. denie nikdy iestiiujte a *ivajte vo vnitri ani v blizkosti vykurovacich zariadeni, vysokotlakovych nadob ani v prostredi so silngm

elektromagnetickym polom, ako st ohrievage vody, mikrovinné rury & hortice kuchynské pomécky. V opagnom pripade moze dajst k poskodeniu zariadenia.

Nedovolte detom hrat sa so zariadenim ani napajacim adaptérom.

Zariadenie je uréené len na pouZitie v interiéri. NepouZivajte zariadenie vo vonkajsom prostredi.

Pre zariadenia, ktoré je mo2né zapojit, musi byt zasuvka namontovand v blizkosti zariadenia a musi byt lahko dostupna.

.

Cistenie a udrzba

© Na distenie zari jte antis (i handricku. Zivajte chemicky alebo abrazivny Gistiaci prostriedok, pretoze by mohli poskodit plastové
puzdro. Pred Gistenim zariadenie vypnite.

Pouzivajte zariadenie v rozsahu teplot od 0 °C do +40 °C a skladujte ho v rozsahu teplot od 40 °C do +70 °C. Rozsah vihkosti je 5 % az 95 % (bez
kondenzacie).

Zariadenie nepouzivajte potas burky. Napajaci zdroj vytiahnite zo sietovej zasuvky.

.

Obmedzena zaruka
Tato zaruka sa nevztahuje na kazy ani chyby produktu spésobené:
i.  Beznym opotrebovanim.

i Zanil aznych pokynov spolotnosti ZTE, preva yeh pokynov alebo pokynov i postupov ddrby.
[ 4 zivanim, zneuzitim vostou alebo dvnou montazou, 4 im, servisom alebo prevadzkou produktu.
iv. Upravami alebo opravami, ktoré nevykonala spolognost ZTE ani osoba s osvedgenim od spolotnosti ZTE
V. Poruchami napéjania, prepatim, poZiarom, povodiiou, nehodami a konanim tretich stran alebo inymi i mimo pri ého dosahu spolot
E
vi zivanim produktov nezavislych vyrobcov, alebo pouzivanim v spojeni s produktmi nezavislych vyrobcov, ak si takéto kazy sposobené kombinovanym
pouzivanim.
Koncovi pouzivatelia nemali vo vysie uvedenych situdcidch prévo odietnut alebo vrait produkt, pripadne ziskat od spolognosti ZTE naradu za produkt
Tato zéruka je jedingm opravnym pre a upravuje vjhradnu zodpovednost spolonosti ZTE za chybné produkty

alebo produkty nezodpovedaitice normam a nahrédza vietky ostatné zAruky, vyjadren, predpokladané alebo zakonné, najmé predpokladané zAruky
obchodovatelnosti a vhodnosti na konkrétny tcel, pokial povinné ustanovenia zakona nevyzaduji iné.

Obmedzenie zodpovednosti

ZTE nenesie zodpovednost za zmareny Zisk ani za nepriame, Speciaine, nahodné alebo nasledné Skody vypljvajice z pouzivania tohto produktu bez ohfadu
na to, &i bola spoloénost ZTE upozornena, i o tom vedela alebo mala vediet o moznosti takéhoto pos najma ého zisku,

nékladov na kapital, nakladov na nahradné zariadenia alebo produkty, &i akychkolvek nakladov na prestoje.

Vystavenie VF Ziareniu
Toto zariadenie spifia limity vystavenia Ziareniu stanovené v ramci CE pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie by sa malo montovat a prevadzkovat
minimalne s 20 cm odstupom medzi Ziari¢om a vasim telom.

118



Specifikacia

Toto radiové pracuje v G jch pasmach a s &nym vykonom.

POZNAMKA:

Vetky produkty ZTE sii v silade s tymito i vikonu y 6 Gniou. F &né pasma : sa lisia v zavislosti
od modelu.

LTE pasmo 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm

5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm

5G n41/77/78: 26 dBm

802.11 b/g/n/a/ac/ax: Pasmo 2,4 GHz < 23 dBm
Péasmo 5 GHz < 23 dBm

Upozornenie CE (Spravne Pouzivanie)

Ako je uvedené v tejto prituske, zariadenie mbZete pouzivat len na spravnom mieste. Pokial je to mozné, nedotykaite sa oblasti, kde sa nachadza anténa
zariadenia.

Likvidacia starého zariadenia

2. VSetky elektrické a elektronické vyrobky by mali byt li oddelene od odpadu urgenych zbernych
miest stanovenych viadou alebo miestnymi dradmi.
mmmm 3. Spravny sposob likvidacie starych pristrojov pomoze predist negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a udské zdravie,

E 1. Akje na zariadeni tento symbol preiarknutej nadoby na odpad, znamené to, Ze na zariadenie sa vztahuje eur6pska smernica 2012/19/EU

Ak chcete ziskat informéacie o recyklacii v silade so smernicou WEEE, poslite e-mail na adresu weee@zte.com.cn

VYHLASENIE O ZHODE EU

Spolotnost ZTE Corporation tjmto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu GSC e v silade so smernicou 2014/53/EU.
Upiné znenie vyhlasenia o zhode EU je dostupné na i j adrese: https://cer com
Pri prevadzke vo frekvengnom rozsahu 5 150 az 5 350 MHz je zariadenie obmedzené iba na pouzitie v interiéri

AT BE BG HR CcY CZ DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK Sl ES SE UK(NI)
NO IS LI CH TR

Sulad so Smernicou 2009/125/ES

Produkt spifia poz smernice 2009/125/ES a je v stlade s nari: im Komisie (ES) €. 1275/2008 a (EU) &. 801/2013. Pre viac informacii navétivte
https://certification.ztedevices.com

Sulad s narladenlm EU o tdajoch

prév pouz v EU na pristup k udajom ym tymto im podra EU o udajoch (nari (EV)
2023/2854) je princip suladu, ktory je spolocnostou ZTE integrovany do navrhu jej produktov a sluzieb. Mate pravo porozumiet podrobnostiam tdajov
generovanych tymto zariadenim a méZete poziadat spolognost ZTE o iie svojich zakonnych nérokov tykajicich sa pristupu k Gdajom, ich zdiefania a

prenosu. Podrobné informécie o metédach ziskavania dajov a pokynoch na obsluhu néjdete na stranke
hitps:/www.zte.com. html. Ziskate

1. Prehfad udajov pre cely produktovy rad;

2. Specifické typy Udajov generovanych tymto zariadenim (ktoré sa mézu iSit v zévislosti od funkeif produktu).
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Struény navod k pouZziti (cz)

1. Pfiprava

® Spravna karta nano-SIM.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Podivejte se na $titek na svém zafizeni, kde najdete vychozi informace.

=)

2. Vlozeni karty nano-SIM

Oteviete kryt zasuvky ve spodni &asti zafizeni a viozte kartu nano-SIM.
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3. Zapnuti zafizeni

Pripojte napajeci adaptér k zafizeni a zafizeni se automaticky zapne a pfipoji k internetu.

0

4. Pristup k internetu

* Wi-Fi: Ze stitku si pfectéte vychozi kli¢ SSID a heslo a pfipojte se k siti Wi-Fi pomoci svého mobilniho zafizeni. Poté ziskate pistup k internetu.

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

* Sitovy kabel (RJ45): Pfipojte k potitaci pomoci porti LAN a poté se pfipojte k internetu.

L
» |
| m———m{|
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5. Zména nastaveni zafizeni

Nastaveni zafizeni mazZete zménit po prihlaseni do webové stranky spravy 5G CPE.

. Vychozi IP adresu a heslo webové strénky spravy zafizeni Zjistite na Stitku zafizent.

Spustte intemetovy prohlizet a do adresniho Fadku zadejte IP adresu webové strénky spravy zafizen.
. Zadejte heslo a Kiiknste na Pihlasit se.

Po otevieni webové strénky 5G CPE pro spréavu miZete zménit SSID Wi-Fi, heslo nebo jina nastaveni.

Eal o S

Rezim mostu

Vase zafizeni podporuje rezim mostu a tuto sluzbu od vaseho poskytovatele sluzeb mizete pouzit pro pfistup k internetu.

Ujistéte se, Ze se vase zafizeni mize automaticky pfipojt k internetu pomoci karty nano-SIM.

Pfihlaste se na webovou stranku 5G CPE pro spravu.

Vyberte Sit' > Rezim sité > Bezdratovy rezim > Rezim mostu a kliknéte na Pouit. Zafizeni se restartuje.

Pfipojte potitat nebo jiného kiienta pfipojeného kabelem k portu WAN/LAN. Klient pak bude moci ziskat IP adresu od hostitele WAN DHCP a pfipojit se k
internetu pimo.

POZNAMKA:

Vsichni klienti pfipojeni k vasemu zafizeni maji pfistup k internetu. Pomoci téchto klientt se mizete prinlésit na webovou stranku 5G CPE pro spravu

N

Rezim Sirokopasmového kabelového pfipojeni

Vase zafizeni podporuje rezim Sirokopasmového kabelového pipojeni a miZete tuto sluzbu vyuzivat od svého poskytovatele pro pfistup k internetu
Pfipojte Sirokopasmovou sit do portu WAN/LAN.

Pfihlaste se na webovou strénku 5G CPE pro spravu.

Vyberte Sit' > Rezim sité > Rezim Sirokopasmového kabelového pfipojeni a kliknéte na Poutit . Zafizeni se restartuje.

Pfipojte se k siti Wi-Fi pomoci mobilniho zafizen a poté se znovu prihlaste na webovou stranku.

Vyberte Sit' > Kabelové sit > Rezim pfipojeni a poté nastavte podrobné parametry dané poskytovatelem sluzeb.

Pouzifte sva lientska zafizeni pro pfistup k internetu

SOk ON

Rezimy dualni sité

Vase zafizeni podporuje rezimy duaini sité (automaticky rezim a hybridni rezim). Pro pfistup k internetu miZete pouzit kartu nano-SIM a port Sirokopasmové

servisni sité (WAN).

Viozte kartu nano-SIM

Prihlaste se na webovou stranku 5G CPE pro spravu.

Vyberte Sit' > Sitovy rezim > Automaticky rezim nebo Hybridni rezim a kiiknéte na Pouit. Zafizeni se restartuje.

> Automaticky rezim: Jako vychozi sit se pouziva kabelova sit. Pokud je kabelova sit odpojena, mizete pro pfistup k internetu pouZit kartu nano-SIM.

> Hybridni rezim: Pro pfistup k internetu miiZete soucasné pouZit dva typy siti, abyste zvysili rychlost sité. Pokud je jedna z nich odpojena, druha stale
funguje spravng.

Pfipojte port Sirokopasmové sité k portu WAN/LAN a poté se znovu pfihlaste na webovou stranku

Vyberte Sit' > Kabelova sit > Rezim pfipojeni a poté nastavte podrobné parametry dané poskytovatelem sluzeb

Pouzifte sva lientska zafizeni pro pfistup k internetu

wn s

oo s

Telefon

Vase zafizeni podporuje funkai telefonu. Pfed pouzitim funkce telefonu pfipojte telefon a viozte Kartu nano-SIM.

Uskutecnéni hovoru

1. Zvednéte telefon.

2. Vytocte telefonni Gislo.

3. Pockejte na spojeni hovoru.

POZNAMKA:

Vase zafizeni podporuje VOLTE a VoIP, pfigemz vychozi nastavent je VOLTE. Cheete-li toto nastaveni zménit, prihlaste se na webovou stranku spravy a vyberte
Systém > Nastaveni hlasu. V/ychozi parametry vam poskytne vas poskytovatel sluzeb.
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WPS

Vase zafizeni podporuje funkci WPS. Pomoci této funkce mizete pfipojit klientské zafizeni ke svému zafizeni.
1. Aktivujte funkci WPS stisknutim tlagitka WPS na zafizeni. Indikator Wi-Fi blika.
2. Povolte funkci WPS v klientském zafizeni.

3. Cheete-li navazat pfipojeni,

Kontrolky a rozhrani

podle systémovych pokyni v Klientském zafizeni.

Q0——
—
O —=

000 ©

CGervena: Zafizeni je zapnuto, ale nent registrovano v mobilni siti.

1 sit Sviti modfe: Zafizent je zaregistrovano nebo pfipojeno v mobilni siti LTE.
Sviti bile: Zafizeni je zaregistrovéno nebo pipojeno v mobilni siti 5G.
Sviti: Wi-Fi funguje normaing.

2 Wi-Fi Blika: Aktivuje se WPS.

Nesviti: Wi-Fi je vypnuta

3 NAPAJENI

Sviti: Zafizeni je zapnuté.
Nesviti: Zafizen je vypnuté.

Slot pro kartu nano-

Viozte kartu nano-SIM.

4 SIM t i
o | etovedt i otvor: im a podrzenim po dobu asi 2 sekund obnovite tovami nastaven zafizent.

5 Portpro napajeni Slouzi K pfipojeni k napsiecimu adaptéru.

o Port sité WANILAN Slou k piipojent k siti WAN v rezimu Sirokopasmového kabelovéno pripojeni, hybridnim rezimu, automatickém rezimu
nebo k pripojeni pocitace.

7 Port LAN Slouzi k pfipojeni k poéitadi.

8 TELEFONNI port Slouzi k pipojeni k telefonu.
Stisknutim tohoto tlagitka aktivujete funkci WPS.

9 KigwPs Stisknutim a podrzenim po dobu asi 10 sekund zaizeni vypnete a poté jej stisknutim a podrzenim po dobu asi 2 sekund

zapnete.

Popis rozhrani

Toto zafizeni je elipticky valec. Zadni strana zafizeni je oblast rozhrani. Slot pro kartu nano-SIM s krytem se nachazi na spodni strané zafizeni.
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Na spodni strané zafizeni se nachazi kryt karty nano-SIM a otvor pro reset.
Oteviete kryt, nainstalujte kartu nano-SIM a pouZijte otvor pro reset.

Na zadni strané zafizeni je tpiné dole v rozhrani kulaty napajeci konektor.

Nad napajecim konektorem jsou 2 porty LAN. Prvni je port WAN a druhy je port LAN

Nad porty LAN je port pro telefonni kabel.

Nad nim je tlacitko WPS, nejvySe umistény oviadaci prvek zafizeni.

Odstrainovani problému

Problémy souvisejici s internetem

Priznaky

Mozné problémy a jejich Feseni

Nemam vibec pistup k internetu.

* Zkontrolujte nastaveni spravy.
* Potkejte 1-2 minuty, neZ se smérovat inicializuje.
* Zkontrolujte sitové kontrolky.

Rychlost stahovani nebo odesilan je velmi pomala.

Rychlost zavisi na sile signalu. Zkontrolujte silu signalu a typ sité

Nemohu se dostat na webovou stranku spravy
5G CPE.

* Zadejte spravnou IP adresu. Podivejte se na Stitek na svém zafizen, kde najdete vychozi IP
adresu.

* V potitati pouZivejte pouze jeden sitovy adapter.

* Nepouzivejte zadny server proxy.

Nemohu navazat pfipojeni Wi-Fi mezi zafizenim a
Klientskym zafizenim

* Ujistéte se, Ze je funkce Wi-Fi aktivn.

* Aktualizujte seznam siti a vyberte spravné SSID.

* Zkontrolujte IP adresu a ujistéte se ve viastnostech internetového protokolu (TCP/IP), Ze vase
Klientské zafizeni muze ziskat IP adresu automaticky.

* Po pipojeni k zafizeni zadejte spravny sitovy KIiE (heslo Wi-Fi).

Problémy souvisejici s hlasem

Priznaky

Mozné problémy a jejich feseni

Chybi oznamovac ton.

* Podkejte prosim 1-2 minuty po zapnuti smérovace.
* Nemate dobry pfijem radiovych vin. Zméiite polohu smérovate.
* Ovaite fungovani telefonu u svého poskytovatele sluzeb.

Jakmile zvednu telefon, zobrazi se vyzval
upozomgniloznameni

Ujistéte se, ze je spravné viozena karta nano-SIM a zadané &islo PIN. Pokud bylo islo PIN zadéno
nespravng, je tfeba po vyzvé zadat k6d PUK.

Po zvednuti telefonu je linka hluéna/zkreslena.

* Odstraiite elektricky spotfebi, ktery je pfilis blizko telefonu nebo zafizeni.
« Kabel nebo telefon mohou byt vadné.

Jakmile telefon zvednu, slyim rychly ton.

* PoloZte telefon a zkuste to znovu.
* Obratte se na svého poskytovatele sluzeb.

Po vytogeni posledni Eislice nic neslySim / slysim
ticho

Po skonceni vytageni muiZete hovor pfipojit stisknutim kiavesy # nebo pockeite 4-8 sekund na spojeni
hovoru

Ostatni

Priznaky

Mozné problémy a jejich feseni

Problémy s hesly.

* Vychozi heslo pro pipojeni k Wi-Fi a vychozi heslo webové strénky spravy 5G CPE naleznete na
stitku na zafizeni.
Pokud jste si zménili hesla a zapomnéli je, je tfeba obnovit vychozi tovami nastaveni zafizeni

Dal$i pomoc

Pomoc muzZete ziskat:

 Odeslanim e-mailu na adresu mobile@zte.com.cn

. Na webu com
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PRAVNI INFORMACE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Vsechna prava vyhrazena.

Zadna st této publikace nesmi bjt citovéna, reprodukovéna, preloZena nebo pouZita v 24dné podobé ani zadnym zpisobem, elekironicky ani mechanicky,
veetng kopirovani a mikrofiimu, bez pr ého svoleni spolecnosti ZTE C:

Poznamka
Spole¢nost ZTE Corporation si vyhrazuje pravo opravit tiskové chyby nebo bez

Zreknuti se odpovédnosti
Obrazky a snimky obrazovek pouzité v tomto navodu se mohou lisit od viastniho produktu. Obsah tohoto navodu se muze lisit od vlastniho produktu &i softwaru.

Ochranné znamky

ZTE aloga ZTE jsou ochranné znamky spolecnosti ZTE Corporation.

Dal$i ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem prislusnych viastniki.
Verze &.: R1.0

Varovani a upozornéni

Bezpeénostni opatieni

Néktera elektronicka zafizeni mohou byt nachylna k elektromagnetickému ruseni. Umistéte zafizeni mimo televizni pfijimag, radio a jiné elektronické
zafizeni, abyste zabranili elektromagnetickému ruseni.

Zafizeni maze rusit jako jsou a kardiosti y. Pred pouzitim ické se poradite s lékafem nebo
vyrobcem.

Udrzujte si od zafizeni odstup nejméné 20 centimetrii.

Nepouzivejte zafizeni v nebezpecném prostredi, napfiklad v ropnych terminalech nebo v chemickych tovarnéch, kde se zpracovavaji vibusné plyny nebo
Vvybusné produkty.

Pouzijte prosim originalni prislus i nebo prislud i, které je 3 énosti ZTE. é pislus i maze ovlivnit vykon zafizeni,
poskodit zafizeni nebo zpusobit nebezpeti

Nepokousejte se zafizeni demontovat. K dispozici nejsou zadné dily, které by uZivatel mohl opravovat.

Nedovolte, aby zafizeni nebo pfislusenstvi pfislo do kontaktu s kapalinou nebo vihkem. Zafizeni nelze ponofit do zadné kapaliny.

Neumistujte objekty na horni Gast zafizeni. Mohlo by dojit k jeho prehfati.

PFi pouzivani musi byt zafizeni umisténo v dobfe vétraném prostedi.

Nevystavuite zafizeni primému slune&nimu svétiu ani jej neskladujte na horkych mistech. Vysoka teplota maze zkratit Zivotnost elektronickych zafizeni.
Nepokladejte ani nepouzivejte své zafizeni uvnitf nebo v blizkosti zdroji tepla, ych nadob, silného ického prostredi, jako jsou vamé
konvice, mikrovinné trouby nebo horké kuchyriské nadobi. Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni.

Nedovolte détem hrat si se zafizenim nebo napajecim adaptérem.

Zafizeni je uréeno pouze k pouZiti uvnitf. Zafizeni nepouzivejte venku.

Pro zafizeni, které pfipojujete k napajeni, by mla byt zésuvka nainstalovéna v blizkosti zafizeni a byt snadno dostupna.

.
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téni a idrzba
K gisténi zafizeni pouzivejte antistatickou tkaninu. Nepouzivejte chemické ani abrazivni
&isténim zafizeni vypnéte.
Zafizeni pouzivejte v rozmezi teplot 0 °C a2 40 °C a rozmezi teplot pro skladovani je ~40 °C az 70 °C. Rozmezi vihkosti vzduchu je 5 % - 95 % (bez
kondenzace).

Nepouzivejte zafizeni bshem boufky. Odpojte sitovy zdroj ze z&suvky.

.o

tici prostredky, které by mohly poskodit plastovy obal. Ped

.

Omezena zaruka

Tato zaruka se nevztahuje na vady nebo chyby v produktu zpiisobené:

i.  pfiméfenym odérem;

ii. nedodrzenim pokynii nebo postupi spoleénosti ZTE pro instalaci, provoz nebo tdrzbu ze strany koncového uzivatele;

iii. ~ chybnym azenim ze strany ého uzivatele, avnym pouzitim, i nebo & instalaci, azi, anim, servisem
nebo provozem produktu;

iv. Gpravami nebo opravami, které nebyly provedeny spoleénosti ZTE nebo osobou s certifikaci spoleénosti ZTE;

V. vypadky napajeni, prepétim, pozarem, povodni, nehodou a piisobenim tretich stran nebo jinou udalosti mimo pfimafenou kontrolu spoleénosti ZTE;

vi.  pouzitim produkti tretich stran nebo pouzitim ve spojeni s produkty tfetich stran, pokud jsou tyto vady zptisobeny kombinovanym pouzitim;

vii. - jakoukoliv jinou pfiginou nad ramec bézného pouzivani uréeného pro produkt.

Za vyse uvedenych podminek nemé koncovy uzivatel pravo odmitnout & vratit produkt nebo obdrzet refundaci produktu od spoleénosti ZTE.

Tato zéruka je jedinym prostiedkem népravy, kiery ma koncovy uZivatel k dispozici, a vyhradni odpovédnosti spoletnosti ZTE za vadné nebo nevyhovuici

polozky a namisto vSech ostatnich zaruk, 3 ych nebo ych, mimo jiné v&etn& pf ych zaruk ia

vhodnosti pro urdity Ggel, pokud nenf podle zavazny i zakona vyzadova j\nak.

Omezeni odpovédnosti

Spolednost ZTE neodpovida za ztratu zisku nebo nepfimé, zviastni, nahodné &i nasledné kody, kieré vyplynou nebo vzniknou v souvislosti s pouzivanim tohoto
produktu, a to bez ohledu na to, zda byla spolegnost ZTE pougena, védéla & méla védét o moznosti takovych Skod, véetné mimo jiné uslého zisku, preruseni
podnikéni, kapitalovych nakladu, nakladi na nahradni zafizeni nebo produkt &i jakychkoli nakladi na prostoje.

Emise radiovych vin
Toto zafizeni splfiuje mezni hodnoty expozice vysokofrekventnimu zafeni pro shodu s CE stanovené pro nekontrolované prosted. Toto zatizeni by mélo bjt
a ano v minimalni 20 cm mezi vysilacim zafizenim a télem.
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Technické parametry

Toto radiové zafizen pracuje s ymi pasmy a &lnim radiovym &nim vykonem.
POZNAMKA:
Vsechny produkty spolecnosti ZTE spifiuji tato omezeni vykonu poz 4 unii. Frekvencni pasma 4 se lisi podle modelu

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm

5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm

5G nd1/77/78: 26 dBm

802.11 blgin/alaclax: pasmo 2,4 GHz < 23 dBm
pasmo 5 GHz < 23 dBm

)

Jak je popsano v této prirucce, vase zafizeni smi byt pouZito pouze na spravném mists. Je-li to mozné, nedotykejte se oblasti antény na zafizent.

Upozornéni CE (spravné pou:

Likvidace starych vyrobku

2. Vsechny elektrické a ické vyrobky musi byt likvi any oddélené od bézného komunalniho odpadu prostrednictvim sbémych mist
uréenych viadou nebo mistnimi ufady.

3. Spravna likvidace vyslouzilych vyrobkii pomaha snizit negativni dopad na ivotni prostredi a zdravi clovéka.

E 1. Pokud je na vyrobku uveden symbol preskrtnutého kontejneru, na vyrobek se vztahuje evropska smérnice 2012/19/EU
—

Chcete-li ziskat informace o recyklaci tohoto vyrobku podle smérnice WEEE, poslete e-mail na adresu weee@zte.com.cn

PROHLASENI O SHODE EU

Enost ZTE C tion timto Suje, Ze radiovy pfistroj typu G5C je ve shodé se smérmici 2014/53/EU.
Cely text prohlaseni o shodé s predpisy EU je k dispozici na strance https://certification.ztedevices.com
Kdyz zafizeni pracuje v kmitottovém rozsahu 5 150-5 350 MHz, pouZivejte ho pouze ve vnitfnich prostorach

AT BE BG HR cY cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
T Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK sl ES SE UK(NI)
NO IS Ll CH TR

Shoda se smérnici 2009/125/ES

Produkt splfiuje pozadavky smérnice 2009/125/ES a je ve shodé s NARIZENIMI KOMISE (ES) &. 1275/2008 a (EU) & 801/2013. Dal3i informace naleznete na
adrese https://certification. ztedevices.com

Soulad s aktem o datech EU

Respektovani legitimnich prav uZivatel v EU na pfistup k tdajam generovanym timto zafizenim podle aktu o datech EU (nafizeni (EU) 2023/2854) je zasadou
souladu integrovanou do navrhu produkti a sluzeb spolecnosti ZTE. Mate pravo znat podrobnosti o Gdajich generovanych timto zafizenim a muzZete pozadat
spolecnost ZTE, aby dodrzovala vase zakonna prava tykajici se pristupu k tdajum, jejich sdileni a pfenosu. Podrobné informace o metodéach sbéru dat a navod
k obsluze naleznete na adrese https://www.zte.com. i html. Ziskate na ici informace:

1. Prehled tdajti o celé produktové Fads;

2. Specifické typy dat generovanych timto zafizenim (které se mohou liit v zévislosti na funkci produktu).

22
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Rovid izembehelyezési utmutato (hu)

1. El6készités

® Ervényes nano-SIM-kértya.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Az alapértelmezett informaciok az eszkéz cimkéjén taldlhatok.

=)

2. Helyezze be a nano-SIM-kartyat

Nyissa ki az eszkoz aljan lévé nyilas fedelét, és helyezze be a nano-SIM-kartyat.
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3. Kapcsolja be a késziiléket

Csatlakoztassa a halézati adaptert a

Akésziilék

Kazi

0

4. Internetelérés

bekapcsol és

* Wi-Fi: Hasznalja a cimkeén taldlhaté alapértelmezett SSID azonositét és jelszot, és

e

o

[ e—)

XXXXXXXX

(_O)

a Wi-Fi

Halozati kabel (RJ45): Csatlakoztassa szamitogépét a LAN-portokon keresztiil, majd csatlakozzon az internethez.

e
2
u

o —{|
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5. Eszkozbeallitasok médositasa

Az eszkoz beallitasai az 5G CPE webes kezelSfeliletre trténd bej ést kovetden
1. Az alapértelmezett Eszkézkezels weboldal IP-cime és a weboldalhoz tartozo jelszo az eszkoz cimkeéjén tekinthetd meg.
2. Nyissa meg az internetbngészét, és irja be a cimsorba az Eszkozkezels weboldal IP-cimét.

3. Adja meg a jelsz61, és kattintson a Bejelentkezés lehetségre

4. Az 5G CPE webes o asa utan mé ithatja a Wi-Fi SSID- itot, a jelszot vagy az egyéb beallitasokat.

Hid méd

Az eszkoz tamogatja a Hid modot. Ez a altato altal Dlzlosl(oﬂ dltatas az

1. Gybzédjén meg arré), hogy az eszkdz a nano SIM-krty & az

2. Jelentkezzen be az 5G CPE webes kezeléfelliletre.

3. Valassza a Halézat > Halozati mod > Vezeték nélkiili méd > Hid méd meniipontot, majd kattintson az Alkalmazas gombra. Az eszkoz Ujraindul.

4. Csatlakoztassa a szamitogépet vagy mas, kabellel csatlakoztatott klienst a WAN/LAN-porthoz, és a kliens lekérheti az IP-cimet a WAN DHCP hosztrdl, és

kozvetleniil csatlakozhat az intemethez
MEGJEGYZES:
Az \ Kiiens interet-hozzaféré Ezekkel a kliensekkel az 5G CPE webes

Kabeles szélessavi mod

Az eszkoz tamogatja a kabeles é avi modot. Ezt a altatotol szarmazo
1.C: a altatas halozatat a WAN/LAN porthoz.
2. Jelentkezzen be az 5G CPE webes kezeléfeliiletre.

3. Valassza a Halézat > Halozati méd > Kabeles szélessavi méd meniipontot, majd kattintson az Alkalmazés gombra. Az eszkéz Gjraindul.

4. c aWiFi a mobileszkbzzel, majd be tjraa

5. Valassza a Halézat > halézat > i méd menij majd 4llitsa be a éltatdja altal megadott részletes paramétereket.
6. Akliensei segt azi

Kettds halézati médok

Az eszkiz tamogata a kettds halézati modokat (Automatikus mod és Hibrid mod). Az interet eléréséhez hasznalhatja a nano-SIM kartyat és a szélessavu
szolgaltatas halozati portjat (WAN).
Anano SIM-kartya behelyezése.

2. Jelentkezzen be az 5G CPE webes kezeldfelilletre.
3. Valassza a Halozat > Halozati mod > Automatikus méd vagy a Hibrid md opcist, majd kattintson az Alkalmazés gombra. Az eszksz Giraindul.
> Automatikus mod: A vezetékes halézat alapé Avezetékes halozat levalasztasa esetén a nano-SIM kartya
segitségével érheti el az internetet
> Hibrid méd: A hlozati sebesség novelése érdekében egyszerre kétféle halozatot is azintemet Ha az egyiket a
mésik tovabbra is megfelelGen miikSdik
4. C a aatds halozati porat a WANILAN-porthoz, majd jelentkezzen be ismét a weboldalra.
5. Valassza a Halozat > ékes halézat > i méd menij majd 4llitsa be a altatoja altal megadott részletes paramétereket.
6. Akliensei segitsé azi
Telefon
Az eszkoz tamogatia a 6t. Atelefon funkcio dlata el6tt atelefont, és helyezze be a nano SIM-kartyat.

1. Vegye fel a telefonkésziléket.

2. Tarcsézza a kivant telefonszamot.
3. Varja meg, amig a hivas csatlakozik.
3 MEGJEGYZES:

Az eszkoze Iamoga\ja a VoLTE és VolP funkcict, és a VDLTE az é be a webes kezelSfeliiletre és valassza a Rendszer ->
meniipontot a beallitas mo Az alapé é a 6tol szerezhetdk be.
0
ooo
ooo
ooo
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WPS

Az eszkoz tamogatia a WPS funkciot. Ezzel a sssal is
1. Nyomja meg a WPS gombot az eszkszon a WPS funkcio aktivalasahoz. A Wi-Fi jelz6fénye villog.
2. Engedélyezze a WPS funkciot a kliensen.

3. Acsatlakoztatashoz kévesse a kliensen megjelens utasitésokat

ja a klienst az

Jelzéfények és interfészek

Q0——
—
O —=

000 ©

Piros: Az eszkoz be van kapcsolva, de nincs regisztralva a mobilhalézaton.

1 HALOZAT Folyamatosan vilagitd kek fény: Az eszkéz az LTE van regisztrélva vagy
Folyamatosan vilagito fehér fény: Az eszkoz van vagy ik az 56
Bekapcsolva: A Wi-Fi normalisan mikédi.
2 Wi-Fi Villog: AWPS aktivalsdik
Kikapcsolva: A Wi-Fi ki van kapcsolva
A v
3 POWER Bekapcsolva: A késziilék be van kapesolva

Kikapesolva: A késziilék ki van kapcsolva.

Anano SIM-kartya
4 nyilasa és az
Gjrainditd nyilas

Ide helyezheti be a nano-SIM-kartyét.

Ujraindito nyilas: Tartsa nyomva koriilbeliil 2

az eszkdz gyari

5 Tapesatiakozo Ahalozati adaptert csatlakoztathatja hozza.

o WANILAN port Vezetékes szélessavii médban, Hibrid modban vagy Automatikus médban csatlakozzon a WAN-hoz, vagy csatiakozzon
egy szamitogéphez

7 LAN port Csatlakoztatés szamitogéphez.

8 TELEFON port Telefont csatlakoztathat hozza.
AWPS funkcié aktivalasahoz nyomja meg ezt a gombot

9 WPS gomb Tartsa lenyomva kbrillbelil 10 ig az eszkoz ki majd tartsa lenyomva kérilbeliil 2 masodpercig

az eszkoz bekapcsolasahoz.

Interfész leirasa

Az eszkoz egy ellipszis alaki henger. Az eszkoz hatoldala az interfész teriilete. A fedéllel rendelkezé SIM-kartya nyilasa az eszkoz aljan talalhaté.
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Az eszkoz aljan talalhato a nano-SIM-kartya fedele és a visszaallito nyilas.
sséher. & 5

Nyissa ki a fedelet a nano-SIM-kartya

s hasznélja a it6 nyilast.

Az eszkoz hatoldalan, az alsé részhez

6 a kerek ta

Ataposatiakozo felett 2 LAN-port taldlhatd. Az elsé a WAN port, a masodik pedig a LAN port.

ALAN portok felett talalhaté a telefonkabel portja

Kicsit feljebb, az eszkoz fels6 részén talalhaté gomb a WPS gomb.

Hibaelharitas

Internettel kapcsolatos problémak

Probléma

Hiba oka / Megoldas

Egyaltaln nincs internetkapcsolat.

* Kerjiik, ellendrizze a kezelési bedllitasokat.
* Varjon 1-2 percet, amig a router inicializala a beallitasokat.
* Ellendrizze a hélézatra vonatkozo jelzéfényeket.

Rendkivill alacsony a le- vagy a feltltés
sebessége.

Asebesség a 6l fiigg. Ellendrize a és a halozat tipusat.

Nem tudom felkeresni a 5G CPE webes
kezeléfeliiletet.

* irja be a helyes IP-cimet. Az alapértelmezett IP-cim az eszkéz cimkéjén taldlhato.
* Csak egy halozati adaptert hasznaljon a szamitogépében
* Ne hasznaljon proxykiszolgalst

Nem tudok Wi-Fi-kapcsolatot létesiteni az eszkoz
és a kliens kozott.

* Ellendrizze, hogy aktiv-e a Wi-Fi-funkcio.

* Frissitse a halozatlistat, és valassza ki a megfelel6 SSID azonositdt.

* Ellentrizze az IP-cimet, és azt, hogy a Kliens az internetes protokoll (TCP/IP) tulajdonsagai szerint
lekérheti-e automatikusan az IP-cimet.

« irja be a megfeleld hal6zati kulcsot (Wi-Fi-jelszot), amikor csatlakozik az eszkézhoz.

Probléma

Hiba oka/megoldas

Nincs tarcsahang.

* Arouter bekapcsolasat kbvetden varjon 1-2 percet
* Nem j6 a radiofrekvencias vétel. Tegye mésik helyre a routert.
* Atelefon funkcidinak megerSsitéséért kérjik, forduljon a szolgaltatéhoz.

Ha felemelem a telefont, azonnal egy kérdést/
telefonnal kapcsolatos figyelmeztetést/téjskoztatd
{izenetet kapok.

hogy Gen helyezte-e be a IM-kartyat, illetve, hogy megadta-e a PIN-
kodot. Ha a PIN-kédot nem megfeleliien adtak meg, adja meg a PUK-kodot, amikor a rendszer erre
felszolitja.

A vonal zajos/torz, amikor felemelem a telefont.

* Tavolitsa el a telefon vagy az eszkoz kozelében elhelyezett elektromos berendezéseket.
. 5, hogy meghil akabel vagy a i

Ha felemelem a telefont, azonnal foglalt jelzést
hallok.

* Helyezze vissza a telefont, majd vegye fel jra.
* Forduljon a szolgaltat6jahoz.

Atelefonszam utolsé jegyének megadésa utan nem
hallok semmit.

Ha befejezte a tarcsazast, nyomja meg a # billentyGt, vagy varjon 4-8 mésodpercet a hivas
elinditasahoz.

Egyebek

Probléma

Hiba oka / Megoldas

Jelszoval kapcsolatos problémak.

Keérjiik, ellendrizze az eszk6zon lévé cimkét az alapértelmezett Wi-Fi kapcsolat jelszavaért és az
5G CPE webes ofeliileté é
* Hamegua a és elfelej
beallitasokat a késziiléken.

az Ujakat, llitsa vissza a gyari alapértelmezett

Tovabbi segitség kérése

Segitségert:

* Kiildjon e-mailt a mobile@zte.com.cn e-mail-cimre

. L ela com
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JOGI INFORMACIOK

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Minden jog fenntartva.

Ajelen kiadvany barmely részének idézése, itasa vagy dlasa barmilyen formaban és eljarassal (elektronikus vagy mechanikus,
beleértve a fé és ami is) tilos a ZTE C tion elézetes irasos élye nélkil.

Megjegyzés

AZTE Corporation fenntartia a jogot a ik javitasara és a ké kozolt mitszaki adatok elézetes értesités nélkill frissitésére.

Felelgsség kizarasa
Az itmutatoban szerepld képek és képemydfelvételek eltérhetnek a tényleges terméktdl. Az Gtmutats tartaima eltérhet a tényleges terméktdl vagy szoftvertsl.

Védjegyek
AZTE és a ZTE emblémék a ZTE Corporation védjegyei.
Minden egyéb védjegy és név a megfeleld tulajdonat képezik.

Verziészam: R1.0

Figyelmeztetés és kézlemény

Biztonsagi 6vintézkedések

* Egyes eszkozok érzé lehetnek az 4 éra. Az 4 ése érdekében helyezze
tvol a készilléket a 'rv tél radiotol és mas elektronikus berendezésektdl.
Az eszkéz zavarhatia az egészségiigyi eszkizok, példaul hallokészilékek és szivri 4 {iko Ahasznalat el6tt kérdezze meg err| orvosat

vagy az egészségiigyi eszkoz gyartojat.
* Tartson legalabb 20 centiméteres tavolsagot a készilékts.

 Ne hasznalja az eszkdzt veszélyes ko példaul aloknal vagy vegyi 4 ahol skony gézokat vagy
dolgoznak fel.

* Kizarolag eredeti, vagy a ZTE 4ltal jovahagyott tartozékokat hasznaljon. A jova nem hagyott tartozékok 4 4k az eszkoz teljesitményst,
karosithatjak az eszkdzt, vagy veszélybe sodorhatjak Ont.

* Ne probalia meg szétszerelni az eszkizt. Az eszkozben nincsenek a altal javithato

* Mindig védje az eszkizt és annak tartozékait a ésa valo éri Ne meritse az eszkzt

* Ne helyezzen targyakat az eszkoz tetejére. Ez az eszkdz tilmelegedését okozhatja

o Az eszkizt osak 6l szelléz6 kémyezetben szabad hasznéini

* Ne tegye ki kozvetlen napfénynek az eszkdzt, illetve ne tarolja forrd teriileten. A magas hémérss 6 i az eszkozok 6

* Ne helyezze vagy hasznalja az eszkzt fiitSberendezések, nagynyomasu tartalyok vagy erés elektromagneses kbmyezet kizelében vagy azokban, példaul
vizforralékban, mikrohullama kben vagy forré f6z6edényekben, illetve azok kozelében. Ellenkez6 esetben eszkoze megsériilhet.

* Ne engedjen gyermekeket jatszani az eszkézzel és a halézati adapterrel.

* Az eszkoz beltéri hasznalatra keszu\t Ne hasznalja a szabadban.

* Az halézatra esetén az aljzatnak a és kozelében, konnyen hozzaférheté helyen kell lennie.

Tisztitas és karbantartas

* Hasznaljon 6t az eszkiz tisztitasahoz. Ne alj vagy mard hatasu tisztito mivel ezek kart okozhatnak a
mianyag burkolatban. Tiszitgs elot kapcsolja ki az oszkoz.
 Azeszkdz 0 °C ~ +40 °C hémé manyon lando, a tarolasi homérsé mény pedig 40 °C ~ +70 °C. A paratartalom 5% ~ 95% (nem

kondenzalo).
* Ne hasznalja az eszkszt vihar esetén. llyenkor huzza ki a hlézati dugaszt a konnektorbol.

Korlatozott szavatossag

A szavatossag nem érvényes a termékben a kdvetkezd okokbol bekdvetkezett karokra:

i, Eszszerii mértékii kopas.

ii. Haavé 4l6 nem kdveti a ZTE ésre, mill ésre és karbantartasra vonatkoz¢ utasitasait.

ii. Haave 416 nem éen vagy kezeli, hasznalja, nem 6en szereli be, szé tarolja, szervizelteti vagy
miikédteti a terméket.

v, Ha a terméken nem a ZTE, iletve nem a ZTE 4ital j6vahagyot személy végez javitésokat.

v. AZTE éltal é {ien nem ég, tiiz, arviz, baleset, harmadik személyek cselekedetei vagy egyéb

események

Kiils6 felek altal gyartott termékek hasznalata, illetve ilyen termékekkel val6 egyiittes hasznalat, amennyiben a problémat az egyiittes hasznalat okozta.

A termék rendeltetésszer(i hasznalatanak korén kiviil esé okok.

vi

Vi

Afenti kériilmények fennallasa esetén a nem jogosult itani vagy visszakiildeni a terméket, illetve visszatéritést igényelni a ZTE

vallalattdl.

Eza 49 a vé 416 egyetlen jog i modszere, és a ZTE kizérolag ezt a mértékil felel6sséget vallalja a hibas vagy nem megfeleld

termékekre vonatkozoan és semmilyen mas tipusu, kifejezett, vélelmezett vagy térvényen alapuld (ideértve tobbek kizott a forgalomképességre, illetve az adott
célra valo nem biztosit, kivéve, ha arrél kételezs torvényi elirasok masként nem rendelkeznek.

Afelelésség korlatozasa

A ZTE nem vonhato feleldsségre a termék hasznalatabél ereds, illetve azzal kapcsolatban felmer bevételkiesésert, \Ilelve kozvetett, specidlis, jarulekos

és kévetkezményes karokeért, akkor sem, ha a ZTE vallalatot tajékoztattak az ilyen tipusu kérok (tdbbek kozott é
, cserekent i vagy termékek koltsége, allasidé koltsége) lehetségességérdl, illetve, ha a ZTE tudott ezekrél a karokrol,

vagy tudnia kellett volna réluk.

Radiéfrekvencias terhelés
Ez a késziilék megfelel a nem 4 6 vonatkozé CE-sugarzé é arérté Akeészilléket tgy kell telepiteni, hogy a sugarzast
kibocsété eszkoz és a felhasznalé teste kozott legalabb 20 cm tavolséag legyen.
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Miiszaki adatok

Ez a radio s a kovetkezd iasa és maximalis radio i itmé lizemel.
MEGJEGYZES:
AZTE sszes terméke megfelel az Europai Unio ltal elsirt teljesitme érértékeknek. A ta 4 ékti ént valtoznak.

LTE sav 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G nd1/77/78: 26 dBm
802.11 blgin/alaclax: 2,4 GHz sav <23 dBm
5 GHz Band <23 dBm

CE-fi é 6 lat)

Ahogy azt a jelen Gtmutaté is leirja, az eszkézt csak a megfelel6 helyen szabad hasznalni. Ha lehetséges, ne érintse meg az eszkdz antennaja korill részt.

Arégi késziilék leselejtezése

1. Ha athizott szemeteskukat abrazolé szimbélumot It egy terméken, akkor az adott termék az Eurépai Unié 2012/19/EU irdnyelvének

gylijtdlétesitmeényekben.

hatalya alé tartozik
2. Minden elektromos és elektronikai terméket a lakossagi hulladéktol elkilonitve kel gyiteni a kormany vagy az Snkormanyzatok altal kijelolt
W |5 Regi kesziile megfelel & itasa segithet megelzni az az egészségre vagy artalmas hatésokat.

Atermék WEEE-iranyelv szerinti U itasa tovabbi tajé asért kiildjon e-mailt a kévetkezo cimre: weee@zte.com.cn

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

AZTE Corporation Kjelent, hogy a GSC tipusi rédidfrekvencias eszkoz megfelel a 2014/53/EU irdnyelv elbirgsainak

Az EU megfelelSségi nyilatkozat teljes szovegét a kbvetkezs olvashatja el: htp: i com
Akeésziilék kizardlag beltéri hasznalatra korlatozott az 5150 és 5350 MHz kszotti 16rt6n6 miikd esetén
AT BE BG HR cY cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK s ES SE UK(NI)
NO IS Ll CH TR

A 2009/125/EK iranyelvnek valé megfelelés
Atermék megfelel a 2009/125/EK |ranyelv kovetelményeinek, illetve megfelel a Bizottsag 1275/2008/EK és a 801/2013/EU rendeletének. Tovabbi informaciokért
Kérjik, I ela com

Az Eurdpai Unié adatrendelete
Az EU-felhasznalk jogos jogainak tiszteletben tartésa a jelen késziilék altal generélt adatokhoz val hozzaéres tekintetében — az Eurdpai Unio adatrendelete

((EU) 2023/2854 rendelet) alapjan — a ZTE termék- és ésébe integrélt 6 alapelv Onnek joga van megismerni a készick altal
generalt adalok részleteit, és kérheti a ZTE-, hogy tarisa i az valé hozzaféré és tovabbitasra vonatkozo jogait. Az
és a kezelési utasitasokra vonatkoz6 részletes aciokért keresse fel a https: te.com htmi

weboldalt. A kévetkez8 informéciokhoz jut hozzé:
1. Ateljes termékcsalad adatainak attekintése;
2. Akésziilék altal generélt adatok konkrét tipusai (amelyek a termék sstol fiiggben
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Vodi¢ za Brzo Pokretanje (sr)

1. Priprema

® Vazeca nano-SIM kartica.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Pogledajte naljepnicu na uredaju da biste dobili podrazumevane informacije.

=)

2. Umetnite nano-SIM karticu

Otvorite poklopac slota na dnu uredaja i ubacite nano-SIM karticu.

134



3. Ukljucite uredaj

Povezite adapter za napajanje sa uredajem, zatim ¢e se uredaj automatski ukfjuciti i povezati na internet.

0

4. Pristup internetu

 Wi-Fi: Pogledajte podrazumevani SSID i lozinku na nalepnici i poveZite se sa Wi-Fii mrezom preko svog mobilnog uredaja, a zatim pristupite intemetu.

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

 Mrezni kabl (RJ45): PoveZite se sa racunarom preko LAN portova, a zatim pristupite internetu
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5. Promenite podesavanja uredaja

Mozete promeniti podeavanja uredaja prijavijivanjem na veb stranicu za upravijanje 5G CPE uredajem.

. Pogledaite nalepnicu na svom uredaju kako biste dobili podrazumevanu IP adresu veb stranice za upravijanje i lozinku.
Pokrenite internet pregledat i u adresnu traku unesite IP adresu veb stranice za upravijanje uredajem.

Unesite lozinku i zatim Kiiknite na Prijavi se.

Nakon otvaranja 5G CPE veb stranice za upravijanje moZete da promenite Wi-Fi SSID, lozinku ili druge postavke.

Eal o S

Rezim mosta

Vas uredaj podrzava rezim mosta i ovu uslugu svog operatera moZete koristiti za pristup internetu.

. Proverite da li uredaj moze da se poveze sa internetom automatskim koriséenjem nano-SIM Kartice.

. Prijavite se na 5G CPE veb stranicu za upravijanje.

. Izaberite Mreza > Rezim Mreze > Bezicni Rezim > Rezim mosta, a zatim kiiknite Primeni. Uredaj ¢e se ponovo pokrenuti.

. Povezite ratunar ili drugog kiijenta povezanog kablom na WAN/LAN port, i ijent moze dobiti IP adresu od WAN DHCP hosta i direktno se povezati na
internet.

NAPOMENA:

Svi Kijenti povezani sa vasim uredajem mogu da pristupe intemetu. Ove Kijlente mozete da koristite za prijavijivanje na 5G CPE veb stranicu za upravijanje

FSETEN

Kablovski Sirokopojasni rezim

Vas uredaj podrzava kablovski Sirokopojasni rezim i ovu uslugu svog operatera moZete koristiti za pristup internetu.

. Povezite mrezu Sirokopojasne usluge na WAN/LAN port.

. Prijavite se na 5G CPE veb stranicu za upravijanje.

. Izaberite Mreza > Rezim Mreze > Kablovski irokopojasni rezim, a zatim Kiiknite Primeni. Uredaj ¢e se ponovo pokrenuti.
Povezite se sa Wi-Fi mrezom pomocu mobilnog uredaja, a zatim se ponovo prijavite na veb stranicu.

Izaberite Mreza > Ziéna mreza > Reim povezivanja, a zatim podesite detaljne parametre koje je dao va$ provajder usluge
Koristite svoje Kijente za pristup internetu.

IR NERCEN

Dvomrezni rezimi

Vas uredaj podrzava dvostruke rezime mreze (Automatski reZim i Hibridni reZim). Za pristup intemetu mozete da koristite nano-SIM Karticu i mrezni port za

Sirokopojasnu uslugu (WAN)

Umetnite nano-SIM Karticu

Prijavite se na 5G CPE veb stranicu za upravijanje.

Izaberite Mreza > Rezim mreze > Automatski rezim ili Hibridni rezim, a zatim kiiknite na Primeni. Uredaj ¢e se ponovo pokrenuti.

> Automatski rezim: Ziéna mreza se koristi kao podrazumevana mreza. Ako je Ziéna mreza iskljucena, mozete da oristite nano-SIM Karticu za pristup
internetu.

wn s

> Hibridni rezim: Za pristup internetu mozete da koristite dve vrste mreZa istovremeno kako biste povecali brzinu mreze. Ako je jedna isklju¢ena, druga i
dalje radi ispravno.

PoveZite port Sirokopojasne mreze sa WAN/LAN portom, a zatim se ponovo prijavite na veb stranicu,

Izaberite Mreza > Ziéna mreza > Rezim povezivanja, a zatim podesite detaljne parametre koje je dao vas provajder usluge.

Koristite svoje Kijente za pristup internetu.

o o

Telefon

Vas uredaj podrzava funkciju telefona. Pre koriséenja funkeije telefona, poveZite telefon i umetnite nano-SIM karticu

Da biste uputii poziv:

1. Podignite slusalicu.

2. Birajte telefonski broj

3. Sacekajte da se uspostavi veza.

NAPOMENA:

Vas uredaj podrzava VOLTE i VoIP, pri Gemu je VLTE podrazumevano podesen. Prijavite se na veb stranicu za upravijanje i izaberite Sistem -> PodeSavanja
glasa da biste promenili ovo podesavanje. Podrazumevane parametre mozete dobiti od provajdera usluge.

ooo
ooo
ooo
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WPS

Vas uredaj podrzava funkciju WPS. Ovu funkciju moZete koristiti za povezivanje klijenta sa uredajem.
1. Pritisnite WPS dugme na uredaju da biste aktivirali WPS funkciju. Wi-Fi indikator treperi

2. Omogucite WPS funkciju na svom Kijentu.

3. Pratite uputstva sistema na svom klijentu da biste uspostavili vezu.

Indikatorska svetla i interfejsi

Q0——
—
O —=

000 ©

Crveno: Uredaj je ukljucen, ali nije registrovan na mobilnoj mrezi.

1 MREZA Stalno plavo svetio: Uredaj je registrovan ili povezan na LTE mobilnu mrezu
Stalno belo svetlo: Uredaj je registrovan za mobilnu mrezu 5G ili je na nju prikljucen.
Ukljugeno: Wi-Fi funkcionise normalno.

2 Wi-Fi Treperi svetlo: Funkcija WPS se aktivira.

Iskljueno: Wi-Fi mreza je isklju¢ena

3 NAPAJANJE

Ukfjugeno: Uredaj je ukljucen.
Iskljugeno: Uredaj je iskfjucen.

Otvor za nano-SIM
4 Karticuiotvorza
resetovanje

Umetnite nano-SIM Kartiou.
Otvor za resetovanje: Pritisnite i drZite oko 2 sekunde da biste vratili uredaj na fabricka podesavanja

5 Port za napajanje Povezite adapter za napajanje.

6 WANILAN port Povezite se na WAN u kablovskom Sirokopojasnom rezimu, hibridnom rezimu ili automatskom reZimu, ili poveZite PC na
7 LAN port PoveZite ga sa PC ratunarom

8 TELEFONSKI port PoveZite ga sa telefonom.

9 WPSdugme

Pritisnite ovaj taster da biste aktivirali funkciju WPS.
Pritisnite i drzite oko 10 sekundi da iskljucite uredaj, a zatim pritisnite i drZite oko 2 sekunde da ga ukljucite.

Opis interfejsa

Ovaj uredaj je u obliku elipticnog cilindra. Zadnja strana uredaja je oblast interfejsa. Slot za nano-SIM karticu sa poklopcem nalazi se na dnu uredaja.

Na dnu uredaja nalaze se poklopac za nano-SIM Karticu i otvor za resetovanje.
Otvorite poklopac da biste instalirali nano-SIM articu i koristili otvor za resetovanje.
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Na zadnjoj strani uredaja, najblizi interfejs dnu je okrugli prikljucak za napajanje.

Iznad prikljutka napajanja nalaze se 2 LAN porta. Prvi je WAN port, a drugi je LAN port

Iznad LAN portova nalazi se port za telefonski kabl.

Dugme koje se nalazi vise na uredaju je WPS dugme, koje je ujedno i najvisi element.

Otklanjanje problema

Problemi sa Internetom

Simptomi

Moguéi Problemi / ReSenja

Uopste ne mogu da pristupim intemetu.

* Proverite podeavanja upravijanja
* Satekajte 1-2 minuta da se ruter inicijalizuje.
* Proverite mrezne indikatore.

Preuzimanje ili otpremanje je veoma sporo

Brzina zavisi od jatine signala. Proverite jaginu signala i tip mreze.

Ne mogu da pristupim veb stranici za upravijanje
5G CPE uredajem

Unesite ispravnu IP adresu. Podrazumevanu IP adresu potrazite na nalepnici na uredaju.
* Koristite samo jedan mrezni adapter na racunaru
* Nemojte koristiti proksi server.

Ne mogu da uspostavim Wi-Fi vezu izmedu svog
uredaja i Kijlenta.

* Proverite da li je Wi-Fi funkcija aktivna.

* Osvezite listu mreZa i izaberite ispravan SSID.

* Proverite IP adresu i uverite se da vas kijent mozZe automatski da dobije IP adresu u svojstvima
internet protokola (TCP/IP)

« Prilikom povezivanja uredaja upisite ispravan mrezni kiju (lozinku za Wi-Fi).

Problemi povezani sa glasom

Simptomi

Moguéi Problemi / Resenja

Nema tona za biranje.

* Sacekajte 1-2 minuta nakon ukfjuivanja rutera.
* Nemate dobar RF prijem. Promenite lokaciju rutera.
* Kontaktirajte svog davaoca usluga da biste potvrdil funkcilu telefona.

Dobijam obavestenje / telefonsko upozorenje /
najavu &im podignem slusalicu.

Proverite da li je nano-SIM kartica pravilno umetnuta i da i je unet PIN broj. Ako je unet pogresan PIN
broj, moracete da unesete PUK kod kada se to zatrazi.

Na liniji dolazi do Suma / izoblienog signala kada
podignem slusalicu telefona.

* UKlonite elektriéne aparate koji su previse blizu telefonu ili vasem uredaju
© Kabl il telefonski aparat su mozda neispravni.

Cujem signal za zauzetu vezu &m podignem
slusalicu telefona.

« Spustite slusalicu telefona i pokusajte ponovo.
* Obratite se svom operateru.

Nakon biranja poslednje cifre ne cujem nista / ujem
samo tiginu

Kada zavrsite sa biranjem, pritisnite taster # ili sadekajte 4-8 sekundi da biste uspostavili vezu.

Ostalo

Simptomi

Moguci Problemi / Redenja

Problemi sa lozinkama.

* Za podrazumevanu lozinku za Wi-Fi vezu i podrazumevanu lozinku za veb stranicu za upravijanje
5G CPE uredajem, proverite oznaku na uredaju.

* Ako ste promenil lozinke i zaboravili ih, morate da vratite uredaj na podrazumevana fabricka
podesavanja.

Dodatna pomo¢

Mozete dobiti pomod putem:
© Slanjem e-poste na mobile@zte.com.cn
© Posetom https:/iwww.ztedevices.com
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PRAVNE INFORMACIJE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Sva prava zadrzana.

Nijedan deo ove publikacije ne sme da se ciira, reprodukuje, prevodi niti koristi u bilo kom obliku ili na bilo koji nacin, elektronski ili mehanicki, ukljugujuci
fotokopiranje i snimanje na mikrofilmu, bez prethodne pisane dozvole ZTE Corporation.

Obavestenje
ZTE Corporation zadrzava pravo da ispravi § greske ili azurira u ovom voditu bez prethodne najave.

Odricanje od odgovornosti

Slike i snimci ekrana koji se koriste u ovom vodiéu mogu se razlikovati od stvamog proizvoda. Sadrzaj ovog vodica se moze razlikovati od stvarmog proizvoda li
softvera

Zastitni znakovi

ZTE i ZTE logotipi su zasti¢eni znakovi ZTE Corporation.

Ostali zastitni znakovi | trgovacki nazivi pripadaju svojim viasnicima.

Broj verzije: R1.0

Upozorenje i obavestenje

Mere Bezbednosti

Neki elektronski uredaji mogu biti podiozni elektromagnetnim smetnjama. Postavite uredaj dalje od televizora, radio-prijemnika i druge elektronske opreme
kako biste izbegli elektromagnetne smetnje.

Uredaj moze da izazove smetnje na medicinskim uredajima, kao to su slusni aparati i pejsmejkeri. Posavetute se sa lekarom ili proizvodacem medicinskin
uredaja pre upotrebe uredaja.

Udaljite se najmanje 20 centimetara od uredaja.

Ne koristite uredaj u opasnim okruzenjima, kao $to su naftni terminali ili hemijske fabrike u kojima se obraduju eksplozivni gasovi ili eksplozivni proizvodi.
Koristite originalni pribor ili pribor koji je odobrila kompanija ZTE. Neoviasceni pribor moze uticati na performanse uredaija, ostetiti uredaj ili predstavijati
opasnost po korisnika.

Ne pokusavajte da rastavite uredaj. Ne postoje delovi koje korisnik moze servisirati.

Ne dozvolite da uredaj ili pribor u bilo kom trenutku dodu u kontakt sa te¢noscu ili viagom. Ne potapaite uredaj u bilo kakvu tenost.

Ne stavijajte predmete na uredaj. To moze dovesti do pregrevanja uredaja.

Uredaj se mora koristiti u dobro provetrenom okruzenju.

Ne izlazite uredaj direktnoj sundevoj svetlosti i nemojte ga &uvati u vrucim prostorima. Visoka temperatura moze skratiti Zivotni vek elektronskih uredaja.
Ne postavijajte i ne koristite uredaj unutar ili u blizini uredaja za grejanje, posuda pod visokim pritiskom ili u jakom elektromagnetnom okruzenju, kao &to su
bojleri, mikrotalasne rerne ili vrué kuhinjski pribor, niti ga ostavljajte u njihovoj blizini. U suprotnom, uredaj moze da se osteti.

Ne dozvolite deci da se igraju uredajem ili adapterom za napajanje.

Uredaj je namenjen samo za koris¢enje u zatvorenom prostoru. Ne koristite uredaj napolju.

Za opremu koja se prikljucuje, uticnica treba da bude postavijena blizu opreme i lako dostupna

o e e

.

e e e e e e e o

¢enje i Odrzavanje
Za &iséenje uredaja koristite antistaticku krpu. Ne upotrebljavajte hemijska ili abrazivna sredstva za GisGenje jer mogu ostetiti plastiéno kuciste. Pre &iscenja
iskljugite uredaj.

Koristite uredaj u temperaturnom opsegu od 0 °C do +40 °C, a opseg temperature skladistenja je od -40 °C do +70 °C. Opseg viaznosti je od 5% do 95% (bez
kondenzacije).

* Ne koristite uredaj tokom grmijavine. Izvadite adapter za napajanje iz zidne utiénice.

.o

.

Ograni¢ena garancija
Ova garancija se ne odnosi na kvarove ili greske u proizvodu sa slede¢im uzrocima
i.  Normalno habanje.

ii.  Krajnji korisnik nije postovao uputstva ili procedure kompanije ZTE za instaliranje, koriscenje i odr
iii. - Pogresno rukovanje, ilno koris¢enje, nemar, i i j j istenj isiranje ili rad proizvoda od strane krajnjih
korisnika.

iv.  Izmene ili popravke koje nije obavilo osoblje kompanije ZTE ni ovlasceni ZTE serviser.
V. Prekidi elektricne energije, udari, pozari, poplave, nezgode, radnje trecih strana li drugi dogadaii koji su izvan opravdane kontrole kompanije ZTE.

Vi Koriscenje proizvoda trece strane ili koris¢enje sa proizvodima trece strane, ako je do takvih kvarova doslo zbog zajednickog koriscenja

vii. - Svaki drugi uzrok izvan okvira normalne upotrebe za koju je proizvod namenjen.

Krajnji korisnici u navedenim situacijama nemaju pravo na odbijanje proizvoda, vracanje proizvoda, niti na naknadu od kompanije ZTE.

Ova garancija predstavija iskljucivi pravni lek krajnjeg korisnika i iskljucivu odgovomost kompanije ZTE za neispravne | neusaglagene stavke, a zamenjuje sve
druge garancile, izricite, ili zakonske, ukljugujuci, izmedu ostalog, garancije za prodaje ili za neku drugu
namenu, osim ako nije drugaije odredeno obaveznim zakonskim odredbama.

Ogranicenje odgovornosti

Kompanija ZTE se nece smatrati odgovornom za gubitak dobiti ili indirektnu, posebnu, slugajnu ili poslediénu stetu koja je nastala zbog koris¢enja ovog
proizvoda, proistekla iz nje ili je sa njom povezana, bez obzira na to da li je kompanija ZTE upozorena na moguénost takve Stete, da li je za nju znala ili je
trebalo da zna, ukljuéujuci, izmedu ostalog, gubitak dobiti, prekid poslovanja, troSak kapitala, troSak zamenskih sredstava ili proizvoda, odnosno trosak nastao
usled zastoja u radu.

RF IzloZenost
Ova oprema je u skladu sa CE ograni¢enjima izlozenosti zraenju utvrdenim za nekontrolisana okruzenja. Ova oprema treba da bude instalirana i koris¢ena na
minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu izvora zraenja i tela korisnika.
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Specifikacija
Ova radio-oprema radi na sledeéim opsezima i snazi
NAPOMENA:

Svi proizvodi kompanije ZTE usaglageni su sa ovim ogranicenjima snage koje je propisala Evropska unija. Frekventni opsezi koje proizvod podrzava zavise od
modela.
LTE Opseg 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 bigin/alac/ax: Opseg 2,4 GHz < 23 dBm
Opseg 5 GHz < 23 dBm

CE Upozorenje (Pravilna upotreba)
Kao 8to je opisano u ovom vodidu, uredaj se sme koristiti samo na odgovarajuéoj lokaciji. Ukoliko je moguce, nemojte dodirivati podrucje antene uredaja.

Odlaganje Starog Uredaja

2. Sve elekiriéne i elekironske proizvode treba odlagati odvojeno od kuénog otpada, preko namenskih sabimin objekata koje je imenovala
drzavna il lokalna uprava.

E 1. Simbol precrtane korpe za otpatke na proizvodu oznacava da je proizvod obuhvacen Evropskom direktivom 2012/19/EU.
mmmm 3. Praviinim odlaganjem starih uredaja u otpad spretice se negativne posledice po Zivotnu sredinu i judsko zdravlje.

Ako zelite informacije o recikliranju ovog proizvoda u skiadu sa direktivom WEEE, posaliite e-poruku na weee@zte.com.cn

EU IZJAVA O USKLADENOSTI

Ovim ZTE CORPORATION izjavijuje da je radio oprema tipa G5C u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
Ceo tekst EU Izjave o uskladenosti dostupan je na sledecoj intemet adresi: https://certification.ztedevices.com
Uredaj je ograni¢en na koriséenje u zatvorenom prostoru samo dok radi u opsegu frekvencija od 5150 do 5350 MHz.

AT BE BG HR CY CZ DK
EE Fl FR DE EL HU IE
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Uskladenost sa Direktivom 2009/125/EC

Proizvod ispunjava zahteve Direktive 2009/125/EZ, i usaglasen je sa njenom UREDBOM KOMISIJE (EZ) br. 1275/2008 i (EU) br. 801/2013. Za vi$e informacija
posetite https:/certification.ztedevices.com

Uskladenost sa Aktom EU o podacima

Postovanje legitimnih prava korisnika u EU na pristup podacima generisanim ovim uredajem prema Aktu EU o podacima (Uredba (EU) 2023/2854) predstavija
princip uskladenosti koji je integrisan u projektovanje proizvoda i usluga kompanije ZTE. Imate pravo da razumete detalje podataka generisanih ovim uredajem i
mozete zahtevati od ZTE-a da postuje vasa zakonska prava u vezi sa pristupom podacima, njihovim deljenjem i prenosom. Za detaline informacije o metodama
prikupljanja podataka i uputstvima za rad posetite https:/www.zte.com i html. Dobicete sledece informacije:

1. Pregled podataka za celu liniju proizvoda;

2. Specifiéne vrste podataka koje generie ovaj uredaj (koje mogu varirati u zavisnosti od funkcionalnosti proizvoda)
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Startvejledning (dk)
1. Forbered

* Et gyldigt nano-SIM-kort.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Se meerkaten pa din enhed, hvor du finder standardoplysningerne.

=)

2. Indszet nano-SIM-kortet

Abn kortpladsen i bunden af enheden, og indszet nano-SIM-kortet.
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3. Teend for din enhed

Tilslut stremforsyningen til din enhed, og derefter taendes enheden og opretter automatisk forbindelse til interettet

0

4. Adgang til internettet
* Wi-Fi: Standard-SSID'et og -adgangskoden findes pa masrkatet. Opret forbi til Wi-Fi-netvaerket med din og fa derefter adgang il
internettet.
( o )

Wi-Fi [ @)

=~ XXXXXXXX

* Netvarkskabel (RJ45): Brug computerens LAN-porte til at oprette forbindelse ti internettet.
a

» |
—
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5. £ndr dine enhedsindstillinger

Du kan zendre enhedens indstilinger ved at logge ind p4 5G CPE-administrationswebsiden.

. Se etiketten pa din enhed for at finde IP-adresse og

2. Start . og indtast inistrati IP-adresse i

Indtast adgangskoden, og Kik derefter pa Log ind.

4. Nar 5G CPE-administrationsnetsiden er abnet, kan du zendre wi-fi-SSID, adgangskode eller andre indstillinger.

@

Bro-tilstand

Din enhed understatter bro-tilstand, og du kan bruge denne tieneste fra din serviceudbyder il at fa adgang til internettet.
. Sorg for, at din enhed kan oprette forbindelse til internettet ved at bruge dit nano-SIM-kort automatisk.

2. Logind pa 5G CPE administrationswebsiden.

3. Vaelg Netvaerk > Netvaerkstilstand > Tradles Tilstand > Bro-tilstand og Kiik derefter pa Anvend. Enheden vil blive genstartet.

4. Tilslut eller en anden Klient til WAN-/LAN-porten, og klienten kan hente IP-adressen fra WAN DHCP-vaerten og oprette direkte
forbindelse il internettet.

BEM/ERK:

Alle klienter, der er tilsluttet din enhed, kan fa adgang til internettet. Du kan bruge disse klienter til at logge pa 5G CPE-administrationsnetsiden.

Kabelbredbandstilstand

Din enhed understetter Kabelbredbandstilstand, og du kan bruge denne tjeneste fra din serviceudbyder til at f& adgang til internettet.

1. Tilslut bredbandsservicenetvaerket til WAN/LAN-porten.

2. Log ind pa 5G CPE administrationswebsiden.

3. Vaslg Netvaerk > i > i og Kiik derefter p& Anvend. Enheden vil blive genstartet.
4. Opret il Wi-Fi-netvaerket med din mobi og log derefter ind pa hjemmesiden igen.

5

Vzelg Netvaerk > Kablet netvzerk > Forbindelsestilstand, og indstil derefter de detaljerede parametre, der er angivet af din tjenesteudbyder.
Brug dine klienter til at fa adgang til internettet.

o

Dobbelt-netvaerkstilstande

Din enhed dobbelt- sk tilstand og hybridtil Du kan bruge nano-SIM-kortet og bredbandstjenestens netvaerksport
(WAN) il at fa adgang til internettet.
Indszet nano-SIM-kortet.
. Log ind pa 5G CPE administrationswebsiden.
Vzelg Netvaerk > i > Tilstand eller Hybridti og Klik derefter pa Anvend. Enheden vil blive genstartet.
> Automatisk tilstand: Det kablede netvzerk bruges som standardnetvzerk. Hvis det kablede netvzerk er frakoblet, kan du bruge nano-SIM-kortet il at fa
adgang til internettet.
> Hybridtilstand: Du kan bruge to typer netvaerk til at fa adgang il internettet pa samme tid for at age netvasrkshastigheden. Hvis den ene er frakoblet,
fungerer den anden stadig korrekt.
. Tilslut bredbandsservice-netvaerksporten til WAN/LAN-porten, og log derefter ind pa websiden igen.
Vzelg Netvaerk > Kablet netvzerk > Forbindelsestilstand, og indstil derefter de detaljerede parametre, der er angivet af din tjenesteudbyder.
. Brug dine Kiienter til at f4 adgang til internettet.

EESES

oo s

Telefon

Enheden ionen. For tages i brug, skal du tilslutte telefonen og indsastte nano-SIM-kortet

Sadan foretages et opkald:

1. Loft handsasttet.

2. Indtast telefonnummeret

3. Ventpa, at opkaldet bliver forbundet.

BEMARK:

Din enhed understatter VOLTE og VoIP med VoLTE som standard. Log ind pa administrationswebsiden, og vaelg System -> Stemmeindstillinger for at zendre
denne indstilling. Du kan hente star fra

ooo
ooo
ooo
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WPS

Din enhed understatter WPS-funktionen. Du kan bruge denne funktion til at slutte klienten til din enhed.
1. Tryk pA WPS-knappen pa din enhed for at aktivere WPS-funktionen. Wi-fi-indikatoren blinker.

2. Aktiver WPS-funktionen pa din klient.

3. Folg systemmeddelelserne pa din klient for at oprette forbindelse.

Indikatorlys og graenseflader

Q0——
—
O —=

000 ©

Rod: Enheden er taendt, men ikke registreret pa mobilnetverket.

1 NETVARK Lyser konstant blat: Enheden er registreret eller forbundet til LTE-mobilnetvaerket.
Lyser konstant hvidt: Enheden er registreret eller tilsluttet 5G-netvaerket.
TANDT: Wi-Fi fungerer normalt.

2 Wi-Fi Blinker: WPS aktiveres.

Slukket: Wi-Fi er slukket.

3 TAND/SLUK

TANDT: Enheden er teendt
Slukket: Enheden er slukket.

Nano-SIM-kortport og
nulstillingshul

Indszet dit nano-SIM-kort.
Nulstillingshul: Tryk og hold nede i ca. 2 sekunder for at gendanne enheden til fabriksindstillingerne.

5 Stromport

Opret forbindelse til stromforsyningen.

6 WAN/LAN-port

Opret il WAN i Cable Mode 4 ). Hybrid Mode (Hybrid tilstand) eller
Automatic Mode (Automatisk tilstand), eller opret forbindelse til en pc.

7 LAN-port Opret forbindelse til en pc.
8 TELEFON-port Opret forbindelse til en telefon.

Tryk pa denne tast for at aktivere WPS-funktionen.
9 WPS-tast Tryk og hold nede i ca. 10 sekunder for at slukke for enheden, og tryk derefter pa og hold nede i ca. 2 sekunder for at

taende for enheden.

Beskrivelse af graenseflader

Enheden har form som en elliptisk cylinder. Enhedens bagside er a N M- med daeksel er placeret i bunden af enheden.

1 bunden af enheden findes daekslet til nano-SIM-Kkortet og nulstillingshullet
Abn dzekslet for at installere nano-SIM-kortet, og brug nulstilingshullet.
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Pa enhedens bagside er den naermeste graenseflade til bunden den runde stremstikforbindelse.

Over stremstikket er der 2 LAN-porte. Den ferste er WAN-porten, og den anden er LAN-porten.

Over LAN-portene er porten til telefonkablet.

Knappen laengere oppe pa enheden er WPS-knappen, som er den hojeste

Fejlfinding

Internetrelaterede problemer

Symptomer

Mulige problemer/igsninger

Jeg kan slet ikke fa adgang il internettet.

Tiek dine administrationsindstillinger.
Vent 1~2 minutter, indtil routeren er initialiseret.
Kontrollér dine netveerksindikatorer.

Download- eller uploadhastigheden er meget
langsom.

afhzenger af si Kontrollér og

Jeg kan ikke 4 adgang til 5G CPE-
administrationswebsiden.

Indtast den korrekte IP-adresse. Se maerkaten pa din enhed, hvor du finder standard IP-adressen.
Brug kun ét netverkskort i pc'en
Brug ikke en proxyserver.

Jeg kan ikke oprette Wi-Fi-forbindelse mellem
enheden og klienten.

Sorg for, at Wi-Fi-funktionen er akiiv.

Opdater netvaerkslisten, og veelg den korrekte SSID.

Kontrollér IP-adressen for at sikre, at Klienten automatisk henter en IP-adresse under Egenskaber
iinternetprotokollen (TCP/IP).

Indtast den korrekte netvzerksnagle (adgangskode til wi-fi), nar du tilslutter enheden

Problemer relateret til taleopkald

Symptomer

ulige problemer/igsninger

Der er ingen Klartone

* Vent 1-2 minutter, efter at routeren er blevet teendt.
Du har ikke god RF-modtagelse. Zndr placeringen af routeren
Kontakt din tienesteudbyder for at fa bekraeftet telefonfunktionen.

Der hores en

sa snart jeg lofter roret.

Serg for, at IM-kortet er indsat korrekt, og at PIN-koden er indtastet. Hvis PIN-koden er
indtastet forkert, skal du indtaste PUK-koden, nar du bliver bedt om det.

Linjen har stojler forvraenget, nar jeg lofter roret.

* Fjern alle elektriske apparater, der er for tzet pa telefonen eller enheden
* Kablet eller telefonen kan vaere defekt

Jeg herer et hurtigt optaget-signal, s& snart jeg
Iofter roret.

* Laeg roret pa, og prov igen
Kontakt din serviceudbyder.

Nar jeg har tastet det sidste ciffer, horer jeg intet/
stiihed.

Nar du er feerdig med at indtaste nummeret, kan du trykke pé #tasten eller vente 4-8 sekunder med
at forbinde opkaldet

Andre

Symptomer

Mulige problemer/igsninger

Problemer med adgangskoderne.

* For il Wi-Fi-forbi og
administrationswebsiden bedes du tjekke etiketten pa enheden.
Hvis du har zendret adgangskoderne og glemt dem, skal du nulstille enheden il
fabriksindstillingerne.

til 5G CPE-

Fa mere hjzlp

Du kan fa hjzelp ved at:
 Sender en e-mail til mobile@zte.com.cn
* Besog https://www.ztedevices.com
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JURIDISK INFORMATION

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Alle rettigheder forbeholdes.

Ingen del af denne publikation ma citeres, eller anvendes i nogen form eller pa nogen méde, elektronisk eller mekanisk, herunder
igennem fotokopiering og mikrofilm, uden forudgaende skriftig tiladelse fra ZTE Corporation.

Bemerk
ZTE Corporation forbeholder sig retten til at foretage zendringer af trykfejl eller opdatere specifikationerne i denne vejledning uden varsel,
Ansvarsfraskrivelse

Billeder og screenshots benyttet i denne vejledning afviger muligvis fra det faktiske produkt. Indhold i denne vejledning afviger muligvis fra det faktiske produkt
eller den faktiske software

Varemzerker

ZTE og ZTE-logoemne er tilhorende ZTE C

Andre varemasrker og handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.

Versionsnr: R1.0

Advarsel og meddelelse

Sikkerhedsregler

Nogle elektroniske enheder kan veere over for isk i Anbring enheden med afstand til tv, radio og andet elektronisk
udstyr for at undga elektromagnetisk interferens.

Enheden kan virke forstyrrende pa medicinsk udstyr sasom horeapparater og pacemakere. Kontakt en lege eller producenten af det medicinske udstyr, for
du bruger den.

Hold dig i en afstand af mindst 20 centimeter fra din enhed.

Brug ikke din enhed i farlige omgivelser, sasom olieterminaler eller kemiske fabrikker, hvor der gasser eller produkter.
Brug originalt tilbeher eller andet tilbeher, der er godkendt af ZTE. Uautoriseret tilbeher kan pavirke enhedens ydeevne, beskadige enheden eller medfare
fare for dig

Forseg ikke at skille enheden ad. Der er ingen dele, der skal vedligeholdes af brugeren.

Lad ikke enheden eller tilbeher komme i kontakt med veesker eller fugt pa noget tidspunkt. Nedszenk ikke enheden i vaeske.

Anbring ikke genstande oven pa enheden. Dette kan fore til en overophedning af enheden

Enheden skal anbringes til brug i et godt ventileret miljo

Udszet ikke enheden for direkte sollys, og opbevar den ikke | varme omgivelser. Hoj temperatur kan forkorte levetiden for elektrsk udstyr

Enheden ma ikke placeres eller bruges inden i eller naer eller et kraftigt miljo sasom '
mikrobglgeovne eller varmt kogegrej. Konsekvensen kan veere, at din enhed biver beskadiget.

Lad ikke born lege med enheden eller stromforsyningen.

Enheden er kun til indenders brug. Brug ikke enheden udenders.

For udstyr, der skal tilsluttes, skal stikkontakten veere placeret teet pa udstyret, og det skal veere let tilgeengeligt.

.

.

.

e e 0 s 0 0

.

Rengering og vedligeholdelse

* Brug en antistatisk klud til at rengere enheden. Brug ikke kemiske eller slibende i da disse kan beskadige i i Sluk for
enheden, inden du renger den.

Brug enheden inden for temperaturomradet 0 °C ~ +40 °C, og opbevaringsomradet for temperatur er -40 °C ~ +70 °C. Fugtighedsomradet er 5 %~95 %
(ikke-kondenserende).

Brug ikke enheden i tordenvejr. Tag stremstikket ud af stikkontakten.

.

Begranset garanti
Denne garanti geelder ikke fejl eller mangler i produktet forarsaget af:
Rimelig slitage.

i af ZTE's ions-, drifts- og vedii isninger eller
[ forkerte misbrug, ighed eller i ig i i i icering eller drift af produktet.
iv. /Endringer eller reparation, der ikke e foretaget af ZTE eller en person godkendt af ZTE.

v. brand, . uheld og handlinger foretaget af tredjeparter eller andre hzendelser, der ligger uden for ZTE's rimelige

kontrol.
Vi Brug af tredjepartsprodukter eller brug sammen med tredjepartsprodukter, hvis sadanne fejl skyldes den feelles brug.
vii. Eventuelle andre arsager, der ligger uden for produktets normale, tilteenkte brug.

| ovennzevnte tilfeelde kan slutbrugere ikke stille krav over for ZTE om -, retur- eller for produktet.
Denne garanti er slutbrugernes eneste retsmiddel og ZTE's eneste i med defekte eller fejl varer, og treeder i stedet for
alle andre yl eller garantier, herunder, men wkke begraenset til, underforstaede garantier for salgbarhed og egnethed til et

bestemt formal, medmlndre andet kraeves i henhold til ufravigelige lovbestemmelser.

Erstatningsansvarsbegransning

ZTE kan ikke drages til ansvar for driftstab eller indirekte, szerlige, skader eller forarsaget af eller opstaet ud fra eller i forbindelse med
brugen af dette produki, uanset om ZTE er underrettet om, kendte tl eller burde have kendl til muligheden for sadanne skader, herunder, men ikke begrzenset
1il, tabt fortjeneste, ved eller inger palagt pa grund af nedetid

Radiofrekvenseksponering
Dette udstyr de CE-gi for stré der er fastsat for et ukontrolleret miljo. Dette udstyr skal installeres og betjenes med en afstand
pa mindst 20 cm mellem stralingskilden og din krop.
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Specifikation

Dette radioudstyr fungerer med folgende og
BEMARK:
Alle ZTE-produkis de der krzeves af EU. De frekvensband, som understottes af produktet, varierer afhaengig af model.

LTE-band 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: 2,4 GHz-band < 23 dBm
5 GHz-band < 23 dBm

CE-advarsel (korrekt brug)
Som beskrevet i denne vejledning, kan enheden kun anvendes i pa rette sted. Hvis det er muligt, ber du undga at berore antenneomradet pa din enhed.

Bortskaffelse af din gamle enhed

2012119/EU.

2. Alle elektriske og produkter skal separat fra pa ioner, som er udpeget af statslige
eller lokale myndigheder.

3. Korrekt bortskaffelse af din gamle enhed hjelper med til at forebygge potentielle negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred.

ﬁ: 1. Nar dette symbol med den overstregede skraldespand fremgar af et produkt, betyder det, at produktet er omfattet af EU-direktivet
—

Du kan fa oplysninger om genanvendelse af dette produkt p4 baggrund af WEEE-direktivet ved at sende en e-mail til weee@zte.com.cn

EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

ZTE Corporation erklaerer hermed, at radioudstyret af typen G5C er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Du kan finde hele EU pa folgende http: com
Enheden er til indenders . nar den fungerer i frekvensintervallet 5150 til 5350 MHz.
AT BE BG HR cY cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK s ES SE UK(NI)
NO IS Ll CH TR

Overholdelse af direktiv 2009/125/EF
Produktet opfylder kravene i direktiv 2009/125/EF og er i overensstemmelse med KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013,
For mere information, beseg venligst https://certification. ztedevices.com
Overholdelse af EU's Dataforordning
Respekt for EU-brugeres legitime rettigheder til adgang til data genereret af denne enhed i henhold til EU's Dataforordning (Forordning (EU) 2023/2854)
er et overholdelsesprincip, der er integreret | ZTE's produkt- og servicedesign. Du har ret il at fa indsigt i de data, som denne enhed genererer, og du kan
anmode ZTE om at dine adgang til, deling og overfarsel af data. For detaljerede oplysninger om metoder til
ing og besag venligst https: te.com. i html. Du vil fa adgang il felgende oplysninger:
1. Etoverblik over datatyper pa tvéers af hele produktiinjen;
2. Specifikke typer af data genereret af denne enhed (kan variere afhaengigt af produktets funktionalitet).
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Hurtigstartveiledning (no)
1. Forberedelse

* Et gyldig nano-SIM-kort.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

® Se etiketten pa enheten for & fa standardinformasjon.

=)

2. Sett inn nano-SIM-kortet

Apne dekselet pa undersiden av enheten, og sett inn nano-SIM-kortet.
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3. Sla pa enheten

Koble stremadapteren til Enheten din, og deretter vil Enheten din bli slatt pa og automatisk koblet til Internett.

0

4. Koble til Internett

* Wi-Fi: Finn standard SSID og passord pa etiketten og koble til Wi-Fi-nettverket med mobilenheten din, og fa deretter tilgang til Internett
( )

o [—

(_O)

XXXXXXXX

* Nettverkskabel (RJ45): Koble til datamaskinen via LAN-portene, og fa deretter tilgang til Internett.

L
» |
| m———m{|
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5. Endre enhetsinnstillingene

Du kan endre enhetsinnstilingene ved & logge inn pa 5G CPE-administrasjonsnettsiden.

. Se pé etiketten pa enheten din for & f4 standard IP-adressen for Enhetsbehandlingsnettstedet og passord.
Start nettleseren, og skriv inn [P-adressen il i i

Skriv inn passordet og Kiikk deretter pa Logg inn.

Nar siden for 5G CPE er &pnet, kan du endre Wi-Fi SSID, passord eller andre innstillinger.

[N

w

Bromodus

Enheten stotter bromodus, og du kan bruke denne tienesten fra tjenesteleverandoren il a fa tilgang til Internett.
Sorg for at enheten kan koble til Internett ved & bruke nano-SIM-kortet automatisk.

2. Logg inn pa 5G CPE administrasjonssiden.

3. Velg Nettverk > Nettverksmodus > Tradles Modus > Bromodus og klikk deretter pa Bruk. Enheten startes pa nytt.

4. Koble eller en annen Kiient til WAN/LAN-porten, og Klienten kan hente IP-adressen fra WAN DHCP-verten og koble til Internett
direkte.

MERK:

Alle klienter som er koblet til enheten har tilgang til Intemett. Du kan bruke disse Klientene til & logge inn pa 5G CPE administrasjonssiden

Kabelbredbandsmodus

Enheten stotter kabelbredbandsmodus, og du kan bruke denne tjenesten fra tienesteleverandaren for 4 f4 tilgang til Interett.

1. Koble bredbandsnettet til WAN/LAN-porten.

2. Logg inn pa 5G CPE administrasjonssiden.

3. Velg Nettverk > > og Klikk deretter pa Bruk. Enheten startes pé nytt.

4. Koble til Wi-Fi-nettverket med den mobile enheten din, og logg deretter p& nettsiden igjen.

5. Velg Nettverk > Kablet Nettverk > Tilkoblingsmodus og sett deretter de detaljerte gittav din
6. Bruk Klientene dine for & 4 tilgang til Internett.

Dobbeltnettverksmoduser

Enheten din statter dobbel i og Hybri Du kan bruke nano-SIM-kortet og bredbandsporten (WAN) for & fé tilgang ti
Internett
Settinn nano-SIM-kortet
Logg inn pa 5G CPE administrasjonssiden.
. Velg Nettverk > > i eller Hybri og Klikk deretter Bruk. Enheten startes pa nytt.
> Automatiskmodus: Det kablede nettverket brukes som standardnettverk. Hvis det kablede nettverket er frakoblet, kan du bruke nano-SIM-kortet for & fa
tilgang til Internett.
> Hybridmodus: Du kan bruke to typer nettverk for 4 4 tilgang til Internett samtidig for & oke nettverkshastigheten. Hvis den ene er frakoblet, fungerer det
andre fremdeles som den skal.

[RRNI

4. Koble bredbandstjenestens nettverksport til WAN/LAN-porten, og logg deretter inn p4 nettsiden igjen.

5. Velg Nettverk > Kablet Nettverk > Tilkoblingsmodus og sett deretter de detaljerte gittav din.
6. Bruk Klientene dine for & 4 tilgang til Internett

Telefon

Enheten har stotte for For du bruker ma du koble til telefonen og sette inn nano-SIM-kortet.

Slik ringer du:

1. Loftav telefonroret.

2. Slatelefonnummeret.

3. Venttil du far forbindelse.
MERK:

Enheten din statter VOLTE og VoIP, med VoLTE som standard. Logg inn p4 administrasjonssiden og velg System -> Stemmeinnstillinger for & endre denne
innstillingen. Du kan hente fra

ooo
ooo
ooo
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WPS

Enheten har stotte for WPS-funksjon. Du kan bruke denne funksjonen til 4 koble kiienten til enheten.
1. Trykk pa WPS-knappen p4 enheten for 4 aktivere WPS-funksjonen. Wi-Fi-indikatoren blinker.
2. Aktiver WPS-funksjonen pa klienten.

3. Folg systemmeldingene pa klienten for 4 fullfore tilkoblingen.

Indikatorlamper og grensesnitt

Q0——
—
O —=

000 ©

Rod: Enheten er slatt pa, men ikke registrert pa mobilnettet
1 NETTVERK Lyser fast blatt: Enheten er registrert eller koblet til LTE-mobilnettet.
Lyser fast hvitt: Enheten er registrert eller koblet il 5G-mobilnettet.

Pa: Wi-Fi fungerer normalt.

2 Wi-Fi Blinker: WPS aktiveres.
Av: Wi-Fi er av.
Pa: Enheten er slatt pa.
3 STROM Av: Enheten er slatt :v.
4 nano-SIM-kortspor og  Sett inn nano-SIM-kortet.
i Trykk og hold inne i ca. 2 sekunder for & gje enheten til
5 Stremport Koble il stremadapteren.
6 WAN/LAN-port Koble til WAN i a eller modus, eller koble til en datamaskin
7 LAN-port Koble til en PC.
8 TELEFON-port Koble til en telefon.

Trykk pa denne tasten for & aktivere WPS-funksjonen.
9 WPSHast Trykk g hold inne knappen i ca. 10 sekunder for & sla av enheten, og trykk deretter p4 og hold inne knappen i ca. 2
sekunder for & sla pa enheten.

Grensesnittbeskrivelse

Enheten har en elliptisk sylindrisk form. Baksiden av enheten er N: IM-kortsporet med dekselet er plassert pa undersiden av
enheten.

Pa bunnen av enheten finner du dekselet for nano-SIM-kortet og tilbakestillingshullet.
Apne dekselet for & installere IM-kortet og bruk til illi
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Pa baksiden av enheten er det naermeste grensesnittet il bunnen den runde stremkontakten.

Over stremkontakten er det 2 LAN-porter. Den forste er WAN-porten og den andre er LAN-porten

Over LAN-portene er porten for telefonkabel.

Knappen lenger opp pé enheten er WPS-knappen, som er den hoyeste

Feilsgking

Internett-relaterte Problemer

Symptomer

Mulige problemer/igsninger

Jeg far ikke tilgang til Internett i det hele tatt.

Kontroller administrasjonsinnstillingene dine.
Vent 1-2 minutter pa at ruteren initialiseres.
Kontroller nettverksindikatorene.

o] eller
lav.

er veldig

er avhengig av si

Kontroller og

Jeg far ikke tilgang til 5G CPE-
administrasjonsnettsiden

Angi riktig IP-adresse. Du kan se etiketten pa enheten for & & standard IP-adresse.
Bruk bare én nettverksadapter i PC-en din.
Ikke bruk proxy-servere.

Jeg kan ikke opprette Wi-Fi-tilkobling mellom
enheten og klienten.

Kontroller at Wi-Fi-funksjonen er aktivert
Oppdater nettverkslisten, og velg riktig SSID.

Kontroller IP-adressen for & vaere sikker pé at klienten kan hente en IP-adresse automatisk i
Internett-protokollen (TCP/IP).

Angi riktig nettverksnokkel (Wi-Fi-passord) nar du kobler til enheten.

Talerelaterte problemer

Symptomer

ulige problemer/igsninger

Det er ingen summetone.

Vent i 1-2 minutter etter at ruteren er slatt pa.
Du har ingen god RF-mottakelse. Endre plasseringen til ruteren
Ta kontakt med tjenesteleverandoren for 4 fa bekreftet telefonfunksjonen.

Jeg herer en melding/telefonvarsling/beskjed nar
jeg lofter av telefonraret.

Serg for at nano-SIM-Kortet er satt inn riktig, og at PIN-koden er angitt. Hvis PIN-koden er angitt feil,
méa du angi PUK-kode nar du blir bedt om det.

Det er stoylforvrengning pa linjen nar jeg lofter av
telefonroret.

* Fjern eventuelle elektriske apparater som er for nzer telefonen eller enheten.
Kabelen eller telefonen kan vaere defekt.

Det er et raskt opptattsignal nar jeg lofter av
telefonen.

Legg pé telefonen og prov igjen.
Kontakt tienesteleverandaren.

Etter & ha slatt siste siffer horer jeg ingenting/
stillhet.

Nar du er ferdig med 4 sl nummeret, kan du trykke pa #-tasten eller vente 4-8 sekunder for & koble
til anropet.

Andre

Symptomer

Mulige problemer/igsninger

Problemer med passordene.

For standard Wi-Fi-tikobli og
vennligst se etiketten pa enheten.

Hvis du har endret passordene og glemt dem, ma du gjenopprette enheten til de opprinnelige
fabrikkinnstilingene.

for 5G CPE:

Fa mer hjelp

Du kan fa hjelp ved &:
* Sende en e-post til mobile@zte.com.cn
* Besoke https:/www.ztedevices.com
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JURIDISK INFORMASJON

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Med enerett.
Det er ikke tillatt 4 sitere, reprodusere, oversette eller p4 noen méte bruke — verken isk eller mekanisk, i jering og mikrofilm, noen del
av denne publikasjonen uten at ZTE Corporation pa forhand har gt skriftig tilatelse til dette

Merknad

ZTE Corporation forbeholder seg retten til & gjore endringer ved skrivefeil eller for 4 oppdatere i denne uten

Ansvarsfraskrivelse

Bildene og skjermbildene i denne veiledningen kan avvike fra det faktiske produktet. Innholdet i denne veiledningen kan avvike fra det faktiske produktet eller
den faktiske programvaren.

Varemerker

ZTE- og ZTE-logoene er varemerker for ZTE Corporation

Andre varemerker og merkenavn tilharer sine respektive eiere.

Versjonsnr.: R1.0

Advarsel og Merknad

Sikkerhetsregler

* Noen elektroniske enheter kan vaere ige for i Plasser enheten i god avstand fra TV, radio og annet elektronisk utstyr
for & unnga elektromagnetiske forstyrrelser.
 Enheten kan forstyrre medisinsk utstyr som og Kontakt om ig en lege eller av det utstyret for

du bruker det.
Hold deg minst 20 centimeter fra enheten.

Ikke bruk enheten i farlige miljoer som ofjeterminaler eller kjemiske fabrikker der det finnes eksplosive gasser, eller der eksplosive produkter blir behandlet.
Bruk originalt tilbehor eller tilbehor som er godkjent av ZTE. Uautorisert tibehar kan pavirke ytelsen til enheten, skade enheten eller utsette deg for fare.
Ikke forsok & demontere enheten. Det er ingen deler som kan repareres av brukeren

La aldri enheten eller tibehar komme i kontakt med vaeske eller fuktighet. Ikke senk enheten ned i veeske av noe slag.

Ikke sett gjenstander oppé enheten. Dette kan fore til overoppheting av enheten.

Du ma plassere og bruke enheten i et miljo med god ventilasjon

Ikke utsett enheten for direkte sollys eller oppbevar den pa varme steder. Hoye temperaturer kan forkorte levetiden til elektronisk utstyr.

Ikke plasser eller bruk enheten inne i eller i neerheten av varmeanlegg eller beholdere med hoyt trykk eller i et kraftig elektromagnetisk omrade, for eksempel
vannkokere, mikrobalgeovner eller varme kokekar. Dette kan fore til at enheten blir skadet.

Ikke la bar leke med enheten eller stromadapteren.

Enheten er bare til innendors bruk. Ikke bruk enheten utendars.

Stikkontakten for utstyr som skal kobles ti, ma veere neer utstyret og lett tilgiengelig.

.

.

.

Rengjering og vedlikehold

Bruk en antistatisk Kiut til & rengjere enheten. Ikke bruk kjemiske eller slipende rengjeringsmidler, da disse kan skade plastdekselet. Sla av enheten for du
rengjor den.

Bruk enheten innenfor temperaturomradet 0 °C ~ +40 °C, og lagringstemperaturomradet er -40 °C ~ +70 °C. Fuktighetsomradet er 5 %~95 % (ikke-
kondenserende)

Ikke bruk enheten i tordenveer. Trekk stremadapteren ut av stikkontakten.

.

Begrenset garanti
Denne garantien gjelder ikke for defekter eller feil pa produktet som skyldes:
rimelig slitasje.

i evne hos il & folge ZTEs joner eller angaende montering, bruk eller vediikehold.
[ misbruk eller eller feil montering, demontering, oppbevaring, vediikehold eller bruk av produktet

iv. modifikasjoner eller reparasjoner som ikke er levert av ZTE eller en ZTE-sertifisert person.

V. stromfeil, stot, brann, ulykker og ti eller andre hendelser som er utenfor ZTEs rimelige kontroll

Vi, bruk av tredj eller bruk i med tredj hvis slike defekter oppstar pa grunn av den kombinerte bruken

vil. - andre rsaker som ligger utenfor den normale bruken som produktet er beregnet for.

Sluttbrukere har ingen rett til & avvise eller returnere produktet, eller motta en refusjon for produktet fra ZTE i forbi med de

Denne garantien er eneste og ZTEs eneste for defekte eller feil elementer, og har forrang over alle andre garantier,

uttrykkelig, underforstatt eller lovpalagt, inkludert, men ikke begrenset til, underforstatte garantier for salgbarhet og egnethet for et bestemt formal, med mindre
annet kreves i henhold til obligatoriske bestemmelser i loven.

Begrensning av ansvar

ZTE skal ikke vaere ansvarlige for eventuelle tap av fortieneste eller for indirekte, spesielle, tilfeldige eller felgemessige skader som oppstar pa grunn av eller

i forbindelse med bruk av dette produktet, uansett om ZTE hadde blitt informert, visste eller burde ha visst om muligheten for slike skader eller ikke, inkludert,
men ikke begrenset til, tapt fortjeneste, avbrudd i kostnad for utstyr eller produker, eller kostnader i forbindelse med
nedetid.

RF-eksponering
Dette utstyret fungerer i samsvar med stralingseksponeringsgrensene som er fastsatt av CE for et ukontrollert milje. Du ma plassere utstyret slik at det alltid er
minst 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.
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Spesifikasjoner
Dette radioutstyret bruker folgende og
MERK:
Alle ZTE-produkter fungerer i trad med fastsatt av Den union. F 4 som stattes av produktet, varierer etter modell.
LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: 2,4 GHz-bandet < 23 dBm
5 GHz-bandet < 23 dBm

CE-forsiktighetsregler (riktig bruk)
Som beskrevet i handboken, kan enheten kan bare brukes pa riktig sted. Ikke rer enhetens antenneomrade dersom dette kan unngas.

Avhending av Ditt Gamle Apparat

2012119/EU.
2. Alle elekiriske og elektroniske produkter skal avhendes separat fra husholdningsavfall via egne anlegg valgt ut av statlige eller lokale
myndigheter.

ﬁ: 1. Nar dette symbolet, med en soppeldunk som er stroket over, vises pa et produkt, betyr det at produktet dekkes av det europeiske direktivet
W |5 Riktig avhending av gamle apparater bidrar til & forhindre negative for miljoet og helse.

Huis du vil ha informasjon om resirkulering av dette produktet basert p4 WEEE-direktivet, kan du sende en e-postmelding til weee@zte.com.cn

EU SAMSVARSERKLARING

ZTE Corporation erklaerer herved at radioutsyret av typen GSC fungerer i samsvar med direkivet 2014/53/EU.
Hele teksten i EU eri pa denne http: com
Enheten kan bare brukes innendors nér den brukes i frekvensomradet 5150-5350 MHz.

AT BE BG HR CcY CZ DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK Sl ES SE UK(NI)
NO IS LI CH TR

Overholdelse av direktiv 2009/125/EF
Produklel oppfyller kravene i direktiv 2009/125/EF og er i samsvar med KOMMISJONSFORORDNING (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013. For mer
jon, vennligst besak om
Overholdelse av EU Data Act
A respektere EU-brukeres lovfestede rettigheter til tilgang til data generert av denne enheten i henhold til EU Data Act (forordning (EU) 2023/2854), er et
etterlevelsesprinsipp som er integrert | ZTESs produkt- og tienestedesign. Du har rett il 4 forsta detaljene om dataene som genereres av denne enheten, og
kan be ZTE om 4 ivareta dine lovbestemte rettigheter knyttet til datatilgang, deling og overfaring. For detaljert om metoder for og
besek https://www.zte.com. html. Du vil fa tilgang til felgende informasjon:
1. Dataoversikt for hele produkiinjen;
2. Spesifikke datatyper generert av denne enheten (kan variere avhengig av produktets funksjonalitet).

7\
1z

PAP

154



Trumpasis vadovas (It)

1. Pasiruoskite

* Galiojanti nano-SIM kortelé.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Numatytajg informacijg rasite jrenginio etiketéje.

( : DD
/
2. |dékite nano-SIM kortele

Atidarykite jrenginio apatioje esantj lizdo dangtelj i jdékite nano-SIM kortele.
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3. Jjunkite jrenginj

Prijunkite maitinimo adapter] prie savo jrenginio, tada jrenginys bus jjungtas Jjungimas ir automatiskai prisijungs prie interneto.

0

4. Prisijunkite prie interneto

* Wi-Fi: gaukite prieiga prie intermeto jvede etiketéje pateiktus numatytuosius SSID bei slaptaZod; ir mobiliuoju jrenginiu prisijunge prie Wi-Fi tinklo.

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

* Tinklo kabelis (RJ45): prieiga prie intereto kompiuteryje gausite sujunge jo ir irenginio LAN prievadus atitinkamu tinklo kabeliu.

L
» |
| m———m{|
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5. Keiskite jrenginio nustatymus

Galite pakeisti jrenginio nustatymus prisijungdami prie 5G CPE valdymo tinklalapio.

1. Perzilrékite efikete savo jrenginyje, kad suZinotumete numatytajj frenginio valdymo svetainés IP adres3 i slaptaZod].
2. Paleiskite interneto nardykle ir jveskite Jrenginio valdymo svetainés IP adresq adresy juostoje.

3. |veskite slaptaZodj ir spustelékite Prisijungti.

4. Atidare 5G CPE konfigaracijos valdymo tinklalapj galite pakeisti Wi-Fi SSID, slaptaZod ar kitus nustatymus.

Tiltinio ReZimas

Jusy jrenginys palaiko tilto rezima, todel norédami prisijungti prie interneto galite naudotis Sia savo paslaugy teikéjo paslauga.

1. Isitikinkite, kad jasy renginys gali prisijungti prie interneto automatiskai naudodamas nano-SIM kortele.

2. Prisijunkite prie 5G CPE konfigaracijos valdymo tinklalapio.

3. Pasirinkite Tinklas > Tinklo Rezimas > Belaidzio Tinklo Rezimas > Tiltinio Rezimas ir spustelékite Taikyti. Jrenginys sijungs is naujo.

4. Prijunkite kompiuter] ar kita laidu prijungta kiienta prie WAN/LAN prievado ir Kiientas galés gauti IP adresa i§ WAN DHCP pagrindinio kompiuterio ir tiesiogiai
prisijungti prie interneto.

PASTABA:

Visi prie jisy jrenginio prijungti klientai gali prisijungti prie interneto. Galite naudoti Siuos klientus prisijungti prie 5G CPE konfigiracijos valdymo tinklalapio.

Placiajuostis Kabelinis Rezimas

Jasy jrenginys palaiko plaiajuostio kabelinio rySio rezima ir galite naudotis Sia paslauga per savo paslaugy teikéja, kad prisijungtuméte prie intereto.

. Prijunkite platiajuostio rySio paslaugy tinkia prie WAN/LAN prievado.

. Prisijunkite prie 5G CPE konfigiracijos valdymo tinklalapio.

. Pasirinkite Tinklas > Tinklo Rezimas > Plagiajuostis Kabelinis Rezimas ir spustelékite Taik

. Prisijunkite prie Wi-Fi tinklo savo mobiliuoju jrenginiu ir tada vél prisijunkite prie tinklalapio.
Pasirinkite Tinklas > Laidinis Tinklas > Prisijungimo ReZimas ir tada nustatykite iSsamius parametrus, kuriuos pateiké jusy paslaugy teikéjas
Naudokités savo Kiientais, kad prisijungtumeéte prie interneto.

. Irenginys jsijungs i§ naujo.

IR NERCEN

Dvigubo Tinklo Rezimai

Jasy jrenginys palaiko dviejy tinkly rezimus (Automatinj Reima ir Hibridinj Rezima). Prieigai prie interneto galite naudoti nano-SIM kortele ir placiajuosio rysio
paslaugy tinklo prievada (WAN)
|dékite nano-SIM kortele.
. Prisijunkite prie 5G CPE konfigiracijos valdymo tinklalapio.
Pasirinkite Tinklas > Tinklo Rezimas > inis Rezimas arba Hibridinis Rezimas ir tada ékite Taikyti. |renginys jsijungs i$ naujo.
> Automatinis Rezimas: Numatytasis tinklas  laidinis. Kai laidinis tinklas atjungiamas, prie intermeto galite prisijungti naudodami nano-SIM kortele.
> Hibridinis Rezimas: prieigai prie intereto ir tinklo spartai padidinti tuo paciu metu galite naudoti dviejy tipy tinklus. Jei vienas is tinkly atjungiamas, kitas
toliau lieka veikti.

EESES

IS

Prijunkite plaiajuostio rysio tinklo prievada prie WAN/LAN prievado ir tada dar karta prisijunkite prie tinklalapio
Pasirinkite Tinklas > Laidinis Tinklas > Prisijungimo ReZimas ir tada nustatykite iSsamius parametrus, kuriuos pateiké jusy paslaugy teikéjas
Naudokités savo Kiientais, kad prisijungtumeéte prie interneto.

oo

Telefonas

Irenginys suderinamas su telefonu. Pries naudodami telefono funkcija, prijunkite telefona ir jdékite nano-SIM Kortele.

Jei norite skambinti:

1. Pakelkite ragelj.

2. Surinkite telefono numerj.

3. Palaukite, kol bisite sujungti.

PASTABA:

Jasy jrenginys palaiko VOLTE ir VoIP, o VOLTE yra numatytasis nustatymas. Norédami pakeisti $j nustatyma, prisijunkite prie valdymo tinklalapio ir pasirinkite
Sistema -> Balso nustatymai. Numatytuosius parametrus galite gauti i§ paslaugy teikéjo
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WPS

Jrenginys palaiko WPS funkcija. Naudodami 8ia funkeija galite prijungti klienta prie jrenginio.

1. Paspauskite jrenginio WPS mygtuka, kad suaktyvintuméte WPS funkcija. Mirksi Wi-Fi indikatorius.

2. Jjunkite WPS funkeija Klientui.

3. Norédami uzmegzti ry§], vadovaukités sistemos nurodymais.

Indikatoriy lemputés ir sgsajos

Q0——
—
O —=

000 ©

Raudona: jrenginys jjungtas, bet neuZregistruotas mobiliojo rySio tinkle.

1 TINKLAS Deganti mélyna: jrenginys uZregistruotas LTE mobiliojo rysio tinkle arba prie jo prijungtas.
Deganti balta: jrenginys uzregistruotas 5G tinkle arba prie jo prijungtas.
Jjungta: Wi-Fi veikia tinkamai.

2 Wi-Fi Mirksinti: jsijungia WPS,

Nesvietia: Wi-Fi funkcija igjungta

3 MAITINIMAS

Jjungta: jrenginys jjungtas.
Nesviedia: jrenginys isjungtas.

Nano-SIM kortelés
4 lizdas ir atkarimo
mygtuko anga

|dékite nano-SIM kortele.

Atkarimo mygtuko anga: Paspauskite ir palaikykite maZdaug 2 sekundes, kad atkurtuméte jrenginio gamyklinius

nustatymus.

5 Maitinimo prievadas  Prijunkite prie maitinimo adapterio.
6 WAN / LAN prievadas  Prisijunkite prie WAN laidinio placiajuostio rysio, hibridiniu arba automatiniu rezimu arba prijunkite prie kompiuterio
7 LAN prievadas Prisijunkite prie kompiuterio.
8 TELEFONO lizdas Prijunkite telefona,
&) mygtuka, kad WPS funkcija.
9 WPS mygtukas ir ite mazdaug 10 sekundziy, kad i frenginj, tada ir mazdaug 2
sekundes, kad jjungtumeéte jrenginj.
Sasajy ApraSymas

Irenginys yra elipsés formos cilindras. Jrenginio galiné pusé yra sasajy zona. Nano SIM kortelés lizdas su dangteliu yra jrenginio apacioje.

Irenginio apatioje taip pat rasite nano SIM kortelés dangtel; ir atstatymo anga.
Atidarykite dangtelj, kad jdétuméte nano SIM kortelg ir pasinaudotuméte atstatymo anga.
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Irenginio galingje puséje, artiausiai apatios, yra apvali maitinimo jungtis.

Vir§ maitinimo jungties yra 2 LAN prievadai. Pirmasis yra WAN prievadas, o antrasis — LAN prievadas.

Vir§ LAN prievady yra telefono kabelio prievadas.

Aukstiausiai renginyje esantis apvalus mygtukas yra WPS mygtukas.

Trikéiy Salinimas

Su Internetu Susijusios Problemos

Pozymiai Galimos problemos / sprendi

* Patikrinkite konfigiracijos nustatymus.
Negaliu prisijungti prie interneto. * Palaukite 1~2 minutes, kol marSruto parinktuvas bus paleistas.
* Patikrinkite tinklo indikatorius.

Atsisiuntimo arba nusiuntimo sparta yra labai maZa. ~ Sparta priklauso nuo signalo stiprumo. Patikrinkite signalo stipruma ir tinklo tipa,

* |veskite tinkama IP adresa. Numatytasis IP adresas nurodytas jrenginio etiketéje
Negaliu pasiekti 5G CPE valdymo tinklalapio. * Naudokite tik viena kompiterio tinklo plokste.
* Nenaudokite proxy serverio.

* [sitikinkite, kad Wi-Fi funkcija jjungta.
* Atnaujinkite tinkly sarasa ir pasirinkite tinkama SSID.
Negaliu uzmegzti Wi-Fi rySio tarp jrenginio ir Kliento. s Patikrinkite IP adresa ir pasirapinkite, kad klientas intereto protokole (TCP / IP) galéty
automatiskai gauti IP adresa
* Jungdaniesi prie jrenginio jveskite tinkama tinklo rakta (Wi-Fi slaptazod)

Su balsu susijusios problemos

Pozymiai Galimos problemos / sprend

* Jjunge marsruto parinktuva, palaukite 1~2 minutes.
Néra numerio rinkimo signalo. * Neturite gero radijo dazniy signalo. Perkelkite marsruto parinktuva | kit vieta.
* Dél telefono funkcijos patvirtinimo kreipkités | paslaugy teikéja.

Tik pakelus ragelj pateikiamas raginimas / Isitikinkite, kad tinkamai jdéta nano-SIM kortelé ir jvestas PIN kodas. Jei jvedéte netinkama PIN koda,
perspéjimas / pranesimas. bsite paraginti jvesti PUK koda,

* Patraukite arti telefono ar jrenginio esangius elektrinius prietaisus.

Kai pakeliu ragelj, linia triuk$minga / su trikdZiais. e Problema gali keli kabelio arba telefono defektas

Kai tik pakeliu telefona nuo stovo, i& karto igirstu  Nutraukite skambutj ir bandykite dar karta,

uzimtumo signala * Kreipkités | savo paslaugy teikeja.

Surinkus paskutinj skaitmenj nieko nesigirdi Baige rinkti numerj, galite paspausti klavisa # arba palaukti 4~8 sekundes, kad bituméte sujungti
Kita

Pozymiai Galimos problemos / sprendimai

Numatytajam Wi-Fi rySio slaptaZodZiui ir 5G CPE valdymo tinklalapio numatytajam slaptazodziui
patikrinkite etikete ant jrenginio.

Jei pakeitéte slaptazodzius ir juos pamirSote, turite atkurti numatytuosius gamyklinius jrenginio
nustatymus.

Problemos, susijusios su slaptazodzias.

Kaip gauti daugiau pagalbos

Agalba galite gauti
* Siysdami el. laiska adresu mobile@zte.com.cn

. com
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TEISINE INFORMACIJA

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Visos teisés saugomos.

Be iSankstinio radtisko ZTE Corporation sutikimo jokia $io leidinio dalis negali biti cituojama, atgaminama, veriama ar panaudojama bet kokia forma ar bet
kokiu elektroniniu ar mechaniniu bidu, jskaitant fotokopijavima ir mikrofilmus.

Pranesimas

ZTE Corporation pasilieka teise daryti del Klaidy ar atnaujinti siame vadove be isankstinio jspéjimo.

Atsakomybés neprisiémimas

Siame vadove naudojami vaizdai ir ekrano kopijos gali skirtis nuo faktinio gaminio. Siame vadove pateiktas turinys gali skirtis nuo faktinio gaminio ar
programinés jrangos turinio.

Prekiy zenklai

ZTE ir ZTE logotipai yra bendroves ZTE Corporation prekiy zenklai

Kiti prekiy Zenklai ir i priklauso atit ju savini

Versijos Nr.: R1.0

Ispéjimai ir Pranesimai

Atsargumo priemonés

* Kai kurie elektroniniai jrenginiai gali biti jautriis iniams trikdziams. ykite jrenginj toliau nuo televi radijo ir kitos

frangos, kad isvengtuméte elektromagnetiniy trikdziy.

Irenginys gali trikdyti medicininiy prietaisy, pvz., klausos aparaty ir Sirdies stimuliatoriy, veikima. Pries jj naudodami, pasikonsultuokite su gydytoju arba
medicininio prietaiso gamintoju.

Laikykités bent 20 cm atstumu nuo jrenginio.

Nenaudokite jrenginio pavojingoje aplinkoje, pvz., naftos terminaluose ar cheminiy medziagy kuriose dujos arba
sprogstamieji produktai

Naudokite originalius arba ZTE patvirtintus priedus. Neleistini priedai gali neigiamai paveikti renginio veikima, jj sugadinti arba kelti pavojy jums.
Nebandykite ardyti jrenginio. Jame néra naudotojo keigiamy daliy.

Niekada neleiskite, kad jrenginys ar jo priedai kontaktuoty su skyséiais ar drégme. Nemerkite jrenginio j skyst

Ant jrenginio nedékite jokiy daikty. Kitaip jrenginys gali perkaisti

Irenginys turi biti sumontuotas gerai védinamoje vietoje

‘Saugokite jrenginj nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir nelaikykite jo karstose vietose. Auksta
laika.

Nestatykite ir nenaudokite jrenginio sildymo jrangoje, auksto slégio talpyklose arba stiprioje elektromagnetingje aplinkoje, pvz., vandens Sildytuvuose,
mikrobangy krosnelése arba karsto maisto gaminimo induose ar 3alia jy. Priesingu atveju jrenginys gali biti pazeistas.

Neleiskite vaikams Zaisti su jrenginiu ar maitinimo adapteriu.

Irenginys skirtas naudoti tik patalpose. Nenaudokite jrenginio lauke.

* Naudojant prijungiama jranga, kistukinis lizdas turi biti jrengtas 3alia jrangos ir lengvai pasiekiamas.

.

e e 0 s 0 e

gali i iniu jrenginiy

.

Valymas ir priezitira

Irenginiui valyti naudokite Sluoste. ite cheminiy ar iniy valikliy, nes jie gali paZeisti plastikinj korpusa. Prie$ valydami jrenginj
igjunkite ji

Naudokite jrenginj esant temperatirai 0°C~+40°C, o laikymo temperatiiros diapazonas yra -40°C~+70°C. Drégmés diapazonas — 5%~95% (be
kondensacijos).

* Nenaudokite jrenginio Zaibuojant. IStraukite maitinimo bloka i$ sieninio elektros lizdo.

.

.

Ribotoji garantija

$i garantija netail gaminio defek ar Klaidoms, del

i, jprasto dévéjimosi.

ii. naudotojo negebejimo laikytis ZTE jrengimo, eksploatavimo ar techninés prieziaros taisykliy arba procedary.

iii. naudotojo elgesio, ar irengimo, laikymo, priezitros ar eksploatavimo.

iv. pakeitimy ar remonto, kuriy neatliko ZTE arba ZTE sertifiuotas asmuo.

V. elektros energijos tiekimo sutrikimu, virsjtampiy, gaisro, potvynio, nelaimingy atsitikimy ir treciujy Saliy veiksmy ar kity jvykiy, kuriy ZTE pagristai
nekontroliuoja

defekty atsiradusiy dél jrenginio fomis Salimis arba kartu su tregijy 3aliy jrenginiais, jei defektai atsirado dél tokie bendro naudojimo
bet kokios kitos prieZasties, nesusijusios su jprastu numatytu gaminio naudojimu

Galutiniai naudotojai neturi teisés atsisakyti ar graZinti gaminio arba atgauti pinigy uz gaminj i§ ZTE pirmiau minétomis aplinkybémis

Si garantija yra vienintelé jrenginio naudotojy teisiy gynimo priemoné ir vienintelé ZTE atsakomybé uz defekty turincias ar reikalavimy neatitinkancias prekes;
ji pateikiama vietoj visy kity isreiksty, numanomy ar statyminiy garantijy, jskaitant prekybai ar giam tikslui garantijas, bet tuo
neapsiribojant, isskyrus atvejus, kai pagal privalomas jstatymo nuostatas reikalaujama kitaip.

vi

Vi

Atsakomybés apribojimas

ZTE neatsako uZ jokj pelno praradima ar netiesiogini ialivosi itiktinius ar inius nuostolius, atsi dél $io gaminio naudojimo ar su
juo susijusius, nepaisant to, ar ZTE apie tokiy nuostoliy galimybe, jskaitant prarasta pelna, verslo zlugima, islaidas, nuostolius pakaitiniams jrenginiams ar
gaminiams ar bet kokias prastovas, taciau tuo neapsiribojant, buvo informuota, Zinojo arba turéjo zinoti.enset ti, tapt fortieneste, avbrudd i forretningsdrift,
kapitalkostnader, kostnad for alternative utstyr eller produkter, eller kostnader i forbindelse med nedetid.

Radijo dazniy spinduliuoté (RF spinduliuoté)
$ijranga atitinka nekontroliuojamai aplinkai taikomas CE spinduliuotés apavitos ribines vertes. $i jranga turi biti jrengta ir eksploatuojama islaikant bent 20 cm
atstuma tarp spinduliy $altinio ir jasy kino.
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Specifikacija
Si radijo jranga veikia toliau ivardytose dazniy juostose ir toliau nurodyta di
|72 PASTABA:
Visi ZTE gaminiai atitinka $ias Europos Sajungos nustatytas galios ribines vertes. Gaminio palaikomos dazniy juostos priklauso nuo modelio.
LTE juosta 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 bigin/alac/ax: 2,4 GHz juosta < 23 dBm
5 GHz juosta < 23 dBm

usia radijo dazniy galia.

CEp
Kaip aprasyta Siame vadove, [rengin] galima naudoti tik tam tinkamoje vietoje. Jei jmanoma, nelieskite jrenginio antenos.

Seno jrenginio utilizavimas

2. Visi elektriniai ir elektroniniai gaminiai turi bati iSmetami atskirai nuo komunaliniy atlieky, vyriausybés arba vietos valdzios institucijy
paskirtose surinkimo vietose.

E 1. Perbrauktos iuksliy déZés su ratukais simbolis ant gaminio reiskia, kad jam taikomi Europos direktyvos Nr. 2012/19/ES reikalavimai
mmmmm 3. Tinkamas seno jrenginio ismetimas padés isvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai

D&l Sio gaminio perdirbimo informacijos (remiantis EEJA direktyva) kreipkités el. pato adresu weee@zte.com.cn

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Siuo dokumentu ZTE Corporation pareiskia, kad G5C tipo radijo jranga atitinka direktyvos Nr. 2014/53/ES nuostatas.
Visg ES atitikties deklaracijos teksta rasite adresu https://certification.ztedevices.com
Jrenginys gali bati naudojamas tik patalpose ir tik 5150-5350 MHz dazniy diapazone.

AT BE BG HR cY cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
T Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK sl ES SE UK(NI)
NO IS Ll CH TR

Atitiktis direktyvai 2009/125/EB
Sis gaminys atitinka Direktyvos 2009/125/EB, Europos Komisijos reglamenty Nr. 1275/2008 (EB) ir Nr. 801/2013 (ES) reikalavimus. Daugiau informacijos rasite
adresu https://certification.ztedevices.com
ES Duomeny Akto Atitiktis
Teisétos ES naudotojy teisés gauti prieiga prie $io jrenginio generuojamy duomeny pagal ES duomeny akta (Reglamentas (ES) 2023/2854) yra atitikties
principas, integruotas j ZTE produkty ir paslaugy projektavima. Jas turite teise suprasti Sio jrenginio generuojamy duomeny detales ir galite prasyti, kad
ZTE uztikrinty jasy teisétus jgaliojimus dél duomeny prieigos, dalijimosi ir perdavimo. ISsamesnei informacijai apie duomeny gavimo metodus ir naudojimo
il ite https://www.zte.com. html. Js gausite 3ig it
1. Visos produkty linjios duomeny apzvalga;

2. Konkregios Siame jrenginyje generuojamy duomeny rasys (gali skirtis priklausomai nuo produkto funkcionalumo).

22
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Brzi Vodi¢ za Pocetak (bs)
1. Priprema

® Vazeca nano-SIM kartica.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

® Zadane informacije pogledajte na naljepnici svog uredaja.

=)

2. Umetnite nano-SIM Karticu

Otvorite poklopac slota na dnu uredaja i umetnite nano-SIM karticu.
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3. Ukljucite Svoj Uredaj

Povezite adapter za napajanje s uredajem, a zatim ¢e se uredaj ukfjuciti i automatski povezati na Internet.

0

4. Pristup Internetu

 Wi-Fi: Procitajte zadani SSID i lozinku sa naljepnice i poveZite se na Wi-Fi mrezu putem svog mobilnog uredaja, zatim pristupite Interetu

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

 Mrezni kabl (RJ45): PoveZite racunar na jedan od LAN portova, zatim pristupite Internetu.

L
» |
| m———m{|
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5. Promijenite postavke vaseg uredaja

Mozete promijeniti postavke uredaja prijavljivanjem na web-stranicu za 5G CPE uredajem.

. Pogledajte oznaku na svom uredaju kako biste dobili zadanu IP adresu web-stranice upravitelja uredaja i lozinku.

Pokrenite internetski preglednik i unesite IP adresu web-stranice upravitelja uredaja u adresnu traku.

Unesite lozinku i zatim Kiiknite na Prijavi se.

4. Nakon 8to se otvori web-stranica za upravijanje 5G CPE uredajem, moZete promijeniti Wi-Fi SSID, lozinku ili druga podesavanja.

@on

Mostni Rezim

Vas uredaj podrzava mostni rezim, a ovu uslugu mozete koristiti od svog dobavijaa usluga za pristup internetu.

. Uvjerite se da se uredaj moze automatski povezati na Intemet koristeci nano-SIM Karticu.

Prijavite se na 5G CPE upravljatku web-stranica za upravijanje.

. Odaberite Mreza > Rezim Mreze > Beziéni Rezim > Mostni Rezim i kiiknite Primijeni. Uredaj ¢e se automatski ponovo pokrenuti.

Povezite ratunalo ili drugog kljlenta putem kabela na WAN/LAN prikljucak; klijent ¢e dobiti IP adresu od WAN DHCP posluzitelja i izravno se povezati s
internetom

NAPOMENA:

Svi Kijenti povezani na vas uredaj mogu pristupiti internetu. MoZete koristit te uredaje da se prijavite na web-stranicu za upravijanje 5G CPE uredajem.

ron

Rezim kablovskog Sirokopojasnog pristupa

Vas uredaj podrzava reZim kablovskog Sirokopojasnog pristupa, i ovu uslugu mozete koristiti od svog dobavljaga usluga za pristup internetu.

Povezite mreznu uslugu Sirokopojasnog pristupa na WAN/LAN port.

Prijavite se na 5G CPE upravijatku web-stranica za upravijanje.

Odaberite Mreza > Rezim Mreze > Rezim Kablovskog Sirokopojasnog Pristupa i Kiiknite Primijeni. Uredaj ¢e se automatski ponovo pokrenuti.
Povezite se na Wi-Fi mrezu sa svojim mobilnim uredajem, a zatim se ponovo prijavite na web stranicu.

Odaberite Mreza > Ziéna Mreza > Na&in Povezivanja i zatim podesite detaljne parametre koje je dao va pruzatel usluge

Pristupite Internetu putem svojin klijentskih uredaja.

SOk ON

Dvo-mrezni Rezimi

Vas uredaj podrzava dvo-mrezne rezime (Automatski reim i Hibridni reim). Za pristup Intemnetu mozete koristiti nano-SIM karticu i mrezni port irokopojasnog

servisa (WAN).

Umetnite nano-SIM Karticu

Prijavite se na 5G CPE upravljatku web-stranica za upravijanje.

Odaberite Mreza > Rezim Mreze > Automatski Rezim ili H Uredaj ¢e se automatski ponovo pokrenuti.

> Automatski Rezim: Ziéna mreza se koristi kao zadana mreza. Ako je Zicna mreza iskljucena, mozete oristiti nano-SIM Karticu za pristup Internetu.

> Hibridni Rezim: Mozete koristiti dvije vrste mreza za pristup Internetu u isto vrijeme kako biste povecali brzinu mreze. Ako je jedan iskljucen, drugi i dalje
radi ispravno.

Povezite mrezni port Sirokopojasne usluge na WAN/LAN port i zatim se ponovo prijavite na web stranicu

Odaberite Mreza > Ziéna Mreza > Na&in Povezivanja i zatim podesite detaljne parametre koje je dao va pruzatelj usluge

Pristupite Internetu putem svojin klijentskih uredaja.

wn s

oo s

Telefon

Vas uredaj podrzava funkciju telefona. Prije koristenja funkdije telefona, povezite telefon i umetnite nano-SIM karticu.
Za upucivanje poziva:
1. Podignite slusalicu.
2. Ukucajte broj telefona.
3. Satekajte da se poziv poveze.
NAPOMENA:
Vas uredaj podrzava VOLTE i VoIP, pri éemu je VOLTE postavijen kao podrazumijevano podesavanje. Prijavite se na web-stranicu za upravijanje i odaberite
Sistem -> Postavke glasa da biste promijenili ovu postavku. Podrazumijevane parametre mozZete dobiti od svog provajdera usluga.
0
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WPS

Vas uredaj podrzava WPS funkciju. Ovu funkciju moZete koristiti za povezivanje klijenta na vas uredaj
1. Pritisnite WPS dugme na uredaju da aktivirate WPS funkciju. WIF! indikator treperi

2. Omogutite WPS funkciju na Kiijentskom uredaju.

3. Slijedite upite sistema na klijentskom uredaju da uspostavite vezu.

Indikatorska Svjetla i Interfejsi

Q0——
—
O —=

000 ©

Crveno: Uredaj je ukljucen, ali nije registrovan u mobilnoj mrezi.

1 Mreza Stalno plavo svjetlo: Uredaj je registrovan ili povezan na LTE mobilnu mrezu.
Stalno bijelo svjetio: Uredaj je registrovan ili povezan na 5G mrezu.
Ukljugeno: Wi-Fi funkcionise normalno.

2 Wi-Fi Treperenje: WPS je aktiviran
Iskljugeno: Wi-Fi je iskljugen.

3 Napejarie Ukfjugeno: Uredaj je ukljucen.

Iskljugeno: Uredaj je iskfjucen.

Utor za nano-SIM
4 karticu i rupa za
resetovanje

Umetnite nano-SIM Kartiou.
Rupa za resetovanje: Pritisnite i drite oko 2 sekunde da biste vratili Va3 Uredaj na tvornicke postavke.

Prikljucak za
napajanje

Prikljutite adapter za napajanje.

6 WAN/LAN port

Povezite se na WAN u rezimu kablovskog $irokopojasnog pristupa, hibridnom rezimu ili automatskom rezimu, ili se
poveite sa PC-jem

7 LANport Povezite racunar.
8 Prikljucak telefon Prikljucite telefon.
° Dugme WPS Pritisnite ovo dugme da aktivirate WPS funkciju.

Pritisnite i drzite oko 10 sekundi da iskljucite uredaj, a zatim ponovo pritisnite i drZite oko 2 sekunde da ukljucite uredaj.

Opis Interfejsa

Ovaj uredaj ima oblik eliptinog cilindra. Straznja strana uredaja je podrucje interfejsa. Slot za nano-SIM Karticu sa poklopcem nalazi se na dnu uredaja.
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Na dnu uredaja mozete pronaci poklopac za nano-SIM Karticu i rupu za resetovanje.
Otvorite poklopac da instalirate nano-SIM karticu i koristite rupu za resetovanje.

Na straznjoj strani uredaja, najblizi interfejs dnu je okrugli prikijucak za napajanje.

Iznad prikjutka za napajanje nalaze se 2 LAN porta. Prvi port je WAN port, a drugi je LAN port.

Iznad LAN portova nalazi se port za telefonski kabl.

Dugme smjesteno vise na uredaju je WPS dugme, koje je pozicionirano najvise.

Rjesavanje problema

Problemi Vezani za Internet

Simptomi

Moguci Problemi / Rjesenja

Uopste ne mogu pristupiti internetu.

* Provierite postavke upravijanja.
* Pricekajte 1~2 minute za pokretanje rutera.
 Provjerite indikatore za mrezu

Brzina preuzimanja ili prenosa na mrezu je vrlo
niska.

Brzina ovisi o jacini signala. Provjerite jaginu signala i vrstu mreze.

Ne mogu pristupiti web-stranici za upravijanje
5G CPE uredajem

* Unesite ispravnu IP adresu. Zadanu IP adresu mozete pronaci na naljepnici na vasem uredaju.
* Koristite samo jedan mrezni adapter na racunaru
* Ne koristite proxy servere

Ne mogu uspostaviti Wi-Fi vezu izmedu svog
uredaja i Kijlenta.

* Provierite da li je funkcija Wi-Fi mreze aktivna.

* OsvjeZite listu mreza i odaberite ispravan SSID.

* U svojstvima intemetskog protokola (TCP/IP) provierite IP adresu da biste bili sigurni da vas klijent
moze automatski pribaviti IP adresu

* Unesite ispravan mrezni kiju¢ (Wi-Fi lozinku) kada se povezujete na uredaj.

Problemi Vezani za Glas

Simptomi

Moguéi Problemi / RjeSenja

Ne Euje se ton za biranje.

* Pricekajte 1~2 minute nakon $to se ruter ukljuci.
* Nemate dobar RF prijem. Promijenite lokaciju rutera.
* Molimo kontaktirajte svog provajdera usluga da potvrdite funkciju telefona.

Cim podignem slusalicu ujem upit / telefonsko
upozorenje / objavu

Provjerite je li nano-SIM kartica ispravno umetnuta i je Ii PIN broj unesen. Ako je PIN broj unesen
pogresno, onda cete na zahtjev morati unijeti PUK kod

Kada podignem slusalicu linija ima Sum/izobli¢en
Zvuk

* Uklonite sve elektriéne uredaje koji su previse blizu telefonu ili uredaju.
« Kabl i telefon su mozda u kvaru.

¢im podignem slusalicu Sujem ubrzan ton zauzeéa

Spustite slusalicu | pokusajte ponovo.
* Kontaktirajte davatelja usluga

Nakon biranja posljednjeg broja ne &ujem nista/
nema zvuka

Nakon biranja broja mozete pritisnuti tipku # ili sacekati 4~8 sekundi za uspostavijanje poziva.

Ostalo

Simptomi

Moguéi Problemi / Rjeenja

Problemi sa lozinkama.

* Za podrazumijevanu lozinku Wi-Fi veze i lozinku web-st za
5G CPE uredajem, provjerite naljepnicu na uredaju.

* Ako ste promijenili lozinke i zaboravili ih, morate vratiti uredaj na zadane fabri¢ke postavke.

Vise pomoci

Pomot mozete dobiti putem:

Slanje e-maila na mobile@zte.com.cn
jec j i com
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PRAVNE INFORMACIJE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Sva prava zadrzana.

Nijedan dio ove publikacije ne smije se citirati, reprodukovati, prevoditi li koristiti u bilo kojem obliku ili na bilo koji nagin, elektronicki ili mehanicki, ukljutujuci
je i mikrofilm, bez pisanog dopustenja ZTf i

Obavjestenje

ZTE Corporation zadrzava pravo da ispravi greske nastale prilikom stampe ili da azurira specifikacije u ovom prirucniku bez prethodnog obavjestenja.
Odricanje od Odgovornosti

Slike i snimke ekrana koristene u ovom vodicu mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj u ovom vodicu moze se razlikovati od stvarnog proizvoda il
softvera

Zastitni Znakovi

ZTE i ZTE logotipi su zatitni znakovi ZTE Corporation.

Ostali zatitni znakovi | trgovacki nazivi pripadaju njihovim viasnicima.

Broj Verzije: R1.0

Upozorenje i Obavijest

Mjere sigurnosti

 Neki elektronski uredaji mogu biti podlozni elektromagnetnim smetnjama. Smiestite uredaj dalje od TV uredaja, radija i druge elektronske opreme kako biste
izbjegli elektromagnetne smetnje.

Uredaj moze ometati rad medicinskih uredaja poput slusnih pomagala i pejsmejkera. Obratite se ljekaru ili proizvodacu medicinskog uredaja prije koristenja
ovog uredaja.

Drzite se na udaljenosti od uredaja od najmanje 20 cm.

Uredaj nemojte koristiti u opasnim okruzenjima poput naftnin terminala i fabrika za proizvodnju hemikalija gdje se obraduju eksplozivni plinovi ili proizvodi.
Koristite originalnu dodatnu opremu ili dodatnu opremu koju je odobrila kompanija ZTE. Neodobrena dodatna oprema moze uticati na rad uredaja, ostetiti ga
ili vas izloziti opasnosti

Ne pokusavajte rastaviti uredaj. Nema dijelova koje moze servisirati korisnik.

Ne dozvolite ni u jednom momentu da uredaj ili dodatna oprema dodu u kontakt sa te¢noscu ili viagom. Ne uranjajte uredaj u bilo kakvu te¢nost.

Nemojte stavljati predmete na uredaj. To moze dovesti do pregrijavanja uredaja.

Uredaj mora biti smjesten u prozradenoj prostoriji tokom koritenja

Uredaj nemojte izlagati direktnoj sunevoj svjetlosti ili drati u vruéim prostorijama. Visoka temperatura moze skratiti radni vijek elektronskih uredaja.

Ne stavijajte ili koristite svoj uredaj unutar ili blizu opreme za grijanje, posuda pod visokim pritiskom ili u jako elektromagnetnom okruZenju, poput grijaca
vode, mikrovalnih pecnica ili vrucih kuhinjskih uredaja. U suprotnom, uredaj se moze ostetit

Ne dozvolite djeci da se igraju sa uredajem ili adapterom za napajanje.

Uredaj je namijenjen samo za upotrebu u zatvorenom prostoru. Nemojte ga koristiti na otvorenom.

Za opremu koja koristi utika¢, potrebno je da utiénica bude blizu opreme i da je lako dostupna.

..
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¢enje i odrzavanje
Za &iséenje rutera koristite antistaticku krpu. Nemojte koristiti hemijska ili abrazivna sredstva za Giscenje jer mogu ostetiti plasticno ku
prije giscenja.

Koristite uredaj unutar temperaturnog opsega od 0°C do +40°C, a temperatumi opseg skladistenja je -40°C do +70°C. Opseg vlaznosti je 5%~95% (bez
kondenzacije).

Uredaj nemojte koristiti za vrijeme grmljavine. Izvadite napajanje iz zidne utiénice.

.o

.

Ograni¢ena garancija

Ova garancija se ne odnosi na oste¢enja li greske u proizvodu uzrokovane:

i, Razumnim habanjem.

ii. 2 uputstava ili ije ZTE za instalaciju, rad ili odrzavanje od strane krajnjeg korisnika.

S j nemarom ili i i janj iSten isiranjem ili j i od

g
strane krajnjeg korisnika
iv. Modifikacije ili popravke koje nije izvrsila ZTE ili ZTE-certificirani pojedinac.

V. Nestanci elektricne energije, strujni udari, pozar, poplava, nesrece i aktivnosti tre¢ih strana ili drugi dogadaiji koji su izvan razumne kontrole korporacije ZTE.
Vi Upotrebom proizvoda trece strane ili upotrebom u kombinaciji s proizvodima tre¢e strane pod uslovom da su takva ostecenja rezultat kombinovane

upotrebe

vii. - Bilo kojim drugim uzrocima koji ne spadaju u normalnu upotrebu namijenjenu za proizvod

Krajnji korisnici nemaju pravo odbijanja ili povrata proizvoda ili primanja povrata novca za proizvod od ije ZTE u gore

Ova garancija je jedino pravo riesenje za krajnje korisnike i jedina ZTE-a za nei il predmete, te juje sve druge
garancile, izricite, j ili zakonske, ukljugujuci, ali ne Gavajuci se na j garancije o énosti prodaje i pril i za

odredenu svrhu, osim ako obavezne zakonske odredbe ne zahtijevaju drugacije.

Ograni¢enje odgovornosti

Korporacija ZTE nece biti odgovorna za gubitak profita ili indirekina, posebna, slucajna ili posljediéna ostecenja koja su rezultat ili proizlaze iz koristenja
ovog proizvoda ili su s njim povezana, bilo da je korporacija ZTE obavjestena, upoznata il je trebala znati za mogucnost takvog ostecenja, ukfjucujuci ali ne
ogranicavajuci se na gubitak profita, prekid poslovanja, trosak kapitala, trosak zamjenskih uredaja ili proizvoda il trosak zbog prekida u radu

Izlozenost RF zracenju
Ova oprema je u skladu s ogranicenjima izlozenosti zragenju CE utvrdenim za nekontrolisano okruZenje. Ovu opremu je potrebno instalirati i koristiti na
minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu zradeceg elementa i vaseg tijela.
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Specifikacije
Ova radio oprema radi na sljedecim frekventnim pojasima i maksimalnom snagom radio frekvencije.
NAPOMENA:
Svi ZTE proizvodi su u skladu sa ovim ograniéenjima snage koje zahtijeva Evropska unija. Frekventni pojasi koje proizvod podrzava razlikuju se u zavisnosti od
modela.
LTE opseg 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: Opseg 2,4 GHz < 23 dBm
Opseg 5 GHz < 23 dBm

CE Upozorenje (Pravilna upotreba)
Kao 8to je opisano u ovom vodidu, uredaj se moze koristiti samo na ispravnom miestu. Ako je moguce, nemojte dodirivati podrucje antene na uredaju.

Odlaganje Vaseg Starog Uredaja

2. Svi elektriéni i elekironski proizvodi trebaju se odlagati odvojeno od kuénog otpada na namjenskim mjestima za prikupljanje koje odredi
vlada ili lokalne vlasti.

E 1. Kada se ovaj simbol precrtane korpe za smece nalazi na proizvodu, to znadi da se na proizvod odnosi evropska Direktiva 2012/19/EU.
mmmm 3. Ispravno odiaganje starih uredaja moze sprijetiti moguce negativne posijedice po okolinu i zdravije ljudi.

Za informacile o reciklazi ovog proizvoda u skladu s WEEE Direktivom, posaljite e-mail na adresu weee@zte.com.cn

EU Deklaracija o Uskladenosti

Ovim, ZTE Corporation izjavijuje da je radio uredaj tipa G5C u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cijeli tekst EU deklaracije o uskladenosti je dostupan na sljedecoj intemet adresi: https://certification.ztedevices.com
Uredaj je ograni¢en na koristenje u zatvorenom prostoru samo kad radi na frekvenciji od 5150 do 5350 MHz.

AT BE BG HR CY CZ DK
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Uskladenost s Direktivom 2009/125/EC

Proizvod ispunjava zahtjeve Direktive 2009/125/EC i uskladen je sa UREDBAMA KOMISIJE (EC) br. 1275/2008 i (EU) br. 801/2013. Za vise informacija,

posjetite https:/certification.ztedevices.com

L sa o ima EU

Postivanje legitimnin prava korisnika u EU-u na pristup podacima koje generise ovaj uredaj, u skladu sa Zakonom o Podacima EU (Uredba (EU) 2023/2854),
nagelo isano u dizajn proizvoda i usluga kompanije ZTE. Imate pravo da razumijete detalje podataka koje generise ovaj uredaj

i mozete zatraZiti od kompanije ZTE da postuje vasa zakonska prava u pogledu pristupa, dijeliena i prenosa podataka. Za detaline informacie o metodama

prikupljanja podataka i uputstvima za rad, molimo posjetite https://www.zte.com. html. Dobicete sliedece

1. Pregled podataka za cijelu liniju proizvoda;

2. Specifiéne vrste podataka koje generie ovaj uredaj (koje mogu varirati u zavisnosti od funkcionalnosti proizvoda)

22

PAP

168



Hizl Baslangig Kilavuzu (tr)
1. Hazirhk

* Gegerli bir nano-SIM kart.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

® Varsayilan bilgileri almak igin cihazinizdaki etiketi gériintileyin.

=)

2. Nano-SIM karti takin

Cihazin alt kisminda bulunan yuva kapagini agin ve nano-SIM kartinizi takin.
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3. Cihazinizi Agin

Gii¢ adaptériini cihaziniza baglayin, ardindan cihaziniz agilacak ve otomatik olarak internete baglanacaktir.

0

4. internete Erigim

© Wi-Fi: Etiketteki varsayilan SSID'yi ve parolayi alin ve mobil cihazinizia Wi-Fi agina baglanin, ardindan Intemete erisin

e

* Ag kablosu (RJ45): LAN baglanti noktas: iizerinden bilgisayara baglanin ve ardindan interetee erisin.

o

[ e—)

XXXXXXXX
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5. Cihaz Ayarlarinizi Degistirin

5G CPE ysnetim web sayfasina giris yaparak cihaz ayarlarinizi degistirebilirsiniz.

. Varsayilan Cihaz Yéneticisi Web Sitesi IP adresini ve Parolasini almak igin cihazinizdaki etiketi gérintileyin.
. Internet tarayicinizi baslatin ve adres gubuguna Cihaz Yéneticisi Web Sitesi IP adresini girin.

Parolay! girin ve ardindan Giris'e tiklayin.

4. 5G CPE ydnetimi web sayfasi agildiktan sonra Wi-Fi SSID, parola veya diger ayarlan degistirebilirsiniz.

SRS

Koprii Modu

Cihaziniz kaprii modunu destekler ve hizmet saglayicinizin sundugu bu hizmeti kullanarak internete erisebilirsiniz.

Cihazinizin nano-SIM kartinizi otomatik olarak kullanarak interete baglanabildiginden emin olun.

5G CPE yonetimi web sayfasinda oturum agin.

Ag > Ag Modu > Kablosuz Mod > Képrii Modu'nu segin ve ardindan Uygula'ya tiklayin. Cihaz yeniden baslatilacaktir.

Bilgisayar veya kablo baglantili diger istemciyi WAN/LAN baglanti noktasina baglayin ve istemci IP adresini WAN DHCP ana bilgisayarindan alabilir ve
dogrudan interete baglanabilir.

NOT:

Cihaziniza bagl tiim istemciler internete erisebilir. Bu istemcileri 5G CPE yonetimi web sayfasinda oturum agmak igin kullanabilirsiniz.

Kablolu Genis Bant Modu

N

Cihaziniz kablolu genis bant modunu destekler ve hizmet saglayicinizin sundugu bu hizmeti kullanarak intemete erisebilirsiniz.
Genis bant servis agini WAN/LAN baglanti noktasina baglayin.

5G CPE ydnetimi web sayfasinda oturum agin.

A§ > Ag Modu > Kablolu Genis Bant Modu'nu segin ve ardindan Uygula'ya tiklayin. Cihaz yeniden baslatilacaktir.

Mobil cihazinizia Wi-Fi agina baglanin ve ardindan web sayfasina tekrar giris yapin.

os e

Ag > Kablolu Ag > Baglanti Modu'nu segin ve ardindan servis saglayiciniz tarafindan verilen ayrintili parametreleri ayarlayin
Internete erismek igin istemcilerinizi kullanin

o

Gift ag modlan

Cihaziniz gift ag modlarini (Otomatik Mod ve Hibrit Mod) desteklemektedir. Internete erismek igin nano-SIM Karti ve genis bant servis agi baglanti noktasini (WAN)

kullanabilirsiniz.

Nano-SIM Karts takin

5G CPE yonetimi web sayfasinda oturum agin.

Ag > Ag Modu > Otomatik Mod'u veya Hibrit Mod'u segin ve ardindan Uygula'ya tiklayin. Cihaz yeniden baslatilacaktir

> Otomatik Mod: Varsayilan a olarak kablolu ag kullanilir. Kablosuz ag baglantisi kesilirse internete erismek iin nano-SIM karti kullanabilirsiniz.

> Karma Mod: Ag hizini artirmak igin internete ayni anda erismek amaciyla iki tiir ag kullanabilirsiniz. Birinin baglantisi kesilirse digeri hala diizgiin
calistyordur.

Genis bant servis ag baglanti noktasini WAN/LAN baglanti noktasina baglayin ve ardindan web sayfasina tekrar giris yapin

Ag > Kablolu Ag > Baglanti Modu'nu segin ve ardindan servis saglayiciniz tarafindan verilen ayrintili parametreleri ayariayin

Internete erismek igin istemcilerinizi kullanin

wn s

oo s

Telefon

Cihaziniz telefon islevini destekler. Telefon islevini kullanmadan once telefonu baglaymn ve nano-SIM kart takin.

Arama yapmak igin:

1. Ahizeyi alin.

2. Telefon numarasini gevirin.

3. Aramanin baglanmasini bekleyin

NOT:

Cihaziniz VOLTE ve VoIP'yi destekler, varsayilan olarak VOLTE kullanilir. Bu ayari degistirmek igin yonetim web sayfasina giris yapin ve Sistem -> Ses
Ayarlarini segin. Varsayilan servis sag

171



WPS

Cihaziniz WPS islevini destekler. Cihaziniza bir istemci baglamak icin bu islevi kullanabilirsiniz.

1. WPS fonksi iflestirmek igin i WPS butonuna basin. Wi-Fi gostergesi yanip séniiyor.
2. Istemcinizde WPS islevini etkinlestirin.

3. Baglanti kurmak igin istemcinizdeki sistem komutiarini izleyin.

Gosterge Isiklari ve Arayiizler

Q0——
—
O —=

000 ©

Kirmizi: Cihaz agik ancak mobil sebekeye kayiti degil
1 AG Sirekli mavi 1sik yaniyor: Cihaz LTE mobil sebekesine kayitli veya bagl
Sirekli beyaz isik yaniyor: Cihaz 5G sebekesine kayitli veya bagi

Agik: Wi-Fi normal galisir.
2 Wi-Fi Yanip sniiyor: WPS etkinlestiriliyor.
Kapali: Wi-Fi kapall.

Agik: Cihaz agik

3 GU
¢ Kapali: Cihaz kapall.
A nano-SIM kart yuvasi  Nano-SIM kartiniz takin.
ve sifirlama deligi Sifirlama deligi: Cihazinizin fabrika ayarlarini geri yiiklemek icin yaklasik 2 saniye boyunca basili tutun.
5 Giig baglanti noktasi  Giig Adaptériine baglayin.

WAN/LAN baglanti

6 Kablo Genis Bant Modu, Hibrit Mod veya Otomatik Modda WAN'a baglanin veya bir bilgisayara baglanin
7 LANbaglantinokiasi  PCye baglanma.
8 TELEFON baglant Bir telefona baglanin.
noktast
o weswsu WPS fonksiyonunu etkinlestirmek igin bu tusa basin.

Cihazinizi kapatmak igin yaklasik 10 saniye basili tutun ve ardindan cihazinizi agmak igin yaklasik 2 saniye basili tutun.

Arayiiz Agiklamasi

Bu cihaz, eliptik bir silindirdir. Cihazin arka yiizii arayiiz alanidir. Kapakli nano-SIM kart yuvasi cihazin alt kisminda yer aliyor.

Cihazin alt kisminda nano-SIM kart kapagini ve sifilama deligini bulabilirsiniz.
Nano-SIM karti takmak igin kapag agin ve sifirlama deligini kullanin.
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Cihazin arka yiiziinde, alt kisma en yakin arayiiz yuvarlak giig konnektdri yer aliyor.

Gii¢ konnektoriiniin Gizerinde 2 adet LAN baglanti noktasi bulunmaktadir. Birincisi WAN baglant noktasi, ikincisi ise LAN baglanti noktasidir.

LAN baglanti noktalarinin Gzerinde telefon kablosu igin baglanti noktasi bulunmaktadir.

Cihazin en Ustiinde bulunan buton ise en Ustte bulunan WPS butonudur.

Sorun Giderme

internetle llgili Sorunlar

Belirtiler Olasi Sorunlar / Géziimler

* Liitfen ysnetim ayarlarinizi kontrol edin
internete hig erisemiyorum * Yénlendiricinin baslatiimast igin litfen 1~ 2 dakika bekleyin.
* Aj gostergelerinizi kontrol edin.

Indirme veya yiikleme hizi gok yavas. Hiz, sinyal giiciine baglidir. Sinyal giiciiniizi ve ag tipinizi kontrol edin

* Dogru IP adresini girin. Varsayilan IP adre:
5G CPE ybnetim web sayfasini ziyaret edemiyorum. ~ ®  Bilgisayarinizda yalnizca bir tane ag adapt
* Herhangi bir proxy sunucusu kullanmayin

almak igin cihazinizdaki etikete bakabilirsiniz.
kullanin.

* Wi-Fiislevinin etkin oldugundan emin olun.

* Ag listesini yenileyin ve dogru SSID'yi segin.

« Internet protokolii (TCP/IP) zelliklerinde istemcinizin otomatik olarak bir IP adresi alabildiginden
emin olmak igin IP adresini kontrol edin

* Cihaza bagladiginizda ag anahtarini (Wi-Fi parolast) dogru bir sekilde yazin.

Cihazim ve bir istemci arasinda Wi-Fi baglantisi
kuramiyorum.

Sesle ligi

Belirtiler Olasi Sorunlar / Géziimler

© Liitfen ybnlendirici agildiktan sonra 1~2 dakika bekleyin
Gevir sesi yok. * RF aliminiz iyi degil. Yonlendiricinin konumunu degistirin.
* Telefon islevini onaylamak igin litfen servis salayicinizla iletisime gegin.

Telefon ahizesini kaldirir kaldirmaz bir uyari / telefon ~ Nano-SIM kartinizin dogru e PIN ildig emin olun. PIN numarasi
uyarist / duyurusu geliyor. yanis aiimigse. stendiginde PUK Kodunt girmentz gorekir

Telefon ahizesini kaldirdigimda hat giirdiltili/bozuk * Telefona veya cihaziniza gok yakin olan elektrikli cihazlari kaldirin.

geliyor. * Kablo veya telefon seti arizali olabilir.
Telefon ahizesini kaldirir kaldirmaz hizli bir ses * Telefon ahizesini yerine yerlestirin ve tekrar deneyin
duyuyorum * Liitfen servis saglayicinizla temasa gegin.

Son rakami gevirdikten sonra higbir sey

duymuyorum/sessiz Aramay tamamladiginizda # tusuna basabilir veya aramayi baglamak icin 4-8 saniye bekleyebilirsiniz.

Digerleri

Belirtiler Olasi Sorunlar / Goziimler

* Varsayilan Wi-Fi baglanti parolasi ve 5G CPE ydnetim web sayfasinin varsayilan parolast igin
liitfen cihaz tizerindeki etiketi kontrol edin.

* Parolalari degistirdiyseniz ve unuttuysaniz, cihazin varsayilan fabrika ayarlarini geri yiiklemeniz
gerekir.

Parolalarla ilgili sorunlar.

Daha Fazla Yardim Alin

Yardim igin:
* mobile@zte.com.cn adresine e-posta gonderin
* https:/iwww.ztedevices.com adresini ziyaret edin
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YASAL BILGILER

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Tim haklan sakhdir.

ZTE Corporation'in 6nceden yazili izni olmadan bu yayinin higbir bélimii, fotokopi ve mikrofilm dahil olmak (izere elektronik veya mekanik olarak hicbir sekilde
'ya da higbir amag dog o veya

Bildirim

ZTE Corporation 6nceden haber vermeksizin, bu kilavuzdaki baski hatalarini diizeltme veya teknik 6zellikleri gincelleme hakkini sakii tutar.

Feragatname
Bu kilavuzda kullanilan resimler ve ekran gériintiileri, iriiniin aslindan farkl olabilir. Bu kilavuzdaki igerik, iiriinin veya yazilimin aslindan farkli olabilir.
Ticari Markalar

ZTE ve ZTE logolari, ZTE Corporation'in ticari markalaridir.

Diger ticari markalar ve ticari adlar lgili sahiplerine aittir.

Siiriim No.: R1.0

Uyarilar ve Notlar

Giivenlik Onlemleri
Baz! elektronik cihazlar, parazitten paraziti 5nlemek igin bu cihazi TV seti, radyo ve diger elektronik
cihazlardan uzak bir konuma yerlestirin.

.

* Cihaz, isitme cihazlari ve kalp pilleri gibi tibbi cihazlan etkileyebili. Cihazi kullanmadan nce bir doktora veya tibbi cihazin iireticisine danigin.

* Litfen cihazdan en az 20 santimetre uzakta durun

o Cihazinizi, patlayici gazlarin veya patlayici iriinlerin islendigi petrol rafinerisi veya kimyasal madde fabrikalari gibi tehlikeli ortamlarda kullanmayin

o Litfen orjjinal veya ZTE onayli kullanin. O cihaz ilir, cihaza zarar verebilir veya sizin igin
tehlikeye neden olabilir.

* Cihazi stkmeye mildahale edebilecedi bir parga yoktur.

Cihazin veya aksesuarlarin higbir sekilde sivi veya nemle temas etmesine izin vermeyin. Cihazi herhangi bir siviya batirmayin.
Cihazin iistiine higbir nesne yerlestirmeyin. Bu, cihazin asini isinmasina neden olabilir

Cihaz i bir ortama i

Cihazi dogrudan giines Isigina maruz birakmayin veya sicak alanlarda saklamayin. Yiksek sicaklik elektronik cihazlarin émriini kisaltabilir.
Cihazinizi isitma ekipmanlarinin, yilksek basingli kaplarin veya su isiticilari, mikrodalga firinlar veya sicak pisirme kaplari gibi giigli elekiromanyetik
ortamlarin igine veya yakinina yerlestirmeyin veya kullanmayn. Aksi takdirde cihaziniz zarar gérebilr.

Gocuklarin cihazla veya giig adaptérilyle oynamasina izin vermeyin

Bu cihaz sadece ig mekan kullanimi igindir. Cihazi dis mekanlarda kullanmayin.

Prize takilabilir ekipman kullanirken, i ve priz ekipmanin yakininda ve kolayca erisilebilir olmalid.

.

Temizlik ve Bakim

* Cihazi temizlemek igin antistatik bir bez kullanin. Kimyasal veya asindirici temizleyici plastik kasaya zarar verebileceginden bunlari kullanmayn.
Temizlemeden 6nce cihazinizi kapatin

* Cihazi 0°C ~ +40°C sicaklik araliginda kullanin ve depolama sicakiigi araligi -40°C ~ +70°C'dir. Nem aralig %5~%95'tir (Yogusmasiz).

* Cihazinizi firtina sirasinda kullanmayin. Sebeke elektrigi kaynagini duvar prizinden cikarin.

Siirh Garanti

Bu garanti, asagidakiler nedeniyle iiriinde olusan hata veya arizalari kapsamaz:

i, Makul aginma

ii.  Son kullanicilarin ZTE'in kurulum, galisma veya bakim veya takip

iii. Son riini yanlhis Kotiiye ihmal etmesi veya uygunsuz kurulum, sékme, depolama, bakim ya da kullanim yapmasi.
iv. ZTE veya ZTE sertifikali kisilerce saglanmayan degisiklik veya onarimlar.

V. Elekirik kesintileri, dalgalanmalar, yangin, sel, kazalar, iigiincil kisilerin eylemleri veya ZTE'nin makul kontrolii digindaki diger olaylar.

vi.  Ugiincil taraf driinlerin kullanimi ya da driiniin Gigiincd taraf Griinlerle birlikte kullanimi sonucunda ortaya gikan kusurlar.

vii. - Uriin igin amaglanan normal kullanim yelpazesi disindaki tim diger nedenler.

Yukarida sbz(i gegen durumlarda, son kullanicilarin {irlinii reddetme, iade etme veya lriin igin ZTE'den para iadesi alma haklari bulunmamaktadir.

Bu garanti, son kullanicilarin tek yasal ¢&ziim yoludur ve ZTE'nin kusurlu veya uygunsuz driinler igin tek sorumlulugudur. Baska tiim garantilerin yerine geger;
bunlara satilabilirlik veya belirli bir amaca uygunlukla ilgili zimni garantiler de dahildir. Ancak, yriirliikteki kanunlarin zorunlu hikiimleri aksi gerektirmedikge bu
hiikiim uygulanrr.

Sorumlulugun Sinirlandiriimasi
ZTE; bu Griiniin kullanimiyla alakali veya alakasiz olarak ZTE'nin 8nermis, bilmis veya bilme olasiligi olsun veya olmasin higbir kar kaybindan veya dolayl, 6zel,
arizi veya nihaf hasardan; kar kaybr, is kesintisi, sermaye kaybi, ikame tesis veya iiriin maliyeti veya herhangi bir atil gegen zaman maliyeti dahil, ancak bunlarla
sinirli olmamak tizere sorumlu degildir.

RF'ye Maruz Kalma
Bu ekipman, kontrolsiiz bir ortam igin belilenen CE radyasyona maruz kalma sinirlarina uygundur. Bu ekipman verici anten ile viicudunuz arasinda en az 20 cm
mesafe olacak sekilde monte edilmeli ve galigtiriimalidir.
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Ozellikler
Bu radyo ekipmani asagidaki frekans bantlarinda ve maksimum radyo frekans giiciinde calisir.

Tiim ZTE iriinleri, Avrupa Birliginin gerektirdigi bu giig sinifamalar ile uyumludur. Uriiniin destekledigi frekans bantlari, modele gére degisir
LTE Bandi 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43; 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: 2,4 GHz Bant < 23 dBm
5 GHz Bant < 23 dBm

CE Uyarisi (Uygun Kullamim)
Bu kilavuzda agiklandigi gibi cihaziniz yalnizca dogru konumda il Liitfen i anten bélimiine

Eski Cihazinizin imhasi

kapsaminda oldugu anlamina gelir.
2. Tim elektrikli ve elektronik tiriinler, evsel atiklardan ayri olarak hiikiimet veya yerel yetkiller tarafindan belirlenmis toplama tesisleri
araciligiyla atiimalidr.

ﬁ: 1. Bir (rin Gzerinde stinde garp! isareti bulunan tekerlekl Gop bidonu sembold bulunmast, bu riinin 2012/19/AB sayli Avrupa Direkiif
W |5 Eski cihazinizin dogru sekilde imhasi, gevreye ve insan sagligina olumsuz etkilerinin énlenmesine yardimer olacaktir.

Uriiniin WEEE ybnergesini temel alan geri donisiim bilgileri igin, litten weee@zte.com.cn adresine e-posta gonderin

AB UYGUNLUK BEYANI

ZTE Corporation bu belgede, GSC'nin telsiz ekipman tiriinin 2014/53/A8 sayil Direkif fe uyumlu oldugunu beyan eder.
AAB uygunluk beyaninin tamamina su Internet i i http: com
Cihaz, 5150 ila 5350 MHz frekans araliginda galisirken yalnizca ic mekanda kullanimla sinirlidir.
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2009/125/EC Direktifine Uygunluk

Uriin 2009/125/EC sayil Direktifin gerekliliklerini kargilar ve 1275/2008 sayill KOMISYON YONETMELIGI (EC) ve 801/2013 sayili (AB) ile uyumludur. Daha
fazla bilgi iin litfen https:/certification.ztedevices.com adresini ziyaret edin

AB Veri Yasasi'na Uygunluk

Bu cihaz tarafindan iiretilen verilere erigim konusunda AB Veri Yasasi'na (Tiiziik (AB) 2023/2854) gére AB kullanicilarinin mesru haklarina saygi géstermek,
ZTE'nin {riin ve hizmet tasarimina entegre edilmis bir uyum ilkesidir. Bu cihaz tarafindan tretilen verilerin ayrintilarini 6grenme hakkina sahipsiniz ve veri
erisimi, paylasimi ve iletimi fl igii yasal haklaninizi korumas! igin ZTE'den talepte bulunabilirsiniz. Veri edinme yontemleri ve islem talimatiari hakkinda ayrint
bilgi igin litfen https://www.zte.com. html adresini ziyaret edin. Asagidaki bilgilere eriseceksiniz:

1. Tiim driin serisine ait veri genel gérinimii;

2. Bu cihaz tarafindan iiretilen belirl veri tiirleri (iiriin islevselligine gére degisebilir).
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Liihijuhend (ee)
1. Ettevalmistamine

* Kehtiv nano-SIM-kaart.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Vaiketeabe saamiseks vaadake oma seadme silti.

=)

2. Sisestage nano-SIM-kaart

Avage seadme alumises osas asuv pesa kate ja sisestage nano-SIM kaart.
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3. Seadme sisseliilitamine

Uhendage toiteadapter seadmega ja seejarel liilitub seade sisse ning loob automaatselt internetiihenduse.

0

4. Juurdepaas Internetile

* Wi-Fi: vaadake sildilt vaikimisi SSID-d ja parooli ning ihendage oma mobiilseade Wi-Fi vorku ning seejérel saate kasutada internetti

e

o
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XXXXXXXX
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* Vérgukaabel (RJ45): Uhendage arvuti LAN portide kaudu ja seejérel saate juurdepaésu Internetile.

L
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5. Seadme seadistuste muutmine

Seadme satteid saab muuta, logides sisse 5G CPE haldusveebilehele.

1. Seadmehalduri veebisaidi vaikimisi IP-aadressi ja parooli leiate seadme sildilt.

2. Kaivitage Interneti-b ja sisestage i i veebisaidi IP-aadress.

3. Sisestage parool ja seejérel kiopsake valikut Logi sisse.

4. Parast 5G CPE halduse veebilehe avamist saate muuta Wi-Fi SSID-d, parooli v&i muid sétteid.

Silla reziim
Teie seade toetab silla reZimi ja saate kasutada seda teenust Interneti-ihenduse loomiseks.
1. Veenduge, et teie seade saab IM-kaardi abil luua Interneti-ihend

2. Logige sisse 5G CPE halduse veebilehele.

3. Valige Vérk > Vérgureziim > Juhtmevaba reziim > Silla reziim ja seejarel kiopsake nuppu Rakenda. Seade taaskaivitatakse.

4. Unendage arvuti v&i muu kaabliga tihendatav Klient valitud WAN/LAN porti ja klient saab IP-aadressi WAN-i DHCP hostilt ning loob otse Intemeti-iihenduse.
MARKUS:

Seadmega (ihendatud kliendid ei paase Internetti. Neid kliente saate kasutada 5G CPE halduse veebilehele sisselogimiseks.

Kaabli lairibareziim

Teie seade toetab kaabliga lairibareziimi ja saate seda oma teenusepakkuja teenust kasutada intemetiihenduse loomiseks.

1. Uhendage lairibateenuse vork valitud WAN/LAN pordiga.
2. Logige sisse 5G CPE halduse veebilehele.
3. Valige Vérk > Vérgureziim > Kaabli lairibareziim ja seejérel kiopsake nuppu Rakenda. Seade taaskaivitatakse.
4. Looge oma mobiilseadmega iihendus Wi-Fi vorguga ja seejirel saate juurdepaésu Intemetile.
5. Valige Vérk > Traadiga vérk > U ziim ja seejérel poolt antud
6. Kasutage Internetti paasemiseks oma kliente.
Topeltvorguga reziimid
Teie seade toetab kahe vérgu reziime reziim ja k ziim). Internetile j assuks saate kasutada nano-SIM-kaarti ja lairibateenuse
varguporti (WAN),
1. Sisestage nano-SIM-kaart.
2. Logige sisse 5G CPE halduse veebilehele
3. Valige Vérk > Vérgureziim > reziim voi Hilbriidreziim ja seejérel kiopsake nuppu Rakenda. Seade taaskaivitatakse
> Automaatne reziim: Traadiga vorku kasutatakse vaikevorguna. Kui juhtmega vork on lahti saate Interneti & kasutada I
kaarti.
> Hiibriidreziim: Vorgu kiiruse saate Intemeti-ihenduse loomiseks kasutada korraga kahte tiiipi vérke. Kui iiks on lahti ihendatud, siis
tB6tab teine nouetekohaselt.
4. Uhendage lairibateenuse vérguport WAN/LAN-pordiga ja logige seejarel veebilehele uuesti sisse.

5. Valige Vérk > Traadiga vérk > ziim ja seejérel poolt antud ¢

6. Kasutage Internetti passemiseks oma kliente.

Telefon

Teie seade toetab telefoni iooni. Enne i iihendage telefon ja sisestage nano-SIM-kaart.

Helistamiseks:

1. Tostke toru.

2. Valige telefoninumber.

3. Oodake, kuni kéne Ghendatakse.

MARKUS:

Teie seade toetab VoLTE-d ja VoIP-i ning vaikesétteks on VoLTE. Logige sisse halduse veebilehele ja valige Siisteem -> Hé
id saate teenusepakkujalt

iseaded, et seda seadet muuta.
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WPS

Teie seade toetab WPS-funktsiooni.

1. Vajutage seadmel WPS-nuppu,

Seda funktsiooni saate kasutada kliendi ihendamiseks oma seadmega.

, et akti ida WPS-f i Wi-Fiii i hakkab vilkuma.

2. Lubage oma Kliendil WPS-funkisioon.
3. Uhenduse loomiseks jargige oma kliendil sisteemiviipasid.

Indikaatortuled ja liidesed

Q0——
—
O —=

000 ©

Punane: seade on sisse lilitatud, kuid pole mobiilsidevarku registreeritud.

1 VORK Pidev sinine: seade on registreeritud voi LTE
Pidev valge: seade on regi v6i ii 56 idevo
Sees: Wi-Fi toimib normaalselt.
2 Wi-Fi Vilgub: WPS on aktiivne.
Valjas: Wi-Fi on valja lilitatud
Sees: seade on sisse lillitatud
3 TOIDE
Valjas: seade on valja lilitatud.
M nano-SIM-kaardi pesa ~ Sisestage oma nano-SIM-kaart.
ja L Seadme iseks vajutage ja hoidke allavajutatud asendis umbes 2 sekundit.
5 Toiteport Uhendage toiteadapteriga.

6 WAN/LAN-port

Uhendage WAN-iga kaabli lairibareziimis, hilbriidreziimis voi reziimis voi ihendage arvutiga

7 LAN pordid Uhendage arvutiga.
8 Port PHONE Uhendage telefoniga.
Vajutage seda klahvi WPS-funkisiooni aktiveerimiseks.
9 WPS-Klahv Seadme valjalilitamiseks vajutage ja hoidke umbes 10 sekundit all ja sesjérel vajutage ja hoidke seadme

sisselllitamiseks umbes 2 sekundit.

Liidese kirjeldus

See seade on elliptilise silindri kujuline. Seadme tagakiilg on liidese piirkond. Kattega nano-SIM-kaardi pesa asub seadme allosas.

Seadme allosast leiate nano-SIM-kaardi katte ja |ahtestamise ava
oot . >

Avage kaas 1M

ja kasutage ava
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Seadme tagakiiljel on allservale Iahim liides immargune toitejuhtme pesa.

Toitepesa kohal on 2 LAN-porti. Esimene on WAN-port ja teine on LAN-port

LAN-portide kohal on telefonikaabli liides.

Seadme (ilemises osas asuv nupp on WPS-nupp, mis on kargeim.

Veaotsing

Internetiga seotud probleemid

Siimptomid

Véimalikud probleemid/lahendused

Ma ei padse iildse internetti.

* Kontrollige oma haldussétteid
* Oodake 1~2 minutit, kuni ruuter Kéivitub.
* Kontrollige oma vérguindikaatoreid.

Alla- vai iileslaadimise kiirus on vaga aeglane

Kiirus s6ltub signaali tugevusest. Kontrollige oma signaali tugevust ja vorgu tiiipi.

Ma ei paase 5G CPE haldusveebilehele.

* Sisestage Gige IP-aadress. Vaike-IP-aadress on néidatud seadme sildil.
* Kasutage oma arvutis ainult ihte vorguadapterit.
* Arge kasutage mingisugust puhverserverit

Ma ei saa oma seadme ja kliendi vahel Wi-Fi
ihendust luua.

* Veenduge, et Wi-Fi funktsioon on aktiveeritud

* Virskendage vérkude loendit ja valige Gige SSID.

. i (TCP/IP) IP-aadressi et teie kiient saab IP-
aadressi automaatselt

* Sisestage seadmega iihenduse loomisel Gige vorguvti (Wi-Fi parool).

H;

dlega seotud probleemid

Siimptomid

'Véimalikud probleemid/lahendused

Valimistooni ei ole.

© Pérast ruuteri sisselilitamist oodake 1~2 minutit.
* Teil ei ole head raadiosageduslikku vastuvsttu. Muutke ruuteri asukohta
* Palun vétke iihendust oma teenusepakkujaga, et telefonifunktsiooni kinnitada

Kohe, kui tostan telefoni helistamiseks/vastamiseks,
kostab kask/telefonihoiatus/teade.

Veenduge, et teie nano-SIM-kaart oleks Gigesti sisestatud ja PIN-kood oleks sisestatud. Kui PIN-kood
on valesti sisestatud, peate kiisimisel sisestama PUK-koodi.

Kui tostan
siis on liini toon kahisev/moonutatud.

. kdik mis on telefonile voi seadmele liiga lahedal.
* Kaabel voi telefonitoru véib olla defektne.

Kui tostan
siis kuulen kinnist tooni.

. kone ja proovige uuesti
* Votke iihendust oma teenusepakkujaga.

Pérast viimase numbri valimist ei kuule ma midagi /
telefonis on vaikus.

Kui olete valimise I6petanud, vdite kdne ihendamiseks vajutada klahvi # v6i oodata 4~8 sekundit.

Muu

Siimptomid

Voimalikud probleemid/lahendused

Probleemid paroolidega.

* Vaikimisi Wi-Fi ihenduse parooli ja 5G CPE haldusveebilehe vaikeparooli leiate seadme sildilt
* Kui olete paroolid muutnud ja need unustanud, peate taastama seadme tehasesétted.

Téiendava abi saamine

Abi saate jargmiselt:
* saates e-kirja aadressile mobile@zte.com.cn
. aadressi ices.com
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OIGUSLIK TEAVE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Kaik Sigused on Kaitstud.

Uhtegi selle valjaande osa ei tohi iima ZTE Corporationi eelneva kirjaliku loata tsiteerida, reprodutseerida, télkida ega kasutada thelgi kujul ega mistahes
isel voi viisil, tegemine ja mi i

Teade
ZTE Corporation jétab endale iguse teha triikivigade parandusi voi muuta selles juhendis toodud spetsifikatsioone iima ette teatamata.

Vastutusest loobumise avaldus

Selles juhendis kasutatud pildid ja ekraanitsmmised véivad erineda tegeliku toote omadest. Selle juhendi sisu ei pruugi kirjeldada tapselt tegelikku toodet vai
tarkvara

Kaubamiirgid

ZTE ja ZTE logod on ettevdtte ZTE Corporation kaubamérgid

Muud argid ja kuuluvad ikel

Versiooni nr: R1.0

Hoiatus ja teatis

Ohutusmeetmed

* Méned elektroonilised seadmed véivad olla o hiiretele. liste hairete valtimiseks asetage seade telerist,
raadiost ja muudest elektroonikaseadmetest eemale.

* Seade voib hairida iini id nagu néiteks ja sii i id. Enne nende pidage nou arsti voi meditsiiniseadme
tootjaga.

* Hoidke ennast seadmest vahemalt 20 sentimeetri kaugusel.

 Arge kasutage seadet ohtlikes nagu vai kus gaase Voi
tooteid.

* Kasutage v&i ZTE poolt i tootjate toodetud tarvikuid. Heakskiitmata tootjate toodetud tarvikud véivad méjutada seadme

toimimist, kahjustada seadet v6i phjustada ohtu teile.
Arge ritage seadet koost lahti vGitta. Selles puuduvad kasutaja poolt hooldatavad komponendid.

Arge laske seadmel vi tarvikutel mingil juhul kokku puutuda vedeliku vGi niiskusega. Arge sukeldage seadet ihegi vedeliku sisse.
Arge asetage esemeid seadme peale. Vltige seadme Glekuumenenmist.

Seade tuleb kasutamiseks paigutada hasti ventileeritavasse keskkonda.

« Arge jatke seadet otsese piikesevalguse kitte ega hoidke seda korge temperatuuriga kohtades. Korge v6ib
eluiga.
« Arge hoidke ega kasutage seadet kiitteseadmete ja survemahutite sees ega laheduses ega tugeva ilise Kirgusega néiteks

veekeetjate, mikrolaineahjude vai plittide laheduses. Vastasel juhul vGib teie seade kahjustuda.

Arge lubage lastel méngida seadme vGi toiteadapteriga.

Seade on ettens ainult . Arge kasutage seadet valitingimustes.

Vooluvsrku Gihendatavate seadmete puhul paigaldatakse pistikupesa seadme lihedusse ja see peab olema kergest ligipaésetav.

.

Puhastamine ja hooldamine
* Kasutage seadme puhastamiseks antistaatilist lappi. Arge kasutage keemilist vi abrasiivset puhastusvahendit, kuna need véivad plastikust korpust
kahjustada. Enne seadme puhastamist lillitage seade vélja

5% kuni 95% (kondenseerumata).
Arge kasutage seadet ajal toiteplokk

-atud garantii

See garantii ei kehti toote defektidele vi vigadele, mis on pdhjustatud:

i.  moistlikust kulumisest.

i. 16 j jargida ZTE paigald

iii.  Ioppkasutajate poolt toote valest Kasitsemi &
kasutamisest.

iv. muudatustest v6i remonditéddest, mida pole teinud ZTE véi ZTE-sertifikaadiga

, kasutus- voi juhis voi
It vGi valest pai i i VoI

isikute v6i muudest mis ei ole

ZTE maistliku kontrolli all.

vi. - kolmandate osapoolte toodete kasutamisest vdi kolmandate osapoolte toodete kooskasutamisest, kui sellised defektid on tingitud kombineeritud
kasutamisest.

vii. - mistahes muust pohjusest, mis véljub toote tavaparasest kasutusest.

Lo jatel e ole ilalni Gigust toodet praagiks tunnistada ega tagastada ega saada ZTE-It toote eest raha tagasi

See garantii on I ja ainus i jaZTE vai mi esemete eest ning see asendab k5iki muud otsesed,

kaudsed v6i seadusjéirgsed garantiid, sealhulgas, kuid mitte ainult, kaudsed garantiid turustatavuse ja teatud otstarbeks sobivuse kohta, kui kohaldatavatest
seadusesiitetest ei tulene teisit.

Piiratud vastutus

ZTE ei vastuta mistahes saamata jaénud kasumi ega kaudsete, erakordsete, juhuslike véi kaudsete kahjude eest, mis on tekkinud selle toote kasutamise
t6ttu voi sellest tulenevalt véi sellega seoses, olenemata sellest, kas ZTE-le oli teatatud, ZTE teadis voi oleks pidanud teadma selliste kahjude voimalusest,
sealhulgas, kuid mitte ainult, saamata jaanud kasumist, VG -toote v6i mis tahes
seisakukuludest.

Kokkupuude raadiosagedusega
See seade jérgib CE kirgusega kokkupuute piirmorme, mis on kehtestatud kontrollimatu keskkonna jaoks. Selle seadme paigaldamisel ja kasutamisel peab
radiaatori ja teie keha vahele ja&ma vahemalt 20 cm.

181

Kasutage seadet temperatuurivahemikus 0 °C kuni +40 °C ning hoiustamistemperatuuri vahemikus -40 °C kuni +70 °C. Niiskuse tase peab olema vahemikus



Spetsifikatsioon
See raadioseade totab jargmiste ja
MARKUS:
Koik ZTE tooted vastavad nendele Euroopa Liidu
LTE sagedusriba 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: 2,4 GHz sagedusriba < 23 dBm

5 GHz sagedusriba < 23 dBm

Toote i on erinevatel mudelitel erinevad.

CE hoiatus (Nouetekohane kasutamine)
Nagu selles juhendis kirjeldatud, saab teie seadet kasutada ainult sobivas asukohas. Véimalusel drge puudutage seadme antenni piirkonda.

Teie vana seadme utiliseerimine

2. Koik elekri- ja i tuleb ut eraldi valitsuse v6i kohalike médratud
kaudu.
3. Vana seadme dige aitab éra hoida v tagajérgi ja inimeste tervisele.

E 1. Kui tootel on see labikriipsutatud ratastega priigikasti simbol, tahendab see, et toode on hoimatud Euroopa direktiiviga 2012/19/EL.
—

Selle toote WEEE direktiivil pohineva ringlussevotu teabe saamiseks saatke e-kiri aadressile weee@zte.com.cn

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

tion, et G5C tldpi i on kooskélas di 2014/53/EL.
ELi i taistekst on https: q com
Kui seade t66tab sagedusalas 5150 kuni 5350 MHz, tohib seda kasutada ainult siseruumides.

AT BE BG HR cY cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
T Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK sl ES SE UK(NI)
NO IS Ll CH TR

Vastavus direktiivile 2009/125/E0
Toode vastab direktiivi 2009/125/EU néuetele ning KOMISJONI MAARUSELE (EU) nr 1275/2008 ja (EL) nr 801/2013. Lisateabe saamiseks killastage aadressi
https://certification.ztedevices.com

ELi andmemaaruse jargimine

ELi kasutajate siguste seoses aasuga selle seadme loodud ELi aruse (madrus (EL) 2023/2854) alusel on
ZTE toote- ja i i Ghimate. Teil on Gigus maista selle seadme loodud andmete ksikasju ja saate taotleda, et ZTE jrgiks
teie ke Gigusi seoses  nende jagamise ja Uksil teavet ja ise juhiste
kohta vaadake aadressilt https://www.zte.com html. Te saate jargmise teabe:

1. kogu tootevaliku andmete llevaade;
2. selle seadme genereeritavate andmete eriliigid (mis voivad erineda olenevalt toote funktsionaalsusest).

PAP
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Tsa lietosanas pamaciba (Iv)

1. Sagatavosana

* Deriga nano-SIM karte.

v

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

® Skatiet ierices i acijas etiketi, lai r i T

=)

2. Nano-SIM kartes ievietoSana

Atveriet ierices apaks$a eso3o slota vacinu un ievietojiet nano-SIM karti.
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3. lerices ieslégSana

Pievienojiet stravas adapter iericei, un ierice tiks ieslégta un automatiski izveidos savienojumu ar internetu.

0

4. Piekluve internetam

* Wi-Fi: leglstiet uz etiketes nokluséjuma SSID un paroli un izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi tiklu, izmantojot mobilo ierici, un péc tam piek|ustiet internetam.

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

 Tikla kabelis (RJ45): Izveidojiet savienojumu ar datoru, izmantojot LAN portus, un péc tam pieklastiet internetam

184



5. lerices iestatjjumu maina

lerices iestatijumus varat mainit, pi 5G CPE parvaldibas timekla lapa.
1. Skatiet etiketi uz ierices, lai uzzinatu noklus&juma lerices parvaldnieka timekla vietnes IP adresi un paroli.
2. Palaidiet interneta parla un ievadiet ferices pa timekla vietnes IP adresi adreses josla.

@

levadiet paroli un péc tam noklik3kiniet uz Pieteikties.
4. Péc 5G CPE parvaldibas timekla lapas atvérSanas varat mainit Wi-Fi SSID, paroli vai citus iestatfjumus.

Tilta reZims

Jusu ierice atbalsta tilta reZimu, un varat izmantot 30 sava sniedzéja lai piek|atu

Parliecinieties, ka jusu ierice var automatiski izveidot savienojumu ar internetu, izmantojot jiisu nano-SIM karti.

Piesakieties 5G CPE parvaldibas timekla lapa.

Izvélieties Tikls > Tikla rezims > Bezvadu rezims > Tilta reims un p&c tam noklikskiniet uz Lietot. lerice tiks restartéta.

Pievienojiet datoru vai citu ar kabeli savienotu klientu WAN/LAN portam, un kiients var iegit IP adresi no WAN DHCP resursdatora un tiei izveidot
savienojumu ar internetu.

PIEZIME:

Internetam var piek|iit visi jusu iericei pieslagtie klienti. Jis varat izmantot os klientus, lai pieteiktos 5G CPE parvaldibas timekla lapa.

N

Kabela platjoslas rezZims

Jasu ierice atbalsta kabela platjoslas rezimu, un jus varat izmantot o sava jumu sniedzéja jumu, lai piek|atu i
. Pievienojiet platjoslas pakalpojumu tiklu WAN/LAN portam.
. Piesakieties 5G CPE parvaldibas timekla lapa.
. lzvélieties Tikls > Tikla reZims > Kabela platjoslas rezims un péc tam noklikskiniet uz Lietot. lerice tiks restartéta.
. lzveidojiet savienojumu ar Wi-Fi tiklu, izmantojot savu mobilo ierici, un péc tam vlreiz piesakieties timekla lapa.
lzvélieties Tikls > Vadu tikls > Savienojuma rezims un p&c tam iestatiet pakalpojumu sniedzéja noraditos detalizétos parametrus.
Izmantojiet savus klientus, lai pieklatu internetam

[LIF NN

o

Divu tiklu rezimi

Jusu ierice atbalsta divu tiklu reZimus (automatisko rezimu un hibrido rezimu). Lai pieklatu internetam, varat izmantot nano-SIM karti un platjoslas pakalpojumu

tikla portu (WAN).

levietojiet nano SIM karti

Piesakieties 5G CPE parvaldibas timekla lapa.

Izvélieties Tikls > Tikla rezims > Automatiskais rezims vai Hibrida rezims un p&c tam noklikskiniet uz Lietot. lerice tiks restartata.

> Automatiskais rezims: Vadu tikls tiek izmantots ka nokluséjuma tikis. Ja vadu ikis ir atvienots, varat izmantot nano-SIM Karti, lai pieklatu internetam.

s: varat izmantot divu veidu tiklus, lai vienlaikus piek|itu internetam un lai palielinatu tikla atrumu. Ja viens i atvienots, otrs joprojam
darbojas pareizi.

Savienojiet platjoslas pakalpojumu tikla portu ar WAN/LAN portu un péc tam atkal piesakieties timekla vietn

Izvélieties Tikls > Vadu tikls > Savienojuma rezims un pac tam iestatiet pakalpojumu sniedzgja noraditos detalizétos parametrus.

Izmantojiet savus klientus, lai pieklatu internetam

wn s

oo s

Talrunis

Jusu ierice atbalsta talruna funkciju. Pirms talruna funkcijas izmantosanas pievienojiet talruni un ievietojiet nano-SIM karti.

Zvanisana:

1. Paceliet klausuli.

2. levadiet talruna numuru.

3. Pagaidiet, lidz tiek izveidots savienojums.

PIEZIME:

Jusu iefice pac noklusgjuma atbalsta VOLTE, VoIP un VOLTE. Piesakieties parvaldibas timek|a lapa un izvélieties Sistéma -> Balss iestatijumi, lai mainitu So
fjumu. Noklusgjuma p varat iegat no sniedzéja
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WPS

Jasu ierice atbalsta WPS funkciju. Varat izmantot So funkciju, lai savienotu klientu ar ierici
1. Nospiediet WPS pogu sava ierica, lai aktivizétu WPS funkciju. Wi-Fi indikators mirgo.
2. lespgjojiet WPS funkciju sava klienta.

3. Laiizveidotu savienojumu, izpildiet klienta sistémas noradijumus.

Indikatoru gaisminas un saskarnes

Q0——
—
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Sarkans: ierice i ieslégta, bet nav registréta mobilaja tikia.

1 TIKLS Nepartraukti deg zila krasa: ierice ir registréta vai pievienota LTE mobilajam tiklam
Nepartraukti izgaismojas balta krasa: ierice ir registréta vai pievienota 5G mobilajam tiklam.
leslegts: Wi-Fi darbojas normali

2 Wi-Fi Mirgo: WPS ir akiivs.

Izslégts: Wi-Fi ir izslégs.

3 Jestagiana leslegts: lerice ir ieslagta.

Izslegts: lerice ir izslégta

nano-SIM kartes slots
4 un atiestatisanas
atvere

levietojiet savu nano-SIM Karti.
Afiestatisanas atvere: Nospiediet un turiet apméram 2 sekundes, lai atjaunotu ierfces ripnicas iestatijumus.

Stravas padeves

5 avast Pievienojiet stravas adapteri
pieslegvieta

6 WANILAN ports Pievienojieties WAN kabela platjoslas reZima, hibridaja reZima vai automatiskaja reima vai izveidojiet savienojumu ar
datoru

7 LAN ports Savienojums ar datoru

8 TALRUNA ports Pievienojiet pie talruna.
Nospiediet 0 taustinu, lai akiivizetu WPS funkciju.

9 WPS tausting Nospiediet un turiet nospiestu aptuveni 10 sekundes, lai izslégtu ierfci, un pec tam nospiediet un turiet nospiestu

aptuveni 2 sekundes, lai ieslégtu ierici.

Saskarnes apraksts

Siierice ir elipsveida cilindrs. lerices aizmugure ir saskarnes zona. Nano SIM Kartes slots atrodas ierices apaksdala.
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lerices apaksdala atrodas nano-SIM kartes vacin$ un atiestatisanas atvere.
Atveriet vacinu, lai ievietotu nano-SIM karti un izmantotu atiestatisanas atveri.

lerices aizmuguré vistuvak apaksai esosa saskame i apalais barosanas savienotajs.

Virs baro$anas savienotaja ir 2 LAN porti. Pirmais ir WAN ports un otrais ir LAN ports.

Virs LAN portiem ir talruna kabela ports.

Poga, kas atrodas augstak iericé, ir WPS poga, kas atrodas visaugstak.

Problému novér$ana

Ar internetu saistitas problémas

Simptomi

lespejamas problemas | risinajumi

Vispar nevaru piek|at internetam.

e Ludzu, parbaudiet savus parvaldibas iestatijumus.
* Ladzu gaidiet 1~2 mindtes, lidz marsrutétajs tiek inicializats.
* Parbaudiet tikla indikatorus

Lejupielades vai augsupielades atrums ir [oti mazs.

Atrums ir atkarigs no signala stipruma. Parbaudiet signala stiprumu un tikla veidu.

Es nevaru apmeklat 5G CPE parvaldibas timekla

lapu.

* levadiet pareizo IP adresi. Varat skatit ierices uzlimi, lai noskaidrotu noklusgjuma IP adresi.
* Datora izmantojiet tikai vienu tikla adapteri.
* Neizmantojiet starpniekserveri.

Nevaru izveidot Wi-Fi savienojumu starp savu ierici

un klientu,

« Parliecinieties, vai Wi-Fi funkcija ir aktiva.
Atsvaidziniet tiklu sarakstu un atlasiet pareizo SSID.
Parbaudiet IP adresi, lai parliecinatos, vai jusu klients var automatiski iegiit IP adresi interneta
protokola (TCP/IP) rekvizitos.

* levadiet pareizo tikla atslégu (Wi-Fi paroli), kad izveidojat savienojumu ar ierici.

Ar balsi saistitas probléemas

Simptomi

lespéjamas problémas/risinajumi

Nav numura sastadisanas signala.

* Ladzu gaidiet 1~2 mindtes p&c mardrutétaja ieslégsanas.
« Jums nav labas RF pazimju. Mainiet etaja atrasanas vietu
* Ludzu, sazinieties ar savu pakalpojumu sniedz&ju, lai apstiprinatu talruna funkciju.

Pojavi se

je / telefonsko

najava &im podignete slusalicu.

vai nano-SIM Karte ir ievietota pareizi un ir ievadits PIN numurs. Ja PIN kods ir
ievadits nepareizi, jums jaievada PUK kods, kad tas tiek prasits

Na liniji dolazi do $uma ili izobli¢enog signala kada

podignete slusalicu telefona.

* Aiznesiet talak visas elekirotehniskas ierices, kas atrodas parak tuvu talrunim vai jdsu iericei.
Kabelis vai talruna komplekts varétu bat bojats.

Tiklidz pacelu talruni no pamatnes, nekavéjoties
dzirdu atru signalu

* Nolieciet talruni uz pamatnes un méginiet vélreiz.
Ludzu, sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju

Péc padsja cipara ievadisanas nekas nav dzirdams

P&c numura ievadisanas varat nospiest taustinu # vai pagaidit 4~8 sekundes pirms zvana

Jir Klusums, savienojuma izveides.
Citi
Simptomi lespéjamas problémas / risinajumi

Problémas ar parolém.

* Lai uzzinatu Wi-Fi savienojuma noklus&juma paroli un 5G CPE parvaldibas timekla lapas
noklus&juma paroli, skatiet uz ierices eso3o eiketi.
* Ja nomainfjat paroles un aizmirsat tas, ieficei ir j3atjauno riipnicas nokluséjuma iestatfjumi.

Papildu palidzibas sanem$ana

Jis varat sanemt palidzibu
* Nosiiot e-pastu uz mobile@zte.com.cn

.
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JURIDISKA INFORMACIJA

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Visas tiesibas aizsargatas.

Nevienu §fs publikacijas dalu nedrikst citét, reproducat, tulkot vai izmantot nekada veida vai ar jebkadiem lidzekliem, elektroniskiem vai mehaniskiem, ieskaitot
fotokopasanu un mikrofilmu, bez iepriekséjas rakstiskas ZTE Corporation atfaujas.

Pazinojums
ZTE Corporation patur tiesibas veikt izmainas drukas klidas vai atjauninat saja abez

Atruna
$aja rokasgramata izmantotie attéli un ekranuznamunmi var atskirties no faktiska produkta. Sis rokasgramatas saturs var atskirties no faktiska produkta vai
programmatiras.

Preéu zimes

ZTE un ZTE logotipi ir ZTE Corporation pre&u zimes.
Citas precu zimes un tirdzniect i pieder to
Versijas Nr: R1.0

Bridinajums un pazinojums

Drosibas pasakumi

 Dazas elektroniskas ierices var bit jutigas pret elektromagnétisko interferenci. Novietojiet ierici talak no televizora, radio un citam elektroniskam iericem, lai
izvairitos no elektromagnétiskas interferences.

lerice var traucét mediciniskam iericém, pieméram, dzirdes aparatiem un iem. Pirms Tniskas ierices lietosanas konsultgjieties ar
arstu vai razotaju.

Lidzu, neuzturieties iericei tuvak neka 20 centimetru attaluma.

* Neizmantojiet ierici bistama vidé, pieméram, naftas terminalos vai kimiskas rapnicas, kur tiek a I gazes vai i
produkti

* Ladzuy, i jiet originalos ildpi vai ZTE iprina Neatlauti ildpi i var ietekmét ierices darbibu, sabojat ierfci
vai radit jums apdraudgjumu.

* Neméginiet izjaukt ierici. Nav detalu, kuras lietotajs varétu apkopt pats.

* Nekad nepielaujiet ierfces vai aksanu saskare ar 3k iem vai mitrumu. gjiet ierici nekada skidruma.

Nenovietojiet uz ierices priekSmetus. Tas var izraisit ierices parkarsanu.
Lietosanai ierice janovieto labi ventiléta vide.

Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru ietekmei un neglabajiet to karstas vietas. Augsta Ura var sasinat isko ieritu kalposanas laiku.
Nenovietojiet un neizmantojiet ierici apkures iekartas, augstspiediena tvertngs vai spéciga elektromagnétiska vidé, pieméram, tdens silditajos, mikrovilnu
krasnis vai karstos &diena gatavosanas traukos, vai to tuvuma. Pretéja gadijuma ierice var tikt sabojata

Nelaujiet bérniem spélaties ar ierici vai stravas adapteri

lerice ir paredzéta lietoSanai tikai iektelpas. Nelietojiet ierici arpus telpam

Piesledzamam iekartam kontaktligzdai jabat uzstaditai netalu no iekartas un tai jabat viegli pieejamai.

.

Tiri$ana un apkope

* lerices tirianai i i isku dranu. jiet kimiskus vai abrazivus tirisanas lidzek|us, jo tie var sabojat plastmasas korpusu. Pirms ierices
firisanas izslédziet to.

. ierici a ano 0 °C ~ +40 °C, bet glabasanas temperatdras diapazons ir -40 °C ~ +70 °C. Mitruma diapazons ir 5% ~ 95% (bez
kondensacias).

Nelietojiet ierici pérkona negaisa laika. Iznemiet stravas padeves bloku no sienas kontaktligzdas.

lerobezota garantija

1 garantija neattiecas uz produkta defektiem vai kjadam, ka caloni ir:

i sapratigi nobrazumi;

ii.  galalietotaju nespéja ievérot ZTE vai apkopes vai ras;

iii. ~ galalietotaju nepareiza apiesanas, nepareiza lietosana, nolaidiba vai nepareiza produkta uzstadisana, demontaza, uzglabasana, apkope vai darbiba;

iv. acijas vai ko nav sinajis ZTE vai ZTE sertificéta persona;

V. Elektroenergijas padeves partraukumi, parspriegums, ugunsgréks, pladi, nelaimes gadijumi un treso personu darbibas vai citi notikumi, kurus uznémums
ZTE nevar sapratigi kontrolat;

Vi, treSo personu produktu lietosana vai lietosana kopa ar tresas personas produktiem, ja $adi defekti radusies apvienotas lietosanas dal;

vii. - Jebkurs cits iemesls, kas neatbilst & i

leprieks minétajas situacijas galalietotajiem nav tiesTbu atteikt vai atgriezt produktu vai sanemt atmaksu par produktu no ZTE

&1 garantija i vienigais galalietotaju tiesiskas aizsardzibas lidzeklis un ZTE vieniga atbildiba par defekivam vai neatbilstosam precém, un 87 garantija aizstaj

visas citas izteiktas, netiesas vai tiesibu aktos noteiktas garantijas, tostarp, bet ne tikai, netiesas garantijas par piemérotibu tirdzniecibai un piemérotibu

noteiktam mérkim, ja vien tiesibu aktos nav noteikts citadi.

Atbildibas ierobezojums

ZTE neuznemas atbildibu par pelnas zaudéjumiem vai netieSiem, Tpasiem, nejausiem vai izrietoSiem zaudéjumiem, kas izriet no 87 produkta lieto$anas,
neatkarigi no ta, vai ZTE bija informéta, zinaja vai tai vajadzéja zinat par $adu zaudgjumu iespéjamibu, tostarp, bet ne tikai, negiito pelnu, uznémejdarbibas
partrauksanu, kapitala izmaksam, aizstajgjiekartu vai produkta izmaksam vai jebkadam dikstaves izmaksam.

RF iedarbiba
$Tiekarta atbilst CE starojuma iedarbibas i jumiem, kas noteikti
starojuma avotu un kermeni.

i videi. 8T iekarta jauzstada un jadarbina vismaz 20 cm attaluma starp
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Specifikacija
&1 radioiekarta strada $ajas frekvencu joslas un ar maksimalo noradito radiofrekvenéu jaudu
[ PIEZIME:
Visi ZTE produkti atbilst Siem Eiropas i jaudas 7 Produkta atbalstitas frekvendu joslas atskiras atkariba no modela.
LTE josla 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 bigin/alac/ax: 2,4 GHz josla < 23 dBm
5 GHz josla < 23 dBm

Ka izklastits Saja rokasgramata, ierici var izmantot tikai pareizaja viet. Ja iesp&jams, lidzu, nepieskarieties ierices antenas zonai

Jisu vecas ierices utilizacija

2. \Visi elektriskie un elektroniskie produkti jaiznicina atseviski no sadzives atkritumu plismas, izmantojot valdibas vai vietéjo varas iestazu
noraditas savaksanas vietas.

E 1. Ja produktam ir pievienots Sis parsvitrotas atkritumu urnas simbols, tas nozimé, ka uz produktu attiecas Eiropas Direktiva 2012/19/ES
mmmm 3. Pareiza vecas ierices utilizacija palidzes novérst iespgjamas negativas sekas uz vidi un cilvéku veselibu.

Lai iegiitu informaciju par $ produkta parstradi, pamatojoties uz EEIA direktivu, lidzu, sitiet e-pasta zinojumu uz adresi weee@zte.com.cn

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar %0 ZTE Corporation pazino, ka G5C tipa radioiekarta atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Saja interneta adresé: https://certification.ztedevices.com
lerici var izmantot tikai iekstelps, ja ta darbojas frekventu diapazona no 5150 lidz 5350 MHz.

AT BE BG HR cY cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
T Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK sl ES SE UK(NI)
NO IS Ll CH TR

Atbilstiba Direktivai 2009/125/EK

lerice atbilst Direktivas 2009/125/EK prasibam un atbilst Eiropas KOMISIJAS REGULAM (EK) Nr. 1275/2008 un (ES) Nr. 801/2013. Lai uzzinatu vairak, lidzu,
gjiet http: .com

Atbilstiba ES Datu aktam

ES lietotaju likumigo tiesibu piek|at §Ts ierices generétajiem datiem ievérosana saskana ar ES Datu aktu (Regula (ES) 2023/2854) ir ZTE produktu un

pakalpojumu izstrads integrts atbilstibas princips. Jums ir tiesibas uzzinat stku informaciju par §Ts ferices generétajiem datiem, un jus varat pieprast, lai

ZTE ievéro jiisu likumigas tiesibas attieciba uz piekluvi datiem, to kopigosanu un Sikaku aciju par datu iegiisanas metodém un darbibas

instrukcijam ladzam skatit vietn& https://www.zte.com. html. Js ieglsiet $adu informaciju.

1. Datu parskats par visu produktu iniju;

2. Konkréti &s ierices generéto datu veidi (kas var atSkirties atkariba no produkta funkcionalitates)
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Skyndileidbeiningar (is)
1. Undirbua

¢ Gilt nano-SIM-kort.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* Skodadu merkimidann a taekinu pinu til ad fa sjalfgefnar upplysingar.

=)

2. Settu nano-SIM-kortid inn

Opnadu raufarhlifina nedst 4 teekinu og settu nano-SIM-kortid i.
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3. Kveiktu a taekinu pinu

Tengdu straumbreytinn vid taekid bitt og ba mun pad kveikna og tengjast internetinu sjalfkrafa.

0

4. Fardu a internetid

© Wi-Fi: Skodau sjalfgefinn SSID og lykilordié 4 merkimidanum og tengdu vié Wi-Fi med farsimanum binum og far6u siéan 4 internetio.

e

o

[ e—)

XXXXXXXX

N\

(_O)

Netsniira (RJ45): Tengdu vid télvuna i gegnum LAN-tengi og tengstu sidan vié internetio.

L
o —{|
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5. Breyta taekjastillingum

b getur breytt tzekjastilingum med bvi ad skré big inn 4 5G CPE stjorunarvefsiouna.

. SkoBadu merkimidann 4 taskinu pinu til a finna sjalfgefna IP-t6lu stiérnunarvefsins og lykilordio.

Opnadu vafrann og sladu inn IP-télu stjornunarvefsins i veffangastikuna.

Sladu inn lykilordio og smelltu sidan 4 Skr inn.

Eftir a6 stjornunarvefsidan 5G CPE hefur verid opnud, er haegt ad breyta Wi-Fi SSID, Iykilordi eda &6rum stillingum.

Eal o S

Braarhamur

Taekio bitt styour braiarham og b getur notad bessa bjonustu fra bionustuveitunni il ad komast 4 interetio.

Vertu viss um a6 taekid geti tengst internetinu sjalfkrafa med bi a6 nota nano-SIM-kortio.

Skradu big inn 4 5G CPE-stjornunarvefsiduna.

. Veldu Net > Netstillingar > bradlaus hamur > Briarhamur og smelltu sidan 4 Beita. Teekio mun endurraesast.

Tengdu télvuna eda annan snirutengdan bidlara vio WAN/LAN-tengi6 sem b valdir og bidlarinn getur fengio IP-toluna fra WAN DHCP hysitslvunni og tengst
beint vid internetio

3 ATH:

Allir bi6larar sem eru tengdir vid taekié pitt hafa aGgang a6 internetinu. Pu getur notad pessa bidlara til aé skra pig inn & 5G CPE-stjérnunarsiéuna.

ron

Kapalbreidbandshamur

Taekid pitt stydur kapalbreibandsham og b getur notad pessa bjénustu fra pjonustuveitunni til ad komast & internetid.
Tengdu breidbandsbjénustunetid vis WAN/LAN-tengid.

Skradu big inn & 5G CPE-stjémunarvefsiduna.

Veldu Net > Netstillingar > i og smelltu sidan & Beita. Taekio mun endurrzesast.

Tengstu vid pradlausa netié med snjalltaskinu pinu og skradu pig svo aftur inn & vefsiduna.

Veldu Net > bradbundid net > Tengihamur og stilltu sidan itarlegar faeribreytur sem pjonustuveitan pin gefur upp.
Notadu bidlara til ad f4 adgang ad internetinu

SOk ON

Tvinetshamur

Taekid bitt stydur tvi ja ham og BU getur notad nano-SIM-kortid og breidbandsbjonustutengit (WAN) til a6 tengjast vid intemetio.

. Settu nano-SIM-korti6 inn.

. Skradu big inn & 5G CPE-stjornunarvefsiouna.

Veldu Net > Netstillingar > Sjalfvirkur hamur eda og smelltu sidan 4 Beita. Tekid mun endurreesast.

> Sjalfvirkur hamur: brasbundna netié er notad sem sjalfgefna netié. Ef pradbundna netid aftengist, geturdu notad nano-SIM-kortid il ad fara 4 internetio.

> Blandhamur: bu getur notad tvenns konar leiir til ad tengjast netinu & sama tima til a6 auka hradann & internetinu. Ef énnur leidin er aftengd, mun hin
halda afram a6 virka.

. Tengdu nettengisport breibandstengingar vio WAN/LAN tengi og skradu big sidan inn & vefsiduna aftur.

Veldu Net > bradbundié net > Tengihamur og stilltu sidan itarlegar faeribreytur sem bjonustuveitan bin gefur upp.

Notadu bilara til a6 fa adgang ad internetinu.

[RIENIN

oo s

Simi

Taekid pitt stydur sima virkni. Adur en simavalmaguleikinn er notadur skal tengja simann og setja nano-SIM-kortis i.

il a8 hringja:

1. Taktu upp simtolio.

2. Slabuinn simandmeri.

3. Biddu eftir a6 simtalid tengist.

ATH:

Taekio pitt stydur VOLTE og VolP, en VOLTE er sjalfgefid. Skradu pig inn & stjérnunarvefsiduna og veldu Kerfi -> Raddstillingar til ad breyta pessari stillingu. Pu
getur fengid sjalfgefnar fasribreytur fra bjénustuveitunni
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WPS

Teekid pitt stydur WPS-adgerdina.

b getur notad pessa adgerd til ad tengja bidlara vi6 taekid bitt.

1. Yttu @8 WPS-hnappinn & teekinu pinu til ad virkia WPS-adgerdina. WIFI-visirinn blikkar.

2. Virkjabu WPS-adgerdina 4 bi

laranum pinum.

3. Fylgdu kerfisleisbeiningunum 4 bilaranum pinum til a8 koma tengingunni &

Visiljés og tengi

Q0——
—
O —=

000 ©

Rautt: Kveikt er a taekinu en taekid ekki skrad i farsimakerfid.

1 NET Blatt stodugt: Teekid er skrad eda tengt vid LTE farsimakerfio.
Huitt stugt: Teekid er skrad eda tengt vid 5G farsimakerfic.
Kveikt: Wi-Fi virkar edlilega.

2 WiFi Blikkandi: WPS e a virkjast.
SIokKt: SIokkt er & Wi-Fi
Kveikt: Kveikt er 4 teekinu.

3 Afhnappur Slokkt: Siokkt er & taekinu,

4 nanoSIMkortatengi  Settunano-SiM-kortd bt  okio.

og

Yttu & og haltu inni i um pad bil 2 sekindur til ad endurstilla tzekid | upprunalegar verksmidjustillingar.

5 Afitengi

Tengdu vi6 straumbreytinn

6 WAN/LAN-tengi

Tengdu vid WAN i kapalbreidbandsham, blandham eda sjalfvirkan ham eda tengdu vid tolvu

7 LAN-tengi

Tengdu vid talvu

8 SIMATENGI

Tengdu vi6 sima.

9 WPS-hnappur

Yitu & pennan Iykil til a8 virkja WPS-adgerdina.
Vitu 4 og haltu inni i um bad bil 10 sekindur til a6 siikkva & teekinu pinu og yitu sidan & og haltu inni { um pad bil
2 sekundur til ad kveikja 4 taskinu binu

Lysing a vidmétinu

Teekid er sporoskjulaga sivalningur. Bakhlid taekisins er vidmotssvaedid. Nano-SIM-kortarauf med hlif er stadsett nedst & taekinu.

Nedst 4 taekinu er hlifin fyrir nant

0-SIM-korti6 og endurstillingargatio.

Opnadu lokié til ad setja

IM-kortid i og notadu
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A bakhlio teekisins er naest botninum hringlaga afigjafatengio.

Fyrir ofan afigjafatengi6 eru 2 LAN-tengi. bad fyrsta er WAN-tengi og pad annad er LAN-tengi.

Fyrir ofan LAN-tengin er simatengi fyrir simasnuruna.

Hnappurinn ofar & teekinu er WPS hnappurinn, sem er sa efsti.

Bilanaleit

Vandamal tengd internetinu

Einkenni

Méguleg vandamal / lausnir

Eg kemst alls ekki & internetio.

. athugadu pinar.
* Vinsamlegast biddu i 1~2 minatur medan beinirinn er upphafsstilltur.
* Athugadu netvisana pina

Nidurhals- eda upphledsiuhradi er mjég haegur.

Hradinn er hadur merkisstyrk. Athugadu netstyrk og netgerd

Eq kemst ekki inn & 5G CPE stjérunarvefsiduna

* Sladu inn rétta IP-t8lu. bu getur skodad merkimidann 4 taekinu binu til ad f sjalfgefna IP-tolu.
* Notadu adeins eitt netkort [ tslvunni pinni.
* Ekki nota Proxy netbjonn.

Eg get ekki komid & Wi-Fi tengingu milli teekisins
mins og bidlarans.

* Gakktu tr skugga um ad Wi-Fi virknin sé virk.

* Endurnyjadu netlistann og veldu réttan SSID.

* Athugadu IP-tluna til ad ganga tr skugga um a bidlarinn pinn geti fengi6 IP-tlu sjdlfkrafa i
stillingum IP-samskiptareglunnar (TCP/IP).

* Sladu inn réttan netlykil (Wi-Fi netlykilor6) begar b tengist teekinu

Vandamal tengd talpjonustu

Einkenni

Méguleg vandamal / lausnir

bad er ekkert valmerki.

* Vinsamlegast biddu i 1~2 minutur eftir ad kveikt er & beininum.
* ba hefur slzema RF méttoku. Breyttu stadsetningu beinisins.
* Vinsamlegast hafou samband vid pijt i til ad stadfesta

bad er tikynning / simaviovérun um lei6 og ég lyfti
simtélinu af simataskinu.

Gakktu dr skugga um a6 nano-SIM-kortio sé rétt sett i og PIN-nimeri hafi veri6 slegid inn. Ef PIN-
nimeri6 hefur ekki verid slegit rétt inn parf a6 sl inn PUK-nimeri6 pegar beid er um pad.

Linan er truflud/bjtgud begar ég lyfti simtolinu af
simatzekinu.

Fjarlaegdu 61l rafmagnstzeki sem eru of nalegt simanum eda taekinu pinu
Snuran eda simtaekid gzetu verid bilud.

Eg heyri hradan ton eins og pad sé  tali um leid og
&g lyfti simtélinu af simateekinu

Settu simtdli6 aftur & simateekid og reyndu aftur.
Vinsamlegast hafio samband vi6 bjonustuveituna.

Eftir ad hafa valid sidasta télustafinn heyri ég ekkert/
pogn.

begar bu ert bilinn ad velja sidasta tslustafinn geturdu ytt & # Iykilinn ea bedid | 4~8 sekindur til ad
tengja simtali6.

Adrir

Einkenni

Méguleg vandamal / lausnir

Vandamal med lykilord.

* Til ad s sjalfgefio lykilord fyrir Wi-Fi tengingu og sjalfgefid lykilord fyrir 5G CPE
6 iouna skaltu athuga 4 taskinu.
* Eflykilordunum hefur veri6 breytt og beim hefur veri6 gleymt skal endurstilla tzekid f upprunalegar
verksmisjustillingar.

Ad fa meiri hjalp

Heegt er a6 fa hjalp med pvi ad:
* Senda tolvupost 4 mobile@zte.com.cn
 Heimszekja https:/iwww.ztedevices.com
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LAGALEGAR UPPLYSINGAR

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Allur réttur askilinn.

Ekki mé vitna  neinn hiuta pessarar Gtgéfu, endurskapa hana, byda eda nota & neinu snidi ea & neinn hatt, rafraent eda vélraent, par med talid i ljosriti eda &
6rfilmu, &n fyrirfram skriflegs leyfis ZTE Corporation.

Tilkynning
ZTE Corporation askilur sér rétt il ad lagfeera prentvillur eda uppfeera taeknilysingu i pessum leidarvisi an fyrirvara.

Fyrirvari

Myndir og skjaskot sem notud eru i pessari handbok geta verid frabrugdin raunverulegri véru. Innihald i essari handbok geeti veri6 frabrugio raunverulegri voru
eda hugbinadi

Vérumerki

ZTE og ZTE l6g6in eru vérumerki ZTE Corporation.

Onnur vérumerki og véruheiti eru eign viskomandi eigenda

Utgafundmer: R1.0

Vidvaranir og tilkynningar

Oryggisradstafanir
Sum rafeindatzeki geta veri® naem fyrir rafsegultruflunum. Stadsettu tzekid fjarri sjonvarpi, Gtvarpi og 66rum (nadi til ad fordast

.

 Taekid geeti truflad laekningataski, eins og heymartaeki og gangrad. Leitadu rada hja lsskni eda framleidanda laekningatzekisins dur en teekid er notad.
* Vinsamlegast vertu avallt { a8 minnsta kosti 20 sentimetra fiarlzeg6 fré teekinu
* Notadu ekki taeki { heettulegu umhverfi, eins og oliustsdvum eda efnaverksmidjum par sem verid er ad vinna med i ir eda
vérur.
. notadu inad eda fylgihluti sem eru ir af ZTE. Ovi ¢ getur haft ahrif 4 afksst teekisins,

skemmt teekio eda valdio pér heettu.
Reyndu ekki ad taka taekid i sundur. ba innineldur enga ihluti sem notandi getur viohaldio.

Aldrei I4ta teekio eda fylgihluti komast i snertingu vio vkva eda raka. Settu ekki teekid f neinn vokva.

Settu ekki hiuti ofan  teekio. Slikt getur leitt til ofhitnunar & teekinu.

Taeki6 verdur ad vera i vel loftraestu umhverfi til notkunar.

Lattu ekki teekid vera i beinu solarljési eda geyma bad & heitum svaedum. Har hiti getur stytt lf rafeindateekja,

EkKi setja eda nota taekid i eda naleegt ofnum, haprystingsilatum eda par sem 6flug rafsegulumhverfi eru til stadar, t.d. i vatnshitara, Grbylgjuofni eda heitum
eldunartaekjum. Annars geti taekid skemmst.

EkKi leyfa bormum a6 leika sér med teekio eda straumbreytinn.

Taski6 er eingdngu til notkunar innandyra. Notadu ekki taeki ti.

Fyrir bunad sem haegt er ad tengja skal vera néleegt b og vera

.

Pprif og vidhald

Notadu afrafmagnandi klut il ad hreinsa teekid. Notadu ekki efnahreinsiefni eda slipandi hreinsiefni, par sem pau geetu skemmt plasthylkid. Slokktu & teekinu
abur en pu prifur pad.

Noti6 teeki6 innan hitastigsbilsins 0°C ~ +40°C og geymsluhitastigié er -40°C ~ +70°C. Rakastigié er a bilinu 5%~95% (an béttingar).

Notadu ekki tzeki® i prumuvedri. Taktu afigjafann Gr innstungunni.

Takmorkud abyrgd

Pessi abyrgd & ekki vio um galla eda villur i vérunni af eftirfarandi voldum:

i, Edlilegt slit

ii. 4 a6 fylgja , notkunar- e6a eda ZTE.

iii. Réng meshéndiun, misnotkun, vanraeksla eda 6videigandi uppsetning, nidurréfun, geymsla, pjénusta eda notkun vérunnar af halfu endanotenda.

iv. Breytingar eda vidgerdir sem eru ekki veittar af ZTE eda ZTE-vottudum einstaklingi.

v.  Rafmagnsbilanir, rafstraumsbylgjur, eldur, flo8, slys og aégerdir priju adila eda abrir atburdir utan sanngjarnrar stiémunar ZTE.

vi.  Notkun & vérum pridja adila eda notkun i tengslum vi6 vérur fra prisja adila ef slikir gallar eru vegna samsetirar notkunar.

vii. - Allar adrar orsakir umfram edlilega notkun sem varan er zetiué fyrir.

Endanotendur hafa engan rétt til aé hafna eda skila vorunni, eda fa endurgreidslu fyrir voruna fra ZTE vié ofangreindar adstaedur.

bessi abyrgd er eina Grrzedi endanotenda og eina abyrgd sem ZTE ber vegna galladra eda 6samraemdra vara, og kemur i stad allra annarra abyrgda, tjadra, 6b
einna eda légbundinna, par 4 medal en ekki takmarkad vid dbeina abyrgd & hzefni til slu og tiltekins notkunartilgangs, nema annars sé krafist samkvaemt 6fravi
Kjanlegum akvaedum laga.

.

Takmorkun abyrgdar

ZTE ber ekki abyrgd & neinu tapi 4 hagnadi e6a beinu, sérstéku, tilfallandi eda afleiddu tjéni sem stafar af eda er afleiding eda i tengslum vié notkun pessarar
véru, sama hvort ZTE hafi verid radlagt, vissi um eda hefdi att ad vita um moguleikann & sliku tjoni, par med talié en ekki takmarkad vid, tapadan hagnad, truflun
4 vidskiptum, fiarmagnskostna, kostnad vegna stadgsngubinadar eda véru eda hvers kyns kostnad sem stafar af ganghléi.

Utsetning utvarpsbylgja (RF)

Pessi bunadur uppfyllir CE krofur um utsetning fyrir geislun sem gilda fyrir 6styrt umhverfi. bennan biinad skal setja upp og nota med a6 minnsta kosti 20 cm
fiarlaegd & milli utvarpssendisins og likama bins.
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Taeknilysing
Pessi U G vinnur &
ATH:
Allar ZTE vérur eru i samreemi vi6 bau aflmrk sem krafist er af Evrépusambandinu. Tidnibil sem varan stydur eru mismunandi eftir gerdum
LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 dBm
5G n41/77/78: 26 dBm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: 2,4 GHz Band < 23 dBm
5 GHz Band < 23 dBm

og med

CE Vidvorun (Rétt notkun)
Eins og lyst er i pessum leidbeiningum er adeins haegt ad nota taekid & réttum stad. Ef mogulegt er skaltu ekki snerta loftnetssvaedié & taekinu pinu.

Foérgun gamalla heimilistakja

2. Ollum rafmagns- og rafeindateekjum skal fargad sérstaklega, adskildum fra almennri sorpfrgun, i gegnum sérteekar sfnunarstsovar sem
stjomvld eda sveitarfélog tilnefna.

E 1. begar betta takn med yfirstrikaori ruslatunnu er sett 4 véruna, byair bad ad varan falli undir Evréputilskipun 2012/19/ESB
mmmmm 3. Réttforgun a gomlu heimilisteeki mun hjlpa til vio a6 koma i veg fyrir neikveedar afleidingar fyrir umhverfid og heilsu manna

Fyrir endurvinnsluupplysingar bessarar véru byggdar  tilskipun WEEE, er haegt a6 senda télvupést 4 weee@zte.com.cn

ESB SAMRAEMISYFIRLYSING

ZTE Corporation Iysir pvi hér med yfir ad petta flarskiptataeki af gerd G5C er f samrzemi vio tiiskipun 2014/53/ESB.
Heildartexti pessarar ESB isyfirly: er faanlegur 4 i netsI6d: https:/icertificati ices.com
Notkun teekisins takmarkast vié notkun innandyra pegar pad er notad 4 5150 til 5350 MHz tidnisvidinu.

AT BE BG HR cY cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
T Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK sl ES SE UK(NI)
NO IS Ll CH TR

Samramistilskipun 2009/125/EB

Pessi vara uppfyllir skilyrdi tilskipunar 2009/125/EB og uppfyllir REGLUGERD FRAMKV/AEMDARSTJORNARINNAR (EB) nr. 1275/2008 og (ESB) nr. 801/2013.
Frekari Y erad finna a com

Samraemi vid gagnalog ESB

AG virda légmastan rétt notenda i ESB til adgangs ad gégnum sem bessi taeki byr til samkvasmt gagnaldgum ESB (reglugerd (ESB) 2023/2854) er meginregla
um samraemi sem er sampzett | vBru- og pjénustuhnnun ZTE. P étt rétt 4 ad fa upplysingar um bau gégn sem betta teeki byr til og getur 6skad eftir pvi ad
ZTE standi vi6 I6gbundin réttindi pin vardandi adgang a6 gégnum, midlun beirra og flutning. Nénari upplysingar um i og leidbeiningar um
notkun og adgerd ma finna 4 https:/A te.com. html y verba peér veittar:

1. Yfirlit yfir ggn fyrir alla vérulinuna;

2. Tilteknar tegundir gagna sem betta taeki byr til (sem geta verié mismunandi eftir virkni vérunnar).

22
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Kpatkoe pykoBOACTBO Mo Havany pabotsi (ru)

1. NoaroTtoBka

* [leiicTBylowas kapta nano-SIM.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

® O3HaKOMLTECH C 3TUKETKOI YCTPOIACTBA NS NONYYeHUs MHPOPMALMK MO YMONUaHWIO.

2. BcTaBbTe kapTy nano-SIM

OTKPOITE KPLILLIKY CTIOTA B HINKHEYE YaCTH YCTPOVICTBA 1 BCTaBLT KapTy nano-SIM.
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3. BkrnitoyeHue ycTpoicTBa

ToakniounTe aaanTep NUTaHWs K BaLLeMy icTey, nocne uero " K Wnteprery.

4. Noctyn B UHTepHeT

© Wi-Fi: Haiiaure SSID u napon no Ha aTvikeTie. K cen Wi-Fi ¢ VicTBa v nonyuwTe AOCTYN B ViHTepHeT.

( 3

o [—

(_O)

XXXXXXXX

 Ceresoi kaGen (RJ45): MoakniounTech k KomnbloTepy 4epes LAN-NOpT 1 nonyuwTe A0CTyN & HTepHeT.

L
» |
| m———m{|
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5. UameHUTe CBOM HaCTPOIKM yCTPOUCTBa

Bbi MOXeTe vameHuTs BOViAA Ha BEG-CTP 5G CPE

1. HaiiguTe Ha STukeTke IP-adpec i it W naponk no .

2. 3anyctuTe uHTepHer-Gpayaep v seeaute IP-adpec i i & a7ipecHoii CTpoKe.
3. Beeaue napons u Haxmure BoiTu.

4. Tocne oTKpBITUA BEG-CTpaHWUL! ynpasnenita 5G CPE Bbi MoxeTe UaMeHnTs SSID Wi-Fi, napofis wiv Apyrie HACTpOiiku.

Pexum mocta

Balue yCTPOICTBO NOAAEPXVIBAET PEXUM MOCTa, yonyry sauero Ans focTyna B UkTepHeT.

1. Y6enuecs, 4o iCTBO MOXeT K VIHTEPHETY C NOMOLLIBI0 BaLLeii KapTsi nano-SIM.

2. BoitauTe Ha BeG-cTpaHuuy ynpaenenus 5G CPE.

3. BuiGepure CeTs > Pexum cetit > BecnipoBoHOi pexum > Pexum MocTa 1 HaxmyTe X

4.1 unw apyroe icTe0 ¢ K nopTy WAN/LAN — knueHT nonyuu IP-anpec ot yana DHCP WAN u
NOAKTIOYUTCA K VIHTEpHETY Hanpsmylo

MPUMEYAHME:

Boe KIMeHTLI, MOAKMIOUEHHbIE K BalueMy YCTPOWCTBY, MOTYT NONYYMT AOCTYN B VIHTEPHET. Bbi MOKETE ICTIONb30BATL 3TM KIIMEHTb! ANs BXOAA Ha BEG-CTpaHuLly

ynpasnetus 5G CPE.

PeXvM NpoBOAHON LUIMPOKONONOCHON CBA3U

Bawe i pexim i Vi CBS3M, M BbI MOXETE MCTIONb30BATH 3Ty YCNYTy OT BALLErO NOCTABLUMKA ANSt AOCTYNA B
VhTeprer.
1. MoAKMIo|MTe WMPOKOMONOCHYIO cerb k nopry WAN/LAN.

. BoiianTe Ha BeG-cTpanuuy ynpasnenus 5G CPE.
. Buibepute CeTh > Pexum ceTit > PeX1M NPOBOAHO WMPOKONONOCHOM CBA3M 1 HaxmuTe Ml
. ToakniounTecs k cen Wi-Fi ¢ MOBUIIBHOO YGTPOCTBA 1 CHOBA BOWAMTE Ha BEG-CTPaHMLY.

. BuiGepute Cers > MposoaHas ceTt > Pexum " Bawnm yonyr.
. VlcnonbayiTe Baluy KIMeHTbI ANS A0CTYNa B VIHTEHET.

oo s ®N

PeXXuMbl ABOWHOW CeTn

Balue yCTPOVICTEO NOAACPKUBAET PEXUMbI ABOVHOI CETH (ABTOMATUMECKMIA PEXUM 1 IUBPUAHLITE PexiM). Bbi MOXeTe UCronb3osars kapry nano-SIM u nopr
WMPOKONONocHOT ceTn (WAN) Ansi A0CTYna B MIHTEpHeT.
. Beragbre kapry nano-SIM.

2. BoitguTe Ha Be6-cTpaHuuy ynpasnenns 5G CPE.
3. Beibepute CeThb > Pexwum cetn > i pexum unu e, 7 PEXIUM 1 HaXMUTE i X
> i pexum: I cetb noy . Ecnm cetb , Bbl MOXeTe Kapry nano-

SIM ans goctyna B UHTepHeT.
> [MEpPNAHBI pexum: Bbl MOXETE UCTIONb30BATH /183 TMINA CETEii NSt OIHOBPEMEHHOO A0CTYNA K VIHTEPHETY, YTOBbI YBENMUMTL CKOPOCTb CeTy. Ecnn
onHa ceTb OTKMIOMAETCH, Apyras NPOAoMKaeT paboTaTs.
4. TloAKNIoYMTE NOPT LWMPOKONONOCHOI ceT K nopTy WAN/LAN 1 CHOBa BOViaWTe Ha Be6-CTpakLly.
Beiepute CeTi > MpoBopHan ceTh > Pexum w i X BawmM yenyr.
VicronbayiiTe Balu KIMEHTs! ANS AOCTYNA B VIHTEPHET.

oo

TenecoH

Balwe yCTPOICTEO NOAAEPKUBAET (yHKUMIO Tenedbora. Mepen MCronb3oBaHMem (yHKUUY TenedoHa NoaKmIouNTe TenedioH 1 BCTaskTe KapTy nano-SIM.
Y1061 COBEPLIMTL 3BOHOK:

1. CHumuTe TpYGKY.

2. HaGepue Homep Tenedora

3. [loxauTech CoeanHeHus.

NPUMEYAHVE:

Bawe ycTpoiictao noaaepiusaet VOLTE 1 VoIP, o ymon-aHmio ucnonbayerca VOLTE. BoiiauTe Ha Be6-CTpariLly yipasneus v sibepute Cuctema ->

HacTPOMKM ronoca ANs U3MEHEHWs! 3TOM HaCTPOMKA. Bbl MOXeETe NonyTh o or yenyr.
0
ooo
ooo
Go8
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WPS

Balwe yCTpoiicTao noaaepiusaet dykkumio WPS. Bbl MOKETE MCTIONb30BATH 3Ty (hyHKLMIO ANIA MOAKTIOEHIS KNUEHTA K BaLLIeMY YCTPOWCTBY.

1. Haxmure kronky WPS Ha ycTpoiicTee Ans akTusaunm dykkuun WPS. Unaukatop WIFI muraer.
2. BrniounTe dhyHiumio WPS Ha Baluem KivenTe.
3. CrieayiiTe CUCTEMHbIM MOACKASKaM Ha BALIEM KIMEHTE ANS YCTHOBNEHIA COBAMHEHUS.

CBeToBbIe MHAUKATOPLI U UHTEPD

Q0——
—
O —=

000 ©

KpacHbiii: YCTPOTICTEO BKITIOHEHO, HO HE 3apervcTpUpoBaHo B MOGHIIBHOI CeTH.

1 NETWORK (CETb) ~ FopuT cuhim: 7 wm 3 i cetu LTE.
TOpUT Genbin: YCTPORCTEO 3apervicTpUpOBAHO Wi NIOAKITKOHEHO K CeTh 5G.
Topu: Wi-Fi paGotaeT HopmansHo.

2 WIFI Muraer: AkTunpyetcs dyHkuuts WPS,

He ropwT: Wi-Fi sbiknioden:

3 POWER (NMUTAHVE)

TOpUT: YGTPOMCTEO BKMIOMEHO.
He ropyT: YCTPOICTBO BhiKTI04EHo.

CnoT Ans kapTel

Berasere Baly kapTy nano-SIM.

nano-SIM u .
4 oTBepeTHe AN OTBepcTue ans cbpoca: HaxmuTe 1 yaepxvBaiiTe OKONO 2 CeKyHA AN BOCCTAHOBNEHNS 3aBOACKUX HACTPORK
yerpoiicTea.
cBpoca
5 Mopr nuTaHus TIOAKNIONEHNE K ananTepy nUTaHus.

6 Mopt WAN/LAN

m K WAN 8 pexvve
noaKiouenme k MK

i cBSI3M, T v

pexume unn

7 Mopr LAN Moakniouenve k MK
8 Mopr PHONE Moakniouenve K Tenedomy.

HasmuTe 3Ty KHoMKy Ans akTusaLty dyHkum WPS
9 Kionka WPS HasmuTe 1 yaepxusaiite okono 10 CekyHA ANl BLIKITIONEHYS YCTPOICTEA, 3aTeM HaXMHTE U YASPKUBaNTE OKONO 2

CeKyHA ANS BIIOEHNS YCTPOViCTEA.

OnwucaHue uHTepdeiica

umeer opmy

HAXOAUTCA B HILKHEt YacT YCTPOViCTBa.

UANUKAPa. 3aAHAR NaHENs NPEACTABNAET COBOi 30HY Pasbemo. OTCer AN KapThi nano-SIM ¢ KpsILIKo/




B HUKHelh 4aCTU YCTPOICTBa PACTONOKEHbI KpbiLLKA OTceka AniA nano-SIM u oTeepcTie nnﬂ cGpoca HacTpoek

OTKpOIiTe KPBILUKY, HTOBbI

kapry nano-SIM u

B CaMoM HU3y 3aAHeii NaHeNM YCTPOVCTBA PaCrIONOXeH KpYIIbiii pasbem NUTaHNS.

Bbilwe pasbema nuTaHus pacnionoxeHs! 2 LAN-nopra. Mepebiii sbinontset dyHkuyio WAN-nopra, a 8Topoii — LAN-nopra

Bbillie CeTeBbIX MOPTOB HAXOAUTCA MOPT ANA TenedhOHHOTO KaGens.

KHonka, KoTopas pacrionokeHa Bbilue Ha YCTPOICTEe, SBNAETCS KHOMKOM WP'S M HaxoawTCs B Camoit BepXHeli YacTi yCTpoiicTea.

YcTpaHeHVe HeucrnpaBHOCTeN

Mpo6nems! ¢ UHTepHeTOM

CumnTomb!

BoamoxHbie npobnems / Pewenus

TOMHOCTB#0 OTCYTCTBYeT A0CTYN B UHTepHeT.

* MpoBepbTe HACTPOIiKM yNpaBMEHNS.
* MOAOKAMTE 1-2 MUHYTHI ANS UHALMANM3ALIM MADLLDYTUIATOPA.
* MMpoBepLTE CETeBbIE MHAMKATOPS!

OveHb HU3Kas! CKOPOCTL 3ArPy3KY UM BLIFPY3KI
AaHHbIX.

CKOPOCTb 3BUCHT OT YPOBHA CHTHana. MPOBEPTE YPOBEHS CHIHANA U TN CETHL

He yaaeTcs oTkphITh 866-CTp:

BeenuTe npasunbHbiii IP-anpec. Bol MOXeTe HaiiTyt IP-aapec Mo yMOn4aHwio Ha STukeTke

5G CPE.

Mcnonsayiite Tonsko 0tk ceTesoii anantep Ha MK
He vcrions3yiite npokci-cepaep.

He yaaeTcs ycraosuTs Wi-Fi coeautenie Mexay
Moum i n yCTpOi

Y6enuTech, 4To chykkuvs Wi-Fi aktvena.
OBHOBHTE CTMCOK CeTelt u BbIGepHTE NpasinbHSIA SSID.

MposepsTe IP-aapec, YToBb! YGEAUTLCS, HTO BALLE KITMEHTCKO® YCTPORCTBO MOXET aBTOMaTHHECkH
nonyuars IP-aapec 8 HacTpoiikax nporokona TCP/IP,

BBeauTe NpaBunibHbiii CETeBOM Krio (Napon Wi-Fi) i noAKITioeHn K yCTpoiCTBy.

Mpo6nemb! ¢ ronocoBoit CBA3LID

CumnTomb!

BoaMoxHbIe Npo6riems! / Pewenus

OtcyTeTayeT curHan Bbiaosa.

* MoaowauTe 1-2 MAHYTHI MIOCIIE BKITIONEHIS MApLIPYTM3ATOpa
* [NoXOlt NMpYtem paavoCHTHANA. VIMEHUTE MECTONIONOXEHIe MapLUPYTU3ATOpa.
o M icta, ¢ BawM YCAYr, 4T0BbI NOATBEPANTS (hyHKLMIO TenedhoHa

Tocne cHATUR TpyGKkw cpasy MORBNAETCA CuTHan
NpeaynpexaeHvs / 38yKOBO/ CurHan /ronocosoe
coobuieHve.

Y6eauTecs, 4To kapra nano-SIM scrasnena npasurisHo u saeaeH PIN-koa. Ecriv PIN-kog saeAeH
HenpaBunbHo, HEOBXoAUMO BaeCTH PUK-KOA NPU NOsIBNeHMN 3anpoca

TPV CHATMY TPYBKM Ha MUY CTbILUHbI OMeEXV/
UeKaKeHWs,

VBepHTe aneKTpONPUBOPSI, HAXOASLUMECS CIIMLIKOM GMIM3KO K TEnedboHy UM YCTpOViCTBY.
KaGers n TenedboHHbit annapat MoryT GbiTs HeucrpasHbl

TIPU CHSITUY TPYGKY CibILLIGH YaCTBI CUTHan
3amsTo.

Tonoxure Tpy6Kky W nonpoByiiTe cHoga.
OBpaTHTeCh K BaLLeMy MOCTaBLLYKY yCnyT.

Mocne HaGopa nocneaHel WdpbI He CrbILIHO

Mocrie 3aBepLeHUs HABOPa HaXMHTE KaswLy # Uik 4-8 cekyna AN

Hsero/TLMHa, coeanHenvs
Apyrve
CumnToMbI Bo3amMoxHbIe NpoBniems! / Peluenus

Npo6inemi ¢ naponsmy.

Mapons Ans noaKniodeHws: k Wi-Fi 1o yMonvakiio v napof Be6-CTparuLis! ynpasnenws 56 CPE
110 YMON|HMIO YKa3aHb! HA STUKETKE YCTPONCTE

ECIM Bb1 V3MEHIY NAPONY 1 3aGHT X,
yeTpoiicTea

ﬂonyqeume AOMNONMHUTENLHON NMOMOLLMN

Bbi MOXeTe NoNyHM TS MOMOLLb CTIAYIOLIMMI CIOCOBAMM
* OTnpaBLTe BNEKTPOHHOE MUCEMO Ha appec: mobile@zte.com.cn

* Tocerute Be6-caitT: https://www.ztedevices.com
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IOPUOUYECKAA UHOOPMALIUA

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Bce npasa 3awpiueHs1.

Hukaas 4act AaHHoi He MoXeT BbiTb wnu 8 06O/ hopME WM NHoGbIMU
v v , Bkniovas " Gea
ZTE Corporation
Yaepomnenue
ZTE Corporation ocTasnsieT 3a coGoii MPaBo BHOCHTb UIMEHEHNS B Cy-ae OBHAPYKEHNR OLNBOK eNaT un RakHble
6ea

Otkaz ot oTBeTCTBEHHOCTH
VI30BpaeHHs! 1t CHUMKM 3KPaHa B AaHHOM PYKOBOACTBE MOTYT OTIIMMATLCS! OT (haKTMUECKOTO MPOAYKTa. C BanHoro MoxeT
OT (aKTUECKOTO MPOAYKT WM MPOTPAMMHOTO OGeCIeNeHNs.

TosapHbie 3Hakn
ZTE u norotuns! ZTE ABASIOTCA TOBAPHbIMM 3Hakamu ZTE Corporation.
[lpyrvie ToBapHbie 3HaKw 1 TOProBbIE ux

Howmep sepcun: R1.0

MpenynpexaeHus n yseaoMneHus

Mepbi NPeAOCTOPOXHOCTH

* H e i MoOryT BbiTb nomexam. i i BAanu ot
u Apyroro o 80 HUTHBIX OMEX.
. VicTBo MoXeT nomexvt NPUGOPaM, TakuM KaK CrIyXOBbiE annapaTsi 1 Mepea
iiTech C BpauoM unn npuGopa
. Ha He mewee 20 ot 7
* He vcronbayiiTe YCTPOMCTEO B ONACHBIX YCTIOBUSX, HANPUMEP Ha Hed i 3asopax, me
ra30s unm
.U i wnu ZTE. ¢ MOTYT NOBNWSTH Ha paBoTy yoTpovicTea,
FIOBPEAVTS €10 U CO3AATH OMACHOCTS AN BAC.
* He nuiaii vicTeo. fetany, ) "
* He fiTe KoHTaKTa Victea nnn c i Bnaroi. He norpyaiiTe yCTPORCTBO B KMAKOCTH
* He paameLLaiiTe MPEAMETsI Ha YCTPOWCTBE. 3TO MOXET MPUBECTH K Neperpesy YCTpoicTsa
© fOns VCTBO AOTKHO GbiTb 8 xopowo i cpepe.
* He i i i pSIMBIX Ny4eit 1 He XpaHWTe ero B Kapkix MecTax. BLiCOKas TeMnepaTypa MOXeT COKpaTUTb Cpok
CnyXGbi ANEKTPOHHLIX YCTPOWCTE.
* He iTe u He i ViCTBO BHYTPY UNU PAAOM C i BHICOKOTO AGBNIEHUS WMV B YCROBMSIX

GUNLHOTO 3NEKTPOMATHWTHOO NONS, HAMPUMEP PAZIOM C BOAOHATPEBATENAMM, MAKPOBOMHOBBIMY NEYaMM N TSIl KyXOHHOI YTBaPbI0. B MPOTUBHOM
Cry|ae yCTPOICTBO MOXET BbITb NOBPEXACHO.

* He nossonsiiTe AETAM UTpaTs C YCTPOVICTEOM VM AAANTEPOM NUTAHNS

. i TOMBKO ANst BHYTPM i. He i i Ha ynuue.

* [1ns noaknio4aemoro 0GopyAoBaHMA po3eTka A0MKHa BbiTb PpsAoM ¢ 1 6bITb Nerko y

OuuncTKa n obcnyxuBaHme

* VCrionb3yiiTe aHTUCTATUMECKYIO TKaHb ANIS O4MCTKHA iicrea. He i wnn WCTALUYE CPEACTBA, TaK KaK OHM MOTYT
i opnyc. B ICTBO Nepen 04MCTKOM.
.U i icTeo npu patype ot 0 °C 40 +40 °C, TemnepaTypa xpareHus coctasnsier o1 -40 °C 0 +70 °C. [4anao BaxHOCTM cocTasnser

o7 5% R0 95% (663 0GpasoBaHMS KoHARHCATa).
*He ucnonkayiiTe YCTPOICTEO B0 BpeMs: rpodbi. OTKIIONMTE AANTEp NATAHWS OT PO3eTkM.

Orpauuqeunaﬁ rapaHTus
[laHHas rapaHTis He PACTPOCTPAHAETCA Ha ACCEKTHI M OLLMGKM B NPOAYKTE, BLI3BaHHbIE:
i ECTeCTBeHHbIM UIHOCOM.

i # unu npouieayp ZTE no wnu
[ wim i i i
unm i npopykTa
iv. WM PeMOHT, He # ZTE unm He i ZTE
V. CBOAMM NUTaHWS, cKaukamu noxapom, cnyyasmm u aeii TPETbUX MULL UK APYrVMIA COBLITUSIMU BHE

pasymHoro kowTpons ZTE.
Vi. Mcrionb30BaHyem NPofyKTOB TPETbYX CTOPOH WM COBMECTHBIM MCTIONb30BAHUEM C MIPOAYKTAMM TPETLUX CTOPOH, ECTM AheKTbI CBA3AHbI C TakiM

MCTIONb30BaHUEM
Vi, TlioBoii Apyrovi MPUSMHON, 7 3a pami npoayKTa

KoweuHbie He umeloT npasa win MPOAYKT MM NONYHaT BO3MELLEHHE 33 NPOAYKT OT ZTE B BbILeYNOMSHYTbIX
cuyavusx.

[laHHas rapaHTUs SBNAETCH GAUHCTBEHHbIM CPEACTEOM NPABOBOM JALNTH KOHENHBIX i i ZTE sa nedexrhsle
WN1 HECOOTBETCTBYIOLLME TOBAPbI 1 3aMEHSIET BCE APYIVE rapaHTiu, sIBHbIE, NI0Pa3yMEBAEMbIE MW YCTAHOBIEHHBIE 3aKOHOM, BKIIOHasi, TOMUMO MPOMero,
N10APa3yMeBAEMbIE rapaHTUM TOBAPHOI [ ans 1 Lienu, ECTIM MHOE He TPEBYETCH OBRIATENbHBIM MONOKEHUAMM JAKOHa

OrpaHn4eHNe OTBETCTBEHHOCTN

ZTE e Hecer 3a BLiroqy unu yuaiikble W yGbITK, 8
VCNIONb30BaHIA AGHHOTO NPOAYKTA UMK B CBSI3N C HUAM, HE3ABUCUMO OT TOrO, Gbina v ZTE yBeaoMNeHa, 3Hana Unu 0MKHA Gbina 3HaTb O BOIMOXHOCTH TaKiX
YBBITKOB, BKNI0Mas, MOMUMO PONEro, BHITOAY, Gusneca, Kanwrana, 0BbeKToB WA MPoAyKTa U

3aTpaThi Ha NPOCTON.
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PaanoyacToTHoe uanyyeHue

Datroe npepenam so3neiicraus CE, AN HEKOHT i cpensi. O AomKHO

" Ha 20 cm mexay U Terom wenosexa.

TexHUYeCKMEe XapaKTepPUCTUKKN
RaHHoe paboraet co nonocamm 4acTot u

P Yy
NPUMEYAHUE:
Bce npoaykTsi ZTE P Vickum coro3om. nonI0CH! YacToT p 8
3aBICMMOCTH OT MORENM
LTE nonoca wactot 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 pbm
Monoca uacTot 5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 ABM
5G nd1/77/78: 26 nEM
802.11 blg/n/alac/ax: Monoca 2,4 My < 23 ABM
Monoca 5 Iy < 23 AbM
n CE (|
Kak OnvicaHo B AaHHOM PYKOBOACTBE, UCTIOb3yiTe YCTPOVCTBO TONbKO B wmecre. Mo He iTech k 0GNACTY aHTEHHbI Ha
yeTponicTae.
YTunusauyus ctaporo oGopyaoBaHus
1. CMMBON Neped&pKHYTOrO KOHTeIiHepa 03Ha4aeT, 4To MPOAYKT non nevicTeme vickon 201219/EC.
2. ONeKTPUMECKUE 1 AMEKTPOHHbIE U3AENs AOMKHbI YTUNMANPOBATLCS OTAENBHO OT GLITOBLIX OTXOLIOB Yepe3 CreUmanbHbIe MyHKTb! c6opa,
i BnacTami
3N y craporo noworaer ans /1 CPEAbl M 3A0POBLS
— Yernoseka.
AN nony-eHis MHAOPMALIMY 0 NepepasoTke AAHHOTO NPOAYKTA COTMAcHo WEEE MM Ha com.cn
LEKMAPALUSI COOTBETCTBUS EC
HacTosuum komnaust ZTE Corporation asenser, 4to Tuna G5C IvpexTuBsi 2014/53/EU.
TonkbIf TekCT Aeknapalmy cooteeTcTawst EC aoctyne no aapecy: hitps:/certification.ztedevices.com
Yerpoiictao TonbKko Ana 8 npu pagore & wactor ot 5150 40 5350 M.
AT BE BG HR [ cz DK
EE Fi FR DE EL HU IE
T Lv LT LU mMT NL PL
PT RO SK sl ES SE UK(NI)
NO IS Ll CH TR

CooteercTBue [lupektuse 2009/125/EC
IMpoaykT cooTBeTCTBYeT TpeboBaHusiM [AupekTusbl 2009/125/EC 1 PEMAMEHTY KOMUCCIM (EC) Ne 1275/2008 u (EC) Ne 801/2013. [inst nonyuerus

nocerwe https://cer .com
CooteeTcTBMe 3aKOHY O AaHHbIX EC
C 3aKOHHBIX NpaB 7 EC Ha 4OCTYN K AaHHBIM, FeHEPUPYEMbIM YCTPOMCTBOM COrnacHo 3akoHy o Aankbix EC (Pernament (EC)
2023/2854), sensietcst X 8 v yenyr ZTE. Bbl MMeeTe Npaso nonyumTh noapobHyto
0 AaHHLIX, i 1 MoxeTe Tpet ot ZTE BALUVX 3aKOHHBIX MPAB B OTHOLLEHVM AOCTYNa, OGMeHa U
nepenayy AanHbix. 0 meTopnax nony A@HHbIX 1 [DOCTYNHEI M0 azpecy:
hitps:/A te.com. himl. Bsi nonyuute

1. OB30p AakHHbIX N0 BCeVt NMHeliKe NPOAYKTOB;
2. KOHKPETHBIE TMbl AaHHbIX,

(MoryT p 8 or

22

PAP
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MociGHuK 3 WBKAKoro 3anycky (ua)

1. NigroToBKa

® [liica nano-SIM kapTka.

8 ea

(U)SIM micro-SIM nano-SIM

* [lepernsHLTe €TUKETKY Ha BaLLOMY NPUCTPOI, LWO6 OTpUMATK AaHi 33 3aMOBYYBaHHAM.

2. BctaBte nano-SIM kapty

BIAKpHiiTe KpULLIKY CrIOTY B HWKHIl YaCTUHI NPUCTPOIO Ta BCTaBTe nano-SIM-kapry.
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3. YBiMkHeHHs lMpucTtpoto

TiaKniouiTh aAaNTEp XUBNEHHS 4O BALLOO NPUCTPOIO, | TOAi NPUCTPIi
0

Ta B IHTepHeTy.

4. NocTyn no IHTepHety
* Wi-Fi: Otpumaiite cTanaapTHi SSID i napons, 3asHaveHi Ha eTUKeTL, Ta nin'eAHaiTecst Ao Mepexi Wi-Fi 3a 40MoMOrolo MOGiHOro NPUCTPOI0, @ NoTiM

oTpUMaliTe A0CTYN A0 IHTEpHETY.

~

Wi-Fi [ @)

=~ XXXXXXXX

© Mepexeswit kaben (RJ45): Mia'eanaiite MPUCTPIli A KOMITI0Tepa “epe3 MOPTM NOKAMBHOI MepEi, a NoTiM oTpUMaliTe AOCTYN AO IHTepHeTY.
a

'




5. 3miHiTb HanawTtyBaHHsa Baworo MpucTpoto

BY MOXeTe 3MIHATU HANaLLTYBaHHS NPUCTPOIO, YBIMLIOBLLIM Ha BEG-CTOPIHKY KepyBahs 5G CPE.
1. Ana IP-adpecu ee6-i 7 Ta napons sa 3 Ha npuCTpoi.
. Banycrits Gpayaep | BaeaiTs IP-adpecy eebcaiimy ynpasniHs NPUCTPOEM y PAAKY aApeck.

. BBeqiTb Napons | HaTucHiTh YaiiT.

4. BiapusLu seBCTOpiHKY kepysanHs CPE 5G, st MoxeTe aMinuT ineTudikatop Wi-Fi SSID, napon a6o iHui HanaluTysaHHs.

w N

Pexxum Mocta

Baw npuCTPiii MIATPUMYE PEXM MOCTa, | B MOXETe BUKOpUCTOBYBATY LIt NOCAYTY BiA BALLIOTO NpOBaiiAepa ANA A0CTYNY A0 IHTepHeTy.

MepexoHaifTecs,, Lo BalLl MPUCTPIii MOe aBTOMATUYHO MIAKMIOHATUCS A0 IHTEPHETY 3a AONOMOroko Nano-SIM KapTki.

VeiiigiiTe Ha Be6-CTOPIHKY KepyBaHHs 5G CPE.

Buepits Mepexa > Pexwum Mepexi > BeaapoTosuii Pexum > Pexum MocTa, a noTiv HaTucHis. MpucTpiit Gyne

. Nig'enwaiite komm'oTep abo iHIMi KnieHT, nig'eaHaHwi kaGenem, Ao nopry WAN/LAN, i knieHT amoxe oTpumaty IP-anpecy sin xocTy WAN DHCP Ta
nin‘eAHaTUCA RO iHTepHETY GeanocepeaHso.

MPUMITKA:

Yei KniieHTw, NiAKNIodeHi 0 BaIOTO MPUCTPOK, MOXYTb OTPUMATY AOCTYN 710 IHTEPHETY. Bit MOXETe BUKOPYICTOBYBATM LIMX KNIEHTIB AN1S BXOAY Ha BEGCTOPIHKY

Kepysais CPE 5G

SRS

Pexum Ka6ensHoro LUnpokocmyrosoro floctyny

Baw npycTpi pexum BOCTYNY, | BM MOXETe BUKOPUCTOBYBAT Lto MOCYTY BIA BALLOTO NOCTAYANBHYKA ANS AOCTYMY
7o iHTepHery.

. Tlig'eAnaiiTe WMPOKOCMYroBY CepaicHy Mepexy Ao nopty WAN/LAN.

. YeiliaiTs Ha BeG-CTOpIHKY kepysaths 5G CPE.

PRI

Buepith Mepexa > Pexum Mepexi > Pexum KaGenbHoro LMpokocmyrosoro floctyny, a noTim HaTicHiTs 3acTocysatu. MpucTpiit Gyae
nepesanyleHo.

~

Miakniowitbea A0 Mepexi Wi-Fi 3a A0MIOMOr0o MOBINLHOTO MPUCTPOIO, a NOTiM 3HOBY YBIAITH Ha BEG-CTOPIHKY.
BuBepits Mepexa > Mposonosa Mepexa > Pexum Mia , nicns Yoro AeTansHi , HaAaHi BALLMM NPOBAAGPOM NOCTYT
6. BUKOPCTOBYiTe BALL KITIEHTCHKI MPOTPaMM ANt AOCTYNY AO IHTEpHETY.

o

MopgiviHi Mepexesi Pexxvumu

Bauw npuCTpiii NIATPUMYE NOABIViHI MEpEXeBi pexvMy (ABTOMATUHHMI pexium Ta FIGpUAHNI pexyM). B MOXETe BUKOPUCTOBYBATH nano-SIM kapTky Ta nopt
wmpokocmyrosoi mepexi (WAN) Anst gocTyny A0 IHTepHeTy.
Berasre nano-SIM kapry.

2. VBiigiTe Ha BE6-CTOpIHKY KepyBaHHs 5G CPE.
3. BuGepitb Mepexa > Pexum Mepexi >  Pexum a6o i # Pexwm, a noTim HaTucHiTs 3acTocysaTy. MpUcTpiit GyAe nepesanyLieHo.
> # Pexxum: 3a ‘ApoToBa Mepexa. Sikwo nposiaHa Mepexa Gyae BiaknioyeHa, Bu MoXeTe

BUKOpYCTOBYBATM Nano-SIM KapTKy Anst AOCTYNY AO IHTepHeTY.

> Ti6puaHWii Pexum: Bu MOXeTe BUKOPUCTOBYBATI ABA TUNU MEPEX ANS AOCTYNY AO IHTEPHETY OAHOMACHO, WOG 3BINbLIMTH WBMAKICTS MepeXi. FkLLO
OfHe 3'€[jHaHHS PO3ipBaHE, IHLE NPONOBXKYE NPALIOBATH HANEXKHUM YUHOM.

TIAKNKONITH NIOPT LWMPOKOCMYTOBOT Mepexi A0 NopTy WAN/LAN, a noTim aHOBY YBIAITL Ha BeG-CTOpiHKY.

>

5. Buepith Mepexa > Mposososa Mepexa > Pexum ITj , nicns Yoro AeransHi HapaHi BawmM i nocnyr.
6. BUKOPUCTOBYiTE BaLLI KITIEHTCHKI MPOTPaMM ANst AOCTYNY A0 IHTepHETY.

TenecoH

Baw npucTpiii niaTpuMye ykiwito Tenedpony. Mepea i chywkuii niaKniosiTh Tenecow Ta BcTasTe nano-SIM kapTky.

LLio6 aaificHnTi AgBiHOK:
1. Bnimith cryxasky.

2. HaBepirs Homep Tenedony.
3. 3avexaiite Ha 3eAHaHHA.

MPUMITKA:
Baw npycTpiit niaTpumye cranaapTi VOLTE Ta VoIP, npu usomy VOLTE BAKOPUCTOBYETLCA ik TUNOBE HaNalLTyBaHHA. YBiliAiTL Ha BeG-CTOPIHKY KepyBaHHs Ta
BUGepiTL CucTema -> HanawTysanHs Monocy, Wo6 3MiHWTY Lieii napameTp. Bu MoxXeTe oTpumaTy \nap Bin nocnyr.

(=N

ooo
ooo
ooo




WPS

Baw npucTpiii niatpumye cyHkuito WPS. Bu MOXeTe BUKODUCTOBYBATH Lit0 (hyHKLI0 AN A€ AHAHHS! KNiEHTA A0 BALLIOTO NPUCTPOIO.
1. Harvcuirs kronky WPS Ha npucTpoi Ans aktusaLii bykiuii WPS. Inaukarop Wi-Fi Gnumae.

2. Vaimkeits chykiuito WPS Ha Baluomy Kriewi.

3. [loTpUMyiTeCA MAKA30K CHCTEMM Ha BALIOMY KIIEHT, LLOG YCTAHOBUTH 3'€AHAHHS.

InavkaTopHi Jllamnu Ta IHTepdericn

Q0——
—
O —=

000 ©

UepBOHWiA: NPUCTPIIA YBIMKHEHO, ane He 3apEECTPOBAHO B MOGINbHI Mepexi.
1 NETWORK TOPUTL CuHiM: MPUCTPIii 3apeecTpoBaHO ao NiA'eAHaHo A0 MOBinbHoT Mepexi LTE.
TOpUTH GinuM: NPUCTPIf 3PEECTPOBAHO a6O Ny EAHAHO AO Mepexi 5G.

Bia.: Wi-Fi npatyoe HopMansHo.
2 Wi-Fi Murants: WPS aktusyeTscs
BumiieHo: Wi-Fi BUMKHeHO.

BKn.: MpUCTpilh yBiMKHEHO.

3 XKVBNEHHA o
BumKkHeHo: TpUCTPIit BUMKHEHO.

CnoT Ans kapTkM

o6 i ovsip BerasTe Batuy nano-SIM Kapriy.

4 R g OTBip /AN CKMAAHHS! HANALITYBaHb: HATUCHITS | yTPUMYWTE NPUGTIMGHO 2 CeKYHAM, IO BIAHOBWTU 3aBOACHKI
HaNaWTyBaHHs MPUCTPOIO.
HanauTyBaHs
5 Mopr nuTaHus TIOAKNIONEHNE K ananTepy nUTaHus.

m K WAN 8 pexvve
noaKiouenme k MK

6 Mopt WAN/LAN i cBSI3M, T wnm pexume unn

7 Mopt LAN Moaxkniouenme k MK.

8 Mopr PHONE Moakniouenve K Tenedomy.

HatucHiTb o kHonky, Wwob akTueysaTi dyHkuio WPS.
9 Knasiwa WPS HarucHits | yTpumyiiTe npoTsrom npubnuaHo 10 cekyHa, Wo6 BUMKHYTU NPUCTPIi, @ NOTIM HATUCHITL | yTpUMYiATe
NPOTSArOM NPUBAM3HO 2 CeKyH, LLOG YBIMKHYT NPUCTPIA.

Onuc InTepdeiicy

TIPUCTPlt Mae (hopMy eniNTU4HOTO LNiKAPa. 3aAks CTOPOHa MPUCTPOKD € 30HOI iHTEpdericy. CRIOT ANt nano-SIM KapTW PO3TALLIOBAHMI BHI3Y PUCTPOIO.
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Ha HUKHili YaCTUHI MPUCTPOIO B MOXKETe 3TV KpYLLKY AN nano-SIM-kapTH Ta OTBIP ANA CKUAHHS.
BIAKpHiiTe KpYLLKY, LG BCTaHOBUTY Nano-SIM KapTy Ta CKOpUCTaTUCS! OTBOPOM ANS CKUAAHHS HaNaWTYBaHb.

Ha 3apHiii CTOPOHI MPUCTPOIO, HAMBIIVKHE FAOHM3Y, 3HAXOAUTLCS KPYIIMiA PO3'EM XHUBMEHHS.

Hap po3'emom xvtenents posrawosaro 2 LAN noprv. Mepuuit € noprom WAN, a apyrwii — noprom LAN,

Han LAN nopramm

Kkabeno.

7 nopt Ans

Kionka, poaTaliioBana (iie BulLie Ha PUCTPOI,— Lie kHoMka WP'S, BOHA 3HaXOAUTLCA Ha CaMoMy BEpXY.

YcyHeHHs Henonapok

n Mos’sAzaHi 3

CumnTomn

Moxnusi Mpo6nemu / Pilents

1 B3arani He MOy OTPUMATH AOCTYN A0 IHTepHETY.

* MepesipTe HanawTyBaHHs KepyBaHHs.
* 3auekaiite 1-2 XBUNUHI, OKW MaPLIPYTM3ATOP iHiLianiayeThes.
* Mepesipre iHAUKATOPH MepeXi.

W a60
WsmaKicTs sanexuTs BiA piss curHany. Mepesipte cuny curHany Ta Tun Mepexi.
YKe HU3bKa. A A pi y. Mepesip y y P
* Bseaits npasunbHy IP-anpecy. MepernsHbTe 6TMKETKY Ha NPUCTROI, WoB oTpumaTy IP-aapecy 3a
A He MOy BIAKPUTY piky .
5G CPE . iiTe nnLLe oauH i anantep y MK.

* He BYKOPUCTOBYiATE NPOKCI-CepBep.

A1 He Moy BCTaHOBUTU Wi-Fi 3'6anarHs Mbx
APUCTPOEM Ta KnieHTOM.

* Mepekoraiitecs, wo dyHkuis Wi-Fi akTuera.

* OHOBITL CTIMCOK MepeX | BUBEPITL NpasumbHiMit SSID.

* Mepesipre IP-aapecy, WO NEPEKOHATHCS, L0 BaL KIIEHT MOXE aBTOMATUIHO OTpUMaTH IP-
anpecy y enactvsocTsix InTepHer-npotokony (TCP/IP).

* BBeAiT NPaBUnbHAI MepexXeBuit kniod (naporb Wi-Fi) nia 4ac niakmioueHHs 40 NpucTpoko.

Mpo6nemwu, Mos’asaHi 3 Nonocom

CumnTommn

Moxnusi Mpo6nemu / Piwenns

Hewmae ryaxa.

* 3auekaiiTe 1-2 XBUNMHY Nicns! YBIMKHEHHS MapIpYTH3aTOpa.
* ¥ Bac cnaGkuit npuiiom RF. 3MiKITb PosTalLYBaHHR MapLIpyTUsaTopa.
* bBynae nacka, 0 cBOrO nocnyr, wo6

yHiito Tenedpony.

Binpasy nicniA Toro, sik 5 3HIMal0 CAYXaBKy, nyHae
ronocosa niakaska / TenedorHe crosiuenrs /
oronowenHs

Mepexonaiitecs, wo sawa nano-SIM kapTka BcTasnea npasunsHo, i BaeaeHo PIN-oa. Skuwo PIN-
KOA ByN0 BBEAGHO HENPaBMIbHO, NOTPIGHO BBECTU PUK-KOB, KOMM 3'SIBUTECA BIANOBIAHWI 3aNWT.

Konw 5 aHimalo cryxasky, siis wymute / asyK
croTsopioeThon

* TpuBepiTs eNeKTPONPHNAA, SKWiA POITALLOBAHHIA 3aHAATO BNUIKO A0 TENEOHY UM BALOTO
npycTpoio.
KaGent a6o TenlechoHHwii anapar MoxyTs GyTh HecripasHuMM.

1 4yt WBKAKI CHTHAINM (3AIHATO» 0APA3Y Nicns
SHATTS CRyXaBKM.

MoknaniTs cnyxaeky | cnpoByiie e pas.
Byab nacka, 38epHITLCS A0 BALLOTO NPOBaIAEPa NOCYT.

Micns HaBopy 0CTaHHEOT LGP 5 HIHOTO He Uyio
(Tnway).

MicnA 3a8epLUeHHs HABOPY BU MOXETe HATUCHYTW knasiluy # abo 3auekaty 4-8 cekyHa Ans
BCTAHOBMNEHHS 3'€HaHHS

IHwi

CumnTommn

Moxnugi Mpo6nemu / Piluents

Npo6iemy 3 naponamu.

* LUjo6 oTpumary napons AnA ni A0 Wi-Fisa i napons p
G CPE 3a y ) &TUKETKY Ha NPHUCTPOIL
* SIKWO BY IMIHANM NAPON # 3aByn X, NOTPIGHO BIAHOBUTY 38BOACHK HANALITYBAHHS! MPUCTPOIO.

OTpumaHHa [loaaTkoBoi [lonomoru

BY1 MOX@Te OTPMMAT AOIOMOTY HACTYMHMMM CrocoBamM:

* Hapiwnite i ncT Ha

. com
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IOPUOUYHA IHOOPMALISA

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Yei npasa saxuuiero.

MopHa uacThHa wiei nybnikalyi He Moxe Gy i abo & GyAb-siKilh (hOPMI Ui GyAb-5KAM CIOCOBOM,
abo 4HAM, BKTIIOUHO 3 i ikpodp 6ea noasony ZTE C

Mosinomnenks
ZTE Corporation 3anuwiae 3a coGoko npaso BHOCUTH nomunoK a6o TexHiuHi B faHOMy NOCiGHYKy Gea
nI0NepeHE0ro NOBIAOMAEHHS.

Biawosa Bia BiAnoBiaankHocTi
306paeHHs Ta CKPIHLLIOTU B AaHOMY MOCIGHIKY MOXYTb BIAPISHATUCA BIA PEAMBHOTO MPOAYKTY. BMICT MOCIGHMKa MOXe BIAPIGHATUCS BIA haKTUHHOTO MPOAYKTY
60 NporpamHoro 3aBeaneqents.

TosapHi aHaku

ZTE 1a norotwnu ZTE € Toprosumy axakamu ZTE Corporation.

ML TOBAPHI 3HAKY Ta TOPrOBI Hanexars

Howmep sepcii: R1.0

MonepeaxeHHs Ta 3ayBa)KeHHﬂ

3axoau Beanekn
* [lesiki eneKTPOHHI NPUCTPOT MOXyTb GyTH YyTNMBIAMY 10 eNeKTpoMarHiTHIX 3aBaz. PosTaluyiiTe NPUCTpil noaani Bif Tenesisopa, paaio Ta iHLWoro
€NeKTPOHHOrO 0BRaAHAHHS, 1106 YHVKHYT eneKTPOMarHITHIX 3aBa7l.

* [pucTpiit MOXE CTBOPIOBATN NEPELUKOAN AN MEAUYHUX NPUCTPOIB, TakuX sIK CyXoBi anapat Ta Mepen Ao
nikaps a60 BUPOBHMKA MEAMYHOO NPUCTPOIO.

* Byae nacka, i Ha BincTamHi i 20 iia Bif} BALLIOFO NPUCTPOIO.

. He iTe npuCTpil y AKX K aun XiMiyHi 3aBoAY, e € raau abo
B1ByXOHEBE3NeUHI NPOAYKTH.

* Bya nacka, jiTe opuriHansHi abo A03BoneHi ZTE. HecaHKUIOHOBaHi akcecyapy MOXyTb BIAMHYTH Ha POBOTY NPUCTPOIO,

nowKoAWTY ioro abo cTeopuTI Hebeaneky Ans Bac.

He Hamaraiitecs posGupaTit puCTpiii. Y NpUCTPOi Hemae AeTaneit, ki 06CnyroBYIOTLCS KOpUCTYBaUeM.

He [lonyckaiiTe KOHTaKTy NPUCTPOIO UM aKCecyapis 3 piavHOo abo BONOrol y Gyab-AKkwiA uac. He 3aHypioiiTe NpUCTPIit y Gyab-siky piauHy.

He KnagiTs NpeAMETY Ha NPUCTPi. Lie MOXe NPUIBECTH A0 1OrO Neperpisy.

MpuCTPiit nosuHeH ¥ Aobpe

He nianasaiite NPUCTPiii NPAMOMY COHSMHOMY MPOMIHHIO | He 3BepiraiiTe HOro B XapKix MICUsIX. BUCOKA TeMNepaTypa MOXe CKOpOTMTH TepMiH Criyx6u
€NEKTPOHHUX NPUCTPOTB.

He poauiLiyiiTe Ta He BUKOpHCTOBYHTE Ball IPHCTPI YopeAUti A nosnmy HarpiBaNSHOTD O6MARHaKH, SMHOCTEl: A BMCOKIM TCKOM a0 B YMOBaX
cnnbHoro 6ins neyeii 41 rapsIOro KyXOHHOTO MocyAy. IHaKwe Bau NpUCTPii
MOXe GyTH MOLIKOZKEHHIA.

He AosBonsitTe AfTAM rpaTiCs 3 nPUCTPOEM 60 aRNTEPON XUBNCHHA

MpucTpiit npy i nuwe ans 8 i. He ViTe NPUCTPilt Ha ByNL.

* Anani v poserka mae nopy i 6y NerKoROCTYNHOK.

.

OumweHHn Ta O6cnyrosyBaHHs

. i y TKAHUHY ANA PUCTPOI0. He BUKOPUCTOBYITE XiMitHi aB0 aBPaamBHi MUIONi 3aC0BU, OCKINKM BOHY MOXYTH
¥ Kopnyc. ViTe NPUCTPIlt NEper OUMLLEHHAM.

BHKOpUCTOBYiATe NPUCTPIiA y Aianasoki Temneparyp sia 0°C A0 +40°C, a AianasoH TemnepaTyp 36epiraHHs CTaHOBHTS Bia -40°C A0 +70°C. [lianason

BONOTOCTI CTaHOBMTL Bt 5% A0 95% (663 YTBOPEHHS KOHAEHCATY).

He BuKopuUCTOBY#iTe NPUCTPIlA Mif 4ac rpoau. Bi'eAHaiTe GroK KUBNEHHS B PO3ETKH.

.

O6mexeHa MapanTis
LI rapaHTis He NOLIMPIOETLCA Ha AecheKTit aB0 MOMMAKN B NPOAYKTI, CIPUUMHEHI:
i, PoaymHuit aHoc.
ii.  HemoTpumaHHsaM KiHLEBUMI KOpUCTYBa4Yamu iHCTpyKUin aGo npoueayp ZTE 3 it abo
jii. HenpasunbHe NOBOMKEHHS KIHLIEBUX KOPUCTYBaUiB, a6o
0BCnyroByBaHHs 4t eKcrnyaTaLis NPoayKTy.
iv. Mopvdikauii aGo pemorTy, He HanaHi ZTE a6o ceprudikosaHoio ocoboko ZTE.
V. BiAMOBa B eNEKTPONOCTaUaHHI, Nepenaay Hanpyru, NOXeXa, NOBiHb, HelWaCHi BUNaaKw, Aii TPETix oci6 abo iHLWi NOA, O 3HaXOAATLCS M03a POSYMHIM
KOHTpOnem komnaii ZTE.
Vi.  BUKOPUCTaHHS CTOPOHHIX NpoayKTie a60 pasom i3 i AKLLO Taki AeHeKTY CRPULMHEH] CYMICHIM BUKODUCTaHHSIM.
vii. Byap-fika iHwWa NPUUMHa, O BUXOAWTE 33 MEXI /ANt NPOAYKTY.
KiHLiesi kopuCTyBaui He MaloTb Npasa BAXMNUTY aG0 NOBEPHYTH NPOAYKT a6o orpMMam BiALIKOAYBAHHS BAPTOCTI NPOAYKTY B KoMNaHil ZTE y BuulearanaHmx
cuTyauisx.
Hlawa rapanTin & EQUHAM 3aCOGOM NPABOBOTO 3aXVCTY KIHUEBIX KOPUCTYBaB | EAHOIO BIANOBIRANLHICTIO KoMNaHii ZTE 3a AechexTH aGo HeBianoBiaH BMpoGu
i 3aMiIoe BCi LI rapaHTii, BupaxeH, HeseHi a6o i sakoHoM, , ane He y , HESIBHUMM MM ToBapHOT iTa
NPUAATHOCTI AN KOHKDETHOT METH, SKILLO iHLLe He 3aKoHY.

O6mexenHs BianosigansHocti

Komnaniss ZTE He Hece BIANOBIAANLHOCTI 3a Gyab-siki BTPaTH NpUBYTKy aBO 3a HENpAMI, CEwianbHi, BANAAKOBI 44 OMOCEPEAKOBaH] 3BUTKM, WO BUHVKAIOTS Y
38'A3Ky 3 LOro NpoayKTY, 5iA 7070, 4 6yna komnakia ZTE noBA0MNEHa, Hana 4N NOBUKHA BYNa HaTH NP0 MOXIMBICTS Takix
36UTKIB, BKIIOUAIOUM, are HE OBMEXYIOMUCS: BTPATaMM NPUBYTKY, Ha Kanitan, Ha 3aMiHy 3acoBis abo
NPOAYKTY Ui ByAb-AKVM BUTPATAMM, NOB'SI3AHUMM 3 NPOCTOEM.




BunpominioBanHs RF
Ue inae mexam i CE, ans Ue FOBUHHO
Ta eKCNNyaTyBaTUCR HA MiHIMAnNbHIl BIACTaHI 20 CM MiX BUNPOMIHIOBAYEM | BaLIMM Tinom.

TexHiuHi xapakTepucTmku
TexHiuHi xapakTepucTUkn
MPUMITKA:
Yesi npopykuis ZTE i um % , siki BUMarae € iickkuii Cotos. HacToTHi aianasoHy, Lo NATPUMYIOTLCS MPOAYKTOM,
BIAPISHAIOTECA 3aNIEXHO BiA MoAEN
LTE fianasoH 1/3/7/8/20/28/38/40/41/42/43: 23 dBm
5G n1/3/7/8/20/28/38/40: 23 nbm
5G n41/77/78: 26 pbm
802.11 b/g/n/a/ac/ax: flianason 2,4 My < 23 Abm
[ianasow 5 [Ty < 23 g6m

n CE(N
$IK OMIMCAHO B LbOMY MOCIBHMKY, BALL MPUCTPIVi MOXHa w nnwe y wicyi. 3a i, Byab nacka, He TopkaiiTecs oBnacti
aHTEHM Ha BaLLOMY MPUCTPOT

YT1unisauis Baworo Ctaporo O6nagHaHHsA

2. ENexTpusHi Ta enekTpoHHI BMPOGH MaloTb yTUNI3YBaTICA OKPEMO BIA MOBYTOBWX BIAXOAB Yepes crieUianbHi nyHKTM 360py, MpU3HaveH]
YPsifioM a60 MICLEBOI0 BNadoi.
3. y List BALLOTO CTapOro 3ano6irm iAkam Anst AOBKINNS Ta 3AOPOB'A NHOAMHM.

E 1. Mepekpecrienwii CMITTeBMii Gak 03Hauae, Wo NPOAYKT NIANAAAE MA Ailo EBpONeicsKo AupexTvan 2012/19/EU
—

s oTpuMaKH iHopmaLii npo nepepobiky AaHOro NPOAYKTY 3riaHo 3 AvpekTuoio WEEE Hapiwnits it M Ha com.cn

LOEKNAPALIIS BIAMOBIAHOCTI €C

Linm ZTE C 3asense, wo Tuny G5C Bumoram [lupekTuan 2014/53/€C.

ToBHwii TexeT Aeknapauii sianosiaHocTi €C AocTynkwii 3a anpecoro: hitps:/icertification.ztedevices.com

MpucTpiii np i Tinsku Ans 8 pw poBori & Atanasoi wacToT sia 5150 A0 5350 M.
AT BE BG HR Cv cz DK
EE FI FR DE EL HU IE
[ LV LT LU MT NL PL
PT RO SK Sl ES SE UK(NI)
NO IS LI CH R

BignosigHicTe AupekTusi 2009/125/EC
MpoaykT siAnosiaac sumoram JupexTuan 2009/125/EC Ta cymickuii is COMMISSION REGULATION (EC) No 1275/2008 i (EU) No 801/2013. [ins oTpumans
AoAaTKoBOi iHcbopMmaLii, yas nacka, siasinaiite hitps://certification. ztedevices.com

BignoBiaHicTb 3akoHy npo aaHi EC
[1OTPUMaHHS 3aKOHHUX NIPaB KOPUCTYBauis EC Ha AOCTYN [0 AHNX, LLIO TEHEPYIOTLCS NPUCTPOEM 3rIAHO i3 3aKoHOM NPo aaki EC (PernameHT (€C) 2023/2854),

€ PUHLMNOM, HTErpOBaHMM Y PO3poGKy NpoayKTia Ta nocnyr ZTE. B MacTe npago aHatn n1po AaHi, wo Ta MoxeTe
BUMaraTy Bia ZTE AOTPUMAHHA BaLLMX 3KOHHUX NP8 LIOAO AOCTYNY, OBMiHY Ta nepeAasi AaHWX. JleTansHa iHopMaLIis PO METOAM OTPUMAHHS AaHUX Ta
iHCTPYKUT AOCTYNHI 3a anpecoro: hitps://www.zte.com i html. Bu HacTynHy i

1. OmAR AaHUX MO BCii NikiliL] NPoAyKTie:;

2. KOHKDETHI TUNM [AaHNX, LLO reHEPYHOTLCS PUCTPOEM (MOXYTb Bij 3anexHo Bi
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